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Capitulo 1

Martes 17 de junio de 1777

William Charlemagne Stanlake, Vizconde de Wingrave, dio los
ultimos toques a su panuelo mientras se encontraba frente al espejo
de su pequefia habitacién. Levantarse de la cama antes del
amanecer era toda una novedad; normalmente solo veia el
amanecer en el camino de vuelta de un club o un antro de juego. Se
perfilaba un glorioso dia de verano, debia apreciarlo, incluso si
resultaba ser el ultimo.

—iMi lord! —dijo el criado, entrando con los ojos bien abiertos y
la boca abierta. Su peluca torcida y el panuelo mal anudado
indicaban que se habia vestido con prisa.

—¢éQué sucede, Ferris?

—iDijo que el duelo era manana!

Los ojos de Will se entrecerraron, surgiendo las sospechas que
habia tenido durante un tiempo.

—Y qué importancia tiene? Como puedes ver, soy perfectamente
capaz de vestirme yo mismo.

—Pero yo le dije... —El criado cerré la boca de golpe.

—¢éLe dijiste a mi padre que era mafana? —preguntd Will, con
tono glacial.

Ferris palidecid, desviando la mirada.

—No tiene importancia. Como también estas al servicio de mi
padre, no te molestara que no tenga dinero para pagarte este
trimestre —dijo Will, sefialando el monton de facturas de los
artesanos sobre el baul, encima del cual descansaba la lista de
pagarés que habia escrito la noche anterior, durante su erronea y
borracha juerga de apuestas. El dinero que le debia su padre estaba
por llegar; si sobrevivia, lo usaria para apostar en algunos juegos de
cartas, pero esta vez sobrio. Con su habitual mezcla de habilidad y
suerte, pronto tendria suficiente para saldar sus deudas y pagar la
mayoria de las facturas. Asi habia complementado su magro
estipendio durante varios anos.



—Pero mi lord, yo...

—Podemos discutir esto mas tarde, si Elberton no me mata
antes. Entrégame mi chaleco.

El criado levantd el chaleco azul oscuro, cuyos botones de plata
brillaban incluso con la luz indirecta. Will lo tomd, pero Ferris no lo
solto.

—Mi lord, los botones brillantes y... quiero decir, se dice que
hacen mas facil apuntar...

La voz de Ferris se apagd ante la mirada fulminante de Will,
quien silenciosamente tomo el chaleco y lo puso.

—Abrigo.

El criado entregd la prenda sin protestar.

Will pasd la mano por su cabello corto.

—Peluca.

—Muy elegante —dijo una nueva voz—. Buenos dias, Wingrave.

Harry Tregarth, amigo de Will desde sus dias escolares, estaba
en la puerta. Su rostro estaba serio a pesar del saludo alegre. El
también estaba vestido con elegancia, pero sin ostentacion.

—Tregarth, entra —dijo Will mientras enderezaba la peluca—.
Estoy listo para desayunar algo. —Se volvid hacia el criado—.
Largate, Ferris. No quiero ver mas tu intrigante cara hoy.

—Si, mi lord —respondi® Ferris, haciendo una profunda
reverencia antes de salir rapidamente de la habitacién. Will oy6 el
ruido de sus pisadas apresuradas en las escaleras.

Tregarth levantd una ceja.

—Va a avisarle a mi padre que el duelo es esta mafana, no
mafiana —explico Will.

—Ah. Sabias que iba a ir con el chisme. éMarstone intentara
detenerlo?

—Indudablemente. Después de todo, si su heredero es
demasiado valioso para unirse al ejército o incluso irse de gran tour,
arriesgar la vida y la honra en un duelo no es mejor.

—Afortunadamente esta en Hertfordshire, entonces.

—Es probable que Ferris haya ido a Marstone House a buscar
algunos sirvientes robustos para que vengan a detenerme—Will
cogié su sombrero—. ¢Desayuno?



Tregarth lo siguid escaleras abajo y salié a la calle.

—No pareces preocupado por la posibilidad de que te detengan.

—Ferris cree que vamos a Hyde Park —Will sonrié—. Espero que
disfrute de la mafiana alli.

—iJa!

Caminaron entre carritos de entrega y vendedores ambulantes
que ofrecian sus mercancias, antes de detenerse frente a una casa
de chop. No encajarian entre los empleados de oficina y
comerciantes que tomaban su desayuno temprano, pero la comida
era comida.

—(Esto esta bien? —preguntd Will.

Sentados en una mesa pequena, Will pidid una comida ligera de
jamodn, huevos y café, sorprendido de descubrir que tenia apetito.

—Intenté presentar tu disculpa nuevamente, a través de su
segundo —dijo Tregarth, mientras cortaba su carne—. Jaston dijo
que le habian indicado no aceptarla.

Will se encogié de hombros.

—Lo esperaba, pero gracias por intentarlo.

—He estado preguntando —continué Tregarth entre bocado y
bocado—. No eres el primero que ella convence de que su marido la
descuida y no le importa lo que haga.

—Es una buena actriz, eso hay que concedérselo—Will recordd
nuevamente los grandes ojos azules de Hetty, nadando en lagrimas,
sus labios temblando. Estaba enojado consigo mismo por haber
creido sus mentiras. Habia aprendido la leccion con Sally, hace diez
anos, y se habia abstenido bastante mientras estuvo en Oxford.
Incluso en la ciudad, se habia asegurado de solo coquetear con
viudas o mujeres casadas cuyos maridos fueran complacientes.

Recordd también la expresion del lord Elberton, cuando entré y
vio @ su joven esposa, medio vestida, en los brazos de Will. Su
sorpresa y enojo fueron evidentes, pero también, pensé Will, su
dolor. Hetty comenzé a llorar, sollozando que Will habia irrumpido en
la casa, momento en el cual Will tomé su abrigo y peluca
desechados y se fue.

Sus labios se torcieron en una sonrisa irénica. Podria haber sido
peor; Elberton podria haber demorado diez minutos mas.



—Jaston ha encontrado un doctor —dijo Tregarth—. Nos
encontrara cerca de la Grey Coat School.

Will asintio, con la boca llena de jamon.

—Ha organizado un carruaje también, con un conductor que
conoce el camino a Dover —Tregarth dejé los cubiertos y mird a Will
con rostro serio—. Will, él pretende matarte. Rechazd la primera
sangre, aungue no insistio en el a l'outrance.

No pelear hasta la muerte importaba poco cuando una herida de
bala podia matarte lentamente. Estaria muerto igual.

—La verdad es que si lo engafié —dijo Will—. El hecho de que
pensara que no le importaria no cambia eso. —Apartd su plato.

Tregarth nego con la cabeza.

—En realidad, me sorprende que hayas llegado tan lejos sin
haber tenido un duelo con alguien.

—He tenido muchas discusiones, pero los Unicos dos que
llegaron al punto de desafio fueron... —La mirada de Will se fijé en
la pared del fondo de la chop house mientras sus palabras se
secaban—. iMaldita sea! —Golped el pufio sobre la mesa, haciendo
que los platos y cubiertos saltaran—. Apostaria a que mi padre los
sobornd. iTengo veinticinco afios y aun me trata como si...!

—iWingrave!

Recordando dénde estaba, Will respird profundamente.

—(Estas diciendo que tu padre pagd a la gente para que se
disculpara? —preguntd Tregarth.

—No para disculparse, no. Pero Lathom aceptd resolver el asunto
disparando a un blanco. Me bati a duelo con Benhurst, pero los
segundos negociaron las espadas y la primera sangre solamente.
Posiblemente no haya pagado tampoco, pero un conde puede
ejercer presidn o prometer patrocinio. —Se levanté abruptamente,
arrojando suficiente dinero sobre la mesa para pagar cinco de esas
comidas—. Vamos, vayamonos.

Fuera, camind rapidamente por la calle, Tregarth casi trotando
para alcanzarlo.

—Ya podria envolverme en lana y asfixiarme —murmurd Will.

—No antes de que tengas un heredero propio —dijo Tregarth,
entre respiraciones—. Por eso lo estas haciendo, éno?



—Aparentemente. Era asi incluso antes de que Alfred muriera. No
quiso comprarme una comision, ni financiar un Gran Tour. Me dijo
que no debia correr riesgos hasta que Alfred hubiera tenido un par
de herederos. Aunque nunca entendi por qué le preocupaba tanto.
Incluso si me mato, esta el tio Jack para heredar, con tres hijos
propios.

Una niebla que se levantaba del Tamesis afiadio un escalofrio al
aire cuando se acercaban al punto de encuentro en Tothill Fields,
aunque Will podia ver el cielo azul arriba.

El doctor los esperaba cerca de la escuela y los siguié hasta los
campos. Lord Elberton ya caminaba de un lado a otro, su peluca gris
y su abrigo daban la impresidon de un fantasma. Cerca, habia una
mesa pequena, incongruente en este entorno, con otro hombre
junto a ella.

Will se detuvo a veinte pasos de distancia, mientras Tregarth y el
doctor fueron a consultar con el segundo de Elberton. Con las manos
en los bolsillos, resistiendo el impulso de caminar como Elberton,
Will observaba mientras los dos segundos examinaban las pistolas.
Incluso Tregarth entrecerrd los ojos y mird por los cafiones.

Se preguntaba qué diria el tio Jack, el coronel Jack Stanlake, si
estuviera aqui ahora. Algo corto y directo sobre mantener los
pantalones abrochados, sin duda, pero las reprimendas de su tio
nunca lo hacian sentirse tan mal como los gritos de su padre.
¢Habrian sido las cosas diferentes si el tio Jack no hubiera partido a
la India cuando Will tenia solo nueve afios?

Los segundos midieron la distancia requerida, clavando espadas
en el suelo para marcar cada punto, y regresaron a la mesa. Los
labios de Will se torcieron ante la ironia: la obsesidon de su padre con
la sucesion habia llevado a esto. Si se hubiera salido con la suya,
probablemente aun habria enfrentado la muerte, pero morir en el
campo de batalla sirviendo a su pais sin duda seria un final mas
honorable que un duelo por una esposa infiel.

Pero el pasado no podia deshacerse, y el futuro estaba fuera de
su control.



Tregarth lo llamo, y él y Lord Elberton se acercaron a la pequefia
mesa. Los labios de Elberton estaban apretados en una linea fina y
lo miraba con furia, sefalando a Will para que eligiera un arma.

Will tomé la mas cercana, asegurandose de que hubiera
suficiente pdlvora en el pan.

—Tomaran sus posiciones, caballeros, y se giraran para
enfrentarse —dijo Jaston—. Al caer mi pafiuelo, dispararan. Si el
asunto no se resuelve en ese momento, permaneceran en su
posicion mientras recolectamos las pistolas y las recargamos.

Jaston miré a Will, esperando su acuerdo antes de dirigir su
mirada hacia su propio principal. Elberton asintié y se dirigid hacia su
marca.

Will tomo su lugar, respirando profundamente el aire hUmedo. Su
corazon se acelerd, pero aparte de eso, se sintid sorprendentemente
tranquilo. El clic del martillo al colocarse en posicion al amartillar la
pistola fue fuerte en el silencio. Girandose de lado, presentd su lado
derecho a Elberton, manteniendo un ojo en el panuelo de Jaston.
Cuando este cayd al suelo, levantd su brazo y dispard bien por
encima de la cabeza de su oponente, el disparo resond en sus oidos.

No sintié nada; al mirar hacia abajo, no vio sangre. Solo habia
escuchado un disparo, por lo que Elberton debid haber disparado
exactamente al mismo tiempo, por muy improbable que eso
pareciera.

El grito de rabia de Elberton le dio la verdadera explicacion: la
pistola de su oponente habia fallado.

Una sensacién de ligereza se extendio por él, dandose cuenta de
lo tenso que habia estado. El destino fue benevolente, penso,
levantando el rostro hacia la calidez del sol.

Tregarth lo llamé de vuelta a la pequefia mesa mientras Elberton
se acercaba a su propio segundo, con ira en cada linea de su
cuerpo.

—:¢éJaston, qué demonios hiciste...?

—Ambas pistolas estaban correctamente cargadas, Lord Elberton
—dijo Jaston, sin reaccionar ante lo que era, en efecto, una
acusacion de mala conducta.

Elberton le estird la pistola al segundo.



—Cargala de nuevo. Ahora.

Will se apartd a un lado, intercambiando una mirada rapida con
Tregarth.

—Lord Wingrave dispar6 al aire, Lord Elberton. Eso normalmente
es el fin del asunto. —Jaston no aceptd la pistola ofrecida—. Exigir
otro disparo va en contra del protocolo.

—Maldita sea, debido a tu incompetencia, ino he tenido mi
primer disparo! —Elberton empujoé su rostro hacia adelante. Jaston
dio un paso atras.

—Sin embargo, sefor, eso perjudicara su reputacion...

—Maldita sea mi reputacion, sefior, exijo satisfacciéon. —Se gird y
fulmind con la mirada a Will—. éTengo que golpearlo, sefior, para
que se enfrente...?

—Tome su disparo, Lord Elberton —dijo Will. Se gir6 para volver
a su punto, pero la voz de Jaston lo detuvo.

—Esto serd un segundo intercambio de disparos, Lord Elberton.
Insisto. No voy a dahar mi honor aceptando un proceder tan
impropio como el que sugiere.

Will se dio la vuelta y entregd su pistola a Tregarth para que la
recargara.

Tregarth mantuvo su voz baja.

—Wingrave, no puedes disparar al aire otra vez. Hazle saber que
dispararas correctamente esta vez, si no, él tendréd demasiada
confianza. Te matara si puede.

—No —dijo Will, lo suficientemente alto como para que Elberton
lo escuchara—. Haré lo mismo que en el primer intercambio. Lord
Elberton hizo un desafio valido, y no fue culpa suya que la pistola
fallara. Sea lo que digan las reglas, considero que seria un acto de
cobardia aprovecharme de un disparo fallido. Una opinidn estupida,
posiblemente, pero una que tengo la intencidon de mantener.

—Wingrave, tu...

—iTregarth, no invoques a mi padre!

Su amigo suspird, pero regresd a la mesa a cargar las pistolas.
Esta vez Elberton eligid; Tregarth le trajo la pistola restante a Will, y
Will camino de regreso hacia la espada clavada en el suelo.



Capitulo 2

Connie llamo a la puerta entreabierta y entrd en el despacho de
su padre. Mas alld de las ventanas, lo que antafio habia sido el
jardin de rosas de su madre no era mas que una extension de
hierba, con la linea de hayas que marcaba el limite lateral de los
jardines. Gotas de rocio brillaban al sol de la manana; el dia volveria
a ser calido.

Un retrato de la primera sefora Charters y sus dos hijas colgaba
sobre la chimenea, con una placa de bronce en el marco que daba
tanta importancia al titulo de barén de su padre como a su propio
nombre. No habia rastro de la madre de Connie en la habitacion.

Bartholomew Charters estaba sentado en su escritorio, con hojas
de papel cubiertas de flores prensadas esparcidas sobre la
superficie. Estaba a mitad de una carta, sin duda dirigida a alguno
de sus conocidos aristocraticos. Connie siempre habia pensado que
cultivaba nuevas variedades de boca de dragdn solo porque le daba
una excusa para cartearse con condes y duques aficionados a la
botanica.

—éQuerias verme, papa? —Se alisd el delantal sobre la falda. Ser
convocada a su despacho significaba, invariablemente, que habia
encontrado algun fallo en su gestién.

Charters alzo la vista, con los habituales surcos formandose entre
Sus cejas y junto a su boca, siempre inclinada hacia abajo.

—¢Por qué no hay rapé en mi tarro?

Porqgue solo me permites entrar aqui una vez a la semana para
limpiar el polvo y revisar tu provision.

Una disculpa, aunque no la sintiera, podia evitar que la discusién
se agravara.

—Lo siento, pap3, no sabia...

—No me interesan las excusas. Deberia ser una tarea sencilla
asegurarse de que mi tarro de rapé no esté vacio. Si ni siquiera
puedes...

—Haré un pedido, papa.



—iLo quiero hoy!

—El sefior Fancott quizds pueda darte algo, papa —intervino
Connie antes de que su padre se enfureciera demasiado—. Podrias
escribirle una nota y enviarla con Fanny o Charlie.

—\Ve tU misma. —Sus labios se estrecharon—. Y deja claro que
ha sido culpa tuya.

Le hizo un gesto de despedida.

Connie ocultd una sonrisa al salir de la habitacién. Tal como
esperaba, habia elegido la opcidon que implicaba menos esfuerzo
para él y, al mismo tiempo, evitaba pedir un favor en persona a
alguien tan insignificante como el vicario. Arriba, en su habitacion,
se quitd el delantal y se puso el sombrero. Cogié su libro de
sermones, comprobando rapidamente que era el ejemplar correcto
antes de volver a atar la cinta que mantenia la cubierta cerrada.

En la cocina, el olor a tocino frito, pan caliente y café impregnaba
el aire mientras la sefiora Hepple preparaba el desayuno.

—Tengo que ir a la vicaria —dijo Connie—. ¢Necesitas algo del
pueblo?

La sefiora Hepple levanto la vista de la mantequilla que moldeaba
en rizos.

—¢Va a saltarse el desayuno?

—Quiere que vaya ahora.

La cocinera puso los ojos en blanco y mird al techo.

Connie cogio un panecillo del plato.

—Me lo comeré por el camino. La sefiora Fancott me dara algo.

—No se me ocurre nada urgente, senorita. Si hace falta, puedo
mandar a la muchacha mas tarde.

Dejando a la cocinera con sus quehaceres, Connie salid por la
despensa hacia el jardin bafiado por el sol. Su casa estaba a medio
kildmetro del pueblo, al final de un estrecho camino flanqueado por
arboles, con el barro seco formando surcos traicioneros que podian
torcerle el tobillo con facilidad. Cruzd la vereda y tomd su ruta
habitual a través de los campos.

La calle principal de Nether Minster estaba casi desierta; las
pocas tiendas tenian las puertas abiertas de par en par y solo el



martilleo del herrero rompia el sopor matutino. Connie compadecio
al pobre hombre, obligado a trabajar junto al fuego con aquel calor.

En la vicaria, Martha Fancott cortaba flores en el jardin delantero
y se enderezd al verla cruzar la verja.

—Hola, Connie. No te esperaba hoy. —Se recogid un rizo gris
bajo la cofia.

—Papa se ha quedado sin rapé.

—Ah. Y todo es culpa tuya, supongo.

Negd con la cabeza y esbozd una sonrisa al ver el libro bajo el
brazo de Connie.

—Entra, seguro que Joseph puede prescindir de un poco. éHas
desayunado?

—Todavia no.

Diez minutos después, ambas mujeres estaban sentadas a la
sombra de un manzano, con una mesa ante ellas cubierta de
panecillos, mantequilla, mermelada y una tetera humeante.

—éComo van las cosas? —preguntd Martha, sirviendo el té.

Connie se encogié de hombros.

—Papa sigue tan irascible como siempre.

Cogid su libro de sermones, deshizo la cinta y lo abrid. Extrajo de
un hueco en sus paginas una pequefia novela y la dejo sobre la
mesa.

—¢Te ha gustado? —preguntd Martha.

—Mucho, si —sonri®é Connie—, aunque mas porque papa la
desaprobaria que por sus propios méritos. Sigo prefiriendo los libros
del sefor Fancott, me hacen pensar mas.

Historia, geografia, idiomas... Todo le resultaba interesante, pero
también era conocimiento que podria necesitar si alguna vez tenia
que ganarse la vida como institutriz.

Martha asintio.

—Es una pena que la mayoria sean demasiado grandes para
ocultarlos en tus sermones.

—He recibido cartas de las chicas —continué—. Si tu padre te
permite ayudarme con las flores de la iglesia esta semana, podré
contarte todas las novedades y aprovecharas para ponerte al dia con
la lectura.



—Parece una forma aceptable de pasar el tiempo para una hija
piadosa.

Sonrié Connie mientras se levantaban y ayudaba a recoger los
platos en la cocina.

—Gracias por el desayuno. ¢Puedo llevarme algunas flores?

—Coge las que quieras. —Martha hizo un gesto hacia el macizo
en plena floracion.

Connie reunid un pequefio ramo de acianos y aguilefias y se
dirigié al cementerio.

La tumba de su madre estaba junto a la de la primera sefora
Charters y su hijo nacido muerto. La lapida era mas pequefia, pero
al menos estaba al lado de la otra tumba familiar. Connie se
preguntd si eso aun le escocia a su padre, aunque sospechaba que
habia olvidado a ambas esposas.

Reemplazd las flores marchitas de la semana pasada y se sentd
en la hierba, extendiendo la falda para cubrirse las piernas. A su
padre le daria un ataque si la viera asi, pero nunca le habia visto
prestar la menor atencidn a esta parte del cementerio. Hacia mucho
que Connie habia dejado de hablar en voz alta con su madre alli,
pero aun disfrutaba sentarse un rato en paz, en un lugar donde su
padre no la encontraria.

Paso los dedos por las letras grabadas en la lapida.

Henrietta Charters
1733-1759

Eso era todo, pero algo como Amada esposa habria sido una
mentira descarada, segun lo que Martha le habia contado.

Una vida tan corta.

—Simplemente te rendiste? —pregunté a la lapida—. Lo que
hiciste fue un pecado, pero el sefor Fancott dice que el Cielo te
perdonaria, aunque tu esposo no lo hiciera.

No recordaba mucho de mama, solo el aroma de las rosas y la
seguridad de tener a alguien que la cuidara y la amara. Martha habia
asumido en parte ese papel, pero tenia sus propios hijos de los que
ocuparse.



¢Algin dia tendria hijos propios? Lo esperaba, pero en ese
momento habia pocas posibilidades. Sus dos medias hermanas
estaban casadas con parientes cercanos de familias con titulo, pero
no creia que fueran particularmente felices en sus matrimonios. A
ella no le interesaban el rango ni la riqueza en un esposo. Los
Fancott eran felices juntos, se amaban y se respetaban, y ayudaban
a quienes los rodeaban. Ese era el tipo de matrimonio que ella
queria.

Si los deseos fueran caballos, los mendigos cabalgarian.

Suspird y se puso de pie. Su padre estaria impaciente por su
rapé, y casi lo habia olvidado.



Capitulo 3

La niebla se habia disipado y el sol calentaba el costado del
rostro de Will. Una suave brisa del oeste traia el aroma del heno
temprano y el canto de los pajaros.

Volvia a estar de lado, con la pistola amartillada, el brazo derecho
listo para levantarla y disparar. Su honor le exigia hacer esto, pero
no habia necesidad de ponérselo demasiado facil a su oponente. El
pafiuelo onded, y volvid a disparar por encima de su adversario.
Como antes, no sintié nada y solo escuchd su propio disparo, pero
esta vez habia una explicacion distinta.

Lord Elberton permanecia en posicidn, con la pistola en alto; Will
podia ver el pequeno circulo negro del cafdn apuntandole
directamente. Tragd saliva mientras su oponente entornaba los ojos,
alineando la mira.

Si voy a morir, que sea rapido.

La idea de agonizar durante una semana o mas mientras una
herida infectada lo consumia era mas aterradora que la muerte
misma. Con ese pensamiento, se volvid hacia Lord Elberton de
frente, ofreciéndole un blanco mas amplio. Estaba tenso, pero solo
sentia arrepentimiento: todo lo que tenia para mostrar de sus
veinticinco anos en este mundo era una lista de amantes y un hijo
bastardo.

—Dispare, Lord Elberton —ordend Jaston.

Elberton quedd inmdvil, luego bajod el brazo lentamente y empez6
a caminar hacia Will, con la pistola apuntando al suelo. Se detuvo a
un par de pasos de distancia, con la boca curvada en una mueca.
Sus segundos se apresuraron a cruzar el terreno y se detuvieron
detras de él.

—Dijo que mi esposa se le acercé —su tono era seco.

—Si, senor.

—Crei que mentia para salvar el pellejo.

—No, senor.

—¢No fue el primero?



Lo mejor seria ser sincero.

—No lo sé, sefior —respondié Will—, pero dudo haberlo sido.

Los ojos de Elberton se encontraron con los suyos, y Will tuvo
que reprimir el impulso de apartar la mirada. Vio como Elberton
bajaba la cabeza hasta mirar al suelo, los hombros caidos. Apunté la
pistola a un lado y apretd el gatillo. Luego alzo la vista y se pasé una
mano por la cara.

—Me alegro de que haya fallado la primera vez, Wingrave —dijo
—. Parece que nuestra mayor falta, la suya y la mia, fue creer en lo
que decia mi esposa.

Le entregd la pistola a su segundo y se alejé hacia el carruaje
que esperaba, su derrota evidente en la pesadez de sus pasos.

Los dos segundos intercambiaron una mirada, alzando las cejas,
y luego se giraron para observarlo marcharse.

—Sera mejor que vayas tras él, Jaston —dijo Tregarth—. Yo me
encargaré de recoger esto y llevaré las pistolas cuando las haya
limpiado.

—Es altamente irregular —murmurd Jaston, entregandole la
pistola antes de salir tras Elberton.

—Y sin esperanza de que no se convierta en tema de chismes —
ahadi®é Tregarth, senfalando con la mano a los grupos de
espectadores que se habian reunido a una distancia prudente.

Will se encogié de hombros. Ferris le contaria a su padre todos
los detalles que conocia y, para cuando su ayuda de camara
terminara de hacer averiguaciones en la zona y de escuchar los
chismes de los criados, probablemente sabria tanto como él mismo.

—Vamos, te ayudaré a limpiarlas —le dijo a Tregarth—. Luego
podemos tomar un segundo desayuno. Quizas ir a Angelo’s.

—De acuerdo.

Bien, una sesién de practica con espadas le ayudaria a disipar la
tension que aun sentia en el cuerpo.

Will doblé por Pall Mall en direccién a su club, caminando con
paso enérgico en un intento por aliviar su mal humor. Habia
regresado de su sesidon de esgrima para encontrar una carta de su
padre convocandolo de inmediato a Marstone Park, con Ferris ya



empacando. Will le ordend secamente que deshiciera el equipaje y
se marchd en cuanto se puso una camisa limpia.

Una vez dentro del club, fue abordado por un grupo de
conocidos, hombres a los que normalmente solo veia al otro lado de
una mesa de juego.

—(Estas ileso, eh, Wingrave?

—Perro afortunado. ¢Valié la pena el riesgo?

—¢Lo heriste?

Will avanzd varios pasos mas alla de ellos antes de detenerse y
girarse. Tendria que decir algo, o no le dejarian en paz.

—Mi disculpa fue aceptada, caballeros.

—iDemonios, Wingrave, la Ultima vez que vi a Elberton, queria
matarte! Tienes la suerte del diablo.

iNo tienes idea!

—Asi es. ¢Me disculpan?

Will se dirigié a la pequena biblioteca, con la esperanza de evitar
mas interrogatorios. El grupo habitual aun discutia el discurso de
Meredith en la Camara de los Comunes el mes anterior. Reducir la
cantidad de delitos por los cuales un hombre podia ser ahorcado era
importante, sin duda, pero no veia sentido en repasar los detalles
una y otra vez. Cogié un monton de periddicos y se acomodd en un
sillén de orejas en un rincon, pidiendo un brandy cuando pasd un
camarero. Ya era hora de ponerse al dia con los acontecimientos de
la Ultima semana.

La guerra en las colonias... Los despachos desde América solo
informaban de pequefios enfrentamientos sin conclusidon. Ya era
verano y se habia logrado tan poco este ano, équé estaban
haciendo? Dos cabecillas de una banda de contrabandistas juzgados
y absueltos por falta de pruebas. Anuncios de esponsales,
matrimonios, defunciones. Un nuevo diario sobre las campafnas en
América del Norte en la década de 1750... Podria valer la pena
leerlo, considerando que el tio Jack habia luchado alli. Precios del
maiz, listas de bancarrotas...

Arrojé el periddico a un lado. Habia salido ileso del dia, contra
todo prondstico, y no estaba de humor para asuntos tan mundanos.
Habria alguien en la sala de juego dispuesto a una partida, aunque,



consciente del monton de facturas y pagarés que se acumulaban en
sus habitaciones, jugaria sobrio y a apuestas bajas. Ya habia corrido
suficientes riesgos por un dia.

Miércoles 18 de junio

Will se recostd contra el acolchado lateral del carruaje, mirando
con expresidon sombria por la ventana opuesta mientras cruzaban los
terrenos de Marstone Park. En otras circunstancias, habria disfrutado
del paisaje de suaves colinas, con ciervos pastando bajo grupos de
arboles dispuestos con esmero y el sol de la tarde reflejandose en el
lago ornamental.

El carruaje se detuvo ante la fachada con columnas del edificio,
balanceandose levemente mientras sus escoltas descendian del
techo. Will abrié la puerta antes de que uno de ellos pudiera hacerlo
por él y bajo. Benning esperaba en lo alto de los escalones, con su
habitual expresion adusta.

—Su seforia lo recibird en el salon azul, mi lord —anuncié el
mayordomao.

—Muy bien, Benning.

Will estuvo tentado de encontrar alguna excusa para retrasar la
inminente conversacién, pero decidid no hacerlo. Solo empeoraria la
situacion.

A pesar del alto techo y el clima despejado, las paredes de un
azul oscuro daban al salén un aire ligubre. Un pequefio fuego ardia
en la chimenea, haciendo que la habitacién estuviera sofocante para
su gusto. El conde estaba sentado en una silla cerca del fuego, con
su bastdn apoyado en el brazo y un pie vendado descansando sobre
un escabel. No levantd la vista del libro que estaba leyendo cuando
anunciaron a Will.

Los mismos juegos de siempre.

Will cruzd la habitacién hasta la bandeja con decantadores vy
copas y se sirvido un generoso vaso de oporto. Saboreando el licor
dulce, alzd la vista hacia el retrato de su hermano mayor. Desde que
alcanzd la edad escolar, Alfred habia desarrollado la misma
veneracion que su padre por la estirpe familiar y el prestigio, sin
mencionar su sentido de superioridad como hijo primogénito. La
Unica imagen de Will en la habitacidon estaba en el retrato familiar



sobre la chimenea, pintado hacia mas de diez afios, poco antes de la
muerte de su madre.

Pasd a observar los retratos de los anteriores condes, bebiendo
su oporto mientras contemplaba sus rostros inmdviles, hasta que
tomo un libro de una mesa auxiliar. Lo hojed y fruncid el ceno al
notar que era un libro de sermones. Alguna de sus hermanas debid
de ser convocada recientemente para leer en voz alta y ser
interrogada sobre su obediencia a sus preceptos. No es que su
padre leyera esas cosas.

—De acuerdo, équé tienes que decir en su defensa? —La voz del
conde fue cortante.

Will reprimid una sonrisa; era mezquino, sin duda, pero habia
ganado la primera escaramuza menor con su padre.

—Sobre qué? —Se dejé caer en una silla frente a su padre,
recostandose de lado con una pierna colgando sobre el brazo del
sillén; no iba a quedarse de pie frente al conde como un nifio
pequeno esperando ser castigado.

El cefio de Marstone se fruncié aun mas.

—Tu idiotez de ayer. No solo batirse en duelo, sino ademas
permitir que ese cornudo disparara una segunda vez después de un
fallo.

—Parece estar bien informado, sefhor. éTengo que agradecerle a
Ferris por eso? —Por supuesto que si, pero no esperaba que su
padre admitiera que lo espiaba.

—Eso es irrelevante. El punto es que tu estilo de vida disoluta
casi te cuesta la vida ayer. He tenido suficiente de que ignores mi
autoridad como cabeza de esta familia. Has...

Will dejo de escuchar en cuanto el tono de su padre subid. El
rostro del conde, enrojecido incluso en los mejores momentos,
comenzo a adquirir un tono mas oscuro e insano. éLe daria una
apoplejia?

—... Si tu hermano siguiera vivo...

En lugar de estrellar su carruaje contra un drbol estando ebrio.

—... casado y con hijos a estas alturas...

Si tan solo lo hubiera hecho, quizds me dejarias en paz.

—... concertado varios matrimonios ventajosos para ti...



Elegidos por su linaje, no por su personalidad ni su belleza.

—... logrado alienar a tres familias lo suficiente como para que
retiraran sus acuerdos...

Coquetear con la madre suele funcionar, o fingir una admiracion
inadecuada por el hijo de la casa.

—... ignorado mis deseos por demasiado tiempo. Esta vez haras
lo que se te ordene.

Will volvié a prestar atencién. En lugar de la ira que esperaba ver,
su padre sonreia... no, se burlaba. Eso no auguraba nada bueno.

—Permaneceras aqui, en el Park, hasta que haya arreglado tu
futuro.

Will respird hondo, esforzandose por mantener su expresion
neutra mientras su diversion anterior se desvanecia.

—iNo tendré voz en esto? —preguntd, complacido por lo
tranquilo que sonaba su tono. No le daria a su padre la satisfaccion
de ver su irritacion.

—Has tenido tres afios desde la muerte de Alfred, y varios mas
antes de eso. Si hubieras querido elegir a tu propia esposa, podrias
haberlo hecho, en lugar de seducir a mujeres casadas.

—No seducir, padre. Te aseguro que todas estaban
perfectamente dispuestas.

—iNo me interrumpas, muchacho! —El conde golped el brazo de
su silla con la mano. —Te quedaras aqui. He enviado un mensaje a
Londres para cancelar el contrato de tu alojamiento.

—No tenias derecho a hacer eso —protestd Will, incorporandose
con la ira creciendo en su interior.

—La renta se pagaba con tu asignacién, que yo te proporciono.
—El conde le apuntd con un dedo. —Eso me da el derecho. Si
intentas ir a Londres, te traeran de vuelta tal como esta manana.
iAhora, sal de mi vista!

—Con mucho gusto.

Will dejo su copa sobre la mesa con un chasquido y se puso de
pie, sin siquiera mirar al viejo mientras salia de la habitacion.

Ejercicio, decidié. Eso quiza lo calmaria lo suficiente para poder
pensar.



Capitulo 4

Ataviado con su ropa de montar, Will se dirigio a las caballerizas.
Habia ordenado que ensillaran un caballo y se sintié complacido al
ver que era Mercury, uno de los mejores cazadores de su padre y su
montura favorita. Lo que no esperaba ver eran otros tres caballos
ensillados y esperando, cada uno sujeto por un mozo de cuadra. Will
tomo las riendas de Mercury y montd; los hombres que sostenian los
otros tres caballos hicieron lo mismo.

Will les dirigi6 una mirada fulminante; habia querido cabalgar
solo.

—No necesito escolta.

—Tenemos ordenes, mi lord.

El que habld parecia rondar los cuarenta, con mechones grises
en el cabello y el cuerpo empezando a engordar. Sus 0jos se
encontraron brevemente con los de Will antes de apartar la mirada.
Los otros dos miraban con fijeza a sus caballos.

—¢Cudles son exactamente esas Ordenes? —preguntd Will con
los labios tensos. Mientras se cambiaba, habia considerado la
posibilidad de cabalgar hasta Londres e invitarse a quedarse con
Tregarth. Su padre —maldito fuera— parecia haber previsto ese
plan.

—CY bien? Morris, éverdad?

—Si, mi lord. No debe alejarse mas de cinco millas.

Morris se removid en la silla.

—{Sabes que algun dia trabajaras para mi, Morris? —Will
mantuvo la voz tranquila.

—Si, mi lord. Pero no quiero perder mi empleo ahora.

Will lo mird fijamente un instante y, para su crédito, Morris
sostuvo la mirada. No era culpa suya.

iMaldito sea mi padre!

—Si te doy mi palabra de que no sobrepasaré ese limite,
émontaran a cierta distancia de mi? —Su padre jamas intentaria
negociar con un sirviente de esa forma, pero él no era su padre.



Los hombres intercambiaron miradas.

—L as drdenes fueron no perderlo de vista —dijo uno de los otros.
Will rebuscé en su memoria los nombres de los hombres. Noakes
habia hablado; el mas joven era Archer, que no parecia tener mas de
diecinueve o veinte anos.

—Puedo ver a bastante distancia —afiadid Archer.

—Muy bien. Si por alguna razén llegaran a... extraviarme,
terminaré en la posada de Over Minster.

Esperd sus asentimientos y luego gird su caballo, partiendo al
galope. Los cascos resonaron contra el empedrado del patio cuando
los mozos de cuadra salieron tras él. Sus monturas eran capaces de
seguirle el ritmo, pero élo serian los hombres? Ejercitar los caballos
del conde no implicaba necesariamente saltar setos.

Gird hacia el sur, en direccion al bosque, aumentando la
velocidad poco a poco. Saltd un seto y lanzé el caballo al galope por
el campo del otro lado. Cuando espoled a Mercury hacia los arboles,
vio a los tres hombres entrando en el campo por una verja en la
esquina mas alejada. No le costé mucho perderlos en el bosque, y
redujo la marcha de Mercury hasta el paso. Over Minster estaba a
apenas una milla.

El Royal Oak se alzaba al borde de la plaza del pueblo, un edificio
de entramado de madera que se inclinaba con los anos, con un
Carlos II pintado con ojos astutos en el letrero. Will dejé su caballo
en manos de un mozo de cuadra y entro en la frescura sombria de la
taberna. Un par de hombres jugaban a los dados en un rincon;
levantaron la vista brevemente cuando entrd antes de volver a su
juego.

—éQué le sirvo, sefor? —Goodwin, el tabernero, era tan flaco
como Will recordaba, su cabeza ahora casi completamente calva—.
Mi lord, deberia decir —se corrigi, moviendo los pies con
incomodidad.

—Una jarra de cerveza, por favor. —Will echd un vistazo a los dos
jugadores—. La tomaré afuera.

Goodwin hizo una leve reverencia y fue a servirle la bebida. Will
sali® de nuevo a la luz del sol y se senté en un banco junto a la
puerta, recostandose contra la pared. Su cerveza llegé y sacod su



reloj para comprobar la hora, preguntandose cuanto tardarian los
tres mozos de cuadra en darse por vencidos y venir a ver si habia
cumplido su palabra. Apoyo la cabeza contra la pared y cerrd los
0jOs.

La expresion derrotada de Elberton volvidé a su mente. El hombre
habria descubierto las infidelidades de su esposa tarde o temprano,
pero eso no mitigaba el pesar de Will por haberle causado
sufrimiento.

Era momento de un cambio en su vida, pero preferia que fuera
por decisidn propia.

Barajo opciones. Podria intentar tomar un caballo sin ser visto y
cabalgar a Londres, pero depender de su amigo no le resultaba
atractivo. Ganarse la vida con el juego era arriesgado y requeria
dinero que no tenia, y alistarse como soldado raso probablemente le
valdria una azotaina por insubordinacion en cuestiébn de una
semana. Hiciera lo que hiciera, su padre era perfectamente capaz de
encontrarlo y traerlo de vuelta a la fuerza. Un proceso indigno, por
decir lo menos.

Si tan solo el tio Jack estuviera en el pais, podria contrarrestar lo
que su padre estuviera tramando. Sus tias no serian de ayuda; sus
maridos deseaban el favor de Marstone y lo devolverian de
inmediato, como a un nino discolo. Tendria que esperar y ver qué
decretaba su padre.

Un matrimonio, lo mas probable. Su estilo de vida de los ultimos
anos habia sido un intento de evitar el aburrimiento mas que una
expresion de su verdadero caracter. ¢Qué haria si su padre elegia
para él a alguien como la infiel Hetty? O peor aun, alguna ratoncita
incapaz de mirarlo a los ojos... habia conocido algunas en los pocos
bailes de sociedad a los que habia asistido. Ninguna perspectiva le
resultaba atractiva.

Habia pasado casi media hora, y dos jarras de cerveza, cuando
oyd caballos en el camino. Los tres mozos de cuadra se detuvieron
frente a la posada.

—iéVen?! ilLes dije que estaria aquil! —exclamd Archer—.
Podriamos haber venido directamente, como dije, en lugar de vagar
por el bosque como idiotas.



Los tres desmontaron. Will arqued una ceja cuando Morris se
acercd a él con el cefio fruncido.

—Me dio su palabra, mi lord.

—Y la he cumplido.

—Pero usted... —Morris se interrumpié cuando Archer le dio un
codazo en las costillas.

—Su seforia solo prometid no alejarse mas de cinco millas —dijo
Archer—. Y aqui estd, tal como dijo. Ni siquiera estamos a cuatro
millas del Park.

Morris seguia con el cefio fruncido.

—Oh, muy bien —dijo Will—. Morris, te doy mi palabra de que no
volveré a escabullirme si aceptas mantenerme solo a la vista.

Morris asintio, apaciguado.

—Vayan a buscarse algo de comer y beber —anadié Will.

Aqui se estaba en paz. Se quedaria un poco mas y luego
regresaria. Era hora de ver a sus hermanas.

De vuelta en el Park, se cambid la ropa de montar antes de subir
las escaleras hasta el aula en el Ultimo piso. Las nifias estaban
sentadas alrededor de una gran mesa en el centro de la habitacion,
con libros y papeles esparcidos sobre la superficie. Con ellas estaba
una institutriz nueva, mucho mas joven que la que Will recordaba.

Theresa y Lizzie, a sus quince ahos, ya eran demasiado mayores
para mostrar entusiasmo, pero Bella salté de su asiento y corrid
hacia él. Will la sujetd bajo los brazos y la levantd lo suficiente para
que pudiera abrazarlo antes de volver a ponerla en el suelo, con sus
rizos rebotando. Ya habian quedado atras los dias en que podia
girarla en el aire.

—iMe alegra que hayas venido a vernos, Willl —Bella le tom6 la
mano y lo arrastrd hacia la mesa. Su labio inferior se adelantd un
poco cuando él no logro ocultar del todo su gesto de incomodidad—.
No viniste por nosotras, éverdad?

—Papa me mandé llamar —admitié él.

Dirigié la mirada a la institutriz.

—NMis disculpas, seforita...



—Ella es la senorita Glover, Will —intervino Bella, mientras la
institutriz inclinaba la cabeza.

—L e pido disculpas por interrumpir la leccion, sefiorita Glover.

—No tiene importancia, mi lord —respondié ella, comenzando a
recoger los libros y papeles—. En cualquier caso, el té llegara en
breve.

Will tomd asiento a la mesa.

—éVendra el sefior Tregarth, Will? —preguntd Theresa con un
leve temblor en la voz.

Will negd con la cabeza.

—Betsy dijo que peleaste un duelo —dijo Lizzie, con los ojos muy
abiertos.

—Si, me temo que si. Pero nadie salid herido —afiadio al ver
cdmo el labio inferior de Bella volvia a adelantarse. Una punzada de
culpa lo invadid: solo habia considerado el efecto que su muerte
podria haber tenido en su padre, sin pensar en sus hermanas.

—Basta de esos asuntos —dijo, esperando que su tono animado
no sonara demasiado forzado—. Cuéntenme qué les ha ensefiado la
seforita Glover.

Se encontrd con la mirada de la institutriz mientras Bella
comenzaba a parlotear sobre la reina Isabel y la Armada Invencible.
La sefiorita Glover fruncio los labios por un instante antes de volver
a concentrarse en ordenar sus papeles.

La idea de que los duelos fueran asuntos de “honor” empezo a
parecerle completamente absurda.



Capitulo 5

Viernes 20 de junio

El padre de Connie levantd la vista de la carta que estaba
leyendo y la recorrid con la mirada de la cabeza a los pies y de
vuelta, con el cefio ain mas fruncido de lo habitual. Su estudio era
mas fresco que la lavanderia, lo cual Connie agradecio.

—¢Por qué demonios vas vestida asi, muchacha?

—Es dia de lavado, papa. Todos deben ayudar si queremos
terminar a tiempo —como sabrias si te interesaras por tu propia casa
—. Si tuviéramos una o dos criadas mas, podriamos...

—Debes administrar mejor el hogar, como te he explicado en
numerosas ocasiones.

Connie se mordi6 el labio para contener la respuesta mordaz que
anhelaba darle. Hacia demasiado calor como para discutir con él ese
dia.

—éQué querias decirme? La colada no se hara sola.

—Eso ahora no importa —la interrumpié su padre, agitando una
mano—. Hoy tengo un visitante que querra ser presentado contigo.

Una sonrisa satisfecha se extendi® por su rostro, su mirada
perdiéndose en la distancia.

Debe de ser alguien con titulo.

—\Ve enseguida a ponerte un vestido decente y arréglate el
cabello como corresponde a una dama —volvid a escanear su ropa
con desdén—. Se supone que eres la nieta de un vizconde, intenta
parecerlo por una vez en tu vida.

—éQuién es el visitante, papa?

—Haz lo que se te dice, nina, no me cuestiones.

Se mantuvo firme.

—Solo preguntaba por si la senora Hepple necesita preparar
refrigerios.

Charters abrio la boca, pero ella continud hablando.

—No seria adecuado, papa, servir el mejor brandy a alguien que
no lo merece.



—Hmmm. Saca una botella nueva del mejor brandy y otra de
oporto.

Definitivamente alguien con titulo.

—Y vuelve cuando te hayas cambiado para asegurarme de que te
has vestido de forma apropiada.

El visitante debia de ser alguien realmente importante, pensé
Connie mientras subia a su habitacion. Observo las prendas colgadas
en los percheros de su armario y saco su mejor vestido. Era de lana
fina, de un verde oscuro, llevado sobre una falda interior de
muselina estampada. Tenia justo el vuelo necesario para un pequefio
almohadon trasero; si su padre queria una hija a la moda, deberia
haberle dado una asignacion para ropa mucho mas generosa.

Los ojos de su padre se entrecerraron cuando entré en el
estudio.

—Servira, supongo.

Connie no esperd a que la despidiera.

Cuando volvié a la cocina, la sefiora Hepple y Fanny levantaron la
vista, y la boca de Fanny se abrid de sorpresa.

—Espera un visitante —explicd Connie.

—Sera su senoria —dijo la sefiora Hepple con un asentimiento
decidido—. Oh, tU no estabas cuando vino ese lacayo ayer.

—¢éLacayo?

—Uno de los de lord Marstone.

—Oi decir que su seforia estuvo en un duelo —comentd Fanny,
sin apartar la vista del cuello de camisa que estaba restregando.

—No él, su hijo —corrigié la sefiora Hepple—. Por una mujer,
segun escuché.

Connie dudd entre su deber de frenar los chismes y su deseo de
escuchar mas. Se conformd con oir mientras ordenaba el resto de la
ropa blanca.

—iGand? —pregunté Fanny—. Dicen que es un tirador excelente.
Seria una lastima que un joven apuesto se matara en un duelo.

—lY tl como sabes que es apuesto? —preguntd la sefiora
Hepple—. ¢Cuando has tenido ocasion de verlo?

—Debe de serlo —respondid Fanny—. Si no, écomo iba a
conseguir que tantas mujeres se acostaran con él?



—Basta de chismes —cortd Connie con firmeza, desviando la
conversacion antes de que tomara un rumbo aln mas impropio.

La sefiora Hepple murmurd algo sobre muchachas jovenes que
creen saberlo todo cuando no saben nada, y luego preguntd, en voz
mas alta, si Connie pensaba recoger algo de lavanda para la ropa.

—No conviene quedarse en esta cocina sofocante con tu mejor
vestido.

El sonido de los cascos sobre el barro endurecido del sendero se
oy6 con claridad hasta el jardin trasero. Connie dejoé su cesta y se
apresuré a rodear la casa. Reconocio el blasén de los Marstone en el
carruaje que se detuvo en el camino. El caballero rechoncho que
emergid vestia un abrigo de terciopelo beige, adornado con
elaborados alamares dorados, y llevaba encajes espumosos en el
cuello y las mufiecas. Debia de ser el conde en persona. Un lacayo le
entregd un baston y él avanzd renqueando por el sendero que
llevaba a la entrada.

Marstone Park estaba a solo unas millas de Nether Minster. Como
Charters se complacia en contar a quien quisiera escucharlo, habia
asistido a Eton con el primo del actual conde. Sin embargo, dado
que ese primo jamas habia hecho una visita, Connie pensaba que la
supuesta amistad existia mas en la imaginacién de su padre que en
la realidad. Hasta donde recordaba, era la primera vez que el conde
en persona se dignaba a visitarlos.

éPor qué querria verla? éNecesitaba una institutriz para sus hijas?

La sefiora Hepple la llamé desde la puerta trasera.

—Te quiere en el estudio —dijo, antes de volver a frotar la ropa
con la muheca en el agua jabonosa.

Connie llamé a la puerta del estudio antes de empujarla para
abrir. El conde no se levantd al verla entrar, pero hizo una torpe
inclinacion de cintura, con una mano senalando el pie vendado que
tenia estirado frente a él. Al recostarse de nuevo, su abultado
vientre hizo que los botones de su chaleco se tensaran. Su mirada la
recorrid de arriba abajo, como la de su padre antes, aunque al
menos no sintié que el conde estuviera mirando a través de su ropa.

—Mi sefior —dijo Charters—. Esta es mi hija, Constance.

Connie hizo una reverencia con la debida cortesia.



—Buen dia, mi senor.

—Sehnorita Charters.

Aunque no habia sido invitada a sentarse, Connie ocupd una silla
cercana y colocd las manos en su regazo. Si su padre queria que
pareciera la nieta de un vizconde, no iba a quedarse de pie como
una nina a punto de recitar su leccion.

—éDdnde recibidé su educacion, sefiorita Charters? —pregunto el
conde.

—El vicario local y su esposa me instruyeron junto a sus propias
hijas, mi senor.

Su expresidon permanecid neutra.

—cUsted administra esta casa?

—Si, mi sefior.

—No es mas que un pequefio establecimiento, éverdad?

—Lo suficientemente grande, mi sefior —intervino su padre—. Le
pido disculpas por la ausencia del lacayo...

—No importa, Charters —dijo el conde—. Senorita Charters,
écdmo cree que se las arreglaria para administrar un personal
mucho mayor?

¢Estaba siendo entrevistada para el puesto de ama de llaves?
Seguro que no, no después de la insistencia de su padre en el rango
de su propio padre.

—Buscaria el consejo de quienes tuvieran mas experiencia, mi
sefor, pero imagino que los principios basicos son los mismos.

—El hogar esta bien administrado, lord...

—{Sabe leer, sefiorita Charters? —La pregunta del conde cortd
en seco la afirmacién de su padre.

Era la primera vez que escuchaba algin reconocimiento de su
padre hacia su labor. Sin duda, queria algo del conde, pero équé?

—NMi hija no llena su cabeza con tonterias de novelas —dijo su
padre antes de que ella pudiera responder—. Ha sido bien instruida
para conocer su lugar en el orden natural de las cosas.

—Entonces, élee las Escrituras, senorita Charters?

Connie lanz6 una mirada de reojo a su padre. Si sospechaba que
leia algo mas que los libros que él le proporcionaba, su rostro no lo
delataba.



—Si, mi sefor. Me agrada mucho mi ejemplar de los Sermones a
las jovenes de Fordyce. Contiene preceptos admirables.

Admirables desde el punto de vista de su padre, no del suyo
propio. Su copia solia ocultar lecturas mucho mas interesantes.

El conde asintid, estrechando los ojos.

—Digame, sefiorita Charters, équé dice la Biblia sobre Ia
obediencia?

La mirada de Connie se deslizd entre los dos hombres frente a
ella. éEra el conde tan hipdcrita como su padre, exigiéndole el
estudio de las Escrituras mientras apenas ponia un pie en la iglesia?
A Charters le encantaba oirla recitar los versiculos sobre Ila
obediencia y la castidad.

—San Pablo dijo que los hijos deben obedecer a sus padres en
todo —respondié ella.

—¢Y sobre la obediencia en el matrimonio?

Connie volvié a mirar a su padre. {Addnde conducia todo esto?
¢Estaban arreglando un matrimonio para ella? Un conde no se
interesaria en casar a ninguno de sus allegados con la supuesta hija
del segundo hijo de un vizconde. Aun asi, su pecho se oprimio ante
la idea de que esos dos hombres estuvieran decidiendo su futuro sin
tomar en cuenta sus propios deseos.

—¢Senorita Charters? —EI conde sonaba impaciente.

Respird hondo.

—Cada hombre debe gobernar en su propia casa, mi senor.

Ese, sin duda, era un precepto que su padre apreciaba.

El conde sonrid, un gesto que curvé sus labios, pero no alcanzé
sus 0jos. Volvid su mirada al retrato sobre la chimenea.

—¢Cual de esos nifios es usted, senorita Charters?

—Fue pintado antes de que yo naciera, mi sehor.

Una vez mas, su padre se adelantd a responder.

—Hmm. Solo tres nifos.

—Mi esposa enfermo poco después de que Constance naciera, de
lo contrario, estoy seguro de que habriamos tenido muchos mas.

Su padre hablaba como si hubiera tenido una sola esposa. Su
mirada la taladrd, sus labios se comprimieron. Connie bajo la vista.
No era asunto suyo si su padre elegia enganar al conde.



—¢Tiene mas preguntas para mi hija, mi sefor? Si no, estoy
seguro de que tiene deberes que atender.

—Creo que podemos continuar esta conversacion a solas.

Lord Marstone recorrid la figura de Connie con los ojos una vez
mas.

—Gracias, sefiorita Charters. Espero con interés conocerla mejor.

Hizo una leve reverencia antes de salir de la habitacion. Al cerrar
la puerta, sintié la tentacidon de quedarse a escuchar, pero las
consecuencias de ser descubierta no valian la pena por cualquier
informacién que pudiera obtener.

Media hora después, oyd voces en el vestibulo. Entreabriendo la
puerta de la cocina, vio a su padre estrechando la mano de lord
Marstone. Cuando el conde se marchd, su padre se dirigid a su
estudio. Connie dio un paso atras y solo subié a cambiarse cuando la
puerta del estudio se cerro tras él.

Su padre parecia complacido. Eso no era una buena seiial.



Capitulo 6

El campo alrededor de Marstone Park era agradable, con bonitos
pueblos enclavados entre campos, bosques y arroyos. Will habia
pasado la mayor parte de los Ultimos dos dias cabalgando, seguido a
una distancia discreta por los tres mozos de cuadra. Pero se
descubrié anhelando los paisajes costeros mas salvajes de Ashton
Tracey, el viento en su rostro en lo alto de los acantilados y el sol
resplandeciendo sobre el mar.

No era solo el paisaje diferente lo que le hacia desear estar alli,
sino los recuerdos felices. Habia pasado la mayor parte de sus
veranos de infancia en Ashton Tracey con su madre y sus hermanos,
mientras su padre se quedaba en la ciudad o en Marstone Park.
Incluso después de la muerte de su madre, su padre enviaba a las
nifias alli en verano con su institutriz, y él y Alfred se unian a ellas
durante las vacaciones escolares.

Hacia el final de la segunda tarde, Benning lo encontrd para
anunciarle que su padre deseaba verlo.

La biblioteca era una imponente sala cuadrada, iluminada de
manera insuficiente por un par de ventanas en un lado. Estanterias
de madera oscura cubrian las paredes, llenas de libros
encuadernados en cuero y volimenes de informes y revistas. Will
nunca habia visto a su padre leer nada mas alla de los
procedimientos parlamentarios y los periddicos, y sospechaba que
mantenia el resto de la biblioteca abastecida solo porque era lo que
se esperaba de un conde. El efecto resultaba impresionante para
cualquiera que asumiera que su padre habia absorbido el
conocimiento de todos esos libros.

Marstone estaba sentado en su escritorio, bajo un enorme retrato
del segundo conde.

—Siéntate —ordend, haciendo un gesto hacia una silla baja.

Will se sentd en el brazo del sillén, sabiendo por experiencia que,
si se sentaba correctamente, acabaria mirando hacia arriba a su



padre.

—He arreglado un matrimonio para ti —declaré el conde.

¢Ya? Sabia que esto llegaria, pero étan pronto? ¢Como lo habia
organizado tan rapido?

—Es nieta del vizconde Charters por parte de su padre. Su madre
era hija de un barén. No es tan alta en rango como me gustaria,
pero quiero que tengas un heredero pronto, y has conseguido
ganarte una reputacion que dificulta encontrar un buen partido entre
familias de mayor linaje.

—Estoy seguro de que podria enmendar mi reputacién, padre,
Si...

El conde golped el escritorio con la palma de la mano.

—Sabes que es tu deber casarte y engendrar un heredero, y sin
embargo, no has hecho mas que apostar y revolcarte con mujeres
en Londres desde la muerte de tu hermano. No esperaré mas.

Eso no era justo: nunca habia tenido que pagar por una amante.

—Es hora de que aprendas a administrar una propiedad, para
que puedas...

—Me interesé cuando Alfred murid.

—iPor unos pocos meses!

Will apreté la mandibula. Lo habia intentado, pero el
administrador de su padre estaba tan aferrado a sus métodos que
no podia explicar por qué se hacian las cosas de cierta manera.
Cualquier sugerencia que Will hacia era recibida con una mirada
vacia y una negativa a cambiar nada. De nada servia decirle eso a su
padre: el conde no era dado a las discusiones en el mejor de los
casos, Yy mucho menos cuando estaba de este humor.

—Necesito que desaparezcas, Wingrave, para que tu reputacion
no perjudique las posibilidades de Theresa y Elizabeth de hacer
buenos matrimonios.

Will se irguid.

—Solo tienen quince anos —protesto.

—Tomara tres o cuatro afios para que la gente olvide tus... ah...
hazafas.

¢Hazafias? No habia hecho nada peor que la mayoria de los
jovenes en la ciudad. éQué le habia estado contando Ferris



exactamente?

—éCuando voy a conocer a esta... joya? —Todavia cabia la
posibilidad, aunque remota, de que su padre hubiera elegido a una
mujer con la que pudiera llevarse bien. Aunque, dado que ni siquiera
se habia molestado en mencionar su nombre, parecia poco probable
que supiera algo de ella mas alla de su linaje.

—El lunes, dentro de tres dias. Te casaras en la iglesia de
Eversham.

—iQué? —Will se puso de pie de un salto—. ¢No pensaras
seriamente que me casaré con una mujer a la que ni siquiera he
visto?

El conde se recostd en su silla con la misma sonrisa sin humor
que Will habia visto dos dias antes. Un frio nudo de fatalidad se
asentd en su estémago.

—Haras lo que se te ordene.

El conde se inclind hacia un lado y abrié un cajén, sacando de él
un monton de papeles.

Will reconocio el de arriba como la lista de pagarés que habia
hecho dos noches antes del duelo. Si Ferris se los habia llevado, el
resto debian de ser las facturas de los comerciantes a los que debia
dinero.

—iCOmo piensas pagar esto si no te restituyo la asignacion?

Will no se molesté en responder.

—Podrian enviarte a la prision de deudores si no pagas —el
conde golped con un dedo las facturas.

—No dafarias la reputacién de la familia de esa manera —
declard Will con confianza.

—Cierto.

Su padre seguia mostrando esa sonrisa autosuficiente. La
sensacidn de fatalidad se intensifico.

—Pagaré todas tus deudas pendientes —dijo el conde.

Will no creyd que las gracias fueran apropiadas.

—Y si me desobedeces, te cortaré la asignacion y venderé Ashton
Tracey para reembolsar a las propiedades de Marstone el dinero
gastado.



La sonrisa del conde ahora era triunfante. Will lo mirg,
intentando asimilar lo que habia dicho.

—Es parte de la propiedad, no puedes venderla —protesté.

—No. Vino como parte de la dote de tu madre. No es una
posesion tradicional de los Marstone, ni esta incluida en el
mayorazgo.

—iPero vale mucho mas de lo que suman mis deudas!

El conde no respondid, sino que empujoé las facturas a través del
escritorio. Will fruncio el cefio: habia muchos mas papeles de los que
recordaba deber. Volted el primero, luego el siguiente, arrojandolos a
un lado. Los primeros eran cuentas que sabia que tenia que pagar,
pero el resto no le resultaban familiares. La mayoria llevaban escrito
“pagado por la propiedad de Marstone” con la caligrafia apretada del
administrador.

—No reconozco estas deudas —protesto.

El conde extendid la mano y recogid algunas de las hojas
dispersas.

—Abrigo azul con adornos plateados —leyd en voz alta—.
Chaleco y pantalones a juego.

Will cerrd los ojos; eso sonaba notablemente como el traje que
habia usado en el duelo.

—...cajas de oporto, cuatro de burdeos...

Ferris debid haber tomado algunas de sus facturas, y él nunca lo
notd. Estar bajo el yugo de su padre de esta manera parecia un
precio duro a pagar por no llevar un registro detallado de sus gastos.
Se frotd la cara, dandose cuenta de que su padre habia empujado
las facturas a un lado.

—Has incurrido en algunos de estos gastos al desafiar mi
autoridad y tomar tus propios alojamientos en Londres, en lugar de
quedarte en Marstone House.

Donde cada miembro del personal estaria informando sobre mis
actividades a ti.

—Te casaras con esta mujer el lunes. Viviras aqui o en Ashton
Tracey hasta que tengas dos herederos sanos.

Podria ser peor, pensd. Podria haber sido obligado a vivir aqui,
bajo la mirada de Marstone.



—No irds a prostituirte, ni tendras relaciones con nadie que no
sea tu esposa.

—TU no eras tan ejemplar —protestd Will, herido de que su
padre asumiera tan facilmente que no obedeceria sus votos
matrimoniales. Suprimié el pensamiento de que su fidelidad podria
depender de lo que fuera su futura esposa.

—Yo ya habia engendrado a los dos antes de tomar una amante
—respondid el conde—. No corri el riesgo de contraer la enfermedad
francesa ni de morir en un duelo por alguna ramera antes de tener a
mis herederos. —Sus ojos recorrieron a Will de arriba abajo, y la
mueca en sus labios dejaba claro lo que pensaba de su heredero
restante.

—No es justo para.. écdmo se llama ella? —La mujer era
claramente solo una mula de cria para su padre.

—Sehnorita Charters.

—No es justo para la sehorita Charters casarse en tales
circunstancias. A menos, claro, que ella acepte a cualquiera que esté
en linea para heredar un condado.

—No le corresponde objetar; obedecera a su padre. Ella sabe
cuales son sus deberes con el hombre y con la religion.

Ay, eso suena casi tan malo como estar atado a alguien como
Hetty.

—Deberias estar agradecido de que haya elegido una esposa tan
obediente.

Obediencia, esta obsesionado con élla.

Will se puso de pie y camind hacia la ventana, consciente de la
mirada triunfante de su padre en su espalda. Preferiria ver irse
Marstone Park antes que vender el lugar que albergaba sus
recuerdos mas felices, pero Ashton Tracey no era mas que una casa
y algo de tierra. Aunque habia sido modesto, le seria muy dificil
gestionarlo sin la asignacién de su padre. Si aceptaba este arreglo,
al menos podria vivir alejado de su padre con una propiedad que
gestionar por si mismo.

Pero équé haria el conde para mantener su control sobre él una
vez casado? Claro, Ashton Tracey seguiria estando sobre su cabeza.



Esa propiedad no seria suya hasta que el viejo muriera, y si esa se
iba, también se iria su independencia.

—Entonces pondras Ashton Tracey a mi nombre, si es que voy a
vivir alli —dijo, sabiendo cual seria la respuesta.

—¢Por qué haria eso? —El conde levanté las cejas.

¢Equidad?

—Entonces rechazo los arreglos que has hecho.

Will apenas habia dado unos pasos hacia la puerta cuando el
conde habld.

—éQué haras sin dinero?

—Me alistaré como marinero en un barco de las Indias
Orientales. —Will se gird para enfrentarse a él—. El tio Jack se
asegurara de que me vaya bien si llego a la India.

El conde golped su escritorio.

—iNo permitiré que uno de mis hijos sirva como simple marinero!

—iEntonces sabes lo que debes hacer!

Esta vez su padre no lo llamd de nuevo al salir de la habitacién.



Capitulo 7

A Ultima hora de la tarde, Connie fue convocada una vez mas al
despacho, donde el sol poniente proyectaba una luz rosada a través
de las ventanas. Su padre estaba sentado detras del escritorio, con
una pequefa pila de papeles frente a él y una rara expresion de
satisfaccién en el rostro.

—Siéntate, Constance. Tengo buenas noticias para ti.

Eso sonaba ominoso.

—Estds a punto de mejorar tu posicion en el mundo. Lord
Marstone vino hoy para acordar los términos de tu matrimonio.

Connie lo miré fijamente.

—¢éMatrimonio? —éCon ese viejo gordo con gota en el pie?

No.

—Si, si. iMatrimonio! —Su sonrisa complacida se desvanecié—.
Deberias estar agradeciéndome. Eso es a lo que todas las jovenes
deben aspirar: casarse bien.

Las nauseas le subieron a la garganta.

—Pap3, él es lo bastante mayor para ser... —Se mordié el labio
para contener sus palabras y la creciente sensaciéon de panico. Si,
era lo bastante mayor para ser su padre, pero Charters no veria eso
como un impedimento.

—iJa! No, nina. El matrimonio es con su hijo. Voy a tener una
vizcondesa por hija, una condesa algun dia.

¢El hijo que pelea duelos por mujeres de mala reputacion? Cerro
los ojos un instante. Eso podria ser peor.

—Pero, papa, ni siquiera lo he visto nunca.

—Y qué importa eso? Todo esta arreglado, ingrata.

Tocd los papeles sobre su escritorio.

—El contrato estd firmado y atestiguado, es irrevocable. Te
casaras en Eversham el lunes, a las once...

éTres dias?

Su padre siguié hablando, con tono triunfal, pero ella ya no lo
escuchaba. éNi siquiera conoceria a su futuro esposo antes de la



ceremonia? ¢Era realmente irrevocable? ¢Y si le decia a su padre...
no, al conde... alguna mentira sobre un amante, que ya no era...?

—iConstance!

Se sobresaltd cuando su padre golped el escritorio con la palma
de la mano. Su sonrisa habia desaparecido por completo, una vena
hinchada en su sien.

—Un poco de gratitud no estaria de mas —escupio—. Es un
mejor matrimonio del que jamas podrias haber esperado. Prepara
tus cosas y asegurate de no avergonzarme el lunes. iAhora, fuera de
mi vista!

Con los ojos ardiendo por las lagrimas, Connie se puso de pie y
salid de la habitacién. En el pasillo se detuvo, apretando las manos
en punos hasta que sus ufas se clavaron en las palmas. Estar sola
en su habitacién no era lo que necesitaba. En su lugar, gird sobre
sus talones y salié de la casa, atraveso la verja y cruzd los campos.

La caminata enérgica ayudo a calmar su mente un poco, y su
panico se asentd cdmo un peso sordo en su pecho para cuando llegd
a la vicaria y roded la casa hasta el jardin trasero. El vicario y su
esposa estaban sentados a la mesa bajo el manzano, con copas de
vino frente a ellos. El contraste entre aquella imagen de felicidad
domeéstica y lo que ella podia esperar de su matrimonio arreglado le
hizo un nudo en la garganta. Inspiré hondo.

Martha debid notar algo en su rostro o en su porte, porque se
puso de pie y se acercd, extendiendo las manos. Connie corrié los
ultimos dos pasos hacia ella y se dejé abrazar un momento.

—¢Tienes tiempo para hablar conmigo? Por favor.

Respird hondo cuando su voz amenazd con quebrarse.

—Por supuesto, querida.

Martha la guié de regreso a la mesa, y Connie tomé el asiento
que el vicario acababa de dejar.

—Joseph, épuedes traer un poco de té, por favor?

El sefior Fancott se dirigio a la casa.

Martha le dio una palmadita en la mano.

—Dime, équé ha hecho tu padre esta vez?

—\Voy a casarme.



Connie le contd sobre la visita del conde y la conversacion que
acababa de tener con su padre. Su explicacién son6 desordenada
incluso para ella misma, pero Martha asintié mientras hablaba.

Antes de que pudiera responder, el vicario regresé al jardin con
una bandeja de té y un par de chales sobre un brazo.

—Esta refrescando un poco.

Dejo la bandeja sobre la mesa y entregd los chales a Martha y
Connie.

—Disfruten el té.

Connie lo observd marcharse, sin sentir aun la necesidad del
chal, pero agradecida por el gesto.

—Qué puedo hacer, Martha? No quiero casarme con alguien a
quien nunca he visto, un libertino.

Su voz se elevéd al hablar, y tuvo que hacer una pausa para tomar
aire entrecortadamente.

—No sé qué hara mi padre si me niego... me obligara de alguna
manera, amenazara con echarme. El... es como si yo fuera una cosa,
algo que le pertenece y que puede hacer lo que quiera conmigo.

Martha no contradijo su suposicidn. Connie no lo esperaba,
Martha conocia a su padre tan bien como ella.

—No puedo escapar, éverdad, Martha?

No tenia parientes que la acogieran, ni estudios ni referencias
para ser institutriz, incluso si lograra encontrar trabajo. No tenia
dinero propio.

—iNo voy a ser feliz casada con un hombre asi!

Un libertino, como se decia que era el hijo del conde, no podia
tener mucho respeto por las mujeres, y un hombre que recurria al
duelo... bueno, ella habia visto en el pueblo las consecuencias de los
maridos propensos a la violencia.

—Bebe un poco de té —dijo Martha, sirviendo dos tazas y
empujando una hacia ella.

Connie obedecid. El liquido caliente fue bien recibido, a pesar de
la calida noche. La tranquilizéd un poco, aunque habia esperado mas
compasion por parte de Martha.

—iQué voy a hacer? —pregunté Connie cuando su amiga no
respondio.



—Haz lo mejor que...

Martha se interrumpié cuando Connie se puso de pie de golpe,
derramando su té en la hierba.

—No, esclichame, Connie.

La sujetd con la mirada hasta que la joven volvid a sentarse.

—Primero, Connie, créeme cuando te digo que, si el compromiso
hubiera sido con el propio conde, como asumiste al principio,
hariamos todo lo posible por impedirlo. Pero sabemos algo sobre
Lord Wingrave, y sé que Fancott cree que, en el fondo, es un buen
hombre.

—éCdémo lo conoces?

—No puedo decirtelo. Si él quiere contartelo, sera entre ustedes
dos.

—Pero solo me quiere para... para engendrar hijos, como si
estuviera comprando una yegua.

—Esa es la opinién del conde —dijo Martha con tono sereno—.
Puede que no sea la de tu futuro esposo. Y, conociendo al conde
como lo conozco, es probable que Wingrave esté siendo obligado a
esto tanto como td. No, no sé como —afadidé antes de que Connie
pudiera interrumpirla—, pero créeme, si existe una manera de
imponer su voluntad, el conde la encontrara.

—¢Pero un matrimonio que ninguno de los dos desea? ¢Cémo
terminara eso?

—Tendras tu propia familia, querida, y mas control sobre tu vida
del que tienes ahora.

Martha se inclind y le dio otra palmadita en la mano.

—Los hombres pueden ser adiestrados, ésabes? Siempre que no
se den cuenta de que lo estas haciendo. No es tan distinto a criar
nifos: debes establecer limites y empezar como deseas continuar.

La mandibula de Connie se aflojé ante este giro inesperado de la
conversacion.

—\Ven a verme mafana, querida, o quédate después de la misa el
domingo, y podremos hablar mas.

—Mi padre...

—Si protesta, dile que necesitas que te explique tus deberes
conyugales.



Connie no queria pensar en eso ahora. Encontraria alguna excusa
o simplemente no se molestaria en pedir permiso para salir de casa.
Dificilmente podria encerrarla en su habitacién durante dias cuando
estaba a punto de casarse.

—~Gracias, Martha.

No entendia por qué Martha creia que el matrimonio resultaria
bien, pero mientras caminaba de regreso a casa a través de los
campos al anochecer, decidid que tenia que confiar en la sabiduria
de su amiga.

No habia nada mas que pudiera hacer.



Capitulo 8

Sabado 21 de junio

El dia después de la conversacion con su padre, Will cabalgd
hasta Nether Minster. La doncella de la vicaria le dijo que Fancott
estaba en la iglesia, por lo que Will entrdé en la penumbra fresca y
tomo asiento en uno de los bancos traseros para esperar. Aquella
iglesia era tan sencilla y practica como el vicario y su esposa, sin las
placas conmemorativas de generaciones pasadas de los Marstone
que abarrotaban las paredes de la pequefa iglesia en Eversham. Will
siempre habia considerado aquellas placas, junto con los vitrales
pagados por los condes anteriores, como intentos de sus ancestros
de sobornar su entrada al cielo.

Sacd un pafiuelo y se secd la frente. Se quitd la peluca, la colocd
sobre el banco a su lado y pasé las manos por su cabello. Poco a
poco, la paz y el frescor del lugar se fueron filtrando en él, dejandolo
mas tranquilo de lo que habia estado desde que sali®é de Londres
tres dias atras.

—Wingrave?

Fancott parecia tan acalorado como él habia estado antes, con un
fino velo de sudor visible en su rostro incluso en la penumbra.

—Sehor Fancott.

Will se puso de pie mientras hablaba, y se estrecharon la mano.

—¢Tiene un momento?

—Por supuesto, muchacho. ¢Quiza un vaso de cerveza? Hay un
rincon con sombra en el jardin que podria ser lo bastante fresco.

—Asi que ese es mi futuro —concluyd Will, inclinandose hacia
adelante con los codos sobre las rodillas—. No entiendo por qué no
vuelve a casarse él mismo, si tanto le preocupa que el tio Jack sea el
siguiente en la linea de sucesion después de mi. Han pasado diez
ahos desde que muri6 mi madre, tres desde Alfred... ha tenido
tiempo mas que suficiente para engendrar otro heredero.

—¢Se lo has preguntado?



—Lo hice una vez, cuando intentd arreglar mi primer matrimonio.

Nunca habia visto a su padre tan furioso; casi echaba espuma
por la boca mientras gritaba sobre hijos desagradecidos, el deber de
obediencia y otras cosas que Will no se molestd en escuchar.

—También me lo he preguntado —dijo Fancott—, después de
enterarme de algunos de sus intentos de casarte. Una posibilidad es
el accidente de carruaje, poco después de la muerte de tu madre.

Will se enderezod.

—No sabia de eso.

—Debias de estar en la escuela. No lo sé con certeza —Fancott
levantd un dedo para enfatizar—, pero es posible que haya sufrido
una lesidn que le impida tener mas hijos. Segin cuentan, estuvo
postrado en cama durante un tiempo considerable.

—Tampoco he oido que tenga una amante desde entonces —dijo
Will lentamente, tratando de recordar. Aunque eso no probaba nada:
no sabia en qué ocupaba su tiempo su padre. Luego sacudid la
cabeza—. Pero eso ya no importa. éQué voy a hacer con esta mujer
con la que se supone que debo casarme?

—Hmm.

Fancott se recostd en su silla, la luz moteada que se filtraba entre
las ramas dificultaba leer su expresidn. Las lineas junto a sus ojos
parecian sugerir diversién, pero seguramente el vicario no se
burlaria de su situacion.

—¢Dijiste que la senorita Charters es nieta de un vizconde y de
un barén?

—Si, seglin mi padre.

—¢Su linaje es importante para ti?

—No realmente —respondié Will. Dentro de ciertos limites, claro;
no le convenia casarse con una mujer sin educaciéon. Por otro lado,
las jovenes que le habian coqueteado con sus abanicos y pestafias
eran de buena cuna, y todas parecian mas interesadas en su
herencia que en él. Y Lady Henrietta Elberton, traidora a su esposo,
también tenia una ilustre ascendencia. Si ellas eran ejemplos de
mujeres de buen linaje, entonces la sangre azul no era garantia de
una buena esposa.

—¢Qué quieres en una esposa?



Fancott levantd una mano antes de que Will pudiera responder.

—Una esposa puede ser tanto amiga como amante, si eliges
bien.

—Y cdmo podria elegir ahora que mi padre...?

—Sospecho que muchas mujeres podrian ser la adecuada, pero
solo si entras en el matrimonio decidido a hacerlo funcionar. é{Nunca
has reflexionado sobre ello?

Will se frotd la cara, luego tomo la jarra de cerveza de la mesa y
bebid un trago.

—Quisiera casarme con alguien que sea una madre tan buena
como lo fue la mia. Ella amaba a todos sus hijos.

No los habia dejado al cuidado de nifieras y amas de cria,
revisandolos una vez al dia como hacian la mayoria de las damas de
la nobleza.

—Una buena madre, entonces. éSumisa? ¢Obediente?

Ahi estaban de nuevo esas lineas junto a sus ojos, y esta vez
incluso una leve contraccion en los labios. Will dejo la jarra sobre la
mesa con suficiente firmeza como para que la cerveza salpicara.

—Me alegra que lo encuentre gracioso, senor.

Se puso de pie.

—Y0 no.

—Siéntate, Will, por favor.

A reganadientes, volvié a tomar asiento.

—¢éNunca has conocido a una mujer con la que pudieras imaginar
pasar tu vida?

—No.

Pero, incluso al pronunciar la palabra, la imagen de Lady Anne
aparecido en su mente. No la habia amado, pero nunca se habria
aburrido con ella.

Fancott lo observaba con una ceja arqueada.

—Hubo una —admitié Will—. Una viuda. Quiso seguir siéndolo.

En verdad, él habia sido demasiado joven para ella, demasiado
inexperto, demasiado ignorante. Fue ella quien puso fin a su
relacidon, no él, aunque lo hizo con amabilidad.

—Era un poco intelectual.



—Entonces, éun poco de inteligencia en tu esposa te resultaria
aceptable?

Will recordo las risitas insulsas de Hetty.

—Incluso un requisito, si pudiera elegir.

Pero épara qué hablar de esto...?

Will volvid a frotarse el rostro. No tenia sentido, realmente, pero
habia pedido el consejo de Fancott.

—Will, no puedo decirte qué hacer, pero si darte algunas cosas
en las que pensar.

Fancott hizo una pausa, con una ceja en alto, hasta que Will
asintio.

—Primero, sé... sé algo sobre la sefiorita Charters, y creo que
ustedes podran llevarse bien.

—iCémo...?

—No, no voy a decirte mas sobre ese asunto. Pero recuerda que
puede que no seas el Unico que estda siendo coaccionado aqui.
Necesitan hablar entre ustedes y recordar que lo que es bueno para
ti es bueno para mi.

Sus padres no habian hablado entre ellos, asi que probablemente
era un buen consejo.

—céDeseas conocerla antes del matrimonio? Asiste a la iglesia
aqui.

¢Lo deseaba?

—¢Para qué? No cambiara nada.

Fancott lo miré con reproche en los ojos.

—Podria ayudarles a ambos a adaptarse a su nueva situacion.

El vicario tenia razon.

—Muy bien —dijo Will—. Pero no en publico, creo.

—\Veré si puede estar aqui mafiana por la tarde. Te enviaré una
nota si es asi. Hablando de otro asunto, recibi una carta de Sally
hace un mes aproximadamente.

—(Esta bien, espero?

—Si. Ahora tienen seis hijos y la posada de Vane prospera.

—Eso es bueno. Alex también esta bien. Trato de verlo de vez en
cuando... cuando estoy en Devonshire. Los Westbrook fueron una
buena eleccidn.



Fancott sonrid mientras buscaba en su bolsillo y sacaba un reloj.
Abrid la tapa y luego la cerré con un chasquido.

—Me temo que tengo una visita que hacer.

Will se levantd junto con él y volvieron a estrecharse la mano.

—~Gracias por su consejo.

Fancott no soltd su mano de inmediato.

—Will, resientes las acciones de tu padre —con justa razén—,
pero no lo descargues en tu esposa.

Era justo.

—Probablemente tengas la intencion de vengarte de tu padre.

Fancott esperd a que Will asintiera con reticencia.

—Considera lo que dice Marco Aurelio sobre el dano y la
venganza. Lo has leido, supongo.

—Hace tiempo, me temo.

—"La mejor venganza es no parecerse en nada a quien cometio
la injuria." Piénsalo, Will.

—Lo haré. Gracias.

—Confio en ti, Will. Puedes hacer de este matrimonio un éxito,
como puedes hacerlo con tu vida, una vez que decidas qué quieres
hacer con ella.

Will se quedd mirando a Fancott mientras este se alejaba a
grandes zancadas por el césped. Aquello habia sonado notablemente
a elogio. Y, por injustificado que fuera, le dejo un calido resplandor
en el pecho.



Capitulo 9

Lunes 23 de junio

Connie se mird el cabello en el espejo, luego guardd el peine y
unas horquillas de repuesto en su pequefio badl y cerrd la tapa.
Echd un Ultimo vistazo a la habitacion, asegurandose de no haber
dejado nada atras, y ajusto las correas.

Dolland llamd a la puerta entreabierta.

—La sefiora Hepple dice que el desayuno esta listo para usted,
seforita.

Echd un vistazo al badl.

—¢Quiere que lo baje?

—Por favor, Dolland. Puedes dejarlo junto a la puerta principal. El
carruaje del conde deberia llegar por nosotros en media hora.

—Si, senorita.

Connie se detuvo en el umbral. Su habitacidon era pequefia, con
paredes blancas encaladas, pero habia sido suya toda su vida. Ahora
le resultaba extrafiamente inhdspita, con cuadrados sucios en las
paredes marcando el lugar donde habian colgado las acuarelas de su
madre, el jarron vacio de flores y la mesilla sin sus libros.

Esas acuarelas, una caja de costura con incrustaciones y un badl
con vestidos pasados de moda eran todo lo que le quedaba de su
madre, ademas de los recuerdos. Era casi como si mama hubiera
dejado de existir como persona cuando se casd. Todas sus
posesiones le habian pertenecido a su esposo, y él habia vendido la
mayoria tras su muerte.

Se volvié y bajé las escaleras con paso firme, los hombros
cuadrados. Era un nuevo comienzo, con mucho mas futuro que una
vida como ama de llaves no remunerada de su padre. Martha no
habia tenido tiempo de decir mucho el dia anterior: el padre de
Connie solo le habia permitido quedarse un cuarto de hora después
de la iglesia y habia dejado a Dolland a cargo de escoltarla de
regreso.



No habia nadie en la cocina, pero la sefora Hepple le habia
dejado un panecillo dulce y una taza de té. Connie agradecié no
encontrarse con un plato lleno de comida, pero aun asi no estaba
segura de poder ingerir nada con el peso de los nervios en el
estémago.

Un murmullo de voces y una risita le advirtieron que iba a tener
compafiia, asi que adoptd una expresidbn mas animada. La sefiora
Hepple entré por la puerta trasera con un pequeio frasco y una
cinta rosa, seguida de Fanny, que llevaba un punado de rosas.

—Tengo un regalo para ti —dijo la sefiora Hepple, entregandole
el frasco.

Connie quitd el tapdn y olid con cautela. En lugar del penetrante
aroma de amoniaco que esperaba, el liquido desprendia un intenso
olor a rosas, mucho mas fuerte que el dulce perfume de las flores
reales que Fanny extendia sobre la mesa. A pesar de su aprension,
sonrio.

—Sabes que papa no permite rosas en la casa.

—Si, pero a tu madre le encantaban.

La sefora Hepple se sentd a la mesa y empezd a formar un
pequeno ramo, rompiendo las espinas y atando los tallos con la
cinta.

—Se lo daré a uno de los lacayos del carruaje para que el sefior
Charters no lo note hasta que sea demasiado tarde.

El carruaje del conde de Marstone llegé puntualmente a las diez.
Su padre salié al sendero, vestido con su mejor casaca y chaleco
bordados, con el cefio fruncido mientras esperaba junto a la
portezuela del carruaje a que alguien se la abriera. Finalmente, uno
de los hombres que cargaban su equipaje rodeo el carruaje y abrid
la puerta.

—Lo siento, sefior, tenia que terminar de subir el equipaje.

Desplego el estribo y se aparto.

Charters resopld y se subid al carruaje con dificultad.

—iVamos, nina!

Connie lo ignord. El sefior y la sefiora Fancott se acercaban por el
campo, y fue a saludarlos. El sefor Fancott llevaba una pequena



valija, pesada por la forma en que la sostenia, y se la entregd al
mozo para que la cargara. Con el rabillo del ojo, Connie vio a Fanny
entregarle el ramillete de rosas al mozo con un susurro y una risita.

—Sé feliz, querida —dijo Martha, dandole un rapido abrazo.

—iConstance! —la llamé Charters desde el carruaje.

Connie lo ignord, devolviendo la sonrisa a Martha. Estaba
escapando de un déspota desagradable; solo podia esperar que su
futuro esposo no fuera demasiado parecido a su padre.

—Escribeme, Connie. Y recuerda lo que te dije ayer —afadio
Martha antes de hacerse a un lado para que el vicario pudiera
estrecharle la mano.

—Todo ira bien, Connie —dijo él—. Que el Sefior te acompane.

Connie parpaded para contener las lagrimas. Aquellos dos, y la
sefiora Hepple de pie junto a la puerta de la casa, eran sus amigos.
La sefiora Hepple la mird y le hizo un gesto como si se aplicara
perfume en el cuello. Connie recordé el frasquito de esencia de rosas
en su bolsillo. Se apresuré a aplicarse una buena cantidad en las
mufecas y detras de las orejas antes de respirar hondo y subir al
carruaje.

—iQué te ha entretenido, nifia? Tendras que mostrar mas
obediencia que esta con tu esposo.

El discurso de Charters se interrumpié cuando el carruaje se puso
en marcha.

—No me avergiiences, nifia, una vez que... {éQué es ese olor?
¢Qué has...?

Su voz se desvanecid en los oidos de Connie mientras ella se
asomaba a la ventana para despedirse de los Fancott y el pequeho
grupo de sirvientes.

—iPresta atencién cuando te hablo! Su sefioria esperara que tu...

Connie apoyd la cabeza contra la pared acolchada del carruaje,
cerrando los ojos mientras la voz de Charters se elevaba con fastidio.
Se preguntd si él comprendia que casarla significaba que ya no
tendria poder sobre ella.

Xk k

Will esperaba al frente de la iglesia, sin intencién de sentarse con

el conde y sus hermanas en el banco familiar. Llevaba el mismo traje



azul que habia usado en el duelo, hacia menos de una semana. Era
bastante apropiado, en cierto modo. Aquella manana habia estado
preparado para que su vida cambiara, de estar vivo a estar muerto,
pero no esperaba pasar de la solteria a la trampa del matrimonio en
cuestion de dias.

El crujir de cascos y ruedas sobre la grava llegd a través de la
puerta abierta. Will se gird para ver por primera vez a la mujer con
la que iba a casarse, sintiéndose mas nervioso que antes del duelo.
No habia recibido ninguna nota de Fancott el dia anterior, y ahora
era demasiado tarde para cambiar de opinion.

La luz que entraba a raudales por la puerta sur se atenud un
instante antes de que dos figuras aparecieran. Una era un hombre
delgado, con una peluca que habia pasado de moda hacia afos y un
cefo tan tormentoso como cualquiera que su propio padre lograra
esbozar.

La seforita Charters era alta, apenas medio a cabeza mas baja
que el hombre a su lado, y vestia un sencillo vestido verde que se
abria sobre una falda interior estampada. Un gorro bajo un sombrero
bergére plano ocultaba su cabello, con solo unos pocos mechones
oscuros y sin empolvar escapandose. Su cabeza inclinada y el ala del
sombrero ocultaban la mayor parte de su rostro, pero lo poco que
Will podia ver le parecia bastante atractivo, a pesar de la firmeza de
su boca. Aun asi, se recordd que bien podia ser una arpia o una
timida ratona; sin embargo, sintid un atisbo de optimismo creciendo
en su interior.

Ese sentimiento desaparecid en cuanto ella se acercd y un
abrumador aroma a rosas llend sus fosas nasales. A Will le gustaban
las rosas, pues le recordaban el amor de su madre por los jardines.
Pero el perfume que llevaba su futura esposa era tan intenso que
casi le dio arcadas.

Inspird profundamente... por la boca. Ya no habia escapatoria.

El vicario carraspe?.

—Amados hermanos, nos hemos reunido aqui en la presencia del
Sefor...

Will dejé que las palabras pasaran sobre él, echando un vistazo
de vez en cuando a la cabeza inclinada a su lado. Hizo sus



respuestas en los momentos indicados, su nueva esposa pronuncio
sus votos con voz baja pero clara, y finalmente, el pesado anillo de
bodas de los Marstone estaba en su dedo, el enorme rubi
destellando con la luz.

Firmaron el registro en la sacristia, y él le ofrecid su brazo a la
nueva Lady Wingrave para escoltarla hasta la puerta, entrecerrando
los ojos cuando emergieron bajo el sol. Una ligera brisa ayudo a
disipar el aroma a rosas.

—El ama de llaves ha dispuesto una comida fria —dijo—. Luego
partiremos hacia Devonshire.

Su mano era ligera sobre su brazo, pero sinti® un subito
movimiento al hablar. Ella alzd la vista y él captd un fugaz vistazo de
unos amplios 0jos castanos antes de que volviera a bajar la cabeza.
Estaba sorprendida... éNadie le habia dicho donde vivirian? Quizas
Fancott tenia razén y ella no estaba mas dispuesta a este
matrimonio de lo que él lo estaba.

El conde, sudando visiblemente bajo su peluca empolvada, cojed
hasta el carruaje abierto que los esperaba. Charters lo siguid,
inclinandose levemente hacia Will pero apenas mirando a su hija.

—Milady —dijo Will, conduciéndola hasta el carruaje vy
ayudandola a subir. Su mano se aferrd con firmeza a la suya.

Considerd la idea de regresar a pie hasta el parque, pero no
podia abandonar a su esposa a la reprimenda de su padre tan
pronto.

En lugar de sentarse frente a la expresién satisfecha de su
progenitor, pasd el breve trayecto sefialandole a Lady Wingrave
diversos puntos de la finca mientras el carruaje avanzaba por el
muro perimetral y cruzaba las puertas. Ella miraba donde él
indicaba, pero no decia nada, limitdndose a asentir de vez en
cuando. Tenia una tez clara, con cejas oscuras arqueandose sobre
Sus 0jos. Sus manos, entrelazadas en su regazo, no eran las suaves
y palidas de una dama ociosa, sino que mostraban un leve
bronceado, como si pasara tiempo al aire libre, y sus unas estaban
cortas y recortadas de manera practica.

En contraste con el silencio de su hija, Charters parloteaba
efusivamente sobre el diseno elegante y las amplias vistas. Por la



ligera mueca del conde, la adulacidon de Charters no le estaba
sirviendo de mucho.

Cuando el carruaje se detuvo frente a la casa, Will ayudo a Lady
Wingrave a bajar.

—Si me disculpa, milady, debo verificar los arreglos finales para
el viaje.

Ella asintid, pero sigui®é sin hablar. El cefio del conde se
oscurecio, y Will sintid un leve remordimiento por dejar a su esposa
en compafia de los dos hombres mayores. No seria por mucho
tiempo, se recordd a si mismo.

En el patio de las caballerizas, Archer lo esperaba con Mercury, y
sus baulles habian sido cargados en el techo del segundo mejor
carruaje. Will habia empacado sus cosas la noche anterior,
incluyendo la caja de joyas de su madre, no queria que su padre
vendiera los Ultimos objetos personales que le quedaban en un
arrebato de ira. También habia despedido a Ferris de sus servicios.
Sin duda, varias personas en Ashton Tracey informarian de sus
movimientos a su padre, pero al menos podria encontrar un ayuda
de camara con algo de discrecion.

No parecia haber mucho mas en la parte superior del carruaje.

—Archer, ¢donde esta el equipaje de Lady Wingrave?

Archer sefialo con la cabeza hacia arriba.

—Alli arriba, mi lord, solo habia dos balles pequefios y un
maletin.

¢Solo dos batles? éPor qué no habia traido todas sus cosas?

Dejo de lado ese pequefio enigma y se volvid de nuevo hacia
Archer y Mercury. Mantener el ritmo del carruaje durante tres dias,
con caballos cambiados con frecuencia, agotaria a los animales, asi
que habia dispuesto que el mozo lo llevara a un paso mas lento.
Aunque Will habria preferido montar a Mercury él mismo, habria sido
una descortesia con su nueva esposa, al menos por hoy.

—Cuidalo bien, Archer —dijo Will—. éConoces el camino a The
Crown en Marlow?

—Si, mi lord.

Will regresd a la casa mientras Mercury salia al trote del patio. Se
despediria rapidamente de sus hermanas antes de partir. Un



matrimonio no deseado en la familia era suficiente; evitar que su
padre las obligara a casarse con hombres a los que no querian seria
mas facil ahora que él tenia esposa.



Capitulo 10

Connie siguié con la mirada a Lord Wingrave mientras él se
alejaba rodeando el frente del edificio, sintiéndose de repente sola.
Se volvio y alzd la vista hacia la piedra palida, resplandeciente bajo
el sol. Una amplia escalinata conducia hasta la puerta principal.
Medias columnas adornaban la fachada y dos filas de enormes
ventanales estaban coronadas por una balaustrada de piedra.

¢Ella seria la duefia de todo esto alguin dia? No parecia real.

Giro el gran anillo en su mano izquierda. Le quedaba algo suelto,
y apretd los dedos de inmediato, temerosa de perderlo. El anillo le
parecia un simbolo de posesién, de un contrato comercial, no algo
que marcara la unidon de dos personas para la "sociedad mutua,
ayuda y consuelo” que mencionaba la ceremonia nupcial.

Tomando una profunda bocanada de aire, siguid a su padre y a
su suegro por los dos tramos de escaleras y entrd en la casa. Habria
tiempo de sobra, demasiado, para esos pensamientos mas adelante.

—Disculpe, milady.

Connie dio un par de pasos mas por el vestibulo de baldosas
blancas y negras antes de darse cuenta de que la estaban llamando
a ella. La mujer que habia hablado vestia un sencillo vestido negro y
un gorro liso; el manojo de llaves que colgaba de su cintura dejaba
claro que era el ama de llaves.

—Querra refrescarse antes del viaje, milady —dijo la mujer, con
una ligera reverencia—. Puedo llevarla a una habitacién donde
pueda hacerlo.

Se puso en marcha escaleras arriba sin esperar respuesta, y
Connie la siguid. Queria quitarse de encima el penetrante aroma a
rosas, pero la irritd que la mujer diera por sentado que la seguiria
sin mas.

Las escaleras giraban en dos esquinas antes de desembocar en
un rellano con galeria. El ama de llaves avanzd por un pasillo y abrid
la puerta de un dormitorio pequeno. Sobre una cémoda, habia una
jarra de agua y un cuenco, junto con algunas toallas.



—¢Preparo algo de comida para el viaje, senora...?

—Williamson, mi sefiora. Me aseguraré de que le preparen una
cesta. Enviaré a una doncella para que la asista.

—No, gracias, no necesito ayuda. Pero avisenme, por favor,
cuando mi... cuando lord Wingrave esté listo para partir.

La sefiora Williamson hizo una reverencia y salid, cerrando la
puerta tras de si.

éUna doncella? Suponia que todas las damas tenian una doncella
personal. éEsperaria su esposo que ella hubiera traido una?

Encogiéndose de hombros, dejé el ramillete de rosas sobre el
arcon y vertié agua en la jofaina. Se quitd el chal y usé una toalla
himeda para lavarse el rostro y el cuello; la humedad resultaba
refrescantemente fria contra su piel. Estar encerrada en un carruaje
durante varios dias iba a ser sofocante.

Con su nuevo esposo.

Si bien le aliviaba no tener que vivir en aquella enorme casa bajo
la mirada del conde, Devonshire también estaba lejos de sus Unicos
amigos. ¢Como seria lord Wingrave como marido?

Alto, habia notado eso, de anchos hombros y no gordo como su
padre. Aunque su expresion no habia sido acogedora, le habia
ofrecido el brazo, y su conversacion durante el breve trayecto en
carruaje podia haber estado destinada a tranquilizarla. Al menos,
habia sido cortés, y quizd mostraba cierta consideracion por sus
sentimientos. Y no parecia mirarla a través de la ropa, como hacia el
conde. Las cosas podian haber sido mucho peores.

Pero seguia siendo un extrafio, y la idea de tener intimidad,
posiblemente esa misma noche, la hizo estremecer. éPodria pedir
que lo retrasara?

Se dio un Ultimo repaso en el cuello con la toalla himeda y se
colocd de nuevo el chal en el vestido. Tendria mucho tiempo para
pensar en ello en el carruaje. Tomando el ramo de rosas, salio al
pasillo.

Un hombre de rostro adusto la esperaba al pie de la escalera y le
hizo una leve reverencia cuando ella descendié los ultimos peldafios.

—Su seforia y el sefior Charters estan en el salén delantero, mi
sefora. Si tiene la amabilidad de seguirme...



Se gird y avanzo hacia una puerta a un lado del vestibulo.

Connie se quedd inmovil. El mayordomo no habia mencionado a
lord Wingrave, y no tenia ninglin deseo de ver a su padre ni al conde
de nuevo. Recordando la advertencia de Martha de no dejarse
intimidar por los criados, se dirigi® a la entrada principal. Al
acercarse, un lacayo vestido con una lujosa librea hizo una
reverencia y abrid la puerta para ella, desviando la mirada de reojo
mientras unos pasos apresurados resonaban a su espalda.

—iMi sefiora! —era el mayordomo, con el semblante aiun mas
severo.

—Esperaré afuera —declaro—. Lléveme, por favor, a una parte
del jardin con sombra.

Alzé una ceja cuando él no se movid de inmediato y, finalmente,
el hombre inclind la cabeza con una leve reverencia.

—Mis disculpas, mi sefora. Me indicaron que la condujera al
saldn, pero si prefiere esperar en otro lugar, hay asientos a la
sombra en el parterre. Trent, acompaina a su senoria.

El lacayo volvio a inclinarse, y Connie lo siguid escaleras abajo
por un sendero de grava. El asiento que le indicé estaba en un nicho
tallado en el seto, afortunadamente estaba fresco. El parterre tenia
un diseno en cruz, con macizos de flores bordeados por setos de boj
meticulosamente recortados, y una estatua de una musa griega en
cada seccion. Las flores aun no habian brotado, y el oscuro y
ordenado trazado de los setos daba al jardin un aire ligubre y
austero, a pesar del sol. Preferia mucho mas el jardin de la vicaria,
con la hierba siempre demasiado crecida y las rosas trepando
desordenadamente por todas partes.

Debia de hacer falta un ejército de jardineros para mantener esos
setos tan prolijos y la grava tan bien rastrillada. Quizas la intencién
era demostrar la riqueza del conde.

Aun asi, era un sitio agradable para sentarse, sin nadie diciéndole
qué hacer.

Xk k

Will encontrd a su padre sentado a la mesa en el comedor, con

un plato ante él en el que solo quedaban migas. Charters, con una



copa de oporto en la mano, inspeccionaba el reloj de bronce dorado
sobre la repisa de la chimenea.

—éDdnde esta lady Wingrave?

Charters se volvid.

—¢No ha regresado? —hizo una reverencia al conde—. Sin duda,
no tardara en venir a presentar sus debidos respetos, mi lord.

Will tuvo que contener un gesto de desdén mientras Charters
continuaba:

—Espero con ansias visitar a mi hija aqui, mi...

—Vivira en Devonshire —lo interrumpié Marstone con tono
aburrido.

Will reprimié una sonrisa al ver la consternacién en el rostro de
Charters. Su padre parecia tan poco impresionado con aquel hombre
como él mismo. Pero no queria perder mas tiempo con ellos. Cuanto
antes se marchara de alli, mejor.

—Si me disculpan... —dijo, y salié de la habitacién antes de que
pudieran responderle.

El mayordomo estaba en el vestibulo, aguardando la siguiente
orden de Marstone.

—Benning, ésabe donde esta lady Wingrave?

—Creo que espera afuera, mi lord.

Asi que habia rechazado reunirse con sus padres. Al menos, tenia
algo de caracter.

La grava crujié cuando el carruaje se detuvo ante la casa. Noakes
iba sentado junto al cochero, y una mujer vestida de sirvienta
ocupaba el asiento tras ellos.

—éQuién es la mujer?

—Milsom, mi lord —respondié Benning—. La doncella de lady
Wingrave. é¢Quiere que informe a su seforia que el carruaje esta
listo?

—Por favor.

—Trent, ve a buscar a lady Wingrave. Mi lord, avisaré a su
seforia de que esta a punto de partir.

Will bajé los escalones y se quedd contemplando el parque
mientras esperaba. Los ciervos que normalmente rondaban los



terrenos descansaban, con sensata prudencia, bajo la sombra de los
robles.

Su nueva esposa aparecid primero, lanzandole una mirada
vacilante cuando él avanzd para ayudarla a subir al carruaje. Adn no
habia sefales de su padre ni del suyo propio, aunque Benning habia
reaparecido.

—Benning, informe al sehor Charters de que su...

—No, por favor. No se moleste por mi.

Su rostro, alzando la vista hacia él, mostraba un leve
fruncimiento entre las cejas.

—Lo siento, mi lord.

Bajo la mirada.

—Usted querra despedirse de su propio padre.

—No mas que usted del suyo, mi lady.

Llevaba un paquete de cartas para el abogado en Exeter. Eso era
todo lo que queria de su padre, ya que las escrituras de Ashton
Tracey no le serian entregadas.

Ella tomé su mano extendida con vacilacion, aunque no se apoyo
en ella al subir al carruaje. El la siguid y tomé el asiento mirando
hacia atras, aliviado al notar que el olor de su perfume se habia
disipado. En el suelo, una cesta indicaba que alguien habia tenido el
buen sentido de preparar algo de comida para el viaje. Trent cerrd la
puerta y se apartd mientras el carruaje comenzaba a moverse.

Will miré por la ventana mientras el familiar parque daba paso a
los caminos rurales, sintiendo nuevamente esa sensacidon de
irrealidad. La semana pasada era soltero y libre, o tan libre como su
padre se lo permitia. Ahora estaba encadenado a... éa qué?

Su esposa se sentaba erguida, con la espalda rigida, y la cabeza
vuelta hacia la ventana. Sus manos, apretadas en su regazo, le
hicieron preguntarse si realmente estaba viendo el paisaje. Se gird
un poco, pero apartd la mirada en cuanto sus 0jos se encontraron.

Sintiendo la necesidad de hacer algo, bajd la ventanilla y luego
se deslizé en el asiento para abrir la del otro lado.

—Confio en que no tenga objecion, mi lady.

—No, gracias. El aire sera bienvenido.



Esta vez logrd sostenerle la mirada, aunque su expresion seguia
siendo ansiosa.

—¢Puedo preguntar a donde vamos, mi lord?

—A Devonshire, como le dije.

éNo habia prestado atencién antes?

—Si, mi lord, recuerdo que lo menciond. Pero Devonshire es un
condado grande, éno es asi?

Connie observo el rostro de Lord Wingrave mientras describia la
casa Yy las tierras de Ashton Tracey, prestando mas atencion a su
expresion que a sus palabras. Antes le habia parecido severo, pero
su impaciencia habia dado paso a algo que casi parecia entusiasmo,
y su rostro se iluminaba con una sonrisa y con las lineas que se
formaban en las comisuras de sus ojos. Ojos azules, notd, y un
rostro cuadrado con una barbilla firme.

Aungue le aliviaba ver que su humor parecia mejorar, también le
inquietaba confirmar que su destino estaba tan lejos.

—Entonces, estaremos varios dias en el camino —dijo cuando él
termind de hablar.

—Si. Esta noche pararemos en Marlow vy, si todo va bien, mafiana
en Salisbury.

Salisbury... ¢tendria la oportunidad de ver la catedral? El sefior
Fancott le habia hablado de su admiracién por ella. Pero la idea del
viaje apartd ese pensamiento. Salisbury estaba lejos de Exeter.
Pasaria dos dias mas encerrada en un carruaje con un hombre al
que apenas conocia.

Aflojo su chal, deseando poder quitarselo para sentirse un poco
mas fresca, pero eso no seria apropiado. Nunca habia viajado mas
de unos pocos kildmetros en carruaje; con este calor, el trayecto se
haria interminable, incluso sin sus preocupaciones sobre el futuro.

Un movimiento repentino la hizo alzar la vista. Lord Wingrave se
quito la peluca y la dejo sobre el asiento a su lado, luego se despojo
del abrigo. {Qué estaba haciendo? Su padre solia quitarse la peluca,
e incluso el abrigo en un dia como este, pero nunca en publico. Su
estdmago se encogié al darse cuenta de que esto no era publico.
Ahora pertenecia a este hombre, le gustara o no.



Y le gustara o no a él.

Se veia mas accesible sin la peluca y el abrigo, menos parecido a
su padre y mas joven de lo que habia parecido al principio. Su padre
se afeitaba la cabeza; Lord Wingrave no, pero llevaba el cabello
castafo cortado bastante corto.

Apartd la mirada cuando él desabotond su chaleco. éTambién
pensaba quitarselo? éAqui, en el carruaje? éAcaso tenia intencion de
consumat...”?

—Le ruego me disculpe, mi lady, pero aqui dentro hace un calor
insoportable.

No ahora, entonces. El nudo en su estdbmago se aflojo, pero solo
un poco. Aun quedaba el resto de la noche.

Tomd aire profundamente. Tenia que abordar el tema en algin
momento, bien podia ser ahora.

—Mi lord, épodriamos tener habitaciones separadas en la posada
esta noche?

Sus manos se detuvieron en el Ultimo botdn del chaleco y alzé
una ceja.

—Me han dicho que no ronco, mi lady.

Connie sintid que le ardian las mejillas.

—Quiero decir... —tragd saliva—. éSeria posible... eh... retrasar
nuestras... nuestras relaciones matrimoniales por un tiempo, mi lord?

Clavo la vista en sus manos y solo volvid a mirarlo cuando él
respondio.

—_Y si exijo mis derechos matrimoniales, mi lady?

Afortunadamente, no parecia enojado.

—Podria obligarme, de eso no hay duda.

No le costaria nada someterla.

—Acaba de hacer un voto de obediencia hacia mi.

Ni su tono ni su expresidon delataban lo que pensaba.

—Y usted hizo un voto de amor y proteccién, mi lord. ¢Es
proteccidon obligar a una mujer a tener intimidad con un extrafo?
Ninguna mujer decente desearia eso.

Volvio a tragar saliva, impresionada de haber dicho todo eso sin
tartamudear. El alzé una ceja de nuevo, pero no mostré mas que
una leve sorpresa.



—Los matrimonios concertados pueden ser comunes entre la
gente de su rango, mi lord, pero, aun asi, éno suelen conocerse
antes de encontrarse en la iglesia?

No cuando los han obligado a casarse.

Will la observd mientras un musculo se tensaba en su mandibula
y bajaba la mirada otra vez. Tenia razén.

—déCuanto tiempo desea, mi lady? éUna semana? éUn mes, tal
vez?

—Un mes deberia ser suficiente —respondioé ella con un leve
asentimiento—. Gracias, mi lord.

Dicho esto, desatd la cinta de su sombrero y lo dejé sobre el
asiento junto a su ramillete. Apoyd la cabeza contra los cojines y
cerrd los ojos.

Will se dio cuenta de que estaba boquiabierto y cerrd la boca de
golpe. Su respuesta no habia sido una oferta. La diversion se deslizo
en su interior. Ella lo habia vencido... temporalmente, al menos.
Podia explicarle que no lo habia dicho en serio, pero decidié que no
lo haria. La ratoncita tenia algo de caracter y, lo que era mas
importante, no habia recurrido a lagrimas ni suplicas para salirse con
la suya. Obligarla antes de que estuviera preparada no era la manera
de comenzar su vida juntos.

No podia estar realmente dormida, nadie podia dormir en esa
posicion sin que la boca se le abriera, pero fingir suefio habia sido
una forma eficaz de dar por terminada la conversacion antes de que
él pudiera retractarse.

Su sonrisa se ensanchd hasta convertirse en una mueca de
diversion. Su padre estaria furioso si supiera lo que Will acababa de
aceptar.

¢Qué habia sido de su vida antes de aquel dia? Al principio habia
supuesto que ella habia aceptado el matrimonio por su titulo y su
futura riqgueza. Puede que aun fuese asi, pero, por lo que habia
visto, su padre se preocupaba tan poco por ella como el suyo por él.
¢Podia realmente culparla por aceptar el enlace, fuera cual fuese su
razon?



A pesar de las ventanillas abiertas, el aire en el carruaje era
pesado. Apoyd la cabeza contra el acolchado lateral, cerrd los ojos e
intentd dormir.



Capitulo 11

Will abrid la cesta de comida después de que se detuvieran para
cambiar los caballos. Habia una seleccién de carnes frias y quesos,
panecillos frescos y pasteles. Lady Wingrave aceptd unas rebanadas
de pollo frio y un panecillo, pero apenas picoted la comida. Nerviosa,
supuso él, mientras se dedicaba a hacer una buena comida.

—Gracias, mi lord —dijo ella al fin, entregandole el plato vacio.
Se limpid los dedos con un pafiuelo y lo observd por un momento.
Will creyd que iba a hablar, pero en su lugar volvid la mirada hacia la
ventanilla.

Guardd la comida y se recosté contra los almohadones. Deberia
entablar conversacion, pero ésobre qué? No solia faltarle el discurso,
pero esta no era una situacién normal.

—¢Ha viajado con frecuencia, mi lady?

Ella volvié la cabeza hacia él.

—No, mi lord. Nunca he estado a mas de unos pocos kildmetros
de casa.

Asi se acababa ese tema. No parecia dispuesta a iniciar una
conversacion por si misma. Halagar la apariencia de una dama solia
ser su manera de romper el hielo, pero ella podria tomarlo como una
sefal de que habia cambiado de opinidn respecto a esperar un mes.
Lo habia prometido, y cumpliria su palabra.

Resignado, se dedicd a observar el paisaje que pasaba por la
ventanilla. Mejor una esposa callada que una parlanchina, pensod,
volviendo su atencidon a los asuntos que debia atender cuando
llegaran a Ashton Tracey.

Xk

Connie descendié del carruaje con alivio cuando finalmente se
detuvieron en Marlow, agradecida de escapar del incdmodo silencio.

Una mujer baja y regordeta bajo del coche, exigiendo a Noakes
que tuviera cuidado con su equipaje antes de volverse hacia Connie.

—Soy Milsom, mi lady. Mi lord me ha contratado como su
doncella personal.



—Solo necesito esas... —Connie se encontrd hablando a la
espalda de la mujer, que ya se habia girado para dar mas drdenes
sobre el equipaje, con su aguda voz sobresaliendo por encima del
ruido del patio.

Lord Wingrave habia desaparecido en el interior del edificio, asi
que se quedd esperando, sintiéndose mas sola que nunca en medio
de la multitud. Martha le habia advertido que su nuevo rango exigiria
una doncella personal, pero habia esperado poder elegir a alguien
con quien pudiera llevarse bien.

Mira el lado bueno, se dijo con severidad. El personal puede
cambiarse. "Sea firme desde el principio", le habia aconsejado
Martha. "Habra sirvientes que detecten su falta de experiencia y se
aprovechen".

Enderezando los hombros, cruzd el patio y entrd en la posada.
Nadie le prestd atencidn, lo cual era de esperar, supuso, pues su
vestimenta no era lo suficientemente ornamentada o lujosa como
para denotar algo mas que una mujer respetable.

—~Ah, ahi esta.

Lord Wingrave emergio de una puerta en el pasillo y luego giro la
cabeza para llamar a alguien detras de él. Aparecid una mujer tan
rechoncha como Milsom, pero esta lucia una sonrisa.

—Si me sigue, mi lady, la llevaré a su habitacién y mandaré subir
sus baules. Querra cambiarse antes de la cena. Por aqui.

Subié las escaleras con andar pesado. La habitacién a la que
condujo a Connie era pequeia pero limpia; la cama parecia cdmoda
y un gran jarro de agua con toallas limpias descansaba sobre un
lavabo. Una mesa se encontraba bajo la ventana, abierta para dejar
entrar la brisa suave que llegaba desde los campos detras de la
posada.

—Su doncella puede pedir cualquier otra cosa que necesite
cuando suba, mi lady.

Salid de la habitacién justo cuando los pesados pasos y las
ordenes secas en el pasillo anunciaban la llegada de Milsom. Dos
hombres la siguieron, cargando el equipaje de Connie. Ella se retird
hacia la ventana y se senté en la pequefia mesa. Los dos balles



ocuparon gran parte del espacio en el suelo, y Noakes depositd el
portavalijas del sefior Fancott sobre la cama.

—Un momento —dijo Connie antes de que los hombres pudieran
retirarse—. Solo necesito ese baul y el portavalijas. Pueden guardar
el otro en otro sitio.

Los dos hombres intercambiaron una mirada y luego la dirigieron
hacia ella, con la boca apretada en una mueca de disgusto.

—Si se hubiera dignado a escuchar, Milsom, habria oido cuando
se lo dije en el patio. Oclpese de ello.

Las comisuras de la boca de Milsom se torcieron alin mas hacia
abajo, pero el mozo de la posada puso los o0jos en blanco y se
encogié de hombros. Al menos, los hombres sabian a quién culpar
por su esfuerzo desperdiciado.

Cuando se llevaron el baul, Connie se acercé al aguamanil y
vertié un poco de agua en un cuenco. Milsom abrié el baul y saco el
viejo vestido de muselina de Connie.

—Milsom, puede dejarme. No necesito su ayuda.

—Pero, mi sefora, debe cambiarse para la cena. Debe de haber
algo mejor que estos vestidos. Si no hubiera enviado aquel otro
badl...

—Cenaré aqui.

Seria una oportunidad para revisar lo que los Fancott le habian
dado, ademas de evitar mas silencios tensos.

—NMi sefora, su sefioria...

—Milsom, he dicho que los dejes y que me deje a mi.

Connie intentd mantener la calma en su voz.

—Haré que suban el té en diez minutos, la cena en una hora, y
usted se encargara de que me traigan el desayuno una hora antes
de nuestra partida por la manana.

Milsom la miré fijamente.

—¢éHa quedado claro?

Connie sostuvo su mirada hasta que Milsom aparté la vista.

—Muy bien, mi senora.

Cerro la tapa del baul, hizo una pequefia reverencia y salid de la
habitacion con la espalda rigida, mostrando su disgusto.



Connie suspird. Si antes no lo era, la doncella se habia convertido
en su enemiga en este momento.

Se acercd a la puerta, comprobd el cerrojo y lo echd con alivio.
Se quitd el vestido verde y la enagua y se lavd. Su segundo mejor
vestido serviria por el momento, y se lo puso rapidamente.

Llamaron a la puerta, y se apresuré a descorrer el cerrojo. Para
su alivio, era la amable mujer de la posada con una bandeja de té.

—Aqui tiene, mi sefiora. Esa doncella suya dijo que cenaria aqui,
ées cierto?

—Si. ¢Hay algun problema?

—No, en absoluto, mi sefiora. Queria saber si prefiere una
comida caliente o si le gustaria algo de carne fria con ensalada y un
poco de gelatina con crema.

—La comida fria, por favor, sefiora...

—Senora Farthing, mi sehora.

—Gracias, sefiora Farthing. Puede retirar las cosas del té cuando
traiga la cena.

Eso le daria un poco de tiempo sin interrupciones.

Vertid una taza de té y se sentd en la cama junto a la valija. Al
abrir la tapa, sacd una bolsa de tela. Dentro habia un pequefio aro
de bordado, una seleccién de sedas de colores, cuadrados de tela y
agujas.

Respird hondo, sintiendo lagrimas arder en sus ojos.

Habia aprendido a bordar con las hijas de Martha, en el salén
durante el invierno y bajo el manzano cuando el clima lo permitia,
disfrutando de cdmo los patrones de flores y hojas tomaban forma
bajo sus dedos.

Cuando su padre le confidé la administracién de la casa, ya no
tuvo tiempo para dedicarse al bordado.

Debajo de la bolsa habia libros. Los levantd para leer los titulos
en los lomos. Varios eran novelas, mientras que los demas eran
ensayos Yy otros libros de Mr. Fancott que ella habia mostrado interés
en leer.

Todavia tenia amigos, aunque no estuvieran alli.
Xk



Will se sacudié una mota de polvo de la chaqueta y bajé a cenar
con su esposa.

El salén privado que habia reservado estaba vacio, asi que se
dirigid a la taberna y pidid una pinta de cerveza, lamentando no
haber hecho arreglos mas claros para la cena.

Las mujeres parecian tardar mas en cambiarse de ropa que los
hombres, asi que pasd media hora intercambiando comentarios
tediosos con otros clientes sobre el calor antes de volver al saldn.

Seguia vacio.

—¢Listo para cenar, mi sefior? —preguntd la sefiora Farthing
desde el umbral.

—Esperaré a Lady Wingrave.

—NMi sefora cenara en su habitacién, mi sefior.

Maldita sea.

No hacia falta que se hubiera cambiado para cenar en un
aislamiento espléndido. ¢Como iba a conocerla si ni siquiera cenaban
juntos?

Por otro lado, al menos su comida no se arruinaria con las
tensiones de la conversacion educada. Habian pasado horas juntos
en el carruaje hoy, sin apenas hablar.

Tenia un mes; no habia prisa.

—...queda algo de pastel de caza o el asado de ternera...

Habia perdido el hilo de la lista de platos que le ofrecia la sefiora
Farthing.

—Pastel de caza —dijo, aferrandose a las primeras palabras que
habia registrado—. Y una botella de borgona, si la tienen.

—Le enviaré a Farthing para que se ocupe del vino, mi sefior.

Una buena botella de vino vy, quiza, una partida de cartas en la
taberna harian la velada mas llevadera.

Quiza.



Capitulo 12
Martes 24 de junio

Will gruind cuando los golpes en la puerta continuaron, con su
cabeza palpitando al ritmo de los golpes. La botella de vino lo habia
relajado lo suficiente como para disfrutar de una partida de cartas
en la taberna, y habia pedido otra botella. ¢O fueron dos?

Estupido.

—Adelante —dijo.

Tenia un vago recuerdo de haberle dicho a Noakes que lo
despertara a las siete para salir temprano. iQué idea mas estupida!

—Buenos dias, mi sefior.

—_Archer?

—Si, mi sefior. Noakes me envio.

—Maldito cobarde —murmuré Will, incorporandose.

Un resoplido ahogado de Archer parecia indicar que estaba de
acuerdo.

—¢A qué hora llegaste anoche?

Will recordaba haber visto a Noakes y al cochero bebiendo en la
taberna, pero no a Archer.

—Bastante tarde, mi sefor. Me fui directo a la cama. Mercury
esta bien. Creo que me tomara un par de dias mas que a usted
llegar sin forzarlo demasiado.

Will no habia pensado mucho en el personal que necesitaria en
Ashton Tracey, pero recordaba que Archer era el mas despierto de
los tres mozos que lo habian estado siguiendo durante dias. Podria
valer la pena conservarlo.

—Haz que me envien café —ordend—. Y dile a Noakes que lleve
a Mercury. TU iras en el carruaje.

—Si, mi sefor.

Cuando Archer se hubo ido, Will reviso sus bolsillos y extendid las
monedas sobre la cama. Se sintié aliviado al ver que tenia un poco
mas de dinero del que habia tenido cuando comenzd. Habian jugado
con apuestas pequenas Yy, sorprendentemente, habia disfrutado la



partida tanto como las de apuestas mas altas a las que estaba
acostumbrado en Londres.

Ese tendria que ser el Ultimo juego por un tiempo. Solo tenia el
dinero que su padre le habia dado para administrar Ashton Tracey, y
no pensaba arriesgarse a perderlo.

Xk k

Acostumbrada a madrugar, Connie ya estaba despierta y vestida
cuando Milsom llamé a la puerta con una bandeja de desayuno.

—Déjela en la mesa —dijo Connie, ignorando la mirada de la
doncella recorriendo el viejo vestido de muselina que se habia
puesto. La perspectiva de estar mas fresca habia prevalecido sobre
la de verse bien arreglada.

Se sirvid café de la jarra y partid un trozo de uno de los
panecillos dulces. A diferencia del dia de su boda, esa mafiana tenia
apetito. Habia pasado la primera parte de la noche preguntandose si
Lord Wingrave iria a su habitacidn, a pesar de lo que habia dicho en
el carruaje, pero habia dormido bien cuando le quedd claro que no
lo haria.

Milsom se entretuvo cepillando el vestido verde y doblandolo
dentro del baul. Cuando cerrd la tapa, Connie la despidid. Empacaria
los libros ella misma.

Media hora después, estaba en el patio de la posada, disfrutando
del aire aun fresco. Lord Wingrave fue el (ltimo en aparecer,
entrecerrando los ojos contra la luz de la mafana. éSe habria
excedido la noche anterior?

Martha y su esposo creian que todo estaria bien, se recordd a si
misma. Una noche de copas no hacia a un hombre un borracho.

No estaba segura de si debia alegrarse o lamentar cuando el
mozo cerré la portezuela tras ella. Con suerte, viajar en la parte
superior del carruaje le daria a Lord Wingrave una muestra del mal
humor de Milsom y lo haria mas propenso a permitir que la
reemplazaran.

Habia elegido un libro de la seleccion que le habian dado los
Fancott. Al abrir el primer volumen de Tristram Shandy, encontrd
una nota escrita de pufo y letra de Mr. Fancott, en la que decia que,



si le gustaba, podria conseguir la coleccion completa sin dificultad,
pues en Exeter habia una buena libreria.

Connie se detuvo, dejando que la idea se asentara. Si su esposo
le daba una asignacién, como Martha creia que haria, podria
comprar libros siempre que quisiera.

Solo mucho después se pregunté como sabia Mr. Fancott que ella
viviria cerca de Exeter.

Xk k

Will subio al techo del carruaje, el esfuerzo haciéndole palpitar la
cabeza. La doncella de Lady Wingrave, con su expresidon agria, ya
estaba sentada en el banco detras del cochero y tuvo la desfachatez
de mirarlo por encima del hombro.

—Siéntese con el cochero —ordend, y se acomodd en su lugar,
inclinando el sombrero hacia adelante para bloquear el sol.

Archer se sentd a su lado, pero se gird para mirar hacia atras.
Siguiendo su mirada, Will vio que observaba a Noakes salir del patio
montando a Mercury.

—iNo te agrada viajar en el carruaje? —preguntd Will,
sospechando la respuesta.

—Hago lo que usted ordene, mi sefor —dijo Archer, mirando
ahora al frente.

Como imaginaba: habia ofendido al mozo. Maldicion. Mejor
aclarar esto ahora, antes de que su resentimiento creciera.

—Noakes volvera a Marstone Park con el carruaje —dijo en voz
baja—. Esperaba que no te importara quedarte en Devonshire.

Archer gird la cabeza, sus ojos agrandandose.

—éNo quieres? —preguntd Will—. éTienes alguna muchacha en
Hertfordshire?

—No, mi senor. Quiero decir... ninguna muchacha.

—Solo dilo, Archer —insistid Will, cuando el mozo dudd.

—éMe esta preguntando lo que quiero?

—No te preocupes, no haré de esto una costumbre.

Se sintid complacido al ver que eso provocaba una breve sonrisa.

—Yo seré quien pague al personal en Ashton Tracey, no mi padre.
Quiero gente que trabaje para mi, no para él. Eso significa personas



que quieran estar alli, no que hayan sido obligadas a mudarse a
Devonshire en contra de su voluntad.

Si no le doliera tanto la cabeza, habria encontrado divertidas las
expresiones cambiantes en el rostro de Archer. La sonrisa inicial fue
reemplazada por un cefo fruncido mientras asimilaba las
implicancias, seguido de una mirada fija en la distancia.

—Tienes cerebro, Archer. Es un desperdicio que sigas como mozo
de cuadra. Pero tendrias que ser leal a mi. Piénsalo.

Will cerrdé los ojos, deseando que el banco tuviera un respaldo
mas alto para poder dormitar sin arriesgarse a caer del carruaje.

—EMi sefor?
—éQué? —Abrid un ojo y vio a Archer sosteniendo una botella de
piedra.

—La sefora Farthing nos dio un cordial de flor de salco. Podria
ayudar con su cabeza.

Will tomo la botella y sacé el corcho. El liquido olia dulce, pero
eso podia ser algo bueno.

—Gracias, Archer. ¢Eso es un "si"?

—Eso creo.

El carruaje avanzé a buen ritmo por los caminos resecos por el
sol, y la cabeza de Will ya estaba despejada cuando se detuvieron
para tomar un refrigerio. Cuando reanudaran el viaje, viajaria
dentro; ya habia tenido suficiente de que el polvo le llenara los ojos
y la boca.

Su esposa descendio del carruaje antes de que pudiera ofrecerle
el brazo. El vestido que llevaba ese dia era alin menos elegante que
el verde que habia usado el dia anterior, el estampado de la
muselina estaba desvaido. Sabia que la dote no habia sido la
prioridad de su padre al elegir a la proxima condesa de Marstone,
pero le sorprendia que ella pareciera tener tan poca ropa en buen
estado.

¢Cuantas personas habia contactado su padre? Seguramente no
muchas; solo habia tenido un par de dias, a menos que llevara
tiempo planeandolo. ¢Habia tenido que buscar a alguien
desesperado por dinero para que aceptaran?



Connie pidid una habitacién privada en la posada y luego se
reunid con lord Wingrave en un salén donde el posadero habia
dispuesto un refrigerio frio de carne de res en rodajas, un pastel
relleno y un syllabub de limén. Tomé algo de los platos que él le
ofrecid con una palabra de agradecimiento, pero comié poco. Hacia
demasiado calor.

Lord Wingrave también comié con moderacion, el cefio fruncido,
no podia decir si por pensamientos o por fastidio. Su padre, en las
escasas ocasiones en que comia con ella y sus invitados, no deseaba
oir nada de lo que tuviera que decir. Lord Wingrave, por lo que habia
visto hasta ahora, se parecia poco a su padre, pero no queria
arriesgarse a irritarlo cuando aun les quedaba dia y medio de viaje
juntos.

Cuando estuvieron listos para partir, él la siguid hasta el carruaje.
Connie se quedd mirando por la ventana un rato, fascinada por el
paisaje cambiante. De vez en cuando, echaba un vistazo a su rostro
y podia ver que estaba absorto en sus pensamientos.

—iQué pueblo es este? —preguntd, cuando disminuyeron la
marcha para pasar por un mercado en una amplia calle flanqueada
por altos edificios.

—Andover.

Esperaba algo mas de informacidon, pero estaba claro que lord
Wingrave aln no tenia ganas de hablar. Con un suspiro inaudible,
tomo Tristram Shandy de nuevo y encontrod su lugar. Mejor fingir que
no deseaba conversar en absoluto que ser ignorada. Por lo que,
durante el resto del trayecto, dividid su atencidon entre la ventana y
su libro.

Xk

Llegaron a Salisbury a uUltima hora de la tarde. Connie alcanzé a
ver la aguja de la catedral en una curva del camino, pero en cuanto
el carruaje siguié avanzando por las calles, la perdié de vista.

—¢éDijo que nos detendriamos aqui? —pregunto, intentando
ocultar la decepcion en su voz.

Lord Wingrave giro la cabeza.

—El Rose and Crown esta justo al otro lado del rio. —Mientras
hablaba, el carruaje comenzo a aminorar la marcha.



—Confio en que cenara conmigo esta noche, sefiora —dijo lord
Wingrave al ayudarla a bajar del carruaje.

—Si asi lo desea, mi sefior.

—iCOmMO vamos a conocernos si siempre cena en su habitacion,
mi lady? —No sonrid, pero tampoco fruncia el cefio.

Tuviste toda la tarde para hablar conmigo en el carruaje.

—Disculpe, mi lady. —El nuevo mozo interrumpié antes de que
Connie pudiera responder.

Lord Wingrave asintid y entré en la posada.

—Me llamo Archer, mi lady. Me preguntaba qué baul necesitara
esta noche.

Las cejas de Connie se arquearon y sonrio.

—¢éMilsom no te ha dicho? La valija pequefa y ese de alli, por
favor. —Sefiald el ball donde guardaba su ropa. Archer subid al
techo del carruaje.

La doncella |la esperaba en la puerta.

—Milsom, averigua a qué hora piensa cenar mi sefior.

La mujer fruncio los labios.

—Muy bien, mi lady.

En su habitacion, Connie se lavo la cara y las manos, y se arregld
el cabello. Saldrian por la mafana y, a pesar del cansancio
provocado por el calor, queria ver la catedral.

—No lo ha dicho, mi lady. —Milsom entré en la habitacion detras
de ella—. Sacaré su vestido. Querra...

—Milsom, llama antes de entrar a una habitacion.

Connie termind de sujetarse el cabello y se gird para ver cdmo la
expresion de Milsom pasaba de una mueca de fastidio a una de
mera resignacion.

—Solo sacudiré su vestido verde, mi lady, y luego podra...

—Tengo intencion de ir a la catedral a pie, asi que necesito que
me acompanes. El vestido puede esperar.

Los labios de Milsom se apretaron.

—No es propio que ande por la ciudad sola, mi lady.

—L o sé. Por eso vendras conmigo.

—No puedo caminar mucho, senorita. Quiero decir... mi lady. Me
duelen los pies. —Se volvid hacia el badl y comenzd a sacar el



vestido verde, como si el asunto estuviera zanjado.

Connie suspird. Sabia que debia corregir la actitud de Milsom,
pero quiza no volverian a pasar por alli y no queria perder tiempo
discutiendo.

Abajo, pregunt6 al posadero si alguien podia acompafiarla a la
catedral. El se rasco la cabeza y luego su rostro se ilumind.

—Creo que a nuestra Jen no le importaria un descanso. Asi le
daré un respiro a su.... Se aclaré la garganta—. La llamaré, mi lady.

Jen resultd ser una muchacha robusta con un evidente parecido
con el posadero. También era de pocas palabras.

—El camino mas rapido o por el rio, mi lady?

Connie eligié el camino junto al rio y Jen partid a paso ligero. No
estaba lejos la orilla, y Connie se detuvo un instante para admirar la
vista de la catedral a través de los prados riberefios, con sus muros
de piedra resplandeciendo calidamente bajo la luz del atardecer. Se
apresuré para alcanzar a Jen mientras cruzaban un puente peatonal.
Vista desde tan cerca, la aguja parecia tocar el cielo. Con sus altos
ventanales y su intrincada ornamentacién en piedra, el edificio era
muy distinto de la pequefa iglesia parroquial de Nether Minster.

—Me gustaria entrar a verla, Jen.

—Por aqui, mi sefiora.

Jen se detuvo junto al portico.

—La esperaré aqui, mi sefiora —sonrid, iluminando su rostro—.
Es un placer descansar un poco en la frescura, en lugar de estar
trabajando en la cocina.

El interior era un contraste de rincones oscuros y manchas de luz
brillante donde el sol se filtraba a través de las vidrieras. Connie aln
contemplaba con asombro los altos pilares y la boveda cuando un
carraspeo la interrumpio.

—¢Puedo ayudarla, sehorita?

El hombre vestia la tlnica negra de un sacristan, que le abultaba
un poco sobre una leve barriga. Mientras hablaba, se acomodo la
peluca.

—Le agradezco, pero solo he venido a admirar el edificio. Nunca
habia visto algo tan magnifico como esto.

El sacristan parecié enderezarse con orgullo.



—Puedo contarle un poco de su historia, si lo desea, senorita.

Connie reconocid el brillo entusiasta en sus ojos y vacild un
momento. Pero el sefior Fancott siempre decia que el conocimiento
solo acrecienta el asombro, por lo que aceptd con gratitud.

—La catedral se completé en el siglo XIII, después de que la
tierra sobre la que se alza...

El sacristan avanzd por la nave mientras hablaba. Connie perdid
partes de la historia al distraerse con tallas o tumbas que llamaban
su atencién, pero el hombre no parecia necesitar mas que un
murmullo ocasional de aprecio para continuar.



Capitulo 13

Will dejé la jarra vacia sobre la mesa. La cerveza lo habia
reanimado un poco; ahora necesitaba algo de ejercicio para aliviar la
rigidez en sus miembros tras un dia entero en el camino. Tal vez su
esposa deseara acompanarlo.

Su comentario sobre conocerla mejor habia sido un poco injusto.
Ella le habia preguntado acerca de los lugares por los que pasaban,
pero él sabia poco mas que los nombres de algunas de las ciudades
principales. Luego ella habia comenzado a leer, y le habia parecido
descortés interrumpirla. Rio, no queria una esposa parlanchina y
risuefia, asi que no debia quejarse.

Estaba a punto de buscar al posadero para preguntarle si habia
un sendero junto al rio cuando notd a la doncella de su esposa, con
su rostro de ciruela seca, sentada en una mesa conversando con el
cochero.

—¢Por qué no esta atendiendo a Lady Wingrave?

La doncella se levanté apresuradamente.

—Mi sefora dijo que no necesitaba mi asistencia, mi lord.

—Muy bien. Vaya a preguntarle si desea acompaharme en un
breve paseo antes de la cena.

La doncella fruncid los labios y salié de la taberna. éQué
impulsaba a su esposa a mantener a una persona asi a su servicio?

Cuando regresd, Milsom tenia una expresidbn mas preocupada
que malhumorada.

—Crei que estaba en su salon privado, mi lord, pero no esta alli
ni en su habitacion.

—iPues no se quede ahi parada, mujer, averiglie adonde ha ido!

—Mi sefiora... —Milsom se detuvo y aclaré la garganta—. Mi
sefiora menciond su deseo de ver la catedral, mi lord. Le recordé
que no era decoroso que caminara sola.

Will arqued las cejas. Esperaba que su esposa no estuviera
vagando sola por Salisbury, pero quiza valiera la pena ir a la catedral
a comprobarlo.



Varias personas estaban sentadas o arrodilladas en la nave, pero
ninguna era Lady Wingrave. Un murmullo de voces provenia de una
nave lateral; reconocio su voz y, luego, la respuesta de un hombre.

¢Una cita?

Sacudié la cabeza. Era imposible; hasta ayer ella no sabia que
vendrian a Salisbury. Si no tenia cuidado, acabaria pareciéndose a su
padre, asumiendo siempre lo peor de todos.

Aproximandose en silencio, roded un pilar y vio a su esposa de
pie junto a la tumba de un caballero de piedra, escuchando con
atencion mientras un hombre, que debia de ser el sacristan, le
sefalaba los detalles de la armadura y la espada.

Carraspeo.

—iOh! —Ella gird bruscamente hacia él, llevandose una mano a
la boca—. Lo siento, mi lord, olvidé dejarle un recado.

—éVino aqui sola? —Tratd de mantener cualquier atisbo de
censura fuera de su voz; si habia que reprenderla, seria en privado.

—No, una de las mujeres de la posada vino conmigo. Deberia
estar esperandome en el pdrtico. —Bajé la vista—. éDesea que
regrese? —Su tono era resignado.

—No, si desea continuar su recorrido —respondid él. Alli hacia
fresco, y todavia les quedaba toda la velada por delante.

Su sonrisa fue vacilante, como si no pudiera creer del todo que
no la estuviera llamando de vuelta.

—Continue, sefor —dijo Will al sacristan.

—Eh... si, mi lord. Decia que tenemos una tumba aun mas
antigua, con una armadura de malla...

El sacristan avanzd por la nave enumerando nombres, fechas y
batallas. Will captd fragmentos de la historia mientras caminaban,
pero le interesaba mas la forma en que su esposa escuchaba vy
respondia a la avalancha de detalles. Evidentemente, tenia cierto
conocimiento sobre la época de la que hablaba el sacristan.

Antes de que Will pudiera aburrirse, Lady Wingrave agradecio al
sacristan por su tiempo y prometi® que intentaria volver para
aprender mas sobre la catedral.

—Mi lord, étiene algunas monedas? —Su voz era lo bastante baja
como para que el sacristan no la oyera.



Will se palpé el bolsillo.

—~Algunas, si.

—¢Podria poner algo en la caja de limosnas por mi? Debo hacer
algo en agradecimiento por el tiempo que este caballero ha dedicado
a mi educacion.

—Si lo desea, mi lady.

Will sospechaba que el sacristan preferiria quedarse con el
dinero, pero el hombre asintié con aprobacion cuando las monedas
tintinearon en la caja cerca de la puerta. ¢Otro juicio equivocado?

Una joven robusta se puso en pie cuando salieron al portico.

—Acompaiio usted a Lady Wingrave hasta aqui?

—Si, mi lord.

Will le entregd una moneda.

—Yo escoltaré a Lady Wingrave de regreso a la posada.

La joven sonrid, hizo una breve reverencia y se alejo. Su esposa
permanecio junto a la puerta, con las manos entrelazadas delante de
ella.

—Lamento no haber dejado un mensaje, mi lord, no habria
querido causarle molestias...

—De todos modos, queria salir a caminar, asi que no tiene
importancia. ¢Regresamos para la cena?

Ella tomd el brazo que él le ofrecia, apoyando la mano con
ligereza sobre su manga. Cruzaron la explanada en direccién al rio
sin hablar, y ella soltd su brazo antes de llegar al puente,
deteniéndose para mirar atras.

Era una escena hermosa, tenia que admitirlo. El sol bajo
proyectaba largas sombras y realzaba los colores calidos de la
catedral. Aspird el aire, que se enfriaba con la llegada del
crepusculo, y mird el rostro de su esposa. Sonreia, pero le parecio
que habia algo melancdlico en su expresion, como si contemplara la
escena con la certeza de que nunca volveria a verla.

—¢Por qué no la acompafiaba su doncella? —preguntd cuando
ella finalmente se volvid de nuevo hacia el rio.

—Dijo que le dolian los pies. Era mas facil pedirle a alguien de la
posada que me acompafara. Jen conocia el camino.

Y no frunce el ceno, anadié Will para si.



—¢Por qué emplea a una mujer asi?

Ella inclind la cabeza.

—Pensé que usted la habia contratado. Eso me dijo.

O la doncella mentia, o lo hacia su esposa. Apostaria a que era la
doncella... a menos que se tratara de un malentendido.

—¢Puede recordar exactamente qué le dijo?

Ella reflexioné por un momento.

—Dijo: “Mi lord me empled como su doncella personal”.

—Debe de haberse referido a mi padre.

Milsom seria otra espia dentro de su casa.

—¢Sabia él que usted dejaria a su propia doncella en casa?

—Nunca he tenido una doncella personal, mi lord.

Tomd de nuevo su brazo y continuaron por el sendero junto al
rio.

¢Sin doncella? éQué dama bien criada se las arreglaba sin una?

—Estoy seguro de que podemos encontrar a alguien mejor —
dijo, y fue recompensado con una sonrisa que el ala de su sombrero
apenas lograba ocultar.

Para su alivio, la conversacion durante la cena transcurrid sin
dificultad. Sabia algo sobre Salisbury y menciond que, en sus viajes
de infancia hacia o desde Ashton Tracey, solian detenerse a menudo
en Stonehenge.

—Oh, ¢podriamos ver eso también? —Su rostro se ensombrecio
casi de inmediato—. Supongo que no tendremos tiempo. Manana
nos espera un viaje largo, éverdad?

—Me temo que si; debemos partir muy temprano. éLe interesan
las antigiiedades?

—Me interesa cualquier cosa, mi lord. Nunca he estado a mas de
tres o cuatro millas de Nether Minster en toda mi vida. Es un lugar
bastante bonito, pero hay tantas cosas fascinantes que ver en otras
partes del pais...

—¢éNunca ha tenido una temporada en la capital?

—No. ¢Como es Stonehenge?

Cualquier otra mujer de su circulo ya habria preguntado cuando
se mudarian a Londres, no por un montdn de piedras antiguas. Su
nueva esposa era, sin duda, un enigma.
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Esa noche, Connie despidi® a Milsom en cuanto la doncella le
llevod el agua para lavarse, prefiriendo arreglarse sola, como siempre
lo habia hecho. Se quedd de pie frente al espejo del tocador,
peinandose el cabello, mientras repasaba en su mente los
acontecimientos de la velada.

Lord Wingrave no se habia molestado por su visita a la catedral y,
ademas, habia demostrado un conocimiento sorprendente sobre
Stonehenge. Incluso habia tenido la impresidon de que él suponia que
lo visitarian juntos en algin momento.

Habia mas en él que la imagen de mujeriego y duelista que los
rumores habian pintado. Desde Stonehenge, habia pasado a hablar
del circulo de piedras de Avebury y de un antiguo fuerte en la colina
de Old Sarum, mostrando un nivel de erudicion que ella no
esperaba. Su conversacion se habia mantenido en un tono bastante
impersonal, pero le complacia que él hubiera estado dispuesto a
tratar esos temas; su padre le habria dicho que se limitara a los
asuntos propios de una mujer.

Tal vez su aceptacion de sus intereses no se extendiera a otros
ambitos, pero al menos existia la posibilidad de que Martha
terminara teniendo razon.



Capitulo 14

Miércoles 25 de junio

Will observd cdmo Archer cargaba su equipaje. éDeberia viajar
en el techo por la mafana o unirse a Lady Wingrave dentro del
carruaje? Optd por el interior. Habia disfrutado la conversacion de la
noche anterior con su esposa, de su rostro iluminado mientras hacia
preguntas.

El camino de aquella mafiana los llevd a través de colinas de
creta ondulantes. Lady Wingrave miraba con atencién por la
ventana.

—¢éDijo que habia fuertes aqui?

—Antiguos, con solo monticulos y fosos circulares como vestigios
—respondié—. Nada parecido al que hay cerca de Salisbury.

—Aun asi, pensar en la gente que vivié alli hace tanto tiempo...
—Su rostro adoptd una expresion sofiadora—. éCree que podria ver
uno alguna vez?

—No hoy, me temo; el viaje es demasiado largo.

Su expresion entusiasta se desvanecié un poco, pero asintio.

—Por supuesto.

—Pero podriamos Vvisitarlos en otro momento. Quizds mas
adelante este afo, cuando ya se haya asentado.

Su sonrisa fue la mas amplia que él habia visto hasta ahora, y
sintié un calido orgullo por haber logrado complacerla.

—Gracias, eso seria maravilloso.

Se movid en el asiento, rodando los hombros.

—¢Esta incébmoda, mi lady?

—No, estoy perfectamente... —Su voz se apago al notar su ceja
argueada—. Bueno, si. No estoy acostumbrada a estar sentada tanto
tiempo. En casa me ocupaba de la administracion, y siempre habia
mucho por hacer.

—¢éTenia muchos sirvientes?

—No. Era un hogar pequeho. ¢Hay muchos en Ashton Tracey?



Connie esperd su respuesta con cierta aprension. Aunque él
habia descrito la casa como pequefia al inicio del viaje, tal vez solo
la comparaba con Marstone Park. Algo que tuviera la mitad de ese
tamafio sequiria pareciendo inmenso.

—No muchos —dijo—. No voy alli con frecuencia, y mi padre
nunca, pero hay un personal reducido con salario de reserva. Un
mayordomo, ama de llaves, cocinera, un lacayo y algunas doncellas.

No sonaba tan mal.

—Los jardines y terrenos tienen muchos senderos para pasear —
continuo él.

éPaseos? Oh, estaba refiriéndose a su incomodidad otra vez.

—¢Dijo que estaba cerca del mar? —Nunca habia visto el mar.

—Si, esta a una milla aproximadamente de los acantilados. Mama
solia llevarnos alli de picnic cuando éramos pequefios. Mi hermano y
yo soliamos vigilar en busca de contrabandistas. —Una sonrisa
irbnica curvé un lado de su boca—. A plena luz del dia, por
supuesto. No es de extrafiar que nunca viéramos ninguno.

—¢éContrabandistas? —Connie negd con la cabeza—. No deberia
sorprenderme. Supongo que el contrabando es comuUn en gran parte
de la costa.

—Y no es mas que un negocio —dijo Lord Wingrave—. No la
aventura romantica con la que suefan los jovenes.

Un negocio criminal, lo llamaba el sefior Fancott. Le habia
mostrado historias de intimidacion e incluso asesinato de oficiales y
delatores. La banda de Hawkhurst habia sido eliminada hacia mas de
treinta aflos, pero su brutalidad seguia siendo infame.

Le preocupaba un poco que Lord Wingrave no pareciera
considerar el contrabando con la misma gravedad. No era algo que
sintiera que pudiera discutir con él en ese momento, por lo que en
su lugar le preguntd sobre Exeter y la zona de Ashton Tracey.

Tras detenerse para tomar un refrigerio, Lord Wingrave saco
unos periodicos.

—Me he retrasado con las noticias —dijo, sefnalandolos—. élLe
importa si leo?

—En absoluto —respondié Connie.



Cuando abrid Tristram Shandy, el silencio no le parecid tan
incomodo como el dia anterior.
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Connie abandond su lectura cuando las sombras comenzaron a
alargarse. Cuando Lord Wingrave desvid su atencion al paisaje,
supuso que debian de estar cerca.

—Hemos hecho buen tiempo —dijo mientras pasaban junto a
una hilera de cabafias, con una iglesia baja mas allda—. Este es
Ashton St. Andrew. Ashton Tracey estd solo un par de millas mas
adelante, en lo alto del valle que desciende hasta Ashmouth.

—Hay un cierto patrén en los nombres de los lugares —murmuro
Connie.

—En efecto —respondid él, sonriendo—. El rio Ash fluye por el
valle.

El terreno aqui era mas accidentado que en su hogar; los
caminos eran estrechos y los setos, sobre taludes empinados, casi
rozaban los costados del carruaje. Mas accidentado que
Hertfordshire, se corrigid Connie a si misma mientras miraba por la
ventana. Su hogar ahora estaba aqui.

Finalmente, tomaron un desvio hacia una zona boscosa. Unos
minutos después, emergieron a un terreno abierto, y la casa
aparecid a la vista, situada en una ligera elevacion. Cuando Lord
Wingrave la habia descrito dos dias atras, ella estaba demasiado
nerviosa por la inminente consumacion de su matrimonio como para
prestarle la debida atencion. Ahora, al verla, comprendia parte de su
entusiasmo.

La casa en Ashton Tracey estaba construida de ladrillo rojo, con
las esquinas resaltadas por sillares de una piedra palida. Una terraza
baja se extendia a lo largo del edificio, con unos escalones que
conducian a ella desde el camino de grava. Los jardines formales
bajo la terraza eran masas de sombras a esa hora tardia. Era
pequefia en comparacidn con Marstone Park, con solo nueve
ventanas en la planta superior. Sus labios se curvaron ligeramente.

—¢éLe gusta?

—Parece encantadora. No es demasiado grande.

¢Lo tomaria como una critica?



El sostuvo su mirada por un instante y luego sonrid.

—Siempre me ha gustado mucho mas que Marstone Park.

Dos sirvientes los esperaban en lo alto de los escalones cuando el
carruaje se detuvo. El hombre era alto y delgado, vestido con
pulcritud con un abrigo marrén y calzones, una peluca gris encajada
sobre su cabeza huesuda. La mujer era algo mas baja, pero igual de
enjuta, con un vestido oscuro adornado con un pafuelo de encaje
blanco y una cofia.

—Mayordomo y ama de llaves —explicé Will mientras subian los
escalones—. Mi sefora, él es Warren, y ella, la sefiora Strickland.

—Bienvenida a Ashton Tracey, mi senora —dijo Warren con una
voz inesperadamente profunda para su esbelta figura. Su sonrisa,
aunque leve, parecia una auténtica muestra de hospitalidad, y
algunas de sus muchas arrugas tal vez fueran marcas de risa.

—Mi senora —la senora Strickland hizo una reverencia, con la
vista fugazmente dirigida a algo detras de Connie antes de volver a
mirarla—. éDesea ver la casa primero o cenar? La sefora Curnow
puede tener la cena lista en media hora.

Will captd la mirada de reojo de la ama de llaves y mird a su
alrededor. Milsom estaba junto al carruaje, dando 6rdenes a Archer,
desde alli podia ver el cefio fruncido del hombre. Luego notd la leve
caida de los hombros de su esposa cuando la sefiora Strickland
habld. Si nunca habia estado a mas de unas pocas millas de casa,
debia de estar agotada tras tres dias de viaje por caminos llenos de
baches. Extendié la mano y le toco el codo con suavidad.

—Es tarde y parece cansada. Tendra tiempo de sobra para ver la
casa manana, y puede cenar en su habitacion si lo prefiere.

—Gracias, estoy fatigada. ¢Podria... atenderme alguien que no
sea Milsom?

—la sefiora Strickland se encargara —prometid. Y él se
encargaria de que Milsom estuviera en el carruaje de regreso a
Marstone Park en unos dias.

—c¢Desea cenar algo?

—Un poco de té y pan tostado seria maravilloso, si es posible —
sus ojos se encontraron con los de él, y sonrio—. Gracias por su



consideracion, mi lord.

—Es un placer, mi lady.

Curiosamente, lo era. Hasta ahora, las sonrisas agradecidas de
las jovenes solian venir acompafiadas de regalos; nunca le habian
dado las gracias de forma tan dulce por un simple pan tostado.

Ordend una comida ligera para él en la biblioteca y dispuso el
refrigerio de Lady Wingrave. Luego salid a caminar por el exterior de
la casa, contemplando los jardines y el parque a la luz menguante.

Sentia carifio por el lugar debido a sus recuerdos: jugar al
escondite en los jardines cuando él y Alfred eran lo bastante
pequenos para ocultarse tras los setos bajos; mas tarde, perseguir a
Lizzie y Theresa por ellos. Para cuando Bella empezé a dar sus
primeros pasos, él ya se consideraba demasiado mayor, con quince
afos, para jugar con sus hermanos menores y paso los veranos
intentando convencer a los hombres de Ashmouth de que lo llevaran
en una de sus travesias de contrabando. Naturalmente, todos
negaron saber de tales actividades. Y bien que hicieron. Si su padre
hubiera descubierto que siquiera lo intentd, esa habria sido su Ultima
visita aqui.

Llegd a los establos, donde Archer cepillaba los caballos junto a
Stubbs, el viejo mozo que habia trabajado en Ashton Tracey desde la
infancia de Will. Archer ponia mucho mas empefio que Stubbs, quien
parecia tan holgazan como lo recordaba y probablemente igual de
poco curioso: la mayoria de los hombres estarian interrogando a
Archer sobre la nueva Lady Wingrave. Se hizo una nota mental para
poner a Archer a cargo de los establos.

Por lo que ella habia contado, la vida de su esposa hasta ahora
habia sido bastante restringida; deberia esforzarse en llevarla a
recorrer los alrededores, aunque aun no contaran con los recursos
para recibir a la nobleza local. Necesitaria algin tipo de carruaje
para desplazarse si no montaba, o para que ambos lo usaran juntos.
En un rincdn de los establos permanecia el viejo chaise descubierto
de un solo caballo. Will se acercd a inspeccionarlo. Necesitaba
limpieza, pero parecia estar en buen estado. Conseguiria un caballo
para el chaisey otro para ella, si montaba.



Entré por la parte trasera de la casa, oyendo el entrechocar de
ollas en la cocina. Mientras atravesaba el vestibulo camino de la
biblioteca, tratdé de ver el lugar con ojos ajenos. Debian de haber
pasado treinta afios desde que se hiciera algo mas que limpiar o
realizar reparaciones basicas, y se notaba. La alfombra de la
biblioteca estaba gastada, las cortinas descoloridas, y el cuero de las
sillas y del escritorio mostraba signos de agrietarse con la edad. A él
no le importaba; estaba acostumbrado, y todo le resultaba
reconfortantemente familiar.

Pero équé pensaria Lady Wingrave? Parecia aprobar el tamafio
modesto de Ashton Tracey. Se dio cuenta de que queria que le
gustara el lugar, no solo porque iba a vivir alli, sino porque a €/ le
gustaba.



Capitulo 15
Jueves 26 de junio

Connie despertd a su hora habitual y se desperezé con placer. La
luz del sol entraba en la habitacion en destellos a medida que las
cortinas ondeaban con la brisa que entraba por las ventanas
abiertas. Por primera vez en mucho tiempo, no tenia que levantarse
si no lo deseaba. Pero habria mas mafianas como aquella, y en ese
momento sentia curiosidad por su nuevo hogar.

La noche anterior apenas habia reparado en una habitacién
espaciosa, amueblada con una pequefia mesa v silla, y un sillén
junto a la chimenea. A la luz de la lampara, los paneles de madera
en las paredes le habian dado un aire sombrio al cuarto.

Ahora, sentada en la cama, inspeccion6 su entorno con mas
detenimiento. Era una habitacion en la esquina de la casa, con
ventanas en dos paredes. Las colgaduras de la cama y el cobertor de
seda damasco estaban bordados con guirnaldas de hiedra sobre un
fondo crema, el mismo tono que se usaba en las sillas y en el
asiento de la ventana. Aunque las telas estaban descoloridas y los
sillones mostraban cierto desgaste, todo estaba impecable y el suelo
de madera, junto con el revestimiento de la pared, resplandecia con
un brillo calido tras mucho pulido. Quiza podria cambiar las telas en
algin momento, pero en realidad le gustaban como estaban. La
estancia parecia vivida, mucho mas acogedora que la fria grandeza
de Marstone Park.

La puerta se abrié con suavidad, y la misma doncella que le
habia llevado la comida la noche anterior entrd sigilosamente, con
mechones de cabello negro escapando de debajo de su cofia. Era
angulosa, con las munecas huesudas asomando por las mangas. A
Connie le resulto dificil calcular su edad. éQuince afios, quiza?

—Oh, mi lady —jaded la muchacha al ver que Connie ya estaba
sentada en la cama—. No pensé que estuviera despierta. Vengo a
recoger los orinales.

—éCémo te llamas?



—Sukey Trasker, mi lady. —La chica hizo una reverencia torpe.

—Sukey, équién mas esta despierto?

—La sefiora Curnow estd haciendo el pan, mi lady. Y Mary y
Katie.

Otras doncellas, supuso Connie. Su estdmago grund ante la idea
de pan recién horneado.

—Cuando termines con los orinales, vuelve y muéstrame el
camino a la cocina.

Los ojos de la muchacha se abrieron como platos.

—éQuiere ir a la coci...? —Se cubrid la boca con una mano—.
Quiero decir, si, mi lady. ¢Despierto a la sefiora Strickland?

—No, no hace falta.

Queria conocer al personal, y seria mas facil sin la presencia de
la ama de llaves. Sukey hizo otra reverencia y salid silenciosamente
de la habitacion.

Una vez vestida, Connie explord el dormitorio. La puerta que
habia usado Sukey daba al rellano principal. Otra puerta en la misma
pared conducia a una pequefia estancia que debia de ser su vestidor.
iUna habitacién entera para su ropa, cuando solo tenia suficiente
para llenar un pequeno baul! De acuerdo, dos, si lograba modificar
los vestidos viejos de su madre. Alisé la tela de su vestido,
consciente del estampado desvaido y del contraste con el pesado y
ornamentado anillo de boda de Marstone. Esa ropa era suficiente
siendo la sehorita Charters; pero probablemente, para ser lady
Wingrave se requeria un vestuario mejor.

De vuelta en el dormitorio, estaba a punto de abrir una tercera
puerta cuando se le ocurrié que debia de ser la que comunicaba con
la habitacién de lord Wingrave. Habia un ojo de cerradura, pero
ninguna llave.

No importaba, se dijo. Lord Wingrave cumpliria su palabra.

Connie siguid a Sukey hasta el rellano. Desde alli se veia el
vestibulo de entrada, que se abria hasta el segundo piso. Una
escalera de roble descendia por dos lados hasta llegar a la planta
baja, cerca de la puerta principal. Le agradd ver que la barandilla



estaba bien pulida y que las baldosas en blanco y negro del suelo
relucian limpias.

Las cocinas, situadas en la parte trasera de la casa, estaban
iluminadas por ventanas altas en las paredes. La senora Curnow
mird a Connie y se secé las manos con un pafio. Era regordeta,
como la mayoria de las cocineras, con un rostro rojo y alegre como
una manzana madura y el cabello gris recogido en un mono
apretado.

Martha le habia advertido a Connie que no podia tratar con
familiaridad al personal de una casa grande como lo habia hecho en
su hogar, pero eso no significaba que no pudiera conocerlos.

—No se preocupe, sefora Curnow, no tengo intencién de
interrumpir su trabajo con frecuencia. —Connie acercé una silla y se
sentd a la mesa de la cocina, lejos del polvo de harina donde la
cocinera llenaba los moldes de pan con la masa—. Por favor,
continde.

La cocinera vacild un momento antes de colocar el Gltimo molde
a un lado y limpiarse de nuevo las manos.

—Todavia queda algo del pan de ayer, mi lady.

Mientras hablaba, tomdé una bandeja con bolas de masa
fermentada y cruzd la cocina hasta la estufa. La puerta del horno
chirrié al abrirse.

—Estos estaran listos en media hora, justo a tiempo para el
desayuno de lord Wingrave.

—Esperaré, gracias. Pero una taza de té me vendria de maravilla.

Sukey, que seguia en la puerta, se apresurd a coger una tetera y
desaparecié por otra entrada. Connie escuchd el sonido de una
bomba de agua.

—Buena chica, esa —comentd la sefiora Curnow—. No lleva
mucho aqui. Su padre se perdi6 en el mar.

—éTomara té conmigo, sefiora Curnow? Cuénteme sobre las
cocinas. ¢Los jardines dan suficientes verduras?

Para cuando el aroma del pan caliente llend la cocina, Connie ya
se habia hecho una idea del funcionamiento de la casa. Parecia estar
bien administrada dentro de las limitaciones de su reducido
personal, aunque varios sirvientes aprovechaban la ausencia de



residentes permanentes para holgazanear. Era de esperar, pero
ahora que este era su hogar, debia hacer algo al respecto.

—Sefiora Curnow, écuales son...? —La voz de la sefiora Strickland
llegd desde la puerta de la cocina, a espaldas de Connie—. Oh, mi
lady.

Connie gird la cabeza y vio a Milsom de pie tras el ama de llaves.

—Sefora Strickland —dijo, poniéndose de pie—. Quiza pueda
mostrarme el camino al comedor. Y, después del desayuno, el resto
de la casa.

Tendria que averiguar los planes de lord Wingrave para el dia
antes de hacer arreglos definitivos.

El comedor formal se abria al vestibulo principal, y sus paredes
de un verde oscuro le daban un aire ligubre, incluso después de que
la sefiora Strickland descorriera las cortinas. A Connie no le
agradaban los cuadros de piezas de caza muertas en las paredes;
preferiria mucho mas contemplar paisajes mientras comia. Una larga
mesa de madera pulida debia de tener capacidad para al menos
veinte personas. Las exigencias de su nuevo papel le hicieron un
nudo en el estdmago; éseria capaz de recibir a tantas personas de
SuU nueva posicion sin cometer un desliz?

Solo habia un sitio dispuesto, en el extremo mas alejado de la
mesa. Connie se volvio hacia la sefiora Strickland.

—déLord Wingrave no tomara el desayuno?

—L .ady Marstone solia desayunar en la cama, mi lady —respondio
la sefiora Strickland—. Enviaré a Barton para que prepare otro
servicio.

Inclind la cabeza y salid de la estancia. Pocos minutos después,
un lacayo llegd con humeantes teteras de té y café, ademas del
menaje y los platos adicionales.

—ADh, ijusto a tiempo!

Connie se sobresalto al oir la voz de lord Wingrave a su espalda.

Will se sorprendié, y complacio, al ver que su esposa ya estaba
levantada. Las damas con las que habia tratado en tiempos recientes
rara vez hacian acto de presencia antes del mediodia, si es que lo



hacian. Pero él tampoco solia madrugar; ese era solo uno de los
muchos cambios en esta nueva vida.

—Confio en que haya descansado bien, mi lady.

Ella parecia en mejor estado que la noche anterior.

—Si, gracias, mi lord.

Esboz6 una sonrisa vacilante.

El retird una silla para ella y despididé al lacayo en cuanto les
hubo servido.

—Cuando estoy aqui, suelo desayunar alrededor de las diez —
explicd Will—. Pero esta mafiana lo haré mas temprano, pues debo ir
a Exeter.

Ella asintio.

—Dijo que quiza tendria que hacerlo.

—Es posible que no regrese hasta mafana —afadio él—. Puede
que las personas a las que debo ver no estén disponibles hoy. ¢Hay
algo que desee que le traiga mientras esté alli?

Parecié sorprendida por la oferta y luego negd con la cabeza.

—Hoy recorreré la casa, mi lord. Puede que haya cosas que
hagan falta, pero por ahora no lo sé.

—No hay problema, habra otras oportunidades. La sefiora
Strickland puede informarle de todo lo que necesite saber sobre la
casa.

Fruncié el cefio, y él recordd su comentario sobre que la casa no
era demasiado grande. ¢éLe preocupaba encargarse de ella?

—La propiedad ha estado bien administrada bajo la direccion de
la sefora Strickland. No hay prisa en que asuma esa
responsabilidad.

—Gracias. —Ella tomd aire—. Es solo que ha habido muchos
cambios en la Ultima semana. Puede resultar un poco abrumador.

—Estoy seguro de que sabra manejarlo.

Habia demostrado inteligencia e interés; pronto aprenderia lo
necesario.

Aquello pareci6 tranquilizarla, pues sonrid y tomo otro panecillo.

Terminaron el desayuno en un silencio comodo, y cuando Barton
llegd para avisar que el carruaje estaba listo, ella lo acompafidé hasta
la puerta principal.



Connie se quedd observando cdmo el carruaje descendia por el
camino, hasta desaparecer donde la grava se curvaba hacia la franja
de bosque que bordeaba la carretera. De pronto, se sintié sola, a
pesar de que en la casa habia al menos media docena de personas.
Probablemente eran los nervios de quedarse a cargo... aunque en
realidad no lo estaba. Warren y la sefora Strickland administraban el
lugar entre ambos.

Se irguid. Solo era una casa y sus sirvientes. Mas grande de lo
que estaba acostumbrada, si, pero como le habia dicho al conde de
Marstone, los principios eran los mismos. Se volvid y pidié a Warren
que enviara a la sefhora Strickland.

—Me gustaria recorrer la casa, si es tan amable —dijo cuando la
ama de llaves aparecio.

—Por supuesto, mi lady. Si quiere seguirme...

La sefora Strickland abrid una puerta cerca de la base de la
escalera y se hizo a un lado para dejarle pasar.

El salén era tan grande como el comedor. Sofas dispuestos en un
rectangulo formal rodeaban una chimenea, y varios grupos de sillas
y pequenas mesas llenaban el resto del espacio. Las paredes, por
encima del revestimiento de madera, eran de un rojo oscuro que se
fundia con las pesadas cortinas. La habitacién se sentia fresca, algo
agradable en ese clima caluroso. Connie se gird para preguntar a la
ama de llaves qué tan calido era el salén en invierno, pero la sefiora
Strickland ya la esperaba junto a la puerta, lista para continuar.

La siguiente estancia era la biblioteca. Connie aspird el aroma de
encuadernaciones de cuero y cera para muebles. Disfrutaria
hojeando los libros con calma, siempre que lord Wingrave no
considerara la habitacidon como su dominio exclusivo, como lo hacia
su padre.

De regreso en el pasillo, la sefiora Strickland pasé junto a una

puerta.
—Esa es la sala de billar, milady. Lord Wingrave rara vez la usa —
dijo, senalando las dos puertas siguientes—. Mi despacho, milady, y
una oficina de la finca, aunque hace anos que no reside un
administrador.



Ya en el vestibulo principal, la sefiora Strickland abrié la Ultima
puerta. Este saldn era mucho mas pequefio que el anterior. La luz
que se filtraba a través de las cortinas revelaba muebles cubiertos
con fundas de lino; Connie distinguié la silueta de una mesa redonda
con seis sillas, y varios sillones dispuestos alrededor de la chimenea.
Al cruzar hasta las ventanas, descorrid una cortina para revelar la
vista del camino de entrada. La luz del sol iluminaba paredes de un
verde palido por encima del revestimiento de madera, y una
alfombra con un delicado patron de flores amarillas y hojas verdes.
Habia otra puerta junto a una de las ventanas.

—Ese es el saldén privado de lady Marstone —dijo la ama de
llaves cuando Connie se acerco a ella.

La habitacion mas alld de la puerta era mucho mas pequefia,
pero al estar en la esquina de la casa tenia ventanas en dos
paredes, orientadas al sur y al oeste. Seria un lugar espléndido para
bordar, con abundante luz durante el dia y las tardes de verano. Los
pocos muebles también estaban cubiertos con fundas de lino.

Connie no estaba segura de qué esperaba de la ama de llaves,
quiza algun detalle mas sobre el uso que se habia dado a las
habitaciones, 0 sobre reparaciones o renovaciones necesarias. No
habia anticipado aquel silencio absoluto durante la inspeccion de
cada estancia. Cualquier ama de llaves estaria precavida ante la
llegada de una nueva sefiora, pero Connie no habia mencionado
reemplazarla. Suspird; la vida seria mucho mas agradable si la
sefora Strickland fuera mas parecida a la sefiora Curnow.

Ya habia comenzado el recorrido, asi que bien podia terminarlo.

—¢éLos dormitorios? —sugirio.

Habia varios dormitorios para invitados, de distintos tamafios,
todos con los muebles cubiertos. El polvo se levantaba al cruzar las
alfombras, y las habitaciones tenian un tenue olor a cerrado, como si
la sefora Strickland no se hubiera molestado en ventilarlas con
regularidad.

No entraron en dos de los dormitorios: el suyo y el de lord
Wingrave. Se sonrojé al darse cuenta de que la ama de llaves
supondria que ya los habia visto a ambos.



—¢Es todo, milady? —preguntd la sefiora Strickland desde el
rellano, con las manos cruzadas con modestia frente a ella.

—Si, gracias.

El ama de llaves inclind la cabeza y bajo las escaleras.

No era asi, habia varias puertas que no habian abierto, y la casa
tenia otro piso. Seguramente serian los aposentos del servicio, y
también queria verlos, pero no necesitaba la presencia
desaprobadora de la sefora Strickland.

Suspird y se dirigio a investigar el Ultimo piso.



Capitulo 16

De camino a Exeter, Will se entretuvo leyendo los documentos
que su padre le habia entregado. Llevaba una carta de presentacién
para Snell y Cowper, los representantes legales de su padre para la
finca de Ashton Tracey. Pero si solo se trataba de una carta de
presentacion, épor qué debia ir sellada?

También llevaba un giro bancario del banco de su padre. Le habia
dicho al conde que Ashton Tracey no le servia de nada sin el dinero
necesario para administrarla, por lo que bien podia marcharse a la
India o morir en el intento. No creia que su padre hubiera tomado
en serio la amenaza, pero tampoco habia intentado comprobar si
hablaba en serio. El giro era el primer pago de una asignacién que
se entregaria trimestralmente.

Su padre daba por hecho que usaria a Snell y Cowper, pero Will
tenia sus propios contactos en Exeter que podrian ayudarlo a
encontrar otro bufete. Hacia diez afios que su padre no mostraba
suficiente interés en sus asuntos como para saber eso.

Dejo el coche y el cochero en una posada, y caminod el resto del
trayecto hasta el almacén de Pendrick junto al rio. Como no tenia
cita, tuvo que esperar a que el sehor Pendrick estuviera libre, pero
fue agradable pasar una hora en un banco observando como
llegaban y partian los barcos, y cdmo se cargaban y descargaban
mercancias. Le llamo la atencién el hecho de que, en su vida
anterior, a esa hora apenas estaria levantandose, pero descubrid que
no le molestaba el cambio.

—En qué puedo ayudarlo, milord? —Pendrick roded el escritorio
para estrecharle la mano. Su rostro curtido tenia mas arrugas que
antes, pero por lo demas se le veia bien—. Westbrook estara fuera
varios dias, y no sabia que mi hermana lo esperaba.

—No he venido a ver al nifio —dijo Will. Le habria gustado
hacerlo, pero era mejor para Alex no verlo con demasiada frecuencia
—. Solo queria pedirle un pequefio favor.

Pendrick le indic una silla.



—éComo puedo ayudarlo entonces?

Will describié brevemente su situacion.

—Pensaba explicarle a Westbrook que me quedaré en la zona de
forma mas permanente después de verlo a usted, pero ya que no
esta...

—Se lo haré saber, milord. ¢Es todo?

—No. Queria preguntarle si podria recomendarme un agente
legal que actuara en mi nhombre. Snell se ocupa normalmente de los
asuntos de Ashton Tracey, pero seria el representante de mi padre,
no el mio.

—éNo Westbrook? Su despacho esta bastante ocupado, pero creo
que le haria ese favor.

—Mejor que no, éno cree?

—Hmm, si. —Pendrick se rascé la cabeza bajo la peluca, mirando
a lo lejos—. Samuel Kellet representa a uno de los fabricantes con
los que trabajo, y lo he encontrado digno de confianza y eficiente. —
Volvié a mirar a Will—. Le escribiré una nota de presentacion, si
quiere esperar unos minutos.

—Gracias —dijo Will. Pendrick sac6 una hoja de papel de un
cajon del escritorio.

La oficina del abogado estaba en Fore Street, en el extremo mas
cercano a la catedral. Kellet, como era de esperarse, también estaba
ocupado cuando Will llegd, y parecia que lo estaria el resto del dia.
No obstante, el escribiente le dio una cita para primera hora del dia
siguiente, y también le recomendd una caballeriza donde podria
comprar un caballo para la calesa. Al salir de la oficina de Kellet, Will
se dirigid6 a la caballeriza recomendada para inspeccionar los
animales.

Comprd una yegua, un ejemplar mediocre, pero lo mejor que
tenian disponible, y acordd recogerla a la manana siguiente.
Después de reservar una habitacién en una posada, salid a recorrer
las tiendas. No necesitaba nada por el momento, pero seria Util
saber qué podia conseguir en Exeter y qué tendria que pedir que le
enviaran desde Londres.

Y a lady Wingrave le interesaria oir sobre la catedral.
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Después de inspeccionar el ultimo piso, Connie se sintid tentada
por el sol. Toco la campana y pidié a Warren que enviara a alguien a
acompanarla hasta la oficina del jardinero.

Yatton estaba escardando una hilera de zanahorias, pero dejo el
trabajo al verla acercarse. Era un hombre de mediana edad, con el
rostro curtido y surcado de lineas, y una complexion delgada.
También era parco en palabras como la sefora Strickland, pero en
contraste agradable con la ama de llaves, sus silencios durante el
recorrido por el huerto no parecian hostiles. Respondia con cortesia
a todas las preguntas de Connie, e incluso ofrecia informacion sin
que se la pidiera.

El jardin estaba rodeado por un muro de ladrillo, que ofrecia
resguardo y soporte para los arboles frutales entrenzados contra él.
Solo una parte del terreno estaba cultivada; el resto estaba cubierto
de césped.

—Siempre ha estado asi desde que trabajo aqui, milady —explico
Yatton—. Lady Marstone, que en paz descanse, venia en verano por
uno o dos meses, pero no habia motivo para plantar todo el terreno.
Lo que tenemos cultivado alimenta al personal.

—¢éCuantos ayudantes necesitaria para limpiar y plantar el resto?

Yatton se rascé la cabeza.

—Depende de lo que quiera cultivar, milady. Algunas cosas
requieren mas trabajo que otras. Solo estoy yo, y un muchacho del
pueblo de vez en cuando, cuando hay fruta que recoger o es tiempo
de siembra.

—Lo estd manejando muy bien, Yatton. —Connie se alegré al ver
que le devolvia una sonrisa, y lo dejé continuar con su labor. Tendria
que hablar con lord Wingrave sobre sus planes antes de considerar
cambios alli.

Se dirigid de nuevo a su habitacion, deteniéndose en la cocina
para pedir que le enviaran una bebida y un plato frio. Habia hablado
y pensado lo suficiente por el momento, y queria disfrutar del lujo de
poder sentarse tranquilamente por un rato.

Cuando Sukey trajo la comida, iba seguida por la senora
Strickland. Sukey colocd la bandeja sobre una mesa, lanzando una



mirada cautelosa a la ama de llaves antes de retirarse.

—¢éSenora Strickland?

—¢Podria hablar con usted un momento, milady?

Connie reprimid un suspiro, reconociendo el preambulo habitual
de una queja.

—Por supuesto. —Se sentd a la mesa al hablar, aunque con poca
esperanza de que la sehora Strickland captara la indirecta de ser
breve.

—La senora Curnow me rinde cuentas, milady.

—Naturalmente.

—Usted... —La sefiora Strickland se mordi6é el labio y respird
hondo—. Seria de ayuda, mi lady, que las preguntas sobre el manejo
de la casa me fueran dirigidas a mi.

Connie inclind la cabeza. Ya tenia la informacidon que queria y no
le apetecia discutir el asunto en ese momento.

—Mientras esta usted aqui, sefiora Strickland, por favor disponga
que me traigan una taza de té a la cama a las siete. Desayunaré con
lord Wingrave a las diez, cuando esté en casa.

—Muy bien, mi lady.

—Perfecto. También deseo que se abran el salén pequefio y la
habitacion contigua. Usaré ese salén para comer y la otra habitacion
como mi sala privada.

—Lord Wingrave nunca usa esas habitaciones, mi lady —dijo la
sefora Strickland con gesto obstinado.

—Si, recuerdo que lo menciond antes —Connie hizo un esfuerzo
por no dejar que su irritacidn se notara en la voz.

—No hay suficiente personal para mantener abiertas todas las
habitaciones.

—Podemos ocuparnos de conseguir mas —Deberia consultarlo
con lord Wingrave, pero siempre podian volver a cubrir con fundas el
comedor principal mientras tanto—. Gracias, sefiora Strickland.

Le indicé con un leve gesto que podia retirarse y se volvid hacia
el plato de panecillos y carne fria que la sefora Curnow le habia
enviado, con la esperanza de evitar mas comentarios de la ama de
llaves.



Hubo una pausa antes del dltimo "mi lady" de la sefiora
Strickland, y luego la mujer salié de la habitacion.

Connie soltd el aire en un suspiro y se recostd en la silla. No
habria tolerado semejantes modales de parte de una sirvienta en su
casa, pero alli su padre siempre la habia dejado al mando del
servicio, con tal de que no lo molestara. Esperaba que fuera igual en
Ashton Tracey, aunque aun no estaba segura.

Otro asunto mas que hablar con lord Wingrave.
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Will disfrutaba de una pinta de cerveza en la taberna del Queen’s
Head. Era un lugar pequefo, no lejos del puerto, frecuentado en su
mayoria por comerciantes y mercaderes. Justo el tipo de hombres
que su padre despreciaria. Se recostd en la silla, observando las
conversaciones en las mesas cercanas. Algunos grupos claramente
estaban pasando una velada animada, pidiendo mas cerveza y
comida, mientras que otros parecian discutir asuntos serios,
negocios tal vez.

Cosas Utiles, cosas que su padre consideraba indignas de él. Se
preguntd cdmo estaria Lady Wingrave en Ashton Tracey, y por un
momento desed haberle pedido que lo acompaifara. Le habria
gustado ver la ciudad. Y a él le habria encantado mostrarsela.

Will levanté la vista cuando uno de los camareros se detuvo junto
a su mesa.

—éQuerra algo de cena, sefior?

—Todavia no, gracias —La velada seria larga sin nadie con quien
hablar; no habia prisa por comer.

El camarero vacild, luego carrasped.

—Es que hay mas gente queriendo cenar, sefior, pero no tenemos
sitio.

Tres hombres estaban de pie junto a la barra, mirando hacia él
con esperanza. Will suspiré y se dispuso a levantarse, pero cambid
de idea.

—Pueden sentarse aqui, si asi lo desean.

El camarero alzd las cejas, pero fue a hablar con los hombres.
Los tres se miraron entre si y luego se acercaron a la mesa de Will.



—Muy amable de su parte, sefior —dijo uno—. élLe gustaria
compartir la cena con nosotros? Soy Potterton.

—Stanlake —respondiéd Will, dando por impulso su apellido
familiar en lugar del titulo—. Gracias, con gusto.

Pidieron su comida, y los hombres reanudaron una conversacion
sobre el clima en alta mar y los efectos de los naufragios en los
precios de las mercancias. Pronto incluyeron a Will en la charla,
preguntandole a qué se dedicaba en la region.

—~Acabo de adquirir una pequefia propiedad —respondid, aunque
admitido no saber mucho de agricultura por el momento. Eso dio pie
a una conversacion sobre el precio de la carne y la lana, los injustos
impuestos sobre las importaciones de vino, té y tabaco, las
exportaciones de lana y los efectos del contrabando en los beneficios
de los comerciantes honestos. Will hablé poco y escuchd mucho,
haciendo alguna que otra pregunta, y se sorprendid de cuanto
tiempo habia pasado cuando los hombres por fin se despidieron.

Pididé una Ultima pinta y se quedd con ella en la taberna, ya casi
vacia, sintiéndose vagamente envidioso de aquellos tres hombres y
sus vidas ocupadas. Habia sido una velada mas interesante que
cualquiera de las que pasaba apostando.



Capitulo 17
Viernes 27 de junio

Connie estaba sentada en el banco de la ventana de su
dormitorio, con el té de la mafnana en una mano. La ventana daba al
sur, hacia donde debia de estar el mar, mas alla del pequefio tramo
de parque y el bosque. Habia visto cuadros, por supuesto, pero
resultaba dificil imaginar que no hubiera nada mas que agua
extendiéndose hasta Francia. Quizas mas tarde ese mismo dia podria
ir a verlo, después de inspeccionar las cocinas y el resto del nivel
inferior.

Los ruidos procedentes del vestidor le recordaron que Milsom no
estaba lejos, haciendo qué, no tenia idea. Connie dejé la taza sobre
el platillo. Cuanto antes terminara su recorrido por la casa, antes
podria salir a caminar.

Encontré a la sefiora Curnow en una de las habitaciones mas
pequenas junto a la cocina, cuyas paredes estaban forradas con
estanterias en su mayoria vacias sobre una hilera de armarios. Unos
pocos tarros de conservas ocupaban uno de los estantes, y algunos
ramos de hierbas colgaban del techo. Connie sonrid al ver a la
cocinera atando tallos floridos de lavanda en pequenos manojos. La
sefora Curnow dejo a un lado los tallos que tenia en las manos.

—Debe de ser el cuarto de preparados —dijo Connie.

—Si, mi lady —respondid la sefiora Curnow, echando una mirada
a las estanterias vacias—. Hay algunas vendas y cosas por el estilo
en los armarios, pero no parecia tener sentido mantenerlo bien
surtido cuando aqui sélo vivia el servicio de forma permanente. Lord
Wingrave nunca venia por mas de unos dias.

Connie tomd un ramo de lavanda y comenzé a atarlo.

—NMi lady, no deberia...

—Lo sé. Pero me gustaria que me mostrara las cocinas y las
bodegas, sin que eso la retrase en su trabajo. Ayer eché un vistazo a
los jardines. No creo que podamos reabastecer este cuarto desde
alli.



La sefiora Curnow negd con la cabeza.

—No, mi senora. Pero no vendria mal tener mas de nuestras
propias hierbas y cosas asi. Ese Yatton se pasa la mitad del tiempo
sofiando despierto y fumando en su pipa.

Connie termind de atar la lavanda.

—\Veré qué puedo hacer.

Mientras recorrian las habitaciones del servicio, Connie se enterd
de que nunca habia habido un sefior Curnow. La sefiora Curnow
llevaba trabajando alli treinta anos, desde que la finca habia pasado
a ser propiedad de Lord Marstone, mientras que la sefora Strickland
habia llegado poco antes de la muerte de Lady Marstone, hacia ya
diez anos.

—déSabe cuantos sirvientes tendria normalmente una casa de
este tamano?

—Lla sefiora Strickland podria responderle mejor que yo, mi
sefora.

—Podria preguntarselo, pero no quiero que me diga que deberia
dejar todos esos asuntos en sus manos. —Eso hizo reir a la cocinera,
y Connie se preguntd si quiza habia encontrado a su primera aliada.
—No tiene importancia, sefiora Curnow. Deberia instalarme antes de
pensar en hacer cambios. Ahora, por favor, muéstreme las bodegas.

La sefiora Curnow encendié un farol y abrid una puerta. Para
sorpresa de Connie, no habia escaleras, solo un largo pasillo con
cuartos de almacenaje.

—No son realmente bodegas, mi sefora. Aqui estamos bajo la
terraza delantera. El terreno fuera estad mas bajo en la parte trasera
de la casa, donde estan las cocinas, por lo que esas habitaciones
tienen ventanas.

La mayoria de las habitaciones que inspeccionaron estaban
vacias; una tenia una pared llena de estanterias, donde unas pocas
docenas de botellas de vino parecian perdidas en medio del entorno
desnudo. La puerta al final del pasillo estaba cerrada con llave.

—No tengo esa llave, mi senora —dijo la senora Curnow—. Si no
necesita nada mas, tengo que ponerme con la reposteria.

Qué extrafio. La bodega del vino no estaba cerrada; équé podria
haber en esa otra habitacién? Pero la sefiora Curnow ya se habia



marchado, preguntaria en otro momento.

Después del desayuno, Connie pasé una hora hablando con
Yatton sobre los planes para el jardin antes de ir en busca de
Warren.

—¢éLa bodega, mi senora? Yo solo me encargo de la parte donde
se guardan el vino y el brandy. Tendria que preguntarle a la sefiora
Strickland sobre las demas habitaciones.

El mayordomo sostuvo su mirada con firmeza, con tanta firmeza
que Connie tuvo la impresidn de que sabia mas de lo que decia. Tal
vez no fuera justo, una doncella desagradable y una ama de llaves
poco colaboradora no deberian bastar para hacerla sospechar de
todo el personal.

La sefiora Strickland deberia haber estado ocupada abriendo el
saldon, pero no habia nadie alli y los muebles seguian cubiertos.
Molesta, Connie se dirigid al corddn de la campanilla y lo tird, luego
abrio las cortinas.

—Mande llamar a la sefiora Strickland —ordend cuando Barton
respondid a la llamada.

Unos minutos después, Connie oy que la puerta se abria de
nuevo, pero no se volvio.

—¢Mi sefora?

Connie se gird. La sefiora Strickland estaba junto a la puerta
abierta, con las manos entrelazadas.

—éAcaso no entendid, sefiora Strickland, cuando le pedi que
abriera esta habitacion?

—Pero, mi sefora, las doncellas...

—Si las doncellas no pueden mantener todas las habitaciones
limpias, pondremos de nuevo algunas bajo fundas de proteccion.

—Lord Wingrave...

—Lord Wingrave deja la gestion de la casa en mis manos, sefiora
Strickland. ¢Ha quedado claro?

El ama de llaves fruncid los labios.

—Si, mi sefora.

—Encarguese entonces. Y entrégueme también las llaves de las
bodegas.



—¢Las... las bodegas, mi sefiora? —La sefiora Strickland tragd
saliva visiblemente—. ¢Por qué querria verlas? De todos modos, no
se usan, y algunas de las llaves estan perdidas. —Aparté la mirada al
hablar.

Se usarian en cuanto hubiera mas comida que almacenar. Connie
abrid la boca para explicarlo, luego la cerrd. No necesitaba
justificarse ante el ama de llaves. Tampoco creia que las llaves
estuvieran perdidas, pero discutir con ella seria inutil.

—Muy bien. Siempre podemos echar abajo la puerta si es
necesario.

—¢Echar...? —La sefiora Strickland la mird un momento, luego
inclind la cabeza.

éPor qué creia el ama de llaves que podia ignorar sus ordenes?
Ningln otro miembro del personal habia resultado tan poco
cooperador. Si a la senora Strickland le preocupaba conservar su
empleo, su comportamiento no ayudaba.

Connie se frotd la frente. Tomaria una taza de té, se pondria su
vestido viejo, y pediria a uno de los mozos que le mostrara el camino
hacia el acantilado que habia mencionado Lord Wingrave.
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Will contempld con satisfaccién los terrenos del parque cuando el
carruaje emergid de entre los arboles. Kellet, el abogado
recomendado por Pendrick, habia estado encantado de aceptar a un
nuevo cliente, y abriria una cuenta bancaria para Will donde
ingresaria el pagaré del conde. Con eso resuelto, Will podria
empezar a administrar la finca como correspondia. Le pediria a
Warren que enviara un mensaje al administrador.

Un movimiento captd su atencidn. Una mujer con un vestido
blanco caminaba por el parque al sur de la casa, acompafada por
dos hombres. éSu esposa? Se dirigian hacia el sendero que cruzaba
el bosque.

Warren salio a recibirlo cuando el carruaje se detuvo frente a los
escalones.

—Noakes ha llegado con su caballo, mi lord, y ya lo estd
instalando en las caballerizas.



Eso era bueno; el carruaje podria llevar a Noakes de vuelta
mafana. Y también a la doncella de Lady Wingrave, si su esposa
podia arreglarselas sin ella.

—¢Era Lady Wingrave a quien vi caminando hacia el bosque?

—Eso creo, mi lord. Expreso su deseo de ver el mar. Su hombre,
Archer, la acompand, y Stubbs fue a mostrarles el camino.

—¢Hacia Lion Rocks?

—Si, mi lord.

—Los alcanzaré. —No deberia haber peligro estando con Archer,
pero a Will le vendria bien algo de ejercicio. La tarde era soleada,
aunque en el oeste se acumulaban nubes oscuras. —Pidale a la
sefiora Curnow que prepare algo de comida y bebida, éiquiere? —
Estas ropas eran demasiado pesadas para caminar con ese clima, y
demasiado elegantes para sentarse en el suelo.

En su habitacién, se quitd la peluca ademas del abrigo y se puso
unos calzones mas viejos. De vuelta abajo, la sefiora Curnow tenia
ya preparada una pequefia mochila, que él se colgd al hombro. Al
salir de la casa, salté agilmente desde lo alto de la zanja ornamental
y emprendié un paso rapido a través del parque.

Lion Rocks no era mas que un grupo de pefascos en un punto
elevado al borde del acantilado. Cuando eran ninos, él y Alfred
habian encontrado en su silueta la forma de un ledn, y el nombre se
habia quedado. A su madre le encantaba aquel lugar.

El dia era bochornoso, y pronto empez6 a sentir demasiado calor.
Disminuyd la marcha, desabrochandose el chaleco y echandoselo al
hombro, y agradecié la sombra fresca al adentrarse en el bosque.
Los arboles crecian mas densamente de lo que recordaba, y el
sendero serpenteante estaba cubierto de ramas caidas. Oyo
murmullos de voces adelante; una rama seca crujié bajo su pie, y la
conversacion ceso al instante. Siguioé adelante v, al doblar una curva,
vio a Archer colocarse frente a lady Wingrave; la postura tensa del
mozo se relajo solo al ver quién se acercaba.

—Deseaba ver el mar, milord —dijo lady Wingrave, levantando el
mentén.

—Por supuesto, mi senora. ¢Puedo acompaharla?

Ella asintio sin hablar, relajando la postura.



—Pueden volver —dijo Will a Archer y Stubbs. Luego se volvid
hacia su esposa cuando los hombres se marcharon—. éSeguimos?

Ella alzé los ojos hacia los suyos y luego sonrio, siguiéndolo en
silencio hasta que salieron por fin del bosque. El terreno cubierto de
hierba se elevaba delante de ellos, ocultando el mar, y Will tomd el
sendero que conducia directamente a las rocas. Llegd primero, y se
detuvo a contemplar la extensién de azul centelleante antes de mirar
a su esposa. Su amplia sonrisa al contemplar el mar le recordd a
Bella cuando la sorprendia con un regalo.

—iEs maravilloso!

Le dirigid entonces aquella sonrisa a él, y por un instante se le
cortd la respiracion. Le habia parecido un rostro razonablemente
atractivo antes, pero aquella sonrisa, y la forma en que le brillaban
los ojos de placer...

Con esfuerzo, apartdé la mirada y abrié la mochila, sacando dos
botellas de piedra y un paquete envuelto en tela.

—Siéntese —le indico, extendiendo su chaleco sobre una de las
rocas. Destapd una de las botellas y olid: limonada. Se la entregd a
su esposa y desenvolvio la tela para revelar trozos de bizcocho de
semillas y pastel de jengibre. La sefiora Curnow se habia acordado
de dos de sus favoritos.

La segunda botella contenia cerveza. Se sentd en la hierba,
apoyando la espalda en una roca. Al sentarse junto a ella, lo invadio
una inesperada sensacion de paz. El sabor del pastel de jengibre en
su boca y el calor del sol en el rostro lo transportaron a su infancia,
jugando alli con su madre y sus hermanos. Y ahora estaba otra vez
alli, en compafiia de una mujer hermosa, su esposa. No se parecia
en nada a las mujeres que habia conocido en Londres, y eso solo
podia ser algo bueno. ¢Seria posible la felicidad otra vez, en ese
lugar, con ella?

La mird de nuevo. Sostenia el bizcocho que habia aceptado sin
probarlo, con una mano, y con la otra se protegia los ojos del sol
mientras contemplaba el mar, adn con la sonrisa en el rostro. iTanto
placer con solo ver el mar!

¢Por qué accedi a darle un mes?



Desvid la vista hacia el mar, intentando pensar en asuntos mas
prosaicos. Hacia el oeste, los barcos de pesca se dirigian a
Ashmouth, y la desembocadura del rio quedaba oculta tras una
curva del acantilado. Mas alld de los barcos, se cernian nubes
oscuras.

—Debemos volver, mi sefiora —dijo, senalando hacia el oeste. El
gris brumoso de la lluvia sobre el mar y las sombras oscuras de las
nubes en el agua dejaban claro cuan rapido se acercaba la
tormenta.

—¢éRealmente? —Dio un mordisco al bizcocho.

—Si no salimos ahora, nos empaparemos.

—CY refrescarse seria tan malo? —Su sonrisa tenia ahora un aire
travieso.

El rio.

—No, pero podria haber reldmpagos. Este es un lugar muy
expuesto.

Ella termind el trozo de pastel y se sacudio los dedos mientras él
guardaba las botellas de nuevo en la mochila.

—Muy bien —dijo. Con una Ultima y nostalgica mirada al mar,
camino con él hacia el bosque.

—Puede venir aqui siempre que lo desee, mi sefiora.

Le regald otra vez aquella sonrisa, y se apresurd a internarse
entre los arboles. El la siguid, observando el vaivén de sus caderas al
andar, consciente del aire cada vez mas humedo y del primer
tamborileo de gotas en las hojas sobre ellos. Cuando llegaron al
borde del bosque, ya tenian mojados el pelo y los hombros, y la casa
aparecia medio oculta tras cortinas de lluvia intensa.

—Carrera —dijo ella, alzandose las faldas y echando a correr por
el césped.

El se quedd paralizado un momento, y luego corrié tras ella,
riendo. La alcanzd facilmente, frenada como iba por las faldas.
Tomandole una mano, tird de ella hasta que llegaron al borde del
jardin.

Habia apuntado directamente hacia la casa, como solia hacer,
olvidando que ella no podria trepar el muro de la zanja ornamental a



la que llamaban ha-ha. Corrid adelante, se apoyd de espaldas contra
los ladrillos e hizo un estribo con las manos. éLo usara?

Y lo hizo, sin apenas vacilar, apoyando un zapato embarrado en
Sus manos unidas, una mano en su hombro, y la rodilla aterrizando
en lo alto del muro cuando él la impulsd hacia arriba. Se puso de pie
de un salto y lo esperd alli, con el cabello pegado al rostro por la
lluvia y la falda a las piernas.

¢Por qué las mujeres llevan tantas condenadas capas?

Su sonrisa se desvanecio cuando él no dijo nada, y Will volvio a
centrarse en lo practico. Le ofrecid el brazo y caminaron juntos por
el jardin hacia la puerta principal como si no estuviera lloviendo a
cantaros.

—¢éTomara algo conmigo, mi sefiora? Aln falta mucho para la
cena.

—Connie —dijo ella, con una sonrisa timida al mirarlo a los ojos
—. ¢Podria llamarme Connie, milord? Es a lo que estoy
acostumbrada entre... mis amigos.

—Muy bien. ¢Bebera té conmigo, Connie? éEn una hora?

—Media hora bastard para mi, milord. A menos que usted
necesite mas tiempo.

Warren abrid la puerta cuando se acercaron y entraron al
resguardo del vestibulo.

—Entonces, dentro de media hora,

Ella sonrié y subid las escaleras. El apartd la mirada de su figura
que se alejaba y fue a pedirle a la sefiora Curnow mas pastel.



Capitulo 18

Connie se sentd frente al espejo mientras Milsom le peinaba el
cabello mojado. La mirada de la doncella se desvid hacia el montén
de ropa humeda visible desde la puerta del vestidor, y tird del pelo
de Connie con particular brusquedad. Haciendo una mueca, Connie
alzé la mano y tomé el peine.

—Lo haré yo misma, Milsom. No la necesitaré mas hoy.

—Necesita que le arreglen el cabello como es debi...

—He dicho que eso es todo. Puede encargarse de esa ropa
mojada Yy luego retirarse.

—Mi sefiora. —La doncella solté el peine y entré al vestidor,
haciendo mas ruido del necesario al pisar el suelo.

Connie gir6 sobre el taburete mientras continuaba
desenredandose el cabello, recordandose que Lord Wingrave habia
dicho que podian encontrar a alguien mejor. Al echar un vistazo al
reloj de la repisa, se apresurd a recogerse el pelo en un mofio. Habia
dicho que media hora era mas que suficiente; si no se daba prisa,
llegaria tarde.

A pesar de eso, sus manos se detuvieron cuando se puso el
vestido verde, recordando la figura de Lord Wingrave tendido sobre
la hierba en el acantilado.

Se obligd a concentrarse y abrochd la parte delantera del vestido.

El habia parecido feliz comiendo pastel y bebiendo cerveza en el
acantilado. éEra por eso por lo que lo habia retado a una carrera de
regreso? Eso era algo que solia hacer con los nifios Fancott cuando
eran mas pequefios, no algo propio de una futura condesa. Pero a él
no le habia molestado; habia risas en sus ojos azules cuando se
miraron bajo la lluvia. Habia visto cdmo su camisa mojada se pegaba
al pecho, revelando contornos y sombras intrigantes antes de
apartar la mirada. Como el dibujo de un dios griego en uno de los
libros del sefor Fancott.

Se le encendid el rostro. éCOmo se veria sin ropa? Nunca se lo
habia preguntado sobre un hombre antes, pero seguramente no era



impropio pensar asi de su esposo.

Esa mirada en sus ojos después de ayudarla a subir la pared del
ha-ha... éestaria pensando lo mismo sobre ella?

Se puso de pie de golpe y revisd su aspecto en el espejo. Estaba
lo bastante presentable, y con suerte el rubor habria desaparecido
antes de llegar al salén.

Connie se detuvo en el umbral del saldén: no solo no estaba
servida la merienda, sino que los muebles seguian cubiertos con
sabanas. Connie se frotd la frente. Le habia dicho a la sefiora
Strickland que quitara las fundas, éverdad?

Si, se lo habia dicho. Por eso habia venido aqui. La merienda
debia estar servida en el salon principal.

Ese cuarto lucia ain mas deprimente ahora. Aunque la lluvia
habia amainado, densas nubes aun ocultaban el cielo hacia el oeste.
El Unico punto luminoso era la bandeja con sandwiches y pequefios
pasteles sobre una mesa junto a la ventana.

Tomd asiento justo cuando Barton entraba con la bandeja del té,
seguido por Lord Wingrave. Seco y completamente vestido con su
abrigo y chaleco formales, su expresion habia vuelto a ser seria, y
parecia muy diferente del hombre mojado y risuefio que la habia
impulsado hacia arriba por la pared. Connie bajo la vista.

—Gracias, Barton —dijo él—. Nosotros nos serviremos.

—Muy bien, mi sefior. —El lacayo cerrd la puerta tras de si.

—Nunca me he sentido cdmodo con los sirvientes escuchando
mis conversaciones —dijo Lord Wingrave—. Sin mencionar la
formalidad de todo esto.

Los labios de Connie se curvaron levemente. Eso sonaba mas al
hombre amable de antes.

—¢Le causa gracia, Connie?

Le resultd extrano oir su nombre en labios de él.

—No, mi senor, pero estaba pensando lo mismo.

—Will. Me llamo Will.

—William Charlemagne Stanlake; lo recuerdo. —Y fue adn mas
extrafo decir su nombre en voz alta.

Will hizo una mueca.



—Mi padre tenia —tiene— una visidn bastante inflada de la
importancia de nuestra familia. Yo era el segundo hijo, mi difunto
hermano se llamaba Alfred. También tengo tres hermanas.

Sus labios se curvaron en una sonrisa.

—¢Alguna se llama Elizabeth?

—Asi es.

Tenia ingenio, esta esposa suya.

—También esta Isabella...

Ella pensé un momento.

—¢La reina de Castilla?

—Si. Y Theresa.

Queria ver qué haria con eso.

—Maria Teresa —exclamd, tras apenas un instante de reflexion—.
Hay varias entre las que elegir.

—Theresa debe su nombre a la mas poderosa de todas, imagino.

Le paso el plato de sandwiches, tomd uno para él, y entonces
notd que ella lo observaba con esa expresion cautelosa en los ojos.

—Mi senor, ¢usted...?

—Will.

—Eh... Will, écomparte usted la veneracidon de su padre por los
titulos?

—No. Eso no quiere decir que renunciaria al condado, pero el
rango por si solo vale poco. Algunos de los mejores hombres que
conozco no tienen titulos, ni ninguna conexidon con la aristocracia,
que yo sepa.

Eso parecid tranquilizarla; él no estaba seguro de por qué.
Comieron en un silencio agradable durante un rato, aunque ella
parecia hacer poco mas que picotear su comida.

—éComo paso el tiempo mientras yo no estaba? —le preguntd.

Ella dejo su sandwich a medio comer.

—Ayer recorri la casa con la sefiora Strickland —dijo—. Luego los
jardines, y esta manana la sefiora Curnow me mostrd el nivel de la
cocina.

—Y luego quiso ver el mar.

—Si, pero...

—Si tiene una pregunta, Connie, por favor, solo hazla.



—Mi sefor... Will... le pedi a la sefiora Strickland que abriera el
saloncito del otro lado del vestibulo. Seria mas alegre que el
comedor. Esos cuadros... —hizo un pequefo gesto de desagrado.

—Tiene razon —dijo él. Le gustaba comer caza, pero no era fan
de ver cuadros de aves muertas mientras lo hacia—. Estoy seguro de
que mi madre solia usar ese salon, y la sala pequefa al lado era su
espacio privado.

—Entonces no le importaria si cerramos el comedor de nuevo, al
menos por un tiempo? La sefora Strickland dijo que no hay
suficientes doncellas para tener todas las habitaciones abiertas como
corresponde.

—En absoluto. Puede hacer los arreglos que desee, Connie.
Enviaré a llamar al mayordomo para que venga el lunes, y después
de eso tendré una mejor idea de cuantos nuevos sirvientes podemos
permitirnos.

Sus sonrisas anteriores no habian regresado.

—¢éHay algo mas que le preocupe?

Ella respiré hondo.

—Pedi a la sefiora Strickland que abriera el otro saldn ayer por la
tarde, y otra vez esta mafiana cuando vi que no lo habia hecho.

—CY estamos tomando el té aqui porque todavia no lo ha hecho?

Connie asintid.

—éQuiere que hable con la sefiora Strickland? —pregunté él.

—Creo que... que la pregunta de por qué no se ha hecho debe
venir de mi, o me sera muy dificil tratar con ella en el futuro —bajé
la mirada, jugueteando con su taza de té, y luego lo mir6—. éPodria
usted estar presente para apoyarme, si lo necesito?

—Por supuesto, si asi lo desea.

Debia de ser dificil hacerse cargo de una casa de este tamafio si
antes solo habia administrado una mucho mas pequena.

—Gracias.

Parecia un poco mas animada. Bien.

—Hay una cosa mas. Hay una puerta cerrada con llave en el
sétano, y la sefiora Strickland afirma que la llave se ha perdido.

—CY estoy escuchando un “pero” a continuacion?

Ella sonrid.



—Asi es. No creo que esté diciendo la verdad. Se mostrod...
preocupada cuando dije que podriamos derribar la puerta si fuera
necesario.

Strickland otra vez.

—¢Lo resolvemos ahora mismo? —pregunté él.

Si la senora Strickland iba a causarle este tipo de preocupaciones
a Connie, tendria que ser reemplazada. El nunca habia tenido
problemas con ella, pero llevaba afios sin estar mucho por alli.

—Por favor, si no le importa.

Llamé a Barton y le pidi® que hiciera llamar a la sefiora
Strickland.

—¢Tuvo un viaje exitoso a Exeter? —preguntd Connie, una vez
que el lacayo se hubo ido.

—Si. Principalmente se trataba de asuntos financieros, pero
también eché un vistazo a la catedral.

—Oh —su rostro se iluminb—. éEs tan bella como la de
Salisbury? éPodria verla?

Will rio, complacido por su interés.

—Por supuesto. Tiene una torre, no una aguja alta, pero el
interior es igual de impresionante —sonrié con ironia—. Me temo
que me excusé del recorrido guiado.

Describid lo que recordaba, aunque no lamenté cuando Barton
finalmente regresd. Connie hacia demasiadas preguntas para las que
no tenia respuesta.

—No la encontré, mi sefior.

—¢La buscé?

—Si, mi senor. Incluso pedi ayuda a Sukey y Mary. No esta en la
casa.

—Cuando regrese, digale que debe presentarse ante mi después
de la cena.

—Si, mi sefior —Barton hizo una reverencia y se marchd.

—Quiza salid a dar un paseo —dijo Connie, aunque su voz
sonaba escéptica.

—Se lo preguntaremos cuando regrese.

Will echd un vistazo a la mesa, quedaba poca comida, aunque
probablemente él habia comido la mayoria.



—déDesea mas té?

—~Gracias, pero no.

—Entonces, si no le importa, la veré en la cena. Quiero revisar
las cuentas.

—Muy bien —ella mird la mesa, y luego a él—. Disfruté tomar el
té con usted —se sonrojd al decirlo y salid rapidamente de la
habitacion.

El también lo habia disfrutado, pero el deber lo llamaba. En la
biblioteca sacd uno de los libros de cuentas de un cajén. Su mano se
detuvo al abrirlo, recordando una parte de la conversacion anterior.

El sétano.

En ese momento se habia concentrado en la preocupacion de
Connie por la ama de llaves, pero épor qué mentiria la mujer sobre
una puerta cerrada?

Una pregunta para mas tarde se dijo firmemente, y se concentrd
en las columnas de cifras.

kX Xk X

Barton estaba de pie junto a la puerta del comedor cuando
Connie bajo las escaleras para cenar. No vestia su habitual chaqueta
azul y calzones grises, sino el mismo uniforme ornamentado que ella
habia visto en los lacayos de Marstone Park.

El hizo una reverencia y la condujo hasta un asiento en un
extremo de la larga mesa. Connie no vio ningln otro servicio hasta
que se inclind hacia un lado para mirar mas alla del enorme centro
de mesa que adornaba el centro. El lugar de su esposo, el lugar de
Will estaba preparado en el extremo opuesto.

¢Tanta formalidad?

La voz de Will detras de ella hizo que Connie se sobresaltara y se
volviera.

—Barton, ¢por qué demonios ha dispuesto los puestos asi?

—La senora Strickland dijo que...

—Pues cambielo, hombre.

Will tomé asiento junto a Connie mientras Barton recogia platos,
cubiertos y copas y los reorganizaba, luego trajo fuentes vy
decantadores desde el aparador.



—Barton, el uniforme... étambién fue idea de la sefora
Strickland?

Una mueca rapida cruzo el rostro de Barton.

—Si, mi sefor.

—Bueno, a menos que le divierta vestirse asi, no se moleste en el
futuro. Le avisaré si quiero que se engalane de ese modo. Si ya ha
traido todos los platos, puede retirarse.

Barton se permitié una leve sonrisa.

—Gracias, mi sefor.

—¢Puedo servirte algo, Connie? —preguntd Will cuando el lacayo
se hubo ido.

Connie contempld la variedad de platos frente a ella. Una tarta
de caza se alzaba junto a un salmén adornado, un capdn asado
estaba rodeado por cinco platos de verduras, y habia varias opciones
de gelatinas, tartas y frutas.

—Parece demasiado para dos personas.

—Sospecho que la sefiora Curnow se alegré de cocinar para
alguien mas que el servicio —dijo Wil—. Le aseguro que
normalmente no necesito tal despliegue.

Connie sintid que se le encendia el rostro.

—No era una critica, mi sefior... Will.

—Lo sé. Pruebe la tarta. La sefiora Curnow hace una masa
excelente —anadid él, sirviéndole una porcidon de tarta y una
variedad de verduras en su plato, y luego en el suyo.

La sefiora Curnow, en efecto, hacia una masa excelente. Connie
tomo pequeias porciones de los demas platos también, pensando
que al menos la cocinera era una de las empleadas por las que no
tendria que preocuparse.

Will le ofrecid mas vino cuando terminaron sus platos.

—Mafiana tengo la intencidon de recorrer la finca. éLe gustaria
acompanarme?

Si, le gustaria si podia, al fin y al cabo, ese iba a ser su hogar.

—Me temo que no sé montar.

—No importa. Actualmente no hay ningun caballo adecuado para
una dama aqui, en cualquier caso. Hay un coche descubierto; traje
una yegua para él desde Exeter.



Alzé su copa, contemplando el vino mientras giraba el tallo entre
los dedos.

—En adelante, solo estara el coche, si necesita ir a Exeter o a
otro lugar. El carruaje volvera a Marstone Park manana.

—Oh —eso le parecié extrafio.

—Milsom ira en él, a menos que la necesite hasta que
encontremos una sustituta adecuada.

Fanny le habia ayudado con el cabello en casa, en ocasiones,
pero probablemente Sukey podria hacerlo alli.

—No la necesito, no —exhald un suspiro—. Eso hara las cosas un
poco mas agradables.

—Ciertamente —dijo él, echando un vistazo a su plato—. ¢Nos
retiramos? Encuentro la biblioteca mas cdmoda que el salon.
Podemos ver a la sefiora Strickland alli.

No se movid hasta que ella asintid, entonces se levantd y le retird
la silla. En verdad habia estado teniendo en cuenta su opinidn, una
experiencia novedosa.

La luz de las lamparas en la biblioteca se reflejaba suavemente
en los lomos de los libros. Connie se acomodd en un sillén, dejando
su copa sobre la mesa a su lado. Will se sirvié un poco de oporto de
una licorera y tomd una silla cercana.

La puerta estaba abierta. La sefora Strickland llamo y entrd en la
sala, su mirada paso6 de Will a Connie y de regreso.

—éDeseaba hablar conmigo, mi senor?

Will se volvio, copa en mano.

—No. Quien desea hablar con usted es Lady Wingrave.

—iMi sefiora? —la ama de llaves se volvidé hacia ella, con las
cejas alzadas en lo que podria pasar por una expresion de educada
curiosidad. Los labios fruncidos desmentian esa impresidon, aunque
Connie estaba segura de que Will no podia ver su rostro desde
donde estaba.

—\Varias cosas, sefiora Strickland. Sabe que el carruaje regresara
mafana a Marstone Park —esper6 hasta que la ama de llaves asintio
con la cabeza—. Milsom se ira con él. Asegurese de que esté lista.



La sefiora Strickland apreto los labios y Connie la vio tomar una
profunda inspiracion.

—NMi sefiora, équién sera su doncella si Milsom se va?

—Estoy segura de que usted podra encontrar a alguien, sefiora
Strickland. Mientras tanto, Sukey podra encargarse de lo necesario.

—Es una doncella de segunda, no sabra cémo cuidar bien de su
ropa cuando esta llegue.

Connie mantuvo la expresidn serena.

—Usted sabe de esas cosas, supongo.

—Por supuesto.

—Entonces puede instruirla segin sea necesario.

Los labios de la ama de llaves se tensaron aun mas, y Connie
sintié una punzada de culpa por someter a Sukey a la ensefianza de
la sefiora Strickland. Pero ser doncella personal seria un mejor
puesto para Sukey si aprendia con rapidez.

—También deseo que se abran y limpien los dos salones que vi
esta mafiana. Le di instrucciones explicitas de hacerlo ayer por la
tarde y nuevamente esta manana, pero no ha hecho nada.

—Mis disculpas, sefiorita. Tenia otras...

—¢Qué ha dicho? —La voz de Will era baja, pero firme.

El rostro de la ama de llaves palidecio.

—Mi sefiora, quise decir.

—Si, eso debid decir. Y es Lady Wingrave quien dirige esta casa,
no usted.

—Con el debido respeto, mi senor, pero ella no sabe...

—Sefora Strickland, écdmo es que cree saber algo sobre la
experiencia de Lady Wingrave en la administracion de una casa?

Era un buen punto; Connie no creia haber sido demasiado timida
ni con Milsom ni con la sefora Strickland, pero ambas habian
intentado imponerle su voluntad. Incluso una joven instruida en las
normas de las grandes casas podia sentirse intimidada apenas unos
dias después de casarse.

La sefiora Strickland no respondid.

—Hay otro asunto —continué Will—. Parece que ha extraviado la
llave de una de las habitaciones del sotano.



—Lamentablemente, si, sefior. Haré que la busquen de inmediato
—respondid la mujer con una voz que sonaba serena.

—Le sugiero que la busque con mucho -cuidado, sehora
Strickland. Quiero inspeccionar los sétanos, todos ellos, mafiana, vy si
tenemos que derribar la puerta, el costo de repararla saldra de su
sueldo.

—Si, mi sefor. éDesea algo mas, mi sefior?

Will mird a Connie, con una ceja alzada.

—No. Puede retirarse —dijo ella.

Will fue hasta la puerta, la cerrd tras la ama de llaves y luego se
volvié hacia Connie.

—Gracias por... por apoyarme, Will —dijo ella antes de que él
pudiera hablar.

—Connie, lamento que haya tenido que enfrentarse a su...
insolencia e insubordinacion. Esa conducta no es normal.

—No es culpa suya. Supongo que nunca tuvo que decirle mucho
cuando venia de visita.

—La verdad es que no.

—No parecia tan preocupada por los sétanos como antes.

Las cejas de Will se alzaron.

—Extrafio. Bueno, mafana veremos a qué se debe tanto
alboroto.

No dijo nada mas, pero Connie sinti6 que no podia seguir
hablando del tema. Como él habia dicho, manana sabrian mas. Ya
habia tenido que intervenir en sus tratos con el servicio, y €so no era
un buen comienzo para su vida alli.

—Si no le importa, me retiraré a mi habitacion ahora.

Connie colgd su vestido en el vestidor, agradecida de que Milsom
no la estuviera esperando. Mientras se cepillaba el cabello, sus
pensamientos volvieron a centrarse en esa mezcla de contrastes que
era su marido: un mujeriego que habia prometido no llevarla al
lecho durante un mes, un hombre conocedor de monumentos
paganos que podia correr bajo la lluvia, un hombre de mundo que
disfrutaba comiendo pastel de jengibre en los acantilados.



Sabia algunas cosas sobre él. Consultaba su opinidn, aunque
probablemente con ciertos limites. La habia respaldado frente a la
desagradable Milsom y a la sefora Strickland, y sin dar a entender
que ella deberia haberlas enfrentado sola.

éDeberia haberse quedado en la biblioteca? Aunque aun se
sintiera demasiado timida para preguntarle por su infancia, podrian
haber hablado de libros. Habia usado como excusa que no se
conocian para obtener aquella promesa de un mes; era justo que
ambos hicieran el esfuerzo de conocerse. Eso requeriria voluntad de
ambas partes.

Manana, pensod, dejando el cepillo y metiéndose en la cama.



Capitulo 19

Solo en la biblioteca, Will se sirvid otra copa de oporto y cruzé
hasta las ventanas. Las nubes de antes se habian disipado en parte,
dejando vetas anaranjadas al noroeste. Observd como el cielo se
oscurecia, y la primera estrella brillante aparecia sobre los arboles.

Connie. La imagen de ella corriendo bajo la lluvia volvié a su
mente, su risa, sus o0jos centelleantes. ¢Cuanto tiempo hacia que no
se divertia asi, de forma tan simple? Tal vez no tan simple, penso,
tratando de ignorar el calor que le subia al recordar como las faldas
mojadas se le pegaban a las piernas.

AlUn dudaba de si misma, lo cual no era sorprendente para
alguien arrojada tan bruscamente a una nueva vida. Pero habia
manejado bien a la sefora Strickland, con firmeza y sensatez.

El comportamiento de la ama de llaves habia sido bastante
extrafio. ¢Cual habitacién estaba cerrada con llave... habia dicho
Connie? Los recuerdos de la infancia se agolparon en su mente
mientras fruncia el cefio frente a su reflejo en la ventana. Aquel
ultimo verano, antes de que su madre enfermara, él y Alfred estaban
obsesionados con los cuentos de los sirvientes sobre escondites para
sacerdotes y pasadizos secretos en la casa. Incluso habian llegado a
medir todas las habitaciones de los sétanos. A menos que sus
calculos hubieran estado equivocados, los sotanos se extendian mas
alld del muro norte de la casa. No habian encontrado un pasaje
hacia el exterior, pero eso no significaba que no existiera.
~ La conexion se encendid en su mente, obvia en cuanto lo penso.
El y Alfred eran avidos oyentes de historias sobre trenes de mulas
que viajaban a la luz de la luna, cargando brandy, té y sedas desde
la playa de Ashmouth, mercancias que luego se escondian en
graneros y cobertizos hasta poder ser llevadas a su destino final.
¢Qué mejor lugar para guardar productos de contrabando que los
sétanos de una mansion desocupada, a solo un par de millas del
pueblo?



La sefora Strickland habia estado ausente esa tarde, y ahora
parecia mucho menos preocupada por su amenaza de derribar la
puerta que antes. Habia una explicacién evidente.

La Unica manera de comprobar si su suposicion era correcta era
observar, aunque eso significara escabullirse en la oscuridad, como
habian querido hacer de nifios. ¢Estaba dramatizando demasiado y
dandole rienda suelta a sus fantasias infantiles? Tal vez, pero ya no
podia desechar sus sospechas una vez sembradas.

Se quedd un rato en la ventana, dandole vueltas a sus planes,
hasta que el cielo se oscurecid por completo y las estrellas se
hicieron visibles. Warren estaba cerrando la puerta principal cuando
él cruzod el vestibulo. Arriba, Will revisd las prendas de su vestidor,
sacando sus calzones negros. Sus chaquetas de montar eran
oscuras, sin adornos ni bordados, y eligi® una que se abotonaba
hasta el cuello para ayudar a ocultar su camisa blanca. Un panuelo
oscuro ocultd su cuello.

Si sus sospechas eran correctas, alguien podria ir a comprobar si
aun estaba en su habitacion. Dejando la ropa que se habia quitado
colgada sobre el respaldo de una silla, revisé los baulles y armarios
de la habitacidn hasta encontrar unas mantas de repuesto. Enrolld
dos de ellas y las colocd bajo las cobijas. Al dar un paso atras, penso
que se asemejaba lo suficiente a una figura dormida como para
enganar a cualquiera que no se acercara demasiado.

Will metié una pistola cargada en cada bolsillo del abrigo y, como
precaucion adicional, anadid un cuchillo envainado. Tomando sus
botas, levantd el pestillo de la puerta que daba al pasillo y la abrid
apenas un poco.

No oyd nada, asi que salid, cerrando la puerta en silencio tras de
si. Tras una breve pausa, se deslizd por el pasillo hasta una
habitacion de invitados en el extremo opuesto de la casa, que tenia
ventanas orientadas al norte. Una de las contraventanas estaba
abierta, y la tenue luz de las estrellas proyectaba sombras
fantasmales sobre los muebles cubiertos de loneta. Cruzd la
habitacion con cuidado de no hacer ruido y abrid un poco mas la
contraventana.



Nada se movia afuera. Incluso si habia alguien alli, tal vez no
podria distinguir mucho desde ese angulo; al mirar hacia abajo, los
hombres serian solo siluetas oscuras contra el suelo igualmente
oscuro. Regreso a la puerta y se ubicé justo dentro de la habitacion,
desde donde podia ver la entrada a la escalera de los sirvientes y la
parte superior de la escalera principal.

Si se equivocaba respecto a lo que sucederia esa noche, iba a
pasar un rato incdmodo esperando, por no hablar de sentirse un
perfecto idiota.

Pasaron un par de horas antes de que alguien cruzara su campo
de visidn, una figura oscura apenas visible en el pasillo sin luz. Ni
siquiera podia distinguir si era un hombre o una mujer.

Abriendo un poco mas la puerta, apenas vio una delgada franja
de luz, alguien estaba abriendo la puerta de su habitacion. La figura
dio un paso dentro, pero no avanzd mas, luego se retird y se dirigio
hacia la puerta de Connie, saliendo de su vista. Will recogid sus
botas y cruzd rapidamente el rellano y bajd las escaleras, sus pies
descalzos no hacian ruido. Se metié en el pequeho saldén para
ponerse las botas, invadido por una subita duda. éDeberia haberse
asegurado primero de que la persona no tenia intenciones de
hacerle dafio a Connie? Incluso mientras dudaba, oyd pasos
silenciosos en la escalera y distinguid la figura sombria que se dirigia
hacia las cocinas.

Una puerta desde ese salon daba al comedor, en el extremo sur
de la casa, el extremo opuesto a donde sospechaba que se habian
ampliado los sétanos. Ese seria el mejor lugar por donde salir.

Levantd el marco de una ventana con el chirrido mas leve, trep6
por el alféizar y cayo en el macizo de flores de abajo. Algo espinoso
le arafd las manos y soltd un insulto por lo bajo.

La media luna colgaba baja en el cielo al este, proporcionando
apenas la luz suficiente para ver. Tras debatir qué camino tomar
alrededor de la casa, optd por la parte trasera, a través del huerto
hacia los establos, habia mas hierba que amortiguaba sus pasos,
menos grava crujiente. Se movio despacio, pegado a las sombras,
hasta que pudo ver mas alld del extremo norte del edificio.



Apoyandose en un arbol, se resignd a volver a esperar. Si
permanecia inmdvil y en silencio, nadie lo notaria.
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Connie contemplaba el dosel sobre su cama, iluminado por la luz
de la luna que entraba por las ventanas abiertas. La lluvia de antes
habia limpiado el aire, pero se habia despertado sintiéndose
incdbmodamente acalorada. Sedienta también, con la boca seca. Tal
vez por esas dos copas de vino en la cena. Le gustaba el sabor, pero
casi nunca bebia vino.

El vaso de agua junto a su cama estaba casi vacio. Lo rellend con
la jarra del lavabo y camind hasta la ventana. Una brisa suave que
entraba por el marco abierto la ayudaba a refrescarse, y se senté en
el banco de la ventana mientras bebia a sorbos.

Esta ventana daba al huerto al este, y las copas de los arboles no
eran mas que siluetas negras bajo la luz palida. Las caballerizas y la
cochera estaban mas alla, cerca del extremo norte de la casa. Se
quedd sentada un rato, comparando sonadoramente esa vista con el
pequeio trozo de jardin trasero que era todo lo que podia ver desde
su antiguo dormitorio en Nether Minster. Mientras observaba, fue
tomando conciencia, poco a poco, de que algo, o alguien, se movia
mas alla de la sombra compacta del bloque de las caballerizas.

Dejo el vaso a un lado y asomo la cabeza por la ventana. Varias
personas, cada una guiando un caballo, eran visibles solo al pasar
por un claro de luz lunar. éLadrones, quiza? Fuera lo que fuese lo
que estaban haciendo, Will necesitaba saberlo.

Se acercd a la puerta de conexion, pero se detuvo con la mano
en el pestillo. ¢Podria él malinterpretar su entrada en su dormitorio?
Ese pensamiento ya no le resultaba tan aterrador como antes, pero
no se sentia lista todavia.

Tenia que decirselo. Se puso una bata sobre la camisola y levantd
el pestillo con cautela.

—¢Will? )

No hubo respuesta. El habia dejado las cortinas abiertas, y la luz
de la luna revelaba su ropa desechada sobre el respaldo de una silla,
y un bulto bajo las cobijas.



Trago saliva. No queria alzar la voz, por miedo a alertar a alguien
mas, asi que tendria que tocarle el hombro. Pero cuando apoyé la
mano, solo encontrd algo blando. Al destapar las cobijas, reveld
mantas dobladas.

¢Estaba Will involucrado en lo que fuese que ocurria afuera? éO
habia previsto que sucederia algo esta noche? Las mantas no podian
haber sido para engafarla a ella, asi que debia sospechar que
algunos de los sirvientes estaban implicados. Si ese era el caso, no
seria prudente que ella saliera de su habitacion.

Le vinieron a la mente los comentarios de Will sobre los
contrabandistas. Los sotanos, claro. Eso explicaria el nerviosismo de
la sefora Strickland cuando le preguntaron por la llave. Algo estaba
escondido alli, y lo estaban retirando ahora que habian amenazado
con derribar la puerta.

No habia nada que pudiera hacer ahora, salvo esperar a que Will
regresara. Volvid a la ventana de su propio cuarto y miré hacia fuera
de nuevo. No se veia movimiento mas alla de las caballerizas. Se
abrazd a si misma, sintiéndose muy sola. La idea de que personas,
desconocidos, rondaran la casa era aterradora, pero al menos
estaban afuera, y en el extremo opuesto del edificio.

Finalmente, sus parpados comenzaron a cerrarse a pesar de su
intencién de mantenerse despierta. Se dijo con firmeza que, si iban
a hacerle dafio, ya lo habrian hecho, y volvid a la cama. Fuera lo que
fuese, parecia que Will lo tenia bajo control.
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Finalmente, Will oyd el tintinear de los arneses y voces bajas
provenientes del norte. No tenia intencién de enfrentarse a ellos, ni
siquiera de intentar identificarlos, eso seria demasiado peligroso.
Solo queria comprobar si sus sospechas eran correctas.

¢Qué tan grande es la operacion?

Avanzo con cautela, dirigiéndose a un arbol que lo ocultaria
mientras intentaba obtener una mejor vista. El que estaba mas
adelante, con un buen tronco grueso.

El tronco cambio de forma, y parte de la sombra se convirtid en
alguien mas, que también observaba, igual que él.



Will se quedd inmdvil. Si se trataba de uno de los
contrabandistas, quizads podria sacarle algo de informacién sin
ponerse en peligro. Y si no lo era, queria saber quién era.

Sacd una pistola del bolsillo. No la amartilld, lo ultimo que
deseaba era llamar la atencién disparando. El otro observador
estaba absorto en lo que sucedia cerca de la casa, y Will se acerco a
menos de medio metro antes de que comenzara a girarse.
Demasiado tarde: Will le clavo el caidn de la pistola en la nuca vy,
con la mano izquierda, le tapod la boca.

—Ni un sonido —susurré—. ¢Entiende?

Sintié que la cabeza del hombre se movia éasintiendo? Retird la
mano unos centimetros del rostro.

—EMi sefor?

—_Archer?

La tensidon abandond su cuerpo y guardd la pistola.

—Me encerraron, mi sefor —las palabras de Archer eran tan
suaves que Will apenas las oyé—. Sali por una ventana para
averiguar qué esta pasando.

Los cuartos del personal, sobre las caballerizas, estaban mucho
mas cerca del suelo que las ventanas del dormitorio de Will.

Permanecieron juntos en silencio. Unos pocos sonidos y cambios
en las sombras al norte de la casa indicaban que algo estaba
ocurriendo, pero no podian ver detalles sin acercarse lo suficiente
COMO para ser vistos.

—Es hora de volver —murmurd Will—. Lo mejor es que nadie
sepa que los hemos visto. Hablaré con usted mafiana.

Archer se alejdo con apenas un leve crujido, y Will comenzd a
abrirse camino de regreso alrededor de la casa.



Capitulo 20
Sabado 28 de junio

Connie se despertd cuando Sukey le llevd el té de la mafiana. Se
incorpord para beberlo, sorprendida de no haber oido a Will regresar
durante la noche. Ahora si estaba alli, podia oir movimientos y un
murmullo de voces.

Hubo un golpe en la puerta de conexion. Dejo la taza a un lado y
se subid la sabana hasta los hombros antes de decirle que entre.

Will aparecio, vestido por completo, lo cual fue un alivio para ella.

—Buenos dias. ¢Confio en que ha dormido bien?

—Yo... eh, si, bastante bien, gracias. Pero queria decirle...

—Excelente. He venido a preguntarle si le gustaria salir pronto
para nuestro recorrido por la finca. Hara mas fresco por la manana.
La sefora Curnow puede preparar algo para un desayuno tipo picnic.

Molesta por la forma en que la interrumpid, Connie lo mird
fijamente durante un momento. Del cuarto contiguo llegaba el
sonido de cajones abriéndose y cerrandose; Will inclind la cabeza
hacia la puerta abierta, y luego la negd con un gesto.

Ah, no quiere que Warren escuche.

—Muy bien —dijo Connie—. ¢En media hora?

—Gracias.

La dejé terminar su té.

Will la estaba esperando cuando Connie salid de la casa; el
carruaje ligero ya estaba listo en la entrada, con Archer sujetando la
brida del caballo. Ella aceptd su ayuda para subir al vehiculo con una
pequena sonrisa. Will tomd las riendas, y Archer saltd al asiento
estrecho de atras cuando partieron.

Giraron a la derecha al final del camino, por una carretera que
bordeaba el valle en direccion a Ashton St Andrew. La carretera
ascendia suavemente, flanqueada por bosques, y no pasdé mucho
tiempo antes de que Connie divisara la torre de la iglesia rodeada de
tejados. Redujeron la marcha, y Will se desvidé del camino hacia un
pequeno grupo de arboles.



Debid de notar su sorpresa.

—Queria hablar en privado —dijo—. Archer, traiga la manta,
équiere? Esto también le concierne a usted.

Atd el caballo con holgura a un arbol y camind unos metros hasta
una zona de terreno plano. Archer extendié la manta sobre un
tronco caido para que Connie se sentara, y él se acomodd en la
hierba cercana.

—Los he traido aqui porque no sé en quién mas puedo confiar
dentro de la casa —comenzo6 Will.

Connie escuchd con atencién mientras él describia cdmo habia
salido sigilosamente de la casa la nhoche anterior.

—Archer, éalguien le dijo algo esta manana? —continud Will,
antes de que Connie pudiera contarle lo que habia visto.

—No, mi sefior. Fingi que habia dormido profundamente.

—La senora Strickland no pudo ser localizada ayer por la tarde —
le recordd Connie—. éCree que estaba haciendo arreglos?

—Esa fue mi suposicién, si. Aunque puede que no sea la Unica.
Archer, éno ha oido hablar de nada parecido?

—No, mi senor.

—Muy bien. Esté atento, ési? A cualquier chisme o conversacion,
en Ashton Tracey o en los pueblos. Le daré algo de dinero para
bebidas. Imagino que la mayoria del personal sabe lo que ocurre,
aunque no estén directamente implicados. También podria intentar
localizar la salida de los sétanos mas alla del extremo norte de la
casa, pero no se ponga en peligro.

Connie sentia como si todo fuera irreal. Fuera lo que fuese que
hubiese esperado del matrimonio, desde luego no era esto.

—Hay otro asunto —continué Will, lanzandole una mirada a
Connie. Ella asintid para mostrar que lo escuchaba—. Es casi seguro
que al menos una persona esta enviando informes regulares a mi
padre, no solo sobre asuntos domésticos, sino también sobre mis
acciones.

¢Espiandolo? En realidad, no deberia sorprenderse, dado lo que
habia oido sobre la relacién de Will con su padre. Archer solo grund,
como si aquello no fuera nada nuevo para él.



—Sospecho que se trata de la sefora Strickland. Probablemente
por eso actla como si tuviera mas autoridad de la que le
corresponde. Lo que no sé es si es la Unica. Milsom, lo mas
probable, aunque ahora ya va camino de Marstone Park con el
carruaje. Intente averiguar si hay alguien mas, Archer.

—Si, mi sefior —respondid el mozo, incorporandose un poco.

—Ahora, Archer, quiero hablar con Lady Wingrave en privado, sin
riesgo de que alguien nos oiga. ¢Se le ocurre alguna excusa para ir
al pueblo?

El rostro de Archer se fruncid en un gesto pensativo.

—¢éHay un herrero alli?

—Ciertamente solia haberlo.

—Perfecto. Creo que seria bueno revisar las herraduras de esta
yegua nueva —dijo—. Y ver si el hombre es lo bastante bueno para
herrar a Mercury.

—Buena idea. Llévese el carruaje. Nosotros subiremos a pie
cuando terminemos, déjenos la cesta antes de irse. —Will le entregd
unas monedas—. También hay una posada. Un buen lugar para
empezar a escuchar.

Una gran sonrisa se dibujé en el rostro de Archer mientras se
ponia de pie.

—Como usted diga, mi sefor.

—Will, vi algo anoche.

Connie habl6 antes de que Will pudiera decidir por ddénde
empezar sus explicaciones.

—éQué? ¢Ddnde estaba? —¢Acaso se habia puesto en peligro?

Se relajo cuando ella le explicé lo que habia visto y por qué habia
decidido quedarse en su habitacion.

—Hizo lo correcto —confirmé él.

—Will, ¢por qué su padre tiene gente que lo espia?

—Y a usted también—casi con certeza por eso contratd a Milsom.

—éA mi? —su voz fue casi un chillido—. éPor qué deberia...? Es
decir, ¢épor qué siente la necesidad de espiarnos a cualquiera de los
dos?



—Para asegurarse de que el proximo heredero sea
verdaderamente de su sangre.

Hablo sin pensar, dandose cuenta demasiado tarde de lo que sus
palabras podian implicar.

La boca de ella se abrid, los ojos muy abiertos.

—Si eso es lo que piensa de mi, épor qué obligarme a casarme
con usted? ¢Es eso lo que usted piensa?

—Connie, yo no la estoy acusando de nada —dijo él, extendiendo
una mano hacia ella, aunque la dejo caer sin llegar a tocarla—. Mi
padre necesita tener el control de todo. No confia en mi. No confia
en nadie, y me vigilan tanto como a usted. Probablemente mas.

Ella respird hondo y asintio con la cabeza.

—Incluso escribi® a sus abogados en Exeter, dandoles
instrucciones para que le enviaran copias de las cuentas de Ashton
Tracey y detalles sobre cualquier actividad mia que conocieran —esa
carta habia terminado en el fuego de la cocina cuando la sefiora
Curnow no miraba.

Mantuvo los ojos fijos en su rostro hasta que ella se relajé y
consiguid esbozar una sonrisa débil.

—Creo que sera mejor que me lo expligue —dijo ella—.
Claramente, usted no deseaba este matrimonio mas que yo. éPor
qué acepto?

Fancott tenia razdn, entonces. No era el Unico al que obligaban.

Se puso de pie, caminando de un lado a otro en el claro mientras
relataba su historia. Volvid a sentir el resentimiento por la
inexplicable decision de su padre de excluir al tio Jack de la
sucesion, y la frustracidon de no poder hacer nada Util con su vida.

—~Asi he pasado los ultimos afios en Londres —concluyé—. Con la
mayoria del personal espiandome. Mi padre organizd varios
compromisos, Unicamente con el fin de que tuviera un heredero,
pero logré evitarlos.

Dejo de caminar, girandose hacia ella, y se sorprendio al ver sus
ojos entrecerrados. ¢Estaba enojada... con Marstone?

—¢Le resulta insoportable que restrinjan sus actividades? —Su
voz era tranquila, pero no asi su expresion.

—Bueno, si —dijo él—. ¢A quién no?



—A la mitad de la humanidad, aparentemente. Yo, como la
mayoria de las mujeres, debo pertenecer a un hombre. A un padre o
a un esposo, da lo mismo; somos propiedad. Se espera que seamos
obedientes y aceptemos esta situacidon sin queja, como si fuera el
orden natural de las cosas.

—Connie...

—NMi padre es tan malo como el suyo —continud ella, como si no
lo hubiera escuchado—. Solo que con menos dinero y menos
estatus. Usted podia vivir como quisiera en Londres, batirse en duelo
pOr... POr...

Mujeres faciles, completd mentalmente él, sintiéndose aturdido.
Ella no habia alzado la voz, pero la forma en que hablaba no dejaba
lugar a dudas: estaba furiosa. Y con él, no con su padre, como habia
esperado.

—A mi me obligaron a este matrimonio bajo amenaza de ser
expulsada sin un céntimo, y las Unicas personas que habrian podido
ayudarme habrian perdido su sustento de haberlo hecho —bajé la
mirada un momento, respirando hondo antes de continuar—.
¢Habria terminado usted en la indigencia si su padre lo hubiera
echado? El Cielo nos libre de que tuviera que trabajar para vivir. Sin
referencias, équé podia haber hecho yo?

Sostuvo su mirada, el rostro ahora encendido.

—Nada —admitié él. La vergiienza lo invadid al darse cuenta de
que no habia dicho mas que la verdad—. Connie, lo siento. Tiene
toda la razén; yo tenia muchas mas opciones que usted.

Sus ojos se agrandaron. éNingin hombre le habia admitido
jamas que estaba equivocado?

—Déjeme terminar mi historia, Connie. No acepté esto por no
querer trabajar para ganarme la vida. Aunque, naturalmente, me
resistia a los Unicos empleos a los que habria podido acceder de
inmediato.

—Continte.

Le explicd sus deudas y la amenaza de vender Ashton Tracey.

—Era hora de sentar cabeza —reconocio—. Muchas de mis... eh,
fechorias en Londres eran... bueno, tenia que llenar el tiempo de
algin modo. Aqui, puedo aprender a administrar una propiedad



como es debido, sin que el terco administrador de mi padre vete
cada idea.

Will esperd una reaccidon, sorprendido de lo mucho que le
importaba que ella aceptara su explicaciéon. Su mirada bajé de los
arboles al mantel, y finalmente subié para encontrarse con la suya.
Mucha de la tension habia desaparecido de su rostro.

—~Asi que su padre sigue intentando controlarlo, haciendo que el
personal informe sobre usted.

El asintio.

—¢Por qué no reemplaza a la sefiora Strickland por alguien en
quien confie?

—Lo haré, en algin momento, pero si me deshago de ella ahora,
él sobornara a otro, 0 me amenazara con vender la propiedad si no
contrato a alguien que él elija.

Parecié aceptar eso, aunque su mirada volvid a perderse en la
distancia.

—¢Connie?

—Estaba pensando. ¢Qué opina de engaiar a su padre? A fin de
cuentas, lo que es bueno para usted, es bueno para mi.

—¢El ha engafiado...? ¢Qué dijo?

—L o que es bueno para usted es bueno para mi —repitio—. éNo
es asi?

Ella habia mencionado a “Martha” un par de veces... la esposa de
Fancott se llamaba Martha.

—Connie, ¢donde vivia usted antes de que nos casaramos?

—En Nether Minster. Esta a solo unos kildmetros de...

—Sé ddnde estd —Fancott habia dicho que conocia “de oidas” a
la sefiorita Charters... ija!—. iViejo diablo!

—éQuién?

—Fancott. Me ayudd con... con un problema que tuve hace unos
afnos, asi que cuando mi padre me habld de este matrimonio, volvi a
acudir a él. Me aconsejé que no me resistiera, y que todo saldria
bien.

Los ojos de Connie se abrieron con sorpresa.

—Martha fue...es...una madre para mi —dijo—. Ella también me
dijo que todo saldria bien. Pero yo nunca quise ser condesa ni tener



riquezas. Solo queria una familia de verdad, con...

Sacudid la cabeza.

—Eso todavia puede suceder —dijo él, suavizando la voz.

—Hay algo mas —su tono era vacilante.

—Digamelo —éUn amante anterior? éEra por eso por lo que no
queria...”?

iDeja de pensar como tu padre!

—¢Connie?

—Cuando dijo que no le importaba el rango, ¢lo decia realmente?

¢El rango?

—Para mi, tiene poca importancia.

Ella lo mird directamente al rostro y respird hondo.

—NMi padre le mintié al suyo. Dio a entender que yo era hija de su
primera esposa, que era hija de un barodn.

—éNo lo es? —No pudo evitar sentir cierta diversion al imaginar a
su padre siendo engafiado, pero se cuidd de no mostrarlo. No
pensaba tomarse a la ligera lo que ella le estaba confesando.

—Mi madre fue su segunda esposa. Su padre se dedicaba al
comercio, y Charters se caso con ella por la dote —aparté la mirada
—. Yo era muy pequefia para preguntar cuando ella aun vivia, pero
Martha me dijo que estaba enamorada de otro hombre cuando la
obligaron a casarse con Charters.

—Connie, eso...

—Eso no es todo. Charters tampoco es mi padre, asi que no soy
nieta de un vizconde. Martha cree que el antiguo pretendiente de mi
madre vino a verla después de que llevara un afio casada. Charters
sabia que yo no era suya. El sefior Fancott lo convencid de
aceptarme como hija suya, haciéndole ver que, si no lo hacia, seria
objeto de burlas como un cornudo y se ganaria la enemistad de los
parientes de mi madre.

Habia recuperado el control, su voz era firme, pero él podia ver la
tension en su cuello y en sus pufios cerrados.

—~Asi que ahora lo sabe. No soy nada. Una bastarda.

—No es una bastarda —dijo Will, soltando lo primero que se le
ocurrio para intentar consolarla—. Ni a ojos de la ley, ni a los mios.



Cielos, Connie... el hecho de que no tenga la sangre de Charters es
mas bien algo bueno, si él se parece en algo a mi padre.

Ella abrio los ojos, sorprendida.

—¢Realmente?

—Créame, lo que importa es quién es usted.

—Usted no me conoce muy bien.

—No —respondid él—. Pero estoy comenzando a hacerlo.



Capitulo 21

Caminaron lentamente por la carretera, ninguno de los dos con
deseos de apresurarse bajo el calor del sol. Habian tomado un
desayuno tardio con el pan y jamon que les habia dejado la sefiora
Curnow, sentados en un silencio lleno de compaferismo.

Connie se sentia ligera, como flotando... incluso feliz. Hasta que
le conté a Will la verdad sobre su origen, no se habia dado cuenta
de cuanto la habia agobiado ese secreto. éRealmente pensaba él
que era algo bueno? Habia sonado sincero.

Se mordio el labio para contener una sonrisa al recordar cémo lo
habia reprendido. Habia dicho cada palabra con conviccién, pero
ahora que se habia calmado, podia ver lo humillante que debia de
haber sido para un hombre acostumbrado a tomar sus propias
decisiones verse obligado a actuar de aquel modo. Reconfortaba,
ademas, saber que el Unico resentimiento que él sentia respecto a
ese matrimonio forzado parecia dirigido a su padre, no a ella.

Ashton St Andrew no era mas que un pequefio grupo de casas
alrededor de una pradera, empequehecido por la iglesia. Connie
diviso el carruaje bajo la sombra de un enorme roble, con la yegua
pastando cerca. Archer no estaba a la vista.

—céDesea esperar en el carruaje mientras echo a Archer de la
posada? —Will sefiald6 un pequeiio edificio destartalado, medio
oculto por el roble—. Me temo que no es un lugar muy adecuado
para una dama.

—Muy bien. Al menos estara fresco.

Will tardd solo unos minutos.

—Tenemos una cita para que la senora Strickland nos muestre las
bodegas —dijo, justo cuando Archer hacia retroceder a la yegua
entre los ejes—. Luego, si lo desea, podemos recorrer las tierras,
como le prometi anoche.
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A su regreso a Ashton Tracey, Connie se dirigid6 al salon.

Finalmente habian retirado las fundas de polvo, y la habitacion se



veia luminosa y alegre con las cortinas abiertas. Los muebles habian
sido empujados hacia las paredes, dejando al descubierto las tablas
del suelo donde antes habia una alfombra.

Bien: parecia que la sefiora Strickland estaba haciendo un trabajo
adecuado, enviando la alfombra a sacudir. Connie pas6 un dedo por
las mesas y la repisa de la chimenea. Todo habia sido
desempolvado, aunque la madera aun necesitaba un buen pulido
para brillar de verdad.

Escuchd la voz de Warren en el vestibulo.

—...me dio una llave esta manana, milord. éDesea ver las
bodegas ahora?

—Si —respondié Will, girando para encontrar la mirada de
Connie, que se habia detenido en el umbral del salon—. éQuiere
acompanarme, milady?

éPor qué no? Siguid a los dos hombres hasta el nivel de la
cocina, donde Warren recogio un par de faroles.

—No parecia tener mucho sentido limpiar estas estancias, milord,
mientras no hubiera nadie residiendo aqui —dijo el mayordomo,
mostrando a Will las habitaciones mas pequefias que Connie ya
habia visto el dia anterior—. Se pueden limpiar ahora, si desea
reabastecer las bodegas.

—Primero necesito encontrar un proveedor, Warren. Los precios
de los comerciantes en Exeter eran bastante elevados.

—\Veré qué puedo hacer por esta zona, milord.

—~Gracias. Adelante, si es tan amable.

Connie reflexiond sobre aquel intercambio mientras los hombres
inspeccionaban mas almacenes. éAcaso Will acababa de pedirle a
Warren que encontrara una fuente de mercancia de contrabando...
mientras estaban buscando rastros de contrabandistas?

Finalmente llegaron a la puerta al final del pasillo. Connie entrd
tras los dos hombres, asomandose alrededor de Will con curiosidad,
pero no habia nada que ver: solo paredes y un suelo de losas de
piedra.

Un suelo muy limpio.

—Iba a decir que... —Connie cerrd la boca; quiza Will no queria
que hablara delante de Warren.



—Gracias, Warren. Puede regresar arriba —dijo Will. Cuando el
sonido de los pasos del mayordomo se hubo desvanecido, volvio a
hablar, en voz baja—. éQué iba a decir?

—Que esta mucho mas limpio que las otras habitaciones de esta
planta.

—Hmm. O bien se usa con frecuencia, o lo limpiaron cuando se
llevaron la mercancia —comentd, mientras caminaba hacia el fondo
del cuarto, levantando el farol.

La pared del fondo estaba oculta por otro conjunto de estanterias
vacias para vino. Will bajo el farol con un suspiro.

¢Esos son marcas de arafazos?

—Will, apunte la luz al suelo —dijo Connie.

El movid el farol, como ella pidio.

—Ah, alguien ha movido estas estanterias. ¢Quiere sostener
esto? —Will le entregd el farol, y luego arrastrd6 una de las
estanterias alejandola de la pared. Connie sostuvo la luz mas arriba,
distinguiendo unas lineas en el muro.

—éUna puerta? ¢Es por ahi que sacaron las cosas? —pregunté en
un susurro, aunque Warren ya se habia ido.

—Debe de ser. Déjeme volver a colocar las estanterias.

—Entonces, ¢énadie podria entrar desde fuera a menos que
alguien en la casa moviera las estanterias? —pregunté Connie
mientras él empujaba el mueble de vuelta a su lugar.

—Es posible. Pero también es posible que esta estanteria haya
sido colocada aqui precisamente para impedir que descubramos la
puerta.

—¢éWarren lo sabe?

—No lo sé; debemos asumir que si. Pero él no sabe que nosotros
lo sabemos, asi que mostraremos decepcidon por no haber
encontrado nada interesante en la habitacion cerrada.

—Y por fuera? —Connie intenté imaginar el terreno al otro lado
de los muros, pero aun no conocia bien el lugar.

—Puede que haya una trampilla, cubierta de tierra o plantas.

—Entonces, algunos de los jardineros deben de saberlo también.

—No necesariamente, aunque debemos suponer que si. Podria
ser simplemente que han preferido no ver nada. Pero de nuevo, lo




mejor es que ninguno sospeche que hemos descubierto algo.

Connie llevaba anos enganando rutinariamente a Charters con
pequenas cosas, pero él habia sido el Unico. Mantener el control de
quién sabia qué aqui podia volverse muy complicado.

Cuando salieron de las bodegas, se sentaron en la terraza y
Barton les llevd una bandeja con refrigerios.

—AUn no hemos hecho nuestro recorrido por la finca, Connie —
dijo Will—. ¢Todavia desea acompafarme?

Hacia calor, pero no queria desaprovechar la oportunidad de
conocer mejor su nuevo hogar... y a su nuevo esposo.

—Me encantaria, si. Gracias.

—Excelente. No tengo intencidn de ir lejos, solo dar una vuelta
por algunas de las granjas arrendadas, para familiarizarme un poco
mas con la zona.

¢No pasaba tiempo aqui cuando era nifio?

—Conozco el camino a las aldeas mas cercanas —prosiguio—.
Pero cuando era muchacho, me interesaba mas explorar los bosques
y los acantilados. —Ella sonrid ligeramente, y él se detuvo, la taza a
medio camino de su boca—. Déjeme adivinar —dijo, con una sonrisa
que le curvaba las comisuras de los labios—. Estaba a punto de
preguntarme por qué no conozco las granjas. ¢Me equivoco?

Connie negd con la cabeza, devolviéndole la sonrisa.

Ya en el carruaje, Connie tomd el mapa que Will le entregd. Era
mas un boceto que un mapa propiamente cartografiado, pero logrd
identificar Ashton Tracey y las dos aldeas cercanas.

—éAdonde vamos?

Will se inclind hacia ella, sefalando un par de granjas cercanas,
su brazo calido rozandole el suyo.

—Subiremos otra vez por Ashton St Andrew, luego pasaremos
por Low Hill Farm y Quarry Farm. —Su dedo trazé un camino entre
el laberinto de senderos—. No importa exactamente.

Will dejé que la yegua avanzara a paso tranquilo. Los caminos
estaban vacios, y podia dedicar gran parte de su atencion al
paisaje... Y a la mujer que tenia a su lado. Aunque habia salido con



la intencion de volver a familiarizarse con el terreno, se sorprendia al
descubrir que le interesaban mas las reacciones de ella que el propio
campo: su sonrisa de asombro cuando un ratonero descendié en
picado y vold por el sendero delante de ellos, el giro repentino de su
cabeza cuando un mirlo salié alborotado de un seto.

—¢éLe gusta observar aves? —preguntd, cuando ella se gird en el
asiento para seguir con la vista a un cernicalo que planeaba en el
aire.

—Solia dejar comida para los pajaros del jardin —respondio ella
—. Pero no tenia mucho tiempo para observarlos una vez que
empecé a ocuparme de la casa para papa. Nunca habia visto
gaviotas hasta que vine aqui.

—Hay mucho mas que gaviotas por ver —dijo él—. Espere a ver
una bandada de alcatraces lanzandose al mar.

—¢Alcatraces?

—Estoy sequro de que hay un libro en la biblioteca con
ilustraciones de aves. Lo buscaré cuando lleguemos a casa.

—Gracias. ¢Y me llevara otra vez a los acantilados para verlos?

—Con mucho gusto.

De nino, habia observado aves junto a su hermano; estaba
seguro de que volveria a disfrutarlo con ella.

—¢Los Fancott la animaban a estudiar la naturaleza?

—Si, a Martha le encantaban los pajaros. Incluso entrend a
algunos para que comieran de su mano.

Mientras hablaba de las lecciones compartidas con los hijos de
los Fancott, su carifio por el vicario y su esposa se hacia evidente.
Parecia que partes de su infancia habian sido felices, a pesar de su
padre. El respondié con anécdotas de sus propias aventuras de nifo,
y casi acabd perdiéndose en el laberinto de caminos por falta de
atencion. Al final, tuvo que consultar el mapa para encontrar el
camino mas corto a casa Y evitar llegar tarde a la cena y molestar a
la sefora Curnow.

Xk k

Connie se examino el rostro en el espejo mientras Sukey recogia

su cabello. Su tez normalmente tenia algo de color por caminar



hasta el pueblo con cualquier clima, sus recientes salidas al sol
estaban acentuando ese tono.

Las damas refinadas se suponia que debian tener la piel blanca;
quizas deberia pedirle a Will que le comprara un parasol. Sonrid al
imaginarse tratando de controlar un parasol en un acantilado con
brisa.

—Estd preciosa, mi lady —dijo Sukey, sujetando unos rizos
finales—. ¢Lo he hecho bien?

Connie gir6 la cabeza de un lado al otro; el mofio no era tan
pulcro como lo habria dejado Fanny, pero estaba muy bien para ser
el primer intento de la muchacha.

—Muy bien, gracias, Sukey.

Su mirada se detuvo en la hilera de libros sobre el arcon. Antes
de casarse, se habia preguntado si Will limitaria sus lecturas como
su padre habia intentado hacer, pero ahora estaba segura de que no
seria asi.

—Sukey, por favor, lleva esos libros a la biblioteca. Déjalos sobre
una de las mesas.

—Si, mi lady.

Connie ajustd la posicion de unas cuantas horquillas. Sukey
parecia lista e inteligente, pronto aprenderia.

Abajo, la cena habia sido servida en el pequeno salén, ahora
completamente limpio, desempolvado y abrillantado. La luz del sol
poniente se reflejaba en las copas de vino y la cuberteria, y alguien
habia colocado un cuenco con flores en el centro de la mesa. Connie
respird el aroma de cera de abejas y guisantes de olor.

Oyo a Barton indicando a Will hacia ese salon, y se volvio cuando
su esposo entrd en la habitacion. El mird alrededor, con una sonrisa
que se extendia por su rostro mientras se acercaba a la mesa para
sostenerle la silla.

—Esto es mucho mejor que el salén formal —dijo él.

Esperaron mientras Barton servia la comida, y luego Will despidio
al lacayo.

—Tengo intencidén de abrir el pequeno saldon de al lado —dijo
Connie, una vez que se sirvieron—. ¢Esta bien?



—No necesita pedirme permiso, Connie,

El ya lo habia dicho el dia anterior, pero ella ain no se
acostumbraba al grado de libertad que tenia alli.

—Gracias. Encontré un escritorio en uno de los dormitorios de
invitados. Pensé que podria trasladarlo aqui, o al cuarto de al lado.

—Tome papel y tinta de la biblioteca —sugirié Will—. Puedo traer
mas la proxima vez que esté en Exeter.

Eso le recordd una idea que habia tenido mientras se vestia.

—Will, écdmo se envian las cartas desde aqui?

—Alguien las lleva... a la posada en lo alto de la colina es la
oficina local, creo. éA quién quiere escribirle... no sera a su padre?

—No, a Martha. Pero no era por eso por lo que preguntaba.
Estaba pensando en la sefora Strickland. Cualquier cosa que escriba
a su padre seria llevada por... supongo que por un mozo.

—Ciertamente. Podria hacer que Archer se encargue de ello... ées
eso lo que pensaba? El podria recuperar las cartas antes de que
sean enviadas.

—Si, pero como dijo antes, si dejan de llegarle cartas, su padre
pondra a alguien mas a hacerlo. Si podemos interceptarlas, al menos
podriamos ver qué dicen.

—Aun asi, sequiria informando sobre nuestras acciones —replico
Will.

—Si copia las cartas, podrias omitir lo que no quiera que él sepa.
La primera vez podria explicar que la sefora Strickland se ha torcido
la mufieca y que esta escribiendo por dictado. Podria ser... la sefiora
Curnow, tal vez. ¢éO Warren?

—ilLady Wingrave, tiene usted una mente retorcida! —Le brindo
con una sonrisa.

Connie sintid un rubor de placer ante el cumplido.

—Pero creo que sera mejor que escriba usted —continud Will—.
Mi padre podria reconocer mi letra.

—¢Cree que él le escribe?

—Puede que lo haga su secretario. Eso no deberia ser un
problema, Archer también puede encargarse del correo. No
podremos mantenerlo por siempre, pero es un buen plan por ahora.

Sonrid.



—Mi padre me dijo que usted conocia sus deberes con su
esposo, Y que seria una esposa obediente.

¢éObediente?? éEso era lo que él queria?

—No era una critica, Connie. Solo pensaba que esa descripcidn
parece incompatible con su astuta, y totalmente admirable,
capacidad para idear semejantes planes. Mas mentiras de su padre
al mio, supongo.

Ella soltd un suspiro.

—Oh, no, mi padre lo creia de verdad. Solo me permitia leer la
Biblia y libros de sermones —sonrio—. Tengo algo que mostrarle
después de la cena.

Cuando se retiraron a la biblioteca, Will vio una pila de libros
desconocidos en un extremo de su escritorio.

—Esos son mis libros —comenzd Connie—, y algunos que me
prestd el sefior Fancott. Podria interesarle uno de los sermones; el
libro negro con la cinta alrededor.

Will tomo el libro que ella habia sefialado. éPor qué pensaba que
a €l le interesaban los sermones?

—Abralo —indicé Connie.

Al soltar la cinta, intenté abrir el libro por el medio, pero las
paginas parecian pegadas. Empezando por el principio, descubrio
que, tras las primeras decenas de paginas, el resto estaba encolado
y tenia un gran agujero rectangular recortado en su interior.

—El sefior y la sefiora Fancott solian prestarme sus libros —
explicd ella—. Si el que estaba leyendo era lo bastante pequefo para
caber alli, podia llevarlo a casa sin que mi padre lo descubriera.

Sus labios se curvaron, y luego su sonrisa se transformo en una
carcajada, su padre realmente no tenia idea de a quién habia
elegido para ser la proxima condesa de Marstone.

—El sefior Fancott me dio los otros libros la mafana que parti
hacia... hacia Marstone Park.

—Cuando ya era demasiado tarde para que su padre se enterara.
—Nunca habia considerado al sefior Fancott como alguien astuto,
aunque a diferencia de su propio padre, Fancott lo hacia por el bien
de otra persona.



—Si. ¢Puedo... puedo comprar algunos libros yo misma? Me
gustaria leer estos, pero no seria correcto privar al sefior Fancott de
sus volumenes por demasiado tiempo.

Ella no deberia tener que pedir algo asi. Por supuesto, se
reprendié Will, no habia dicho nada sobre dinero personal ni una
asignacion para ropa. Lo solucionaria pronto, el lunes, después de
hablar con el administrador.

—Por supuesto que puede.

Ella sonrio. A él le gustaba hacerla sonreir.

Captd cdmo su mirada se dirigia hacia su pila de libros.

—Si desea leer, por favor, hagalo.

—Gracias.

Reconocid el libro que eligié como el que habia estado leyendo
en el coche, o al menos era uno con una encuadernacion parecida.
El tomo otro de la pila, pero lo mantuvo sobre las rodillas. Ella era
un objeto de estudio mucho mas interesante.

Llevaba de nuevo el vestido verde, y le sentaba bien, pero era
tan sobrio en color como sus otras prendas. ¢COmo se veria con algo
mas vivo? Con suerte, cuando llegaran el resto de sus cosas, tendria
mas para elegir.

No es que necesitara adornos, pensd, agradecido por tener el
libro sobre el regazo. Vista asi, concentrada en su lectura, no parecia
especialmente llamativa, pero él sabia que su rostro podia llenarse
de entusiasmo y alegria. Podia reir con él; probablemente también
se reiria de él, y creia que no le importaria.

Llevaban casados cinco dias. Solo faltaban otros veinticinco.

¢Solo?



Capitulo 22

Domingo 29 de junio

A Connie le resultaba extraho pasar un domingo sin asistir a la
iglesia. Cuando preguntd, Warren le explicd que un vicario itinerante
solo oficiaba servicio en Ashton St Andrew una vez al mes, mas o
menos, 0 cuando se requeria para bodas, bautizos o funerales.

Will no menciond nada al respecto durante el desayuno; en
cambio, le preguntd si le gustaria salir otra vez en el coche.

—Podemos bajar hasta Ashmouth, si lo desea.

—Me encantaria, gracias. —La vista del mar desde el acantilado
habia sido maravillosa; ahora queria ver las olas de cerca. Hablar
con Will sobre la iglesia podia esperar. En verdad, lo que mas
disfrutaba de asistir a misa eran los rituales familiares y poder salir
de casa por un rato, con la oportunidad de conversar con Martha
después.

Llevaron a Archer con ellos, en el asiento trasero del coche.
Connie disfrutd del descenso por la colina, entre sombras salpicadas
de luz, acompafiados solo por el canto de los pajaros y el golpeteo
de los cascos.

No habia razdn alguna para que Will necesitara su compaiiia;
debia haberla invitado porque pensé que disfrutaria del paseo. O
porque queria tenerla a su lado. Ella le lanzd una mirada furtiva justo
cuando él se volvia hacia ella con una sonrisa. Algo en sus ojos le
cortd la respiracion y le hizo arder las mejillas; logré devolverle la
sonrisa antes de volver la vista al camino.

El fondo del valle se ensanché y el bosque dio paso a pequeias
casas de piedra a ambos lados del camino, el canto de los pajaros
reemplazado por los lamentos melancdlicos de las gaviotas. Al
entrecerrar los o0jos para protegerse del sol, que ya brillaba sobre la
bahia, una oleada de alegria la recorrié al distinguir el reflejo del sol
sobre el agua y los barcos pesqueros meciéndose anclados.

Los edificios frente al mar eran un poco mas grandes que los del
resto del pueblo. La posada aqui parecia mas préspera que la de



Ashton St Andrew, con un letrero pintado con vivos colores que
mostraba un delfin sonriente de dientes enormes. Un par de
hombres apoyados contra la pared la miraron sin sonreir mientras
Will detenia el coche al borde de la playa. Otros rascaban el fondo
de un bote recostado sobre la arena o remendaban redes.

—No hay mucho que ver —dijo Will, con tono algo apenado.

—Esta el mar —respondié Connie con una sonrisa.

Dejando a Archer a cargo de la yegua, caminaron hacia el agua.
Las pequefias olas hacian un sonido ritmico y suave al subir por la
playa y retirarse de nuevo, y el aire salado se mezclaba con un leve
olor a pescado podrido. Connie miraba encantada a las gaviotas que
giraban en lo alto, peleando por las sobras que arrojaban desde una
mesa frente a la posada, donde unas mujeres limpiaban pescado.

—éDesea que caminemos? —ofrecid Will, tendiéndole el brazo.

Bordearon la orilla del agua, sorteando pilas de nasas y enredos
de cuerda vieja. Ella lo mird a los ojos, riendo con la dicha del
momento, y se sintié de nuevo reconfortada por la sonrisa que él le
devolvid.

—iMi lord!

Connie solté el brazo de Will y ambos se giraron al ver a Archer
correr hacia ellos.

—Sera mejor que venga, mi lord. Es la senora Strickland.

—éQué sucede?

—Dice que se ha caido, mi lord.

Archer los guio hacia la posada. La senora Strickland estaba
desplomada en una silla, en un rincon vacio de la sala comdun,
encorvada, con los brazos cruzados sobre el pecho. Connie ahogd un
grito de horror cuando la mujer levantd la cabeza. Tenia un ojo tan
hinchado que no podia abrirlo, sangre manchaba su barbilla desde
un labio partido y otras manchas rojizas cubrian su rostro. Por la
forma en que se sujetaba, le dolian las costillas, y probablemente
muchas otras partes del cuerpo.

—Santo cielo. ¢Quién le hizo esto? —La voz cortante de Will
dejaba claro que estaba tan horrorizado como Connie.

La sefiora Strickland negé con la cabeza.



—Nadie me lo hizo, mi lord. Nadie. —No levantaba la vista del
suelo—. Me cai por unas escaleras.

Mentia. Nadie sufria lesiones asi por una simple caida.

Connie podia ver por la expresion tensa en el rostro de Will que
él tampoco creia la historia. Echd un vistazo alrededor del saldon: los
dos hombres que habia notado antes estaban sentados en un rincén
con jarras de cerveza. El mas corpulento tenia la nariz torcida, quiza
resultado de una pelea; el otro era anodino, aunque vestia mejor
que la mayoria de los presentes. Ambos observaban con expresion
imperturbable a un grupo de jugadores de cartas en otra mesa.
Estos, por su parte, mantenian la vista fija en sus naipes.

Al menos algunas personas en la sala comiUn deberian haber
estado mirandolos. Es natural en el ser humano sentir curiosidad.

Algo esta muy mal aqui.

—Sera mejor que la llevemos de vuelta a Ashton Tracey —dijo
Will—. El coche esta afuera, ¢puede caminar?

—Si, mi lord.

Archer dio un paso adelante y le ofrecié el brazo. Connie podia
ver que a la mujer le dolia moverse, pero la sefiora Strickland no dijo
nada mientras avanzaba a trompicones hacia la salida. Subirla al
coche le causé aln mas dolor; a pesar de la antipatia que Connie
sentia por la ama de llaves, no pudo evitar admirar su entereza.

—El asiento no es lo bastante ancho para tres —dijo Connie
cuando Will le ofrecid la mano—. Puedo subir la colina caminando
con Archer.

—No, de ningln modo.

Sorprendida por la vehemencia en su tono, Connie mird de nuevo
el coche.

—Puedo ir en el asiento trasero. Hay espacio para mi y para
Archer.

Will respird hondo.

—No. Archer, conduzca usted. Yo iré atras con lady Wingrave.

—Como ordene, mi lord.

Connie soltd un pequefio jadeo cuando Will la levanté para
sentarla en el asiento trasero. Resultaba extrano ir de espaldas, con
las piernas colgando. El asiento no era tan ancho como el del interior



del coche, y cuando Will subid, su brazo y su hombro quedaron
presionados contra los de ella. Connie sentia el calor de su cuerpo
donde sus muslos se tocaban, y aun podia percibir el tacto de sus
manos rodeandole la cintura. Su presencia sélida la reconfortaba,
alguien habia atacado a la sefiora Strickland, pero sabia que Will la
protegeria. Le lanzoé una mirada de soslayo antes de volver a fijar la
vista en el camino que se alejaba bajo sus pies. éEstaria él tan
consciente de ella como ella lo estaba de él?

Afortunadamente no habia compartido el asiento con Archer.

Xk

Warren bajoé los escalones del pértico para ayudar a la sefora
Strickland a salir del coche. Habia preocupacidon en su rostro, pero
Connie no detectd sefiales de sorpresa. Sabia algo, aunque no
estuviera implicado directamente.

La prioridad era evaluar las heridas de la sefora Strickland y
llamar a un médico. Warren se ofrecid a buscar a Barton para que
ayudara a cargarla, pero ella se negd, apoyandose con fuerza en el
brazo del mayordomo. Connie y Will los siguieron. La sehora Curnow
salid de la cocina cuando pasaron por delante de la puerta y dejo
escapar un grito ahogado al ver el rostro magullado de la ama de
llaves.

—Necesitamos agua, senora Curnow —dijo Connie—. Caliente y
fria, por favor, y pafios limpios. Luego puede preparar una infusién
de corteza de sauce y cataplasmas de consuelda. Yo la llevaré a su
cama.

—Con el debido respeto, mi lady, quizd sea mejor que yo la
ayude a desvestirse. No hay mucho en el dispensario, pero puedo
revisar después.

Connie comprendid que tenia razon: la senora Strickland se
sentiria menos avergonzada si era la cocinera quien la asistia. Ahadio
a su lista mental la tarea de reabastecer el dispensario con
medicinas.

—¢Puede usted encargarse de esto? —preguntd Will en voz baja.

—Si.

—Bien, gracias. Connie, necesito hablar con usted después.



—De acuerdo. é{Puede pedirle al jardinero que traiga hojas de
consuelda, si tiene?

Will asintié y se fue con Archer. En la cocina, Connie puso a Mary
a calentar agua y pidio a Sukey que trajera vendas del dispensario.

Xk k

Will estaba sentado en su escritorio, en la biblioteca,
jugueteando con una navaja. La sefiora Strickland habia fallado de
alguna manera a los contrabandistas, eso estaba claro. Nadie en su
sano juicio la culparia porque Will quisiera inspeccionar las bodegas,
pero ella habia tenido varios dias de aviso, por carta, de su llegada.

La banda podria haber sacado la mercancia antes de que Will
llegara, en lugar de arriesgarse a que la encontraran.

Esas heridas también tenian varias horas de antigliedad; recordd
cdmo progresaban las suyas propias tras peleas a pufietazos en su
juventud. Eso significaba que ella habia estado sentada en la posada
durante horas, curandose las heridas sin que nadie la ayudara.

éQué pensaria Connie de todo esto? Estaba seguro de que lo
averiguaria pronto, si no lo habia hecho ya. Se preguntaba qué les
habria dicho la sefiora Strickland a sus superiores sobre Connie.
¢Podrian estar resentidos por su peticion de inspeccionar todas las
bodegas?

Connie entrd en la biblioteca, interrumpiendo sus pensamientos.
Su aspecto le llend de preocupacion: se veia cansada, con mechones
de pelo pegados en rizos hUmedos a la cara y el cuello, y el delantal
mojado y manchado de sangre vy tierra.

—\Venga, siéntese —dijo él, acercandose a un par de sillas cerca
de una ventana abierta—. ¢Vino? ¢O un refresco?

Ella habl6 antes de que pudiera tocar la campana.

—La sefhora Curnow sigue ocupada con la senora Strickland. Solo
estoy cansada.

Se desabrochd el delantal, lo hizo un ovillo y lo dejé caer al
suelo. Luego se sentd con los ojos cerrados, una mano masajeando
la nuca.

Will abrié la puerta de par en par, dejando entrar una brisa
fresca.

—iComo esta?



—Su cara, ya la vio. Moretones en los brazos y la espalda, y es
posible que tenga costillas rotas. Un esguince en el tobillo, quiza
incluso fracturado, pero eso escapa a mis conocimientos. También
tiene moretones y la piel rota alli. —Trago saliva y se frotd la frente
—. Insiste en que no llamemos a un médico.

—Podemos ignorar sus deseos si cree que es lo mejor.

Connie mird hacia la puerta.

—Si la puerta esta abierta, nadie puede escuchar detras —explico
Will en voz baja.

Ella asintio.

—Will, esas heridas no son recientes.

—¢Por qué lo dice? —Queria escuchar su razonamiento.

—Toma tiempo que los ojos se hinchen asi. Los cortes en la cara
no sangraron otra vez cuando los lavamos. A veces ayudaba a
Martha en el pueblo —afiadié.

—¢éDeberia llamar entonces al médico? —Por lo que habia dicho,
su juicio médico era mas fiable que el suyo.

—No lo sé. Tal vez, si no empieza a mejorar para mafana.

Respird hondo y se enderezd en la silla.

—Esas heridas no fueron todas por una caida por las escaleras.
Se negd a decir cuanto tiempo llevaba sentada alli, pero la sefiora
Curnow dice que bajo al pueblo esta manana, muy temprano.

—¢Por qué haria eso, y en domingo?

—La senora Curnow no lo sabe. Parece que hace un esfuerzo
consciente por no observar nada ni hacer preguntas. Me daran
ganas de gritar si vuelve a decir "Realmente no sabria decir, mi
sefora”.

Will, que habia tenido una conversacién similar con Warren, la
comprendia.

—Sukey lo sabe —continudé Connie—. Comenté en voz alta quién
podria haber hecho algo asi. Empezd a decir algo, pero se detuvo.
Se asustd de lo que casi dijo. Creo que el resto del personal también
lo sabe, pero son mejores disimulando. Y toda la gente en la
posada... deben saber quién fue.

—Los contrabandistas —dijo Will.



—Si, pero épor qué? No perdieron su mercancia. —Connie volvio
a masajearse el cuello—. Supongo que tuvieron que mover las cosas
de manera improvisada. Qué mujer tan tonta... si hubiera tenido
algo de sentido, me habria mostrado las bodegas esa misma
mafana y habria dicho que la Ultima puerta estaba atascada. Solo
fue su actitud la que me hizo sospechar.

Will sonrid; no pudo evitarlo.

—No veo qué tiene eso de gracioso —dijo ella con tono cortante.

—Mis disculpas. Es solo que llegd exactamente a las mismas
conclusiones que yo.

Sin embargo, las torpezas de la sefora Strickland no importaban
ahora. Tenia que mantener a Connie a salvo, pero después de la
discusidon de esa manana, no estaba seguro de que le agradara lo
que estaba a punto de decir.

—Connie, éestaria de acuerdo en no recorrer la finca sola? Lleve
a Archer con usted, al menos.

Sus ojos se abrieron.

—¢Cree que alguien podria atacarme?

—No, pero no vale la pena correr el riesgo. También seria
prudente seguir fingiendo que no sabemos que las bodegas han sido
utilizadas.

Ella suspird.

—De acuerdo.

Sus hombros se relajaron. Queria su consentimiento voluntario;
después de su queja de ayer sobre cdmo se trataba a las mujeres
como posesiones, ordenarle que obedeciera no habria salido bien.

—Gracias.

—¢Por cuanto tiempo? éNo sera para siempre?

—No si puedo evitarlo. AlUn no sé qué hacer, pero ya se me
ocurrira algo.

—Muy bien —dijo, y dud6é un instante—. Will, ayer en las
bodegas le pidié a Warren que buscara un proveedor.

—Las bodegas necesitan reabastecerse.

—Si, pero... Will, éle estaba pidiendo a Warren que te consiguiera
mercancia de contrabando?

El se encogié de hombros.



—La mayoria de la gente compra mercancia de contrabando.
Sospecho que la mayoria de los habitantes de Ashmouth, y
probablemente muchos de los pueblos de los alrededores, estan
involucrados, para complementar sus ingresos.

—Ya veo —dijo ella, mirandolo a los ojos, con el gesto de la boca
caido, y luego se levanto—. Si me disculpa, necesito lavarme y
cambiarme.

Salid de la habitacion sin esperar respuesta.

Parecia que no aprobaba que él comprara productos de
contrabando. Y tenia razén, después de lo que le habian hecho a la
ama de llaves.

Sacudi® la cabeza; pensaria en eso mas tarde. Si los
contrabandistas habian retirado mercancia de sus bodegas, équé
harian con ella? Si estaba destinada al interior, {por qué seguia tan
cerca de la costa? Recordd la conversacion en el Queen’s Head de
Exeter. Aranceles sobre las exportaciones... épodria la mercancia
estar yendo a Francia? Conseguirian mejor precio por la lana en
Francia, y aun asi podrian venderla mas barato que una exportacion
oficial. Si ese era el caso, querrian moverla pronto desde su almacén
provisional.

Podia ignorar toda la situacidon, por supuesto, pero eso podia
resultar en que la banda siguiera usando su casa. Connie no estaria
a salvo. O podia informar a los del servicio de prevencion, pero eran
notoriamente ineficaces para lograr condenas. Lo Ultimo que queria
era que la banda de contrabandistas siguiera libre y quisiera
vengarse de él.

Recordd una ladera empinada sobre Ashmouth de sus dias
jugando en el bosque, y un claro con buena vista de la bahia. Si iba
alli esa noche, tal vez veria si algo estaba ocurriendo. Cuanto mas
pudiera averiguar sobre los contrabandistas, mejor, siempre y
cuando los sirvientes no supieran lo que hacia.

Suspirando, sacd las cuentas de la finca del cajon.

Xk

Connie se quitd el vestido y se lavd la cara y las manos, el agua

fresca fue un alivio sobre su piel.



¢Acompafada en todo momento? Tenia sentido, lo sabia, aunque
no le gustaba la idea. Estaba acostumbrada a caminar sola por los
campos alrededor de Nether Minster. Pero luego negd con la cabeza:
ahora estaba mejor que entonces. Aqui, no tendria que idear planes
ni manipular a su padre para que le permitiera salir; que un mozo de
cuadra la acompafara era un pequeno precio a pagar por esa
libertad. Y Will se lo habia pedido, no ordenado.

Sin embargo, su actitud hacia los contrabandistas le preocupaba.
El ataque a la sefiora Strickland habia sido brutal. Will podia
permitirles seguir usando las bodegas, pero éconfiarian en que él no
los delatara? Tal vez, si les compraba suficientes bienes de
contrabando, pero entonces él estaria aln mas implicado. Y
cualquier actividad criminal podia facilmente terminar en amenazas o
agresiones a posibles testigos.

Se frotd las sienes. Will no parecia ser el tipo de hombre
controlador que era su padre, pero écdmo reaccionaria si ella le
decia que no estaba de acuerdo con su aceptacion tan
despreocupada del contrabando? Aln no lo conocia lo suficiente.

El vestido sobre el respaldo de la silla llamé su atencidn, y
agradecié poder pensar en otra cosa. El vestido necesitaba
urgentemente un lavado, y el estampado estaba desvaido. Nunca le
habia importado mucho el aspecto de sus vestidos, pero ahora
queria ponerse algo mas alegre. Algo mas atractivo.

Su Unico otro vestido ligero ya habia pasado su mejor momento.
Los vestidos que le quedaban eran todos de telas demasiado
gruesas para este clima, y demasiado oscuros y apagados para su
gusto.

En el vestidor, revisd los vestidos de su madre y sacé uno de
brocado amarillo alegre, bordado con mariposas y aves exoticas.
Estaba hecho para llevarse con mirifiaque, no con el almohaddn que
usaba ella, pero podia arreglarselas. Mafiana haria que abrieran el
segundo salén pequefio y empezaria a hacerse un vestido nuevo.

Xk

Will maldijo en la oscuridad al esquivar una rama, otra vez.
Levantd el farol antes de seguir adelante. Estaba cubierto por
contraventanas para que solo iluminara el camino frente a él,



permitiéndole seguir los rastros tenues del sendero, pero no
alumbraba las ramas sobre su cabeza.

No era la primera vez esa noche que se maravillaba de lo mucho
mas dificil que era escabullirse ahora que cuando él y Alfred eran
niflos y trataban de recrear las historias del tio Jack sobre combates
en los bosques de la América britanica. Entonces, el amable Warren
les dejaba un farol detras de un seto en el jardin formal, junto con
una yesquera. Esta noche, Will habia tenido que encontrar uno él
solo, y sin que nadie lo supiera.

Mejor planificacion, se dijo. Si iba a descubrir qué hacian los
contrabandistas, necesitaba pensarlo todo bien antes.

Confiar en los recuerdos de su infancia habia sido el segundo
error. Los caminos cambian, los arboles caen, a veces hasta el
terreno se desliza un poco. Deberia buscar el sendero a la luz del
dia.

éSeguia o regresaba?

Sacd su reloj y entrecerrd los ojos a la luz temblorosa del farol.
Las dos. El sol saldria en un par de horas, y tenia que estar de
vuelta en su habitacidon antes del amanecer, sin dejar indicios de que
habia salido. Dio media vuelta con un suspiro, esperando no chocar
con las mismas ramas de camino de regreso.



Capitulo 23
Lunes 30 de junio

Will esperaba la llegada del administrador en la biblioteca,
tomandose una segunda cafetera mientras revisaba el mapa de la
finca. Nancarrow se presentd a las once en punto. Unos veinte anos
mayor que Will, tenia el cuerpo echado a perder por la gordura, y
sus botas y calzones mostraban senales de haber cabalgado por
caminos polvorientos. Depositd un par de alforjas en el suelo antes
de estrecharle la mano a Will.

—Bienvenido, sefor Nancarrow —le indico Will, sefialandole un
asiento en un extremo del escritorio—. ¢Ha venido desde muy lejos?

—De Ottery St Mary, mi lord. Un paseo bastante agradable, con
este clima —sacé un pafiuelo para secarse la frente—. Normalmente
solo hago un informe anual, con mis recomendaciones y demas,
pero las cuentas estan actualizadas hasta el Gltimo trimestre. ¢Desea
empezar por ahi?

—Por favor.

Nancarrow saco un par de libros de contabilidad de sus alforjas.

—Estos deberian coincidir con los que tiene usted, mi lord.
Primero, los sueldos del personal aqui en Ashton Tracey.

Nancarrow fue repasando las cifras. Will las comparé con su
propio libro, notando una omision.

—éDdnde estan registrados sus propios honorarios?

—iValgame, senor! Quiero decir.. mi lord. No soy un
administrador fijo —rio, haciendo temblar sus papadas—. Recibo una
remuneracion anual de Lord Marstone para pagar los sueldos, cobrar
los alquileres, autorizar reparaciones esenciales y hacer cualquier
otra recomendacién que considere pertinente. Hago lo mismo para
varias otras fincas locales.

Will sintié que se le encendia la cara; deberia haberlo sabido.

—Le ruego me disculpe, sehor.

Nancarrow volvid a reir.



—No hay problema. Hablando claro, mi lord, me alegra que
tenga el suficiente interés como para recibirme. Desde la muerte de
su estimada madre, mis recomendaciones para mejoras han sido
sistematicamente ignoradas. Espero que eso cambie: aqui hay
buenas tierras, y podrian ser mas productivas. Ahora apenas se
mantienen por si solas, pero con algo de inversidén, deberia
recuperar lo invertido en unos pocos anos.

—Tengo intencién de hacer todo lo que pueda, si —dijo Will,
sintiendo simpatia por el hombre. Era, sin duda, distinto al
administrador de Marstone Park—. Hableme de las granjas, por
favor.

Desenrolld el mapa, sujetando las esquinas con libros. Durante
su paseo con Connie, se habia interesado mas por sus reacciones
que por el estado de los campos que atravesaron.

—He tomado algunas notas, mi lord —Nancarrow colocd un fajo
de papeles doblados sobre el escritorio—. Lo mejor seria que fuera
usted mismo a ver, pero puedo darle un resumen rapido.

—Por favor, adelante.

—Home Farm —seialé Nancarrow—. Alli esta Abel Stevens. Hace
buen trabajo, pero los graneros...

Estaba casi de camino a los acantilados; podria pasar por alli mas
tarde.

—...Dennison, en Quarry Farm. Suelo pobre, pero hace lo que
puede...

Visitar las granjas lo mantendria ocupado durante varios dias.

—...definitivamente visite Knap Hill Farm. La sehora Goodman
hace unos pasteles de pichdn estupendos —Nancarrow se dio una
palmada en el estdmago—. Pero no beba mas de un vasito de su
sidra, o tendran que llevarlo a casa.

Will rio. Le agradaba ese hombre, y sus comentarios parecian
sensatos y directos. Prestd6 mucha atencion mientras el
administrador hablaba de los otros arrendatarios, y al final de la
reunion Will tenia un conjunto detallado de apuntes propios.

Poner en orden la finca llevaria tiempo... y dinero. No estaba
seguro de cuanto le alcanzaria con su asignacion trimestral, asi que
tendria que priorizar las recomendaciones de Nancarrow. Primero,



hablaria con todos los granjeros él mismo, luego compararia lo que
dijeran con las conclusiones de Nancarrow y los libros de cuentas.
Después tendria que calcular los fondos disponibles, los ingresos
esperados y como asignarlos mejor. Con el tiempo, deberia darle una
renta comoda.

Se pasd una mano por €l pelo. Un proceso largo, y demasiado
centrado en revisar libros de cuentas. Suspird y empezo a ordenar
sus notas.

Xk k

—Comid un pequefio desayuno —respondid la sefora Curnow,
cuando Connie le preguntd cdmo estaba la sefiora Strickland.

—Avisame como sigue, por favor —le pidid Connie—. Es mas
probable que a ti te diga la verdad que a mi.

—Asi lo haré, mi lady.

Connie paso el resto de la manana con trapo y cera de abejas en
mano, ayudando a Sukey y a las demas doncellas a limpiar su nuevo
saloncito mientras Barton sacaba la alfombra al exterior para
sacudirla. Luego hizo que Barton y Warren trasladaran el escritorio y
otra mesa desde una de las habitaciones. Seria un lugar encantador
para sentarse a coser, mirando hacia el césped.

Envid a las dos doncellas a la cocina a tomar algo y a pedirle a la
sefiora Curnow que les llevara refrigerios al salon. Will se le unid
poco después.

—He visto a Nancarrow —empez0, sirviéndose una porcion de
pastel de pichon—. Necesito visitar las distintas granjas para
comprobar sus recomendaciones. Parece que hay mucho por hacer.
Reparaciones en los edificios, algo de terreno que necesita ser
drenado...

Connie observd su rostro mientras hablaba. Parecia recitar las
mejoras de memoria, con mas entusiasmo del que habria esperado
para una lista de tareas tan mundanas.

Finalmente interrumpid, algo avergonzado.

—Perdone que la aburra con los detalles.

—No me aburre —le asegurd, contenta de que compartiera eso
con ella—. ¢Va a visitarlas hoy?

—Esa era mi intencidn, si. éLe gustaria venir conmigo?



—Me encantaria.

Will tomo el carruaje, con Connie a su lado y Archer en el asiento
trasero. Iba a necesitar a Archer como aliado, asi que tendria que
aprender a orientarse por la zona.

Fueron primero a Home Farm. Al acercarse, Will notd el techo del
granero, remendado con lonas y cuerdas, en marcado contraste con
la casa de campo, impecable, con los escalones y el sendero de
entrada barridos y las ventanas limpias. La sefiora Stevens respondio
a su llamado, y él se presento.

—Stevens esta en los campos del fondo, mi lord —dijo ella,
cruzandose de brazos—. No volvera hasta la tarde,
afortunadamente. ¢Viene por lo del granero, al fin? Si quiere
concertar una cita, le diré que desea hablar con él.

—Gracias, sefiora Stevens —dijo él. Habia planeado ir a Exeter de
nuevo al dia siguiente—. ¢Pasado mafana, si le viene bien?

Will le dedicé su sonrisa mas encantadora, sin éxito; la senora
Stevens le respondié con un seco asentimiento, y luego miré mas
alla de él, hacia donde Connie seguia sentada en el carruaje.

—Es esa Lady Wingrave, mi lord? Oi que habia una nueva
sefora en la casa grande.

Connie debid haberla escuchado, o notado su mirada, porque se
bajé de un salto y se unié a Will.

—Tiene una granja muy bonita y ordenada, sefora Stevens —
dijo, mirando desde las ventanas hasta el escalon—. Espero que no
haya sido demasiado dificil estos Ultimos afios, sin un administrador
de verdad.

El rostro de la sefiora Stevens se suavizd un poco.

—Nos las arreglamos, mi lady.

—Lord Wingrave esta muy interesado en que las propiedades
prosperen —continud Connie—. Pero veo que esta ocupada. Quizas
podria acompanar a Lord Wingrave cuando vuelva. El sefior Stevens
puede decirle lo que necesita hacerse en la tierra, y usted puede
mostrarme cualquier problema con la casa.

—Eso estara bien, mi lady —respondid la sefiora Stevens,
haciendo una reverencia pasable.



Will le hizo un gesto de asentimiento y le ofrecid el brazo a
Connie. No habld hasta que el carruaje avanzaba por el camino,
fuera del alcance del oido de la granja.

—Gracias —dijo—. La ha ablandado con mucha gracia.

Ella soltd una risita.

—Hay maneras de dejar claro que el estado de su granero no es
culpa tuya sin decirlo directamente. Eso, y la promesa de arreglarlo,
deberian bastar con el sefior Stevens, si es parecido a su esposa.

—¢No le molesta tener que volver?

Ella se volvid hacia él.

—No, en absoluto. No mas de lo que a usted le molestara hablar
con Stevens.

Tenia razén. Esperaba que hicieran un buen equipo.

—¢Cree que seria mejor enviar un mensaje a las otras granjas?
—preguntd ella, con tono prudente—. Asi podrian pensar en lo que
quieren decir antes de que llegue. A algunos quiza no les sea facil
hablar con usted en lugar de con el sefor Nancarrow.

—Buena idea. Aunque no creo que la sefiora Stevens sea timida
al respecto.

Ella rio.

—No, por lo que vi, no lo parece.

Se preguntd si se reia un poco de él. Si era asi, no le importaba.
Detuvo el carruaje.

—Si no vamos a visitar otras granjas ahora, ¢le apeteceria dar un
paseo? Podriamos ir a Lion Rocks y volver por los bosques sobre
Ashmouth. Son unas tres millas.

—Si, por favor. Me vendra bien hacer algo de ejercicio.

—éNo sera demasiado para usted?

—No. Estaba acostumbrada a caminar mucho en casa. Quiero
decir, en Nether Minster.

Will mandé de regreso a Archer con el carruaje y le ofrecio el
brazo a Connie. Caminaron juntos por los campos y luego tomaron
el sendero familiar que conducia a las rocas, hasta llegar a lo alto del
acantilado, con el sonido de las olas bajo ellos.

—la proxima vez traeré el libro de aves —dijo Connie,
sentandose sobre la hierba en lo alto del acantilado.



Ojala lo hubiera traido esta vez, porque no logro identificar la
mayoria de las aves que ella sefialaba. Ella lo mantendria alerta con
su sed de conocimiento; se sorprendid a si mismo esperando con
interés ese reto.

—Desde aqui a veces se ven focas —dijo él, intentando distraerla
de su ignorancia—. Delfines y marsopas también, a veces.

—¢Realmente? —Los ojos de Connie brillaron mientras sonreia, y
luego se gird hacia el mar para escudrinar las aguas. Mientras ella
observaba, él examinaba el lugar con ojos de contrabandista.

¢Usaban ese lugar como puesto de vigilancia? Era posible: se
tenia una vista despejada de la costa hacia el este, pero el mar mas
alld de la desembocadura del rio Ash quedaba oculto, y un vigia
tendria que caminar mas de una milla para poder hacer senales al
pueblo.

Queria encontrar el sendero que no habia logrado seqguir la noche
anterior, por lo que cuando Connie finalmente se rindid con las
focas, él tomo la delantera por la cima del acantilado. Al acercarse a
Ashmouth, aparecid un camino gastado entre la hierba rala, que
acababa convirtiéndose en una vereda pedregosa que bajaba
zigzagueando por la empinada ladera final.

Will se detuvo en lo alto.

—No quiero bajar del todo hasta el pueblo. Creo recordar un
camino de vuelta a Ashton Tracey desde la mitad de la bajada, pero
Si me equivoco tendremos que volver a subir.

—Estd bien para mi —dijo Connie, avanzando despacio por la
pendiente, levantando la falda y mirando con cuidado donde ponia
los pies.

Bonitos tobillos, delgados.

Mas o menos a mitad de camino, una pequefa zona llana cerca
de una curva ofrecia una vista clara de la cala y de un tramo del
camino. Ese era el lugar que él habia recordado, unos quince metros
por encima de la arena, con el sendero de regreso bifurcandose
unos metros mas abajo.

Un barco de pesca izaba las velas en la bahia. Lo observaron
hasta que pasd el cabo lejano, y luego Will tomd el camino de
vuelta, con Connie siguiéndole con facilidad por el terreno mas llano.



Marcé mentalmente el lugar donde el sendero salia del bosque para
poder encontrarlo en la oscuridad esa noche.

Cuando regresaron, Connie fue directamente a la biblioteca, se
llevo el libro de aves a su salén y dejé a Will con sus libros de
cuentas. Tendria que robarle el libro si queria mantenerse a su nivel.
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Sukey hizo un trabajo mas rapido y ordenado con el peinado de
Connie esta vez, y luego dio un paso atras para evaluar su obra.

—Espero que esté bien asi. ¢Quiere ponerse ese vestido, mi lady?

Sukey senald el vestido amarillo extendido sobre la cama. Connie
lo habia dejado alli para decidir como modificarlo.

—No. Era de mi madre, voy a arreglarlo para que me quede bien.

—Es una tela preciosa, mi senora —dijo Sukey, acariciando las
faldas con una mano—. A mama le gustaria... —Se mordi6 el labio y
aparto la vista.

—¢Crees que a tu madre le gustaria un vestido asi? —pregunto
Connie, preguntandose por qué Sukey no habia dicho que a ella le
gustaria una prenda como esa.

—No, mi sefiora. Bueno, si, le gustaria, pero me referia a que
mama solia coser antes de... le habria gustado trabajar con algo asi
—respondid Sukey, acariciando una vez mas el brocado—. ¢Necesita
algo mas, mi sefiora?

—No, gracias.

Le pediria a Will permiso para contratar a alguien que la ayudara
con la costura.

Xk

—Hoy hablé con Nancarrow sobre los gastos del hogar, ademas
de lo de las granjas —dijo Will, pasandole un plato de verduras.

Connie lo mird con atencién, pero luego soltd el aire. No era su
padre, que solo hablaba de gastos para quejarse.

—En general, hay dinero suficiente para contratar mas personal
—continud Will.

—~Ah, qué buena noticia —Eso significaba que tenia que tomar
algunas decisiones—. Mas jardineros, creo, si queremos que Yatton
produzca lo suficiente para nuestro consumo.



—CY personal de dentro? Mrs Strickland sabria. —Se detuvo—.
¢Como esta, por cierto?

—AUn necesita descansar. Creo que tiene el tobillo roto, asi que
pasara un tiempo antes de que pueda volver a moverse. —Sonrio—.
Espero que tenga una convalecencia larga.

—]Ja, si. ¢Puede arreglarselas sin ella? Esta casa debe de ser mas
grande de lo que esta acostumbrada.

—No es tan diferente —Las personas tenian la misma mezcla de
defectos y virtudes sin importar el tamaho de la casa donde
trabajaban—. Le preguntaré sobre el personal. —Siempre podia
consultarlo con Mrs Curnow y Warren si la ama de llaves no estaba
lo bastante bien... o no era lo bastante Util. También podria
contratarse a Mrs Trasker, pero Connie sabia que tendria que tener
en cuenta las necesidades de todos. Preparar el huerto para la
siembra de otofio era mas importante que sus vestidos.

—Un par de doncellas mas vendrian bien —Eso no necesitaba
consultarlo con Mrs Strickland—. Y también mas personal en la
cocina si esta pensando en hacer reuniones.

—Por ahora no. Voy a escribirle a mi amigo Harry Tregarth,
diciéndole que puede visitarnos cuando quiera, pero no necesitara
ningln tratamiento especial —Will hizo una pausa, alzando una ceja
—. A menos que usted quiera recibir visitas. Deberiamos tener algo
de contacto con las familias cercanas.

—Preferiria instalarme bien antes —La idea de recibir a otras
personas de rango la preocupaba mas que gestionar a los sirvientes.

—Yo también. —Sonrio—. Cuando esté mas familiarizado con la
zona, tal vez pueda mantener una conversacién educada con la
nobleza local. Mafnana tengo que ir a Exeter —afiadio—. éLe gustaria
acompanarme?

Le encantaria, pero también queria empezar a rehacer ese
vestido.

—Gracias, pero no. Deberia vigilar a Mrs Strickland y pensar en el
nuevo personal. Pero épodria comprar algunas cosas? —Ya tenia
permiso para contratar nuevos sirvientes, pero esto seria para la
casa también—. Hace falta reabastecer la botica.



—Por supuesto. Haga una lista de lo que necesite; si es mucho
para el carruaje, sequro que puedo contratar un transportista para
que lo entregue.

No era su padre.

—éQué tiene de gracioso? —Will la miraba con curiosidad.

Debia de haber sonreido al pensarlo.

—Es tan refrescante poder comprar cosas sin tener que
convencer a nadie durante horas.

El sonrid.

—No debemos ser derrochadores, Connie, pero tampoco hace
falta andar contando cada penique.

Quiza, cuando supiera cuanto tendria que gastar en los nuevos
sueldos, podria pedirle permiso para comprar algunos vestidos
nuevos.

Will mird su plato.

—Si ya ha terminado, évamos a la biblioteca?

Connie intentd mantener la vista en su libro, incluso se acordo de
pasar las paginas de vez en cuando para que pareciera que estaba
leyendo. Will no habia abierto el volumen que habia elegido; cuando
lo miréd de reojo, su mirada seqguia fija en ella. Habia algo en sus
0jos que la hizo sentirse incdmoda. No, incdbmoda no: una ligera
falta de aliento y una extrafia sensaciéon en el estbmago que no era
miedo.

Después de pasar unas cuantas paginas mas, con los ojos
recorriendo las palabras pero sin absorber su significado, al final se
rindié. Cerro el libro y se levanto.

—Si me disculpa, necesito hacer una lista para manana.

No habia motivo para que él se opusiera, pero le alivid ver que
sonreia al hablar.

—Vuelva luego, si quiere.

—Yo... tal vez. —Dejbé Tristram Shandy sobre la mesa y se llevo
en cambio el libro de recetas del hogar que le habia prestado
Martha. Deberia pedirle a Will que le comprara una copia para
quedarse con ella.



En la cocina, Mrs Curnow le dio papel y lapiz. Mientras escribia su
lista de cosas esenciales, la tarea fue alejando esa extrana
sensacion. Algunos remedios podria hacerlos ella misma, con tiempo
y la cooperacion del jardinero, pero por ahora era mejor comprar
ungientos y tinturas, y suficientes hierbas secas para hacer
cataplasmas e infusiones.

En la botica, Connie sélo pudo tachar unos pocos elementos de
su lista. Hizo una copia nueva de las cosas que debia comprarse vy,
como afadido, apuntd los detalles del libro de recetas del hogar v el
hilo y los alfileres que necesitaria para arreglar los vestidos de su
madre.
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Cansada, pero sin suefio, se sentd junto a una ventana abierta
en su camison, disfrutando del aire fresco sobre su piel y vaciando
su mente de los acontecimientos del dia, mientras el canto de los
pajaros se apagaba con la luz del atardecer.

Los sonidos que venian de la puerta que conectaba los cuartos le
indicaron que Will estaba en su habitacion. Aquella mirada de
antes... équeria unirse a ella esa noche? No podia saber, por los
ruidos, en qué parte de la habitacidon estaba, si estaba de pie junto a
la puerta, con la mano suspendida sobre el picaporte. éLlevaria
puesto sélo un camison? El pensamiento la hizo sentir un poco sin
aliento, con esa extrana sensacion de nuevo.

éLe molestaria si entraba? Sabia que él seria amable con ella, de
eso ya no tenia dudas.

éQueria que entrara? Esa era la mejor pregunta.



Capitulo 24
Martes 1 de julio

—Lady Wingrave me pidié que le diera esto, mi lord.

Will tomo la lista de cosas que ella queria que comprara y la
coloco junto a la carta que iba a enviar a Tregarth. éPor qué Connie
no habia bajado a darsela en persona? Tal vez deberia haberle dicho
que pensaba salir temprano. éPor qué le importaba? Solo iba a
Exeter, pero no le gustaba la idea de que ella pudiera estar
evitandolo. No se habia reunido con él la noche anterior.

Solo llevas una semana casado, idiota. Dale tiempo.

Se sirvio otra taza de café. La excursion de la noche anterior, esta
vez con Archer, habia sido tan inutil como la primera. No habia nada
que ver en Ashmouth, y lo Unico que habia conseguido era perder
mas horas de suefo. Tendria que considerar la idea de enviar a
Archer solo algunas noches.

Una vez en camino, Will le preguntd a Archer si alguien lo habia
visto regresar de su incursion nocturna.

—Si, mi lord. No intenté salir a escondidas; les dije que iba a ver
a una chica del pueblo alto. Mi padre siempre decia: mejor soltar la
mentira primero, para no tener que inventarla cuando te descubran.

—¢Tu padre?

—Ya estd muerto, mi lord. Fue un ladrén de éxito en Londres,
hasta que mi madre se caso con él y lo enderezd.

—Ay. ¢Alguna vez sentiste deseos de... eh... seguir sus pasos?

—No valia la pena arriesgarme a que me ahorcaran, mi lord. O
que me mandaran a las Américas.

Hora de cambiar de tema.

—¢éHas logrado oir algo interesante en el pueblo?

—No sé cuanto servira, mi lord. Bajé anoche a tomar unas
pintas. Nadie mencion6 a la sefiora Strickland, pero sabian que fui
yo quien la encontrd.



—Hmm. Eso podria no significar nada. Alguien de Ashton Tracey
podria haberles contado como esta.

—Aunque fue curioso —continué Archer—. Dije que no sabia por
qué la vieja bruja...

Will contuvo una sonrisa.

—...habia venido al pueblo cuando tenia sirvientes a los que
podia mandar, y de pronto todos se callaron.

—Y?

—Si no lo supieran, éno habrian soltado alguna suposicién? Ya
estabamos bien metidos en la bebida, y hablaban sin tapujos de
todo el mundo. A mi me parecid que todos sabian por qué habia
venido, y que tenian miedo de decir algo por si les pasaba lo mismo.

—(Estas seguro de eso?

—No, mi lord. Solo fue una impresion.

—¢Algo mas?

—Mucho chisme, pero no sé qué tanto sea Util. Podria decirle
quién anda haciendo lo que no debe mientras el marido esta en el
mar, pero eso no le interesa. Joss Trelick casi destroza su bote el
mes pasado por andar borracho.

—Entonces no es probable que esté al mando de nada.

—Ja, no, mi lord. Sorprende que pueda encontrar su propio
trasero. Davy Nance parece tener un sexto sentido para encontrar
los peces, pero...

Will le eché una mirada de reojo y notd que Archer entrecerraba
los ojos.

—éQué sucede?

—La mayoria de la gente en Ashmouth se dedica a la pesca,
salvo Coaker, el del meson, y Bill Roberts, que es carpintero.

—Continua.

—Hay un par, tres tal vez, que tienen bote, pero nadie los
menciona cuando se habla de las capturas ni de los precios.

—~Aja. ¢Quiza otra fuente de ingresos?

—Puede ser, mi lord. Tom Kelly es un tipo bien grande. Sam Hall,
Joss Sandow... no llaman mucho la atencidon. Tampoco hablan casi
nada.

—¢éHay mucho dinero en el pueblo?



—No como para que se note.

Archer describi® casas que necesitaban reparaciones, botes
remendados, niflos delgados... una impresidn general de gente
apenas sobreviviendo. Will se preguntd cuanto de sus ingresos
provenia del contrabando. La necesidad de dinero, no simplemente
el deseo de tener un poco mas, seria un poderoso incentivo para
arriesgar el cuello.

Era algo que debia tener en cuenta en sus planes para la finca. Si
hubiera mas trabajos remunerados en las tierras, éhabria menos
gente involucrada en el contrabando? Tal vez no; trabajar la tierra
era mas duro que cargar toneles unas cuantas veces al mes. Valdria
la pena intentar averiguar cuanto dinero estaba en juego. Pendrick
podria ayudarlo con eso.

Archer por fin termind su relato. Will le dio las gracias y volvid su
atencion a las tareas del dia. Un vistazo rapido a la lista de Connie le
habia mostrado que podia encargarle a Archer la mayoria de las
compras mientras él veia a Kellet y luego a Pendrick. El libro de
administracion del hogar lo conseguiria él mismo. Habia estado
hojeando sus libros nuevamente la noche anterior, después de que
ella se fue. Los titulos que habia mandado Fancott eran en su
mayoria obras de economia y geografia, en lugar de las novelas que
él esperaba. Fancott era un hombre sensato, y no habria enviado
cosas que no fueran de interés para ella.

Al tomar La riqueza de las naciones después de que ella se retird,
se habia quedado inesperadamente absorto. Le trajo recuerdos de
sus luchas con la filosofia en Oxford, cuando obtener un buen titulo
tenia cierto propdsito, aunque no pensara usar ese conocimiento
para nada. Se preguntdé qué pensaria Connie de las ideas del libro.

También habia encontrado la nota de Fancott sobre los
volimenes restantes de Tristram Shandy y recordd que él mismo se
habia divertido con esa obra. Tal vez le comprara la coleccion; la
idea de cortejar a su esposa con libros en lugar de joyas le sacd una
sonrisa.

Para sorpresa de Will, Pendrick aceptd su invitacion a tomar algo
con él, y se sentaron con jarras de cerveza frente al almacén. El sol



brillaba sobre el rio, y su banco era un rincén de calma entre los
hombres que cargaban fardos, barriles y cajas en los barcos
atracados.

—Estamos esperando al Sally May —dijo Pendrick, sefialando rio
abajo—. Desde aqui puedo estar atento.

Le lanz6 una mirada a Will.

—Supongo que esto no es una visita social.

Will negd con la cabeza.

—Queria agradecerle por recomendar a Kellet, pero también
queria preguntarle si tiene idea de cuanto dinero pueden estar
recibiendo los lugarefos del contrabando.

Las cejas de Pendrick se fruncieron.

—¢Por qué?

—Una banda ha estado usando mi casa para almacenar
mercancia. Me he enterado de que recurren rapidamente a la
violencia para proteger sus intereses. No es de extranar, pero me
gustaria saber mas antes de decidir qué hacer.

Will no queria admitir que aceptaba el libre comercio como una
practica local, ni el hecho de que habia pedido a Warren que
encontrara una fuente de mercancia de contrabando para él. Algo
mas en lo que pensar... mas tarde.

—Podria informarlo a los agentes locales del fisco —sugirio
Pendrick, sin mucho convencimiento—. La mayoria intenta hacer su
trabajo, pero estan demasiado dispersos y con poca financiacion.
Incluso si arrestan a alguien, los jurados locales rara vez dictan un
veredicto de culpabilidad.

—Entonces por qué la necesidad de violencia? —preguntd Will,
preguntandose si se le escapaba algo. Eso ya lo sabia.

—Mas de la mitad del precio del té seco que se vende al publico
son impuestos, asi que puede ver que las bandas de contrabandistas
pueden vender mas barato que los comerciantes legales y aun asi
obtener buenas ganancias. Incluso si estan seguros de que no los
condenaran, protegerdn su mercancia, y sus ganancias, a toda
costa.

¢Tanto impuesto? Will empezaba a sentirse como un colegial que
no habia prestado atencion en clase.



—Entonces cuanto podrian estar ganando los de la banda de
Ashmouth?

—Eso dependeria de qué estan vendiendo y en qué cantidades —
respondi® Pendrick, con una mirada inquisitiva—. Si realmente
necesita saberlo, puedo darle una lista con estimaciones de precios
de compra y venta, aunque estos Ultimos también dependen de
cuanto diluyan los licores o adulteren el té.

—Gracias —respondié Will humildemente. Quizas pudiera estimar
las cantidades si lograba observar una descarga.

Pendrick suspird.

—En algunos lugares, el comercio libre es una actividad
comunitaria. Todos ponen un poco de dinero para comprar la carga y
todos se reparten las ganancias. Bien podria ser asi en Ashmouth; y
eso haria mas dificil detenerlo, si decide intentarlo.

Conversaron un poco mas antes de que Pendrick se despidiera.
Will adn tenia tiempo antes de su cita con Kellet, asi que se tomd
otra jarra de cerveza. Las ganancias considerables que Pendrick
habia insinuado no coincidian con el informe de pobreza general que
Archer le habia dado sobre el pueblo. Aun asi, llamar a los agentes
del fisco y detener el contrabando empeoraria su situacion.

Tenia mucho en qué pensar.
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La sefiora Strickland seguia en cama, aunque sus moretones
comenzaban a desvanecerse. Intentd incorporarse cuando Connie
entrd, soltando un quejido. Connie tenia la intencidon de preguntarle
cuantas personas se necesitaban para manejar bien la casa, pero no
parecia el momento para una conversacion detallada.

—Siento molestarla, senora Strickland —dijo Connie—. Solo venia
a asegurarme de que tiene todo lo que necesita. No dude en pedirle
cualquier cosa a la sefiora Curnow.

La sefiora Strickland murmurd un agradecimiento.

Connie intercambid algunas palabras mas con el ama de llaves y
luego bajd a la cocina. La sefiora Curnow tendria que ser su
consejera, asi que le pidid a la cocinera que se uniera a ella para
tomar una taza de té en la mesa de la cocina.



—Solo quiero preguntarle cdmo solia manejarse la casa, sefiora
Curnow —comenzd, notando la expresién algo cautelosa de la
cocinera—. ¢COmo era todo cuando Lady Marstone vivia aqui?

—Esta era una casa feliz cuando ella estaba viva, mi lady —
respondid la sefiora Curnow, asintiendo con sus mejillas regordetas
temblando—. Su sefioria pasaba varios meses aqui cada verano, con
los nifios. Lord Marstone venia solo una o dos veces.

—No creo que tenga intencidn de cambiar eso —dijo Connie,
esperando que fuera cierto—. ¢Cuantas doncellas y lacayos habia?

—~Ay, ahora si que me lo pone dificil, mi lady. Veamos...

Su mirada se perdid en la distancia y sus labios se movieron, como si
recordara al personal por su hombre.
—Ninera, doncella de los ninos, institutriz...

Connie sinti®6 que se sonrojaba al imaginar lo pronto que
necesitaria una nodriza y una doncella para la guarderia.

—...varias doncellas para los cuartos de arriba, esos muchachos
siempre entraban a la casa llenos de barro...

La cocinera se interrumpid, con el rostro ain mas encendido que
de costumbre. Connie supuso que Will era uno de “esos muchachos”
y reprimid una sonrisa.

—Los viejos libros de cuentas deberian decirlo, mi sefiora. Puede
que estén en la oficina de la sefiora Strickland o en la biblioteca de
su sefioria.

éPor qué no se le habia ocurrido?

—Una idea excelente, senora Curnow. Naturalmente,
necesitaremos mas sirvientes ahora que Lord Wingrave y yo estamos
viviendo aqui. Supongo que podremos contratar a mujeres del
pueblo.

—Si, mi sefiora, si estan dispuestas.

Connie abrid la boca para preguntar por qué las mujeres locales
podrian no querer un trabajo aqui, pero le volvieron las palabras de
Will sobre el posible peligro. Si preguntaba demasiado, podia revelar
que sabian que la casa estaba siendo usada. Tendria que hablar con
Will otra vez; tal vez no fuera prudente traer mas gente que pudiera
estar relacionada con la banda de contrabandistas.



—La sefiora Strickland normalmente decide a quién contratar, mi
sefora.

—L a sefora Strickland me responde a mi, sefiora Curnow.

La cocinera la mird a los ojos y, para sorpresa de Connie, sonrio.

—Si, mi sefiora. ¢Algo mas?

—No, gracias.

Al dejar a la sefora Curnow, Connie le pidid a Warren que le
trajera los viejos libros de cuentas de la casa, y luego subié a su
cuarto a buscar el vestido amarillo. Adn pensaba en la contratacién
de nuevo personal. Podrian buscar a alguien de mas lejos, por
supuesto, alguien que no tuviera lazos con la banda. Pero, quisieran
0 no, podrian ser reclutadas. Si a Will no le importaba tener solo
algunas habitaciones en uso, podrian arreglarselas con el personal
actual por el momento. Hablaria con él al respecto cuando
regresara.

Tomada esa decisidn, se instald en su nuevo salon para pasar el
resto de la mahana. Entre revisar las cuentas y ajustar el vestido
amarillo, tenia suficiente para mantenerse ocupada.
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—lady Wingrave esta cosiendo en el saldén sur, mi sefior —dijo
Warren. Extendid la mano hacia el paquete que Will llevaba, pero
este lo sostuvo.

—Indica a Archer dénde colocar los suministros para la despensa,
équiere? —Y siguid adelante hacia el salén, apreciando una vez mas
la luminosidad y el aire fresco de la estancia. Dejo el paquete sobre
la mesa y cruzd hacia la puerta del cuarto mas pequefio.

Esperaba ver a Connie con una labor de bordado trivial entre las
manos; en su lugar, estaba sentada en el centro del sofa, con una
enorme masa de tela amarillo palido sobre el regazo. Estaba
descosiendo una costura con unas pequenas tijeras, aparentemente
tan concentrada que no lo habia oido acercarse.

—Buenas tardes.

—iOh! —Alz0 la vista, sobresaltada, y luego le dedicd una amplia
sonrisa—. ¢Tuvo un buen viaje? —Levantd el montdn de tela, lo dejod
a un lado sobre el sofa y se quitd unos hilos del frente del vestido.



—Si gracias. —El examind la tela mas de cerca. Parecia un
vestido—. éPor esto queria hilo? éNo hay quien pueda arreglarlo por
usted?

—No lo estoy arreglando, lo estoy ajustando para que me quede
bien. Era uno de los vestidos de mi madre. También lo estoy
haciendo mas moderno; ahora las faldas no son tan amplias como
cuando mama lo usaba.

—¢No era que su padre iba a enviarle el resto de tu ropa?

Su rostro se tind de rojo.

—Traje todo lo que tenia conmigo, y un baul con vestidos de
mama. No hubo tiempo de encargar vestidos nuevos, incluso si mi
padre hubiese estado dispuesto a comprarlos.

Will recordd los dos pequefios batles sobre el techo del coche.

—¢Esos balles contenian toda su ropa? —La incredulidad, y una
ira creciente, hicieron que su voz se alzara mas de lo que pretendia,
resonando en aquella habitacién pequefa. Apretd los dientes al ver
la reaccidon de Connie, que bajé la mirada al regazo.

Inspird hondo.

—Perdone, estoy enfadado con su padre, no con usted.

—No tiene muchos ingresos. Solo una pequeha herencia de su
madre.

—Aun asi... —Will se interrumpid; en su posicién, équién era él
para criticar a un segundo hijo que no queria trabajar? Se froté la
frente—. No necesita pasar su tiempo ajustando ropa vieja —dijo—.
Venga conmigo a Exeter la préxima semana, puede encargar ropa
nueva entonces.

Quiza algo de ropa de dormir con encajes...

—Me gusta hacerlo —respondié ella, acariciando la tela con la
mano—. Me queda poco de mama, solo esto y un par de acuarelas.
Me gustaria rehacer al menos algunos de sus vestidos.

—Por supuesto, si eso quiere. Contrate a alguien que la ayude, si
le parece.

—Justo estaba pensando en eso. Sukey dijo que su madre solia
coser, podria preguntarle. Creo que a su familia le vendria bien un
ingreso extra.

—Parece una buena idea.



—Aunque he reconsiderado lo de contratar mas sirvientes —
afadio.

Will asinti®6 mientras Connie le explicaba; lo que decia tenia
sentido.

—Siempre que pueda arreglarselas con los que ya tenemos.

—Creo que si.

—Bien. Ahora, si puede dejar su costura unos minutos, le he
traido un regalo.

Su rostro se ilumind con ese brillo en los ojos que a él tanto le
gustaba ver. Sintid un repentino desasosiego: esperaba que ella no
estuviera pensando en joyas.

—Esta en la habitacion de al lado —dijo, guidndola y sefialando
el paquete sobre la mesa.

Ella desatd la cuerda y desplegd el papel.

—iOh, libros! —Los sacé uno a uno, leyendo los titulos, y su
sonrisa se ensanché—. éTodos para mi?

—En realidad, para los dos. Encontré la nota de Fancott sobre los
otros tomos de Tristram Shandy, y me gustaria leerlo yo también
cuando usted termine. —Tomo La riqueza de las naciones—. Anoche
empecé su ejemplar de este. Espero que no le moleste.

Ella parecié sorprendida por un instante, luego volvio a sonreir.

—Por supuesto que no. Mientras no le moleste que yo lea ese
tipo de cosas.

—¢Por qué habria de molestarme? Ah... su padre, supongo.

—«No corresponde a las mujeres fingir tener conocimientos
propios de los hombres» —citd, con los labios fruncidos.

Will solté una carcajada por su tono pomposo.

—Qué tonteria. De hecho, esperaba oir qué opina cuando lo haya
leido.

—¢Realmente?

—Si, épor qué no?

—Yo... si, me encantaria. Los Fancott solian hablar de esas cosas
juntos. A veces conmigo también.

Mird el reloj.

—Tenemos un par de horas antes de que la sefiora Curnow tenga
lista la cena. Quiero salir a cabalgar un rato, pero éle gustaria pasear



conmigo por los jardines antes?

Salieron al mirador, del brazo, y bajaron hacia los jardines
formales. Setos bajos, dispuestos en patrones geométricos,
delineaban parterres de flores, con tejos recortados en forma de
piramides y conos en las esquinas. Le recordd a Connie el jardin
donde habia esperado en Marstone Park, pero este tenia setos mas
bajos y parterres mas grandes, llenos de un revoltijo de geranios,
bocas de dragén y phlox. Disfrutaria mucho de quitarles las flores
marchitas ella misma.

—Soliamos jugar al escondite aqui, cuando aun éramos lo
bastante pequenos como para escondernos tras los setos —dijo Will,
con la mirada perdida—. Seguro que fastididbamos al jardinero
pisoteando sus flores.

—Yo también jugaba asi a veces con los hijos de los Fancott. Mi
padre pensaba que Martha me estaba ensenando.

Al sonreir, se le marcd un hoyuelo junto a la boca. Ella no se lo
habia notado antes.

—¢Cuantos afios tenia cuando murid tu madre? —pregunto él.

—Cinco o seis. No recuerdo detalles. —Desvié la mirada—. Fui
feliz mientras ella vivia. Mi madre no lo era, por lo que me han dicho
después, pero se asegurd de que yo no lo notara. —Pasd una mano
por la parte superior de un seto—. Tenia un pequefio jardin como
este, lleno de rosas. Ese es uno de mis recuerdos de ella: el aroma y
las flores hermosas. Mi padre mandd arrancar todas sus rosas
después de su muerte.

Connie se habia preguntado a veces si aquella accidon fue mas
bien un intento de no enfrentarse a sus propios errores, mas que un
acto inutil de venganza. No sintio la tristeza habitual al recordarlo.
Ya no importaba; habia quedado atras, y él ya no tenia poder sobre
ella.

Will se acercd, con los ojos fijos en su rostro.

—¢Por eso llevaba ese perfume de rosas el dia de nuestra boda?

—Si. Era un poco demasiado intenso, me temo.

—Sin duda. —Se inclind hacia ella, aspirando—. Estd usandolo
ahora.



Se le cortd la respiracidn, la mirada fija en sus labios. ¢éCoOmo se
sentiria si él la besara?

—¢Connie?

¢Qué habia dicho éI? Ah, el perfume.

—Si, pero esta vez no llevo tanto. No fue idea mia; una mujer del
pueblo que conocia a mama lo envi6. Un pequefio acto de venganza.

El la sorprendié riendo a carcajadas, con una expresion de
verdadero deleite. Siguieron caminando, y poco a poco ella recuperd
el aliento.

—A mi madre le encantaban las flores —dijo Will después de
unos pasos—. Esto no estd mal, considerando lo poco que hay de
personal, pero me gustaria restaurarlo cuando tengamos fondos
disponibles. Podria plantar rosas entre los setos, si quiere. Convertir
esto en un jardin de rosas. No seria como el de tu madre, claro.

—Seria precioso, gracias. No importa la forma, pero la vista y el
aroma... —Cerrd los ojos, el tenue perfume que llevaba le trajo
recuerdos felices.

—Incluso podria invitar a su padre cuando esté terminado.

Sonrid, pero sabia que no lo haria. Si lograba ser feliz, esa seria
suficiente venganza; eso, y no invitarlo a la casa del futuro conde de
Marstone.

—¢Seguimos? Al huerto, tal vez, para buscar algo de sombra.

Dieron la vuelta, la mano de él cdlida en la parte baja de su
espalda, la presion suave reconfortante... y algo mas. Cuando
dejaron atras los jardines formales y él le ofrecidé el brazo, sintid
pena de que lo hiciera.

¢Un mes era demasiado tiempo para esperar?



Capitulo 25
Miércoles 2 de julio

Will chasqued las riendas y el carruaje se alejé de la granja.
Habia sido una visita productiva, aunque mas larga de lo que habia
anticipado.

—Stevens lo tuvo hablando un buen rato —dijo Connie—. ¢Hay
muchos problemas?

—No realmente, principalmente el techo del granero. Me estuvo
contando sus planes para mejorar los campos. Ahora sé mucho mas
sobre agricultura que esta mafiana. —La explicaciéon de Stevens
habia sido muy detallada y, por segunda vez en dos dias, Will se
habia sentido como un colegial.

—Eso debe de ser algo bueno, éno? —Connie lo mird, con una
sonrisa divertida curvando los labios—. ¢O simplemente no le gusta
que le den lecciones?

El rio.

—Creo que tiene razén. Espero que no le haya importado esperar
tanto.

—En absoluto. Tuve una larga y agradable charla con la sehora
Stevens. Le alegrara saber que la casa esta en buen estado. —Se dio
una palmadita en el estdbmago—. También hace unas tartas de
manzana excelentes.

—Hmm. Tendré que pasar por la granja la préxima vez que
venga. Y deberiamos ir a Knap Hill en nuestra proxima visita.
Nancarrow me dice que alli también hay tartas muy buenas.

—éVamos alli ahora, Will? Mandé a Sukey con un mensaje para
pedirle a su madre que venga mas tarde hoy.

—No. Es mejor que tome unas notas sobre lo que me dijo
Stevens.

—Antes de que otro venga a darle una leccion.

—En efecto.

Esa sonrisa divertida ilumind el rostro de Connie, y a él no le
molestd en lo mas minimo que se burlara de él con tanta suavidad.
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Sukey claramente habia heredado su aspecto de su madre,
pensd Connie mientras Warren hacia pasar a la sefiora Trasker al
saldn de costura. El mismo cabello negro rizado asomando por
debajo de la cofia, la misma nariz ligeramente respingona y los
mismos ojos grises. Por lo que Sukey habia contado, era la mayor de
la familia, asi que eso situaba a la sefiora Trasker en al menos
mediados de los treinta. Pero parecia mayor, con el rostro
demacrado y ojeras oscuras bajo los ojos. Una nifa pequeha se
aferraba a sus faldas descoloridas.

—NMi lady, gracias por invitarme a venir —dijo. Bajo la mirada
hacia la nifia—. Espero que no le moleste que haya traido a Bessie,
mi lady. No hay nadie mas que pueda cuidarla.

Connie disimuld su sorpresa. En Nether Minster, las mujeres del
pueblo solian ayudarse unas a otras.

—No hay problema, sefora Trasker. Sukey, por favor, lleva a
Bessie a la cocina y dile a la sefiora Curnow que ambas deben tomar
leche y un trozo de pastel.

—Oh, gracias, mi lady.

Connie sonri® ante el entusiasmo de Sukey mientras la nina
conducia a su hermanita fuera de la sala.

—Por favor, siéntese, sefiora Trasker.

La mujer vacild, luego se sacudio el polvo imaginario de la falda
antes de sentarse al borde de una silla.

—Sukey me ha dicho que ha hecho vestidos en el pasado —
comentd Connie.

—Si, mi lady. Trabajé un tiempo para la difunta lady Marstone los
ultimos veranos que estuvo aqui, y también hacia... solia hacer algo
de costura en el pueblo. Puedo hacer otro tipo de trabajos también,
Si usted...

—Probablemente necesitemos mas personal en la casa pronto, si
—dijo Connie, preguntandose por qué la sefiora Trasker era tan
cautelosa. Al examinarla mas de cerca, pensd que su vestido le
quedaba flojo; éacaso la familia tenia tan pocos recursos que la
madre se estaba privando de comida para alimentar a sus hijos? Se



levantd y tocd la campanilla—. Cuénteme sobre lady Marstone —
ahadid, queriendo hacer que la mujer se sintiera mas cémoda.

—Era una dama encantadora. Trataba a los sirvientes con
respeto, eso hacia. Ella...

La sefiora Trasker dejo de hablar en cuanto Warren aparecié en
la puerta.

—Warren, por favor, pida a la sefiora Curnow que sirva té,
sandwiches y pastel. Para dos.

El lanzd una breve mirada a la sefora Trasker, alzando apenas
una ceja.

—Si, mi lady. —Hizo una reverencia y se retiro.

Connie exhald un pequefio suspiro de alivio; estaba segura de
que la sefiora Strickland habria cuestionado su pedido.

—Mi lady...

—Prefiero no comer sola —dijo Connie. Era una motivacion
plausible; suficiente, esperaba, para que la senora Trasker aceptara
lo que quizas consideraria caridad—. Ahora digame, por favor, qué
trabajo hizo para lady Marstone.

Connie escuchd mientras la mujer describia vestidos ajustados
para el embarazo y luego tomados de nuevo, confeccién de ropa de
bebé y remiendos en pantalones y chaquetas por juegos demasiado
entusiastas.

—¢éLord Wingrave? —preguntd Connie, intentando imaginarse a
Will de niho.

—Era el hermano mayor en aquel entonces, mi lady. Pero si, este
Lord Wingrave y su hermano. Eran unos pequenos diablillos...

Se interrumpid de golpe, llevandose la mano a la boca en un
gesto tan parecido al de Sukey que Connie no pudo evitar reir.

Warren trajo la merienda, y mientras la sefiora Trasker comia y
bebia, Connie le explicO qué necesitaba. Cuando terminaron de
comer, le mostrd lo que habia hecho con el vestido amarillo y luego
subieron a su habitacidn para revisar el resto de su ropa.

Xk k

Will salié de la casa a las once, procurando hacer el menor ruido
posible. Aunque ya habia pasado mas de una hora desde la puesta
del sol, el horizonte occidental alin mostraba una franja mas clara



bajo las nubes amenazantes que se habian estado acumulando en el
cielo durante toda la tarde. Archer lo esperaba junto a uno de los
tejos recortados al pie de los escalones, y partieron juntos.

Aquella noche no era muy diferente de las veces anteriores que
habia salido a vigilar. El acantilado occidental se alzaba en una masa
oscura mas alld del pueblo, su cima apenas visible como una
transicion de negro a gris. El pueblo en si no era mas que unos
pocos puntos de luz en las ventanas, no muchos ya que a esa hora
la mayoria de la gente estaria ya en la cama. La brisa hacia bastante
ruido entre los arbustos como para disimular cualquier sonido
proveniente de abajo.

Dentro de un par de dias habria luna nueva, lo que hacia mas
probable que se llevara a cabo una operacion de contrabando.
Seguramente algo sucederia pronto.

Durante las siguientes horas, Will luchd por mantenerse
despierto, viendo apenas algun que otro destello de luz en el pueblo
cuando se abria la puerta de una cabafa.

Finalmente, Archer le dio un codazo y sefiald. La cima del
acantilado enfrente ya no era una linea recta. Una figura en
movimiento, ¢un hombre a caballo?

—¢Oficial de patrulla? —pregunté Archer.

—Podria ser.

La brisa se intensificO mientras perdian de vista al hombre en el
acantilado opuesto. Grandes gotas de lluvia comenzaron a
repiquetear sobre las hojas a su alrededor.

—Nos espera una tormenta, me parece —dijo Archer.

Debian faltar un par de horas para el amanecer. No pasaria nada
esta noche.

—Es hora de volver —decidio Will.

La lluvia se convirtid en un aguacero mientras subian de nuevo
por el bosque, y cuando llegaron a la casa, ambos estaban
empapados hasta los huesos.

—Espero que haya valido la pena —dijo Will, mientras Archer se
dirigia a los establos. Solo escuchd una risita como respuesta.

Will se quedd junto a la puerta principal, bajo el resguardo del
porche, considerando sus opciones. Entrar por la ventana del



comedor después de esa lluvia significaria dejar huellas embarradas
en el suelo. Quitarse las botas entre el parterre y el alféizar
probablemente acabaria con él cayendo en los arbustos. Su abrigo
dejaria charcos alld por donde pasara, de todos modos.

Se encogid de hombros. La puerta principal ain no estaba
cerrada con cerrojo, y las baldosas del vestibulo serian mas faciles
de limpiar que el suelo encerado del comedor. No seguiria
escabulléndose para esconderse de su servidumbre. Si la sefiora
Strickland, o cualquier otro, no podian guardar silencio sobre sus
movimientos, eran libres de buscar otro empleo.

Xk k

Connie se despertd con el sonido de la lluvia y el aleteo de las
cortinas que el viento hacia ondear junto a las ventanas abiertas.
Arrojando la sabana a un lado, camind con cuidado por la habitacidn
a oscuras y cerrd las ventanas lo suficiente para que no entrara el
agua. Ya bien despierta, se sentd en el banco de la ventana. No
habia nada que ver afuera, pero siempre le habia gustado escuchar
la lluvia cuando estaba a cubierto y no le arruinaba los planes del
dia.

Al cabo de un rato, se preguntd si Will se habria despertado para
cerrar sus propias ventanas. Se acercOd a la puerta que conectaba
ambas habitaciones y pegd el oido. Si, ese era el sonido de las hojas
correderas deslizandose... pero épor qué habia tardado tanto?
¢Dormia tan profundamente?

Estaba a punto de volver a su cama cuando oyd un golpe sordo,
y luego otro, que sonaban notablemente como botas siendo
retiradas y dejadas en el suelo. Un cajon se abridé de golpe,
acompafnado de una maldicién entre dientes.

¢Habia estado fuera durante la noche?

La semana pasada, la noche en que los contrabandistas vaciaron
sus bodegas, él habia salido de la casa para ver qué ocurria. Pero
desde entonces no habia pasado nada... éo si? Pensaba que él se lo
habria contado si hubiera descubierto algo. Muchos hombres no lo
harian, pero habia llegado a creer que Will era diferente.

Eran hombres peligrosos. éQué le ocurriria a ella si Will moria? Su
padre no habia mencionado ningun tipo de arreglo, ni Will tampoco,



y ella habia estado demasiado ocupada con otros aspectos de su
nueva vida como para preguntar.

No pienses en lo peor.

Podia haber otra explicacion. Quizas Mercury se encontraba mal y
él habia ido a los establos.

¢Y si estaba viendo a otra mujer?

La sefiora Hepple y Fanny habian hablado de que se habia batido
en duelo por una mujer el dia que vino el lacayo de Lord Marstone.
Sabia que no era raro que los hombres de su clase tuvieran
relaciones con otras mujeres. De hecho, casi se esperaba.

Connie volvié al banco de la ventana, sentandose en un extremo
con los pies recogidos bajo la camisa. El placer que sentia al oir la
lluvia se habia desvanecido. Pensaba que las cosas entre ellos iban
bien, pero si ya estaba viendo a otra, su sueno de tener un
matrimonio como el de los Fancott no era mas que eso: un suefo.

Respird hondo. Podia haber otras explicaciones para lo que habia
oido, ella misma habia pensado en dos. Al menos deberia
preguntarle antes de hacer suposiciones.

Fuera cual fuera la verdad, su situacidon seguia siendo mucho
mejor de lo que habia sido apenas un par de semanas atras.



Capitulo 26
Jueves 3 de julio

Barton llamoé a la puerta con el café de la manana. Will se
incorporo, captando la mirada del lacayo hacia la ropa mojada en el
suelo mientras colocaba la bandeja sobre una mesa. Sin duda, para
entonces alguien mas ya habria notado cualquier rastro de barro que
hubiera dejado en el vestibulo.

—Barton. —Will esperd hasta tener la total atencion del lacayo—.
Daras instrucciones a Warren de que nadie debe salir de la casa
hasta que haya hablado con todos ustedes mas tarde esta mafana.

—Si, mi lord.

—Puedes irte. Desayunaré con lady Wingrave a las diez.

Aunque no habia pasado mucho tiempo en la cama, el aire mas
fresco tras la tormenta le habia permitido dormir mejor. Lo
suficiente, al menos, como para enfrentarse una hora mas a los
libros de cuentas del terreno y luego conversar durante el desayuno.

Will sonrié al entrar en el saldon de desayuno. Connie ya estaba
alli, sentada de espaldas a él, mirando por la ventana hacia las
nubes blancas que cruzaban el cielo a toda prisa. La neblina de la
ultima semana habia desaparecido, lavada por la lluvia.

—Buenos dias —dijo, tomando asiento en la mesa. Su buen
humor se desvanecié al ver que ella lo miraba sin devolverle la
sonrisa.

—Debié de mojarse bastante anoche —dijo ella, tomando un
panecillo y partiéndolo por la mitad. Estaba untando mantequilla y
mermelada como si no pasara nada. Pero la rigidez de sus labios y la
tension en su mandibula contradecian esa aparente calma.

—Si, he estado saliendo por la noche. éPor qué...?

Ah, claro. El motivo habitual para colarse dentro y fuera de una
casa por la noche no era precisamente buscar contrabandistas.
¢Como podia pensar eso de él?



Facil. Si habia oido hablar de su vida en Londres, no era de
extranar que hubiera llegado a esa conclusion.

—Connie, tengo la intencibn de respetar mis votos
matrimoniales, y lo he hecho. No es lo que esta pensando. —Le
sorprendié darse cuenta de cuanto deseaba que ella le creyera.

Ella dejo el cuchillo.

—Estaba intentando no hacer suposiciones.

—Queria ver si habia mas actividad de contrabando. La luna
nueva es el momento habitual para esas operaciones. —Se dio
cuenta, al hablar, de lo poco que habia reflexionado sobre lo que
estaba haciendo. Lo habia tratado como una especie de aventura
juvenil: espiar a los contrabandistas, moverse en secreto por la
noche sin que nadie lo supiera.

Guardar secretos a mi esposa.

—Connie, lo siento. Deberia haberle dicho lo que estaba
haciendo.

Ella sequia sin estar contenta, aunque su expresion se relajé un
pOCo.

—iPor qué esta vigilando, Will? éVa a denunciarlos a las
autoridades?

—Yo... no, al menos no de inmediato. Queria saber mas antes de
decidir qué hacer. No pensaba intentar detenerlos yo solo.

Eso no parecid tranquilizarla.

—No me sucedié nada —afadid, arriesgando una sonrisa—. No
tiene que preocuparte por mi.

Connie volvié a mirar hacia otro lado, preocupada por la manera
en que él parecia tratar todo como un juego, e irritada por la sonrisa
satisfecha en su rostro. éLe complacia que ella se preocupara? éPor
er

—No es eso —dijo, alejando el pensamiento de que si se habia
preocupado—. Estoy preocupada por m.

Bien. Eso le borro la sonrisa.

—iQué pasara conmigo si lo matan? Me devolveran con mi
padre, lista para ser vendida a otro.

El vacilo.



—Seria una viuda, independiente.

—Oh, si. Libre para morirme de hambre. A menos que sepa qué
provision se hizo para mi en los acuerdos matrimoniales.

No lo sabia; eso quedaba claro por el rubor en su rostro.

—Supongo que firmé algin tipo de acuerdo —dijo ella,
respirando hondo y calmando su voz—. Si alguien tiene la culpa
aqui, son nuestros padres, no usted. éCree que mi padre, o el suyo,
habrian considerado qué pasaria conmigo si usted muriera?

—No, supongo que no lo harian. O no lo hicieron. A menos que
ya... hubiéramos tenido un hijo.

—Pero entonces su padre seria el tutor legal de nuestros hijos,
con derecho a decidir cdmo se crian y educan, y con derecho a
prohibirme verlos si asi lo desea.

Ella estaba furiosa, y con razén. Cuando aceptd este matrimonio,
Will se habia prometido a si mismo no convertirse en su padre, y sin
embargo, no habia pensado ni un momento en como sus acciones
podian afectar a Connie.

Averiguar mas sobre los contrabandistas estaba justificado, pero
debié considerar todas las implicaciones. No recordaba haber
firmado un acuerdo, no se transferiria ninguna propiedad y, como
ella habia dicho, a ninguno de sus padres les habria importado su
futuro. De hecho, era tipico de Marstone no haber hecho ninguna
provision para su viudez; ella y cualquier hijo quedarian
completamente en su poder.

¢Qué podia hacer? No tenia dinero propio; los ingresos de Ashton
Tracey volverian a manos de su padre mientras Marstone fuera el
dueno del lugar.

Tutor. Se aferrd a ese pensamiento. El tio Jack, tal vez, pero éde
qué servia un tutor en la India?

El tintineo de una taza contra el platillo lo sacé de sus
pensamientos. Echd hacia atras la silla y se puso de pie.

—Tiene toda la razén, Connie. Le pido disculpas por mi falta de
consideracion —respird hondo—. Yo... nosotros... necesitamos
hablar, pero ahora mismo estoy demasiado enfadado como para
pensar con claridad. Conmigo mismo, no con usted.



Su expresion se suavizd, pero él habld antes de que pudiera
responder. No queria que ella le pidiera disculpas a él.

—\Voy a ver a Mercury. Hablaremos cuando regrese, si le parece
bien.

Ella asintidé y le sonrid. No fue una sonrisa completa, pero fue
una sonrisa al fin.

Al menos Mercury se alegré de verlo esa manana, relinchando
suavemente antes de volver a su heno.

Ver al animal no era mas que una excusa. Will se apoyd en el
borde del establo, reprochandose mentalmente su falta de reflexion.
Y decirle a Connie adénde habia ido durante la noche habria evitado
el disgusto de esa manana, asi que épor qué no lo habia hecho?

Sabias que no le gustaria.

Era posible que Connie estuviera de acuerdo con su deseo de
saber mas antes de decidir como actuar, pero al mantener sus
actividades en secreto, se habia evitado tener que convencerla de
que su decision era la correcta.

Ya era hora de madurar. Las cosas entre ellos iban tan bien, y él
podria haber arruinado todo lo que habian logrado.

—¢éMi lord?

Will se giro.

—Archer,

—Disculpe, mi lord, pero écuanto tiempo van a...? Quiero decir, la
sefiora Curnow quiere que alguien baje al pueblo por pescado.

Maldicidn...lo habia olvidado por completo.

—Diles a todos que estén en el vestibulo en una hora, Archer.
Necesito hablar con lady Wingrave, luego les explicaré la situacion.

Habia pensado decir que cualquiera que compartiera informacion
quedaria sin empleo, pero necesitaba empezar a pensar las cosas
con calma antes de actuar precipitadamente.

—Archer... pase lo que pase ahi dentro, nuestro acuerdo sobre las
cartas de la sefora Strickland sigue en pie.

—Entendido, mi lord. Le diré al sefior Warren que es dentro de
una hora.

Archer se fue.



Total honestidad. Era la Unica forma. Llevaria a Connie a dar un
paseo por los jardines, o por el huerto, donde nadie pudiera oirlos.
Decidirian, juntos, qué era lo mejor que podian hacer.

Connie lo recibid con una sonrisa timida, y pasearon por los
jardines formales, como habian hecho un par de dias atras.

Will empezo con el tema mas facil.

—Esta mafhana di la orden a Warren de no dejar que nadie
saliera de Ashton Tracey hasta que yo hablara con ellos. Alguien ya
debe saber que he estado saliendo por las noches, y no quiero que
esa informacion llegue a mi padre ni al pueblo. —Al pensar en qué
decirle a Connie, descubrié que él mismo empezaba a ver las cosas
con mas claridad—. Pero creo que he llegado a la conclusidon de que
no debo decir nada.

—Oh.

—Su idea de que Archer intercepte las cartas resuelve el
problema de la gente que informa a mi padre. Queria averiguar si
alguien mas lo hacia, pero o bien le informan a la sefiora Strickland,
0 escriben sus propias cartas.

—En cualquiera de los dos casos, Archer las interceptara.

—Exacto. —¢éY cdmo habria descubierto si habia alguien mas
espiandolo? Dificilmente lo admitiria—. El otro problema es averiguar
si la sefiora Strickland es la Unica aliada de los contrabandistas. Sin
embargo, aunque el personal me sea leal, no seria justo esperar que
no pasaran informacion si los amenazan con una paliza.

—¢Va a seguir vigilando?

—No puedo permitir que alguien lastime y amenace a mi gente
sin intentar hacer algo al respecto.

Esta vez ella no discutid, pero él notd una arruga de
preocupacion en su frente. ¢Seguia preocupada por su seguridad?

—Prometo observar, no involucrarme. Anoche llevé a Archer
conmigo. ¢Eso le parece bien?

Ella se mordid el labio, pero asintid.

—Archer ha dejado que Stubbs piense... —Maldicion. No deberia
haber mencionado la excusa de Archer para haber estado fuera, no
después de lo de esta mafhana.



—Que tiene una chica en el pueblo —sugirié ella.

—Esa fue su excusa, si.

—Es la excusa mas obvia —dijo, aclarandose la garganta—.
Siento haber pensado eso de usted, pero si sirve de algo, Archer
podria correr el rumor de que... —Hizo un gesto vago con la mano,
claramente incdmoda al hablar de esos temas.

—No podria permitir que la gente pensara...

—Sé que no es verdad, y nadie va a decirmelo directamente.

Entonces si confiaba en él. Al menos en eso.

—Gracias. Me aseguraré de que solo lo haga si surge algin
comentario.

Todavia quedaba el tema de sus temores sobre un posible futuro
sin él.

—\Voy a pensar en lo del tutor —prometio—. Pero mientras tanto,
me he dejado en la posicion de tener que dirigirme al personal sin
tener nada que decirles.

Su risa le levantd el animo.

—No quiere decir que ha cambiado de opinion?

El negd con la cabeza.

—Podria decir que queria informarles oficialmente que vivira aqui
por el futuro previsible, y que quiza contrate a mas personal. Y que
ahora es usted quien les paga, no su padre.

Era un excelente plan.

—Si. Y que usted estara actuando como ama de llaves mientras
la sefiora Strickland esté indispuesta. éQuiere escuchar mi no-
anuncio?

—No me lo perderia por nada del mundo.




Capitulo 27

La sefiora Trasker llegé poco después de que Will saliera para su
siguiente visita a una granja, y Connie pasé un par de horas con
ella, trabajando en el vestido amarillo.

Warren las interrumpid.

—Una tal lady Elberton ha venido a visitarla, mi lady.

—éQuién es lady Elberton? ¢Una de nuestras vecinas?

—No habia oido ese nombre antes, mi lady. Pregunté por lord
Wingrave.

—Sera mejor que la reciba, supongo. é¢Puede continuar usted,
sefora Trasker?

—Si, mi lady.

Connie salid al vestibulo, cerrando la puerta tras de si. Miré su
vestido. Su vieja muselina, cdmoda pero gastada, no era
precisamente la prenda mas impresionante.

—Inférmale a lady Elberton que estaré con ella en veinte
minutos. Pidale a la sefiora Curnow que sirva algo de refresco.

—Si, mi lady. La he llevado al saléon formal —dijo Warren,
carraspeando, con los ojos fijos en algin punto mas alla de su
hombro.

—¢Si, Warren?

—Yo... eh... Lady Elberton no parecid... complacida cuando le dije
que iba a consultar si la senora de la casa estaba disponible para
recibir visitas.

Connie lo mird, tratando de descifrar a qué se referia. éPor qué
no querria una visitante ver a...?

¢Una de las amantes de Will? éAntiguas amantes?

Will le habia prometido esa misma mafiana que cumpliria sus
votos matrimoniales, y ella le creia. No podria, no habria podido,
decir algo asi si hubiese invitado a una de sus antiguas amantes. No,
lady Elberton habia venido por su propia voluntad.

Tenia que cambiarse, era una lastima que el vestido amarillo ain
no estuviera terminado. Connie subid a toda prisa a su tocador, ya



quitandose los alfileres del corpifio. El vestido de muselina quedd
hecho un montdn en el suelo mientras se ataba rapidamente la
sobrefalda del mejor vestido que tenia. Se metié en las mangas y se
prendid la parte delantera. éUn pafnuelo? ¢Ddénde estaba el pafiuelo?
Si esa mujer era una antigua amante de Will, entonces ella iba a
presentarse como una dama respetable.

El cabello... todo lo que podia hacer era recogérselo en un mofio
suelto. No habia tiempo para peinados altos y a la moda, aunque
supiera como hacerlo.

Tuvo la satisfaccion de ver que los ojos del mayordomo se
agrandaban al verla bajar las escaleras.

—Puede anunciarme, Warren.

Lady Elberton estaba sentada en el salén, con una taza de té
llena sobre la mesa a su lado, con sus delicadas manos blancas
entrelazadas en el regazo. Connie se alegré de haberse cambiado,
aunque seguia sintiéndose deslucida junto al vestido de seda con
encajes y el peinado elaborado y empolvado de lady Elberton. Aun
asi, aparecer con el viejo vestido de muselina habria sido mucho
peor.

Los labios de la mujer, seguramente mas rojos de lo que la
naturaleza permitia, pasaron de una linea dura a un mohin al ver
entrar a Connie, y sus 0jos azules la escanearon de pies a cabeza.

No era una visita social normal, entonces. Su suposicion podia
ser correcta.

—Buenas tardes, lady Elberton —dijo Connie, manteniendo la voz
serena. Esta era su casa, después de todo. Se sentd y se sirvid una
taza de té, aunque no tenia ninguna intencion de beber—. éA qué
debo el placer de su visita?

—He venido a ver a lord Wingrave.

Sin intento de cortesia, eso lo hacia todo mas facil.

—Qué pena que lo haya perdido. Tal vez yo pueda ayudarla. ¢Ha
venido desde lejos?

—Desde Londres —dijo lady Elberton, con la vista fija en la
cintura de Connie—. Su matrimonio fue muy repentino. No recuerdo
haber visto un anuncio previo.

Connie esbozd una sonrisa.



—El anuncio del compromiso solo se hizo a sus amigos —le
alegré ver que los labios de lady Elberton se torcian de rabia—.
¢Quiere que le deje algin mensaje?

—Tengo entendido que regresara esta tarde. Puedo esperar aqui
y hablar con él yo misma.

—Oh, me temo que no —respondié Connie con firmeza. Ninguna
persona razonable esperaria que ella atendiera a una antigua
amante de su esposo.

Lady Elberton bajo la mirada a sus manos, aun apretadas en el
regazo, y luego volvido a mirar a Connie. Ahora sus ojos azules
estaban llenos de lagrimas, una cayendo y resbalando por su mejilla.
Sus manos temblaban, lo que demostraba que realmente estaba
preocupada, pero el cambio de altaneria a patetismo fue demasiado
repentino como para parecer auténtico.

—Debo verlo, lady Wingrave. Es de suma importancia. Por favor,
por favor, no me obligue a marcharme antes de que regrese —dijo,
con un delicado sollozo, y se seco los ojos con un panuelo de encaje.

—Oh, querida lady, équé ocurre? Seguramente su esposo...

—Mi esposo se esta divorciando de mi.

Connie alzo la taza y tomd un sorbo de té.

—No veo qué relacidn tiene eso con su visita aqui.

—Lord Wingrave...

—¢Lo han nombrado corresponsal? éHay un hijo que su esposo
se niega a reconocer? —Fue el turno de Connie de mirar la cintura
de lady Elberton, tratando de mantener el rostro sereno mientras un
peso se le instalaba en el estdmago. Un hijo ilegitimo seria un
escandalo que dafaria ain mas la relacion de Will con su padre.

—Yo0... no.

Connie soltd el aire con alivio.

—Entonces, épor qué ha venido?

—Yo... Wingrave... —Lady Elberton volvid a bajar la mirada,
sorbiendo con delicadeza y llevandose de nuevo el pafiuelo a la
nariz. Enfrentaba el rechazo social y probablemente la pobreza, si su
esposo 0 sus parientes no la apoyaban. Connie habria sentido cierta
compasion de no haber sido por la rapida y calculadora mirada que
la mujer le lanzo.



—Continle —dijo Connie, dando otro sorbo de té que no
deseaba.

—iEl se bati6é en duelo por mi, ésabe?!

Asi que el rumor era cierto. Pero lo que él hubiese hecho antes
del matrimonio no tenia importancia ahora.

—Y, sin embargo, no matd a su esposo. Pensé que era mejor
tirador —o al menos eso habia deducido de los chismes de Fanny.

Lady Elberton aparté la mirada.

—¢Lord Elberton resulté gravemente herido? —preguntd Connie.

—No —respondié lady Elberton, mirdndola de nuevo—. No
resultd herido en absoluto.

—Me alegra oirlo —dijo Connie, asintiendo como si su
preocupacion fuera por lord Elberton—. ¢Qué es exactamente lo que
desea de mi esposo, lady Elberton? No puede esperar que se
divorcie de mi para casarse con usted... alguien que ya ha
demostrado no poder respetar sus votos matrimoniales.

Lady Elberton desvid la mirada, mordiéndose el labio inferior con
sus delicados dientes.

—Yo... necesitaré... quiero decir, mi esposo solo me dara una
pequefa asignacion. Una miseria.

Connie esperd. Lady Elberton estaba a punto de pedir dinero.

—Lord Wingrave querra ayudarme, estoy segura.

Connie hizo un esfuerzo por mantener una expresion neutral
cuando la mano de lady Elberton subio hasta el escote de su vestido,
jugueteando con el encaje. Parecia que estaba proponiendo
convertirse en la amante de Will a cambio de apoyo econdmico. éY
se lo proponia a su esposa?

Contuvo su furia.

—Ha venido desde muy lejos, lady Elberton. ¢Todos sus amantes
anteriores se han negado a ayudarla?

El rubor que subid por el rostro de lady Elberton le confirmo a
Connie que habia dado en el blanco. Se puso de pie y tocd la
campanilla.

—¢Mi senora?

—Warren, lady Elberton se retira.

Lady Elberton no hizo ademan de levantarse de la silla.



—Warren, si lady Elberton no se va por su cuenta, llama a
Barton, y a uno de los mozos si es necesario, para que te asistan.

Connie le dio la espalda a su indeseada visitante y salid de la
sala, refugiandose en su saldn. La sefiora Trasker la mird una sola
vez y volvid a concentrarse en sus puntadas.

Connie se situd junto a la ventana sur, respirando
profundamente. Todavia no salia de su asombro ante el descaro de
lady Elberton. O su estupidez: équé amante potencial pensaba que
confesarle sus intenciones a la esposa del hombre era buena idea?

La carroza que aguardaba se alejé por la avenida. Connie volvid
a la sala y retomd su costura, incapaz de sacarse la entrevista de la
cabeza.

El duelo... eso era extrafio. Que ella supiera, Will no habia salido
herido. Y por lo que decian, Will era un tirador excelente, asi que
épor qué no habia resultado herido lord Elberton? Will debid fallar el
tiro a propdsito, pero no lograba entender por qué haria algo asi.

Tendria que preguntarselo.

Will llevd a Mercury directamente a las caballerizas antes de
entrar a la casa por la cocina. Warren lo esperaba en el vestibulo.

—Vino una tal lady Elberton —dijo el mayordomo mientras
tomaba el sombrero de Will.

Will maldijo entre dientes.

—La despediste, por supuesto —dijo, con mas esperanza que
conviccion.

—Le informé que no estaba en casa, mi lord, pero lady Wingrave
la recibid.

Maldicion.

—déDodnde esta ahora lady Wingrave?

—En su salén de costura, creo, mi lord.

Will se apresurd hacia el salén de Connie. Hetty podria haberle
dicho todo tipo de mentiras.

Empujo la puerta. Connie estaba de pie sobre un taburete en el
centro de la sala, de espaldas a él, vestida con el brocado amarillo
que la habia visto cosiendo el dia anterior. Su vestido verde colgaba



del respaldo de una silla y la sehora Trasker estaba arrodillada a sus
pies, con la boca llena de alfileres.

—éQué sucede, Warren? —preguntd Connie sin girarse.

La sefiora Trasker se apresurd a sacar los alfileres de la boca.

—NMi senora...

—iConnie, no debe creer lo que esa mujer le haya dicho!

Connie se irguid un poco, luego volvid la cabeza.

—Oh, Will. é{Le fue bien en su visita?

Will se quedd boquiabierto un instante. Fuera lo que fuera que
esperaba que dijera, no era eso.

—Yo... eh... si. Me fue bien.

Ella sonrid, pero no era su sonrisa habitual, abierta y calida. No le
llegaba a los ojos. ¢Qué le habia dicho Hetty?

—¢Tomaria el té conmigo, mi sefiora? —éQué otra cosa podia
decir, con la sefora Trasker todavia arrodillada en el suelo y
mirandolo con interés? Por supuesto, toda la casa estaria
especulando sobre la visita.

—Seria agradable. En media hora. Continlie, por favor, sefiora
Trasker —dijo Connie, bajando la mirada y sehalando—. éNo cree
que el dobladillo estd un poco desigual justo ahi?

Lo habia despedido.

Will se quedd un momento mirando la espalda de Connie, pero
ella tenia la atencion fija en la costurera y sus alfileres, asi que se
fue a su cuarto. Estaba cubierto de polvo de los caminos y, ademas
de ser cortés, le convenia cambiarse.

Mientras se lavaba y se anudaba una corbata limpia, tenia la
incdmoda sensacidon de que la merienda en el saldén no iba a ser el
momento agradable al que se habia acostumbrado Ultimamente.

Will entrd en el saldn y encontrd a Connie sirviendo el té.

—Connie, no sabia que lady Elberton iba a visitarnos, se lo juro.
¢Qué le dijo?

Ella alz6 una ceja.

—Fue una visita interesante. Tome un poco de pastel, Will.

Will ignord el plato que le ofrecia. Su saludo anterior habia sido
tenso, pero ahora actuaba como si no hubiera sucedido nada. Algo



iba mal. Se estaban llevando tan bien Ultimamente... éiba todo a
desmoronarse?

—éQué queria?

—Quizas era una visita social —dijo Connie, como si recibir a una
antigua amante de su esposo fuera lo mas normal del mundo.

—No puede haberlo sido.

Connie tomd un sorbo de té y dejo la taza en el platillo.

—Creo que queria retomar su papel como su amante.

—¢Ella...? —éQué? éHetty le habia dicho eso a Connie?

—A cambio de apoyo econdmico, por supuesto —continué Connie
con calma—. Este bizcocho esta delicioso, pruebe un poco.

Llevaba de nuevo esa sonrisa extrafna, la que no le llegaba a los
0jos.

—iNo quiero pastel! —Empujo la silla hacia atras y se acerco a
grandes zancadas a la ventana, con una sensacidn nauseabunda
instaldndose en su estdmago. Se volvid hacia ella—. Connie, no
pensara que fui yo quien la invitd, éverdad?

Su expresion se suavizo.

—\Venga y siéntese, Will.

—Connie, siento que tuviera que lidiar con ella. No tenia idea de
que vendria.

Ella lo mird a los ojos, ahora con gesto serio.

—Sé que no lo sabia. Siento haberlo provocado, Will, pero yo... —
respird hondo—. Me dio la impresion de que creia que iba a creerle a
ella antes que confiar en ti.

éLo habia hecho? Lo pensd un momento... si, probablemente
habia dado esa impresion.

—Dijo que cumpliria tus votos matrimoniales, Will. Yo s/ confio en
usted.

Parte de su tensién se disip0.

—Gracias. Lo dije seriamente, Connie.

Ella volvid a sonreir, esta vez de verdad, una sonrisa que le alivid
el corazon.

—éQuién es ella, Will?

La verdad. Nada menos serviria.



—Su esposo nos encontrd juntos, y eso llevdo a un duelo y al
ultimatum de mi padre —que no hubieran llegado a la cama no era
un factor atenuante: lo habrian hecho si Elberton no hubiese
regresado en ese momento—. Connie, équé le dijo?

Estaba dispuesto a admitir sus propios errores, pero no las
mentiras de Hetty.

—Dijo que su esposo se estaba divorciando de ella, y me habld
del duelo —respondio ella tras una pausa, jugueteando con la taza
de té—. Le pregunté si... si habia un hijo, pero dijo que no.

Al menos Hetty no intentaba mentir con eso.

—Si hubo un duelo, Connie, pero no exactamente por la razon
que ella cree. Me convencié de que su esposo la descuidaba y que
no le importaba lo que hiciera. Cuando nos sorprendio, quedd claro
que ella habia mentido. Acepté el desafio porque fui lo bastante
estUpido para creerle.

—Eso no hace que plantarse en un campo y dispararse con
pistolas sea mas sensato —suspird—. Supongo que es una de esas
nociones masculinas sobre el honor.

—Si —Y si él hubiera muerto, Elberton habria enfrentado una
acusacion de asesinato y seguiria atrapado con una esposa infiel—.
Como dice, si uno lo piensa racionalmente, no tiene el menor
sentido.

—Y dicen que las mujeres no pueden pensar logicamente —
levanto una ceja.

—Touché, mi lady —Algunas mujeres no podian, pero no iba a
sefalarlo.

Ella sonrid, una sonrisa auténtica esta vez, de esas que le
calentaban el pecho. La sensacion de alivio lo dejé agotado.

—Digame, Will, ¢éhay alguna otra amante del pasado que pudiera
venir a visitarnos?

Amantes, si, pero todas con esposos complacientes y otros
amantes ademas.

—No, Connie, no vendra nadie mas.

Aunque deberia contarle lo del nifo. No ahora, pero pronto.



Capitulo 28
Viernes 4 de julio

Connie examind con satisfaccidon el vestido amarillo terminado,
girando para ver su espalda en el espejo del probador. Era una
mejora notable respecto a todo lo que tenia hasta entonces,
esperaba que Will pensara lo mismo cuando regresara de sus visitas
a las granjas.

Ayer, habia sentido una punzada de dolor por la suposicion de
que ella no confiaria en €l, y no habia podido resistirse a hacerlo
retorcerse un poco. El no se lo habia reprochado, reflexiond,
mientras empezaba a desabrocharse el corsé. Habian hablado sobre
sus planes para algunas de las granjas durante la cena, y luego
pasaron una velada tranquila leyendo juntos en la biblioteca.

—déDesea que arregle otro vestido, mi lady? —preguntd la sefiora
Trasker, sacando a Connie de su ensimismamiento.

—Si, claro. Hay al menos media docena mas.

Aunque la sefiora Trasker necesitaba el trabajo mas de lo que Connie
necesitaba los vestidos.

—Ese de ahi —senald un vestido colocado sobre el respaldo de
una silla: muselina clara, color crema, estampada con un delicado
disefio de hojas. Empezo a quitarse el vestido amarillo. Por hermoso
que fuera, era demasiado fino para el uso diario.

—Ese sera precioso, mi...

—iMama! —Sukey irrumpié en la habitacién, con el rostro
arrugado y los ojos rojos de tanto llorar—. Mama, ven rapido. Es
Danny.

La sefiora Trasker lanz6 una rapida mirada de disculpa a Connie y
salié corriendo tras su hija.

Connie, medio vestida, se quitd el vestido amarillo lo mas rapido
que pudo, se puso la muselina que habia llevado antes y bajé a toda
prisa.

En la cocina, la sefora Trasker, la senora Curnow y Warren
estaban reunidos alrededor de un nino sentado a la mesa. Al otro



lado de la habitacion, Sukey abrazaba a su hermanita, ambas con
lagrimas corriendo por las mejillas.

Desde atras, Danny tenia el mismo cabello negro que el resto de
la familia, pero Connie contuvo el aliento cuando el chico gird la
cabeza. Un lado de su rostro estaba hinchado y cubierto de sangre y
lagrimas, con el ojo completamente cerrado. También le sangraba la
nariz, y en los antebrazos que eran visibles bajo las mangas
arremangadas, ya se formaban moretones.

—éQuién hizo esto?

Los rostros alrededor de la mesa mostraban la misma expresion
cerrada que cuando atacaron a la sefora Strickland.

—Mama tiene que volver al pueblo —dijo Danny, murmurando
como si hablar le doliera. Solo la mird un instante—. Tiene que
volver.

El rostro de la sefora Trasker era tan aterrador como las heridas
de Danny: palido, con los 0jos muy abiertos. La expresidon de alguien
que esta a punto de ser ejecutado.

—¢éCuantos afios tienes, Danny? —preguntd Connie. Con todo el
dafo en su rostro, no podia decirlo.

—Doce —respondié la sefiora Trasker—. Sale en los botes desde
que se ahogd mi marido, pero sigue siendo un nifo.

Connie respiré hondo. Todos esperaban que ella tomara la
iniciativa. Lo primero era intentar que Danny estuviera mas cémodo.

—Sefora Curnow, usted me ayudo con las cataplasmas para la
sefora Strickland, por favor prepare lo mismo para Danny —lanz6
una mirada hacia el otro lado de la habitacion—. Sukey y Bessie
pueden ayudarte.

—Si, mi lady —Ila cocinera se apresurd a salir, aliviada por tener
una excusa para irse.

—Warren, trae agua y pahos limpios, luego espera afuera.
AsegUrate de que nadie mas entre.

—Si, mi lady.

—Mary, Katie, Barton —las otras dos doncellas y el lacayo aun
miraban fijamente a Danny—. Estoy segura de que todos tienen algo
que hacer en otro lugar.



Murmuraron algo y se fueron arrastrando los pies. Warren
regresd con el agua, y Connie se hizo a un lado mientras la sefiora
Trasker le daba a su hijo un pafio mojado en agua fria para que se lo
pusiera en el ojo, le limpiaba los otros cortes y revisaba el resto del
cuerpo en busca de mas heridas.

—éNo hay nada roto? —pregunto al fin. Danny murmurd un “no”.

La sefiora Trasker no pregunté quién lo habia hecho. Lo sabia.

La sefiora Curnow regresé con las cataplasmas, y Connie ayudd a
la sefora Trasker a colocarlas sobre los peores moretones de Danny.

—éDdnde hay una cama cerca?

—Mi habitacidn esta justo por alli —la sefiora Curnow sefiald una
puerta a un lado.

—LIévenlo a descansar alli. ¢éPodrias quedarte con éI? Te llamaré
Si te necesito.

—Si, mi lady.

Danny se apartd cuando la sefiora Curnow extendié una mano
para ayudarlo a levantarse.

—Mama... dijo que haria lo mismo con Bessie si tu no lo hacias
con él —las lagrimas volvieron a correr por el rostro de Danny—.
Luego dijo que Sukey ya tenia edad para reemplazarte.

La sefiora Trasker se dejo caer en una silla y se cubrid el rostro
con las manos.

Connie miré a la sefiora Curnow, sintiendo que una ndusea le
revolvia el estdmago al comprender las implicaciones de las Ultimas
palabras de Danny. La cocinera parecia tan horrorizada como ella.

—LIévelo a descansar, sefiora Curnow. Luego busque a alguien
que encuentre a Archer y mandelo aqui.

Archer llegé unos minutos después, pero no sabia en qué granjas
estaba Lord Wingrave.

—Dijo que quiza no volveria hasta las seis, mi lady.

Faltaban horas. Tendria que encargarse ella misma.

—éQuién hizo esto, sefiora Trasker? No podemos ayudar si no
sabemos cual es la amenaza —aunque ya se hacia una muy buena
idea.

—No puedo decirselo —dijo la sefiora Trasker—. No volvera a
pasar si le doy lo que quiere.



—Tom Kelly —dijo Archer—. O quiza Joss Sandow, o Sam Hall.

El rostro de la sefiora Trasker perdid lo poco de color que le
quedaba. Connie temié que la mujer se desmayara.

—éQuién le dijo eso? —susurrd la senora Trasker.

Archer mir6 a Connie, quien asintio.

—Nadie me lo dijo —respondié Archer—. Fue una suposicion. He
estado bebiendo en el pueblo, y he visto cdmo actlia la gente
cuando ellos estan cerca.

—Sandow. El es el que dirige el contrabando. Me persigue desde
que murié Bobby —dijo la sefiora Trasker, secandose las lagrimas de
las mejillas—. Ya sé que no tengo el mismo aspecto de antes, pero
NO es por eso que me quiere. Le gusta el poder, mi lady. No quiero
acostarme con él, y con eso basta para que le haya hecho eso a mi
Danny.

—¢Por qué ahora? —preguntd Connie, aunque sospechaba que
ya sabia la respuesta.

—Se asegurd de que nadie en el pueblo me ayudara —explicé la
sefora Trasker—. Me vendian comida, pero no me daban trabajo.
Danny llevaba cosas a vender a otros sitios cuando no salia en los
botes, pero ya no queda nada. Estaba a punto de rendirme, hasta
que Sukey dijo que podia trabajar aqui.

Ahora que la sefora Trasker tenia una fuente de ingresos, ese
hombre habia recurrido a otros medios. Connie sintié nauseas. Tenia
que hacer algo.

—Archer, écuanto tardarias en encontrar a lord Wingrave?

—Todavia no me ubico bien, mi lady. Puede que él vuelva antes
de que yo lo encuentre siquiera.

—¢A donde podria haber ido? —Hablaba mas consigo misma que
con €l. No conocia a nadie de la zona, salvo al mayordomo.

—Llama a Warren —ordend—. El debe estar en contacto con
Nancarrow para lo de los sueldos del personal, asi que sabra donde
vive. No, mejor dile que busque papel y pluma y luego localice la
direccién del sefior Nancarrow.

Dinero. Tendria que buscar en el escritorio de Will. éHabria
llevado Will el coche?



—Estd en ello, mi lady —dijo Archer cuando regresé—. El
mensaje tardara un poco... Ah, éva a enviar a los Trasker con éI?

Connie asintid.

—A menos que se te ocurra una mejor idea.

Archer neg6 con la cabeza.

—_¢La chaise es el Unico carruaje que tenemos? ¢Esta aqui?

—Si, mi lady. Lord Wingrave se llevd a Mercury. Estara apretado
en la chaise, pero cabremos.

—Escribiré una carta para que la lleves. Warren puede darte las
indicaciones, y enviaré a lord Wingrave tras ustedes en cuanto
regrese.

—Si, mi lady.

Ahora solo tenia que convencer a la sefiora Trasker de que dejara
atras cualquier pertenencia que aun tuviera en su casa de
Ashmouth.

Xk k

Will observd hasta que la chaise desaparecié de su vista, y
entonces hizo girar a Mercury de vuelta hacia Ashton Tracey. La
explicacién de Archer habia sido apresurada, pero sumada al estado
en que estaba el rostro del nino, bastaba para demostrarle que
Connie acababa de frustrar a un hombre violento y vengativo. Habia
actuado con rapidez, y agradecia que tuviera la confianza suficiente
para tomar el asunto en sus propias manos. Pero en cuanto Sandow
se diera cuenta de que sus victimas ya no estaban a su alcance,
probablemente pondria a Connie como objetivo de su venganza.

No podia permitir que le pasara nada.

En el patio de las caballerizas, se sintié aliviado al encontrar a
Stubbs limpiando un establo. Al menos habia un miembro del
personal que no estaba contando chismes en Ashmouth.

Tanto Warren como Connie lo esperaban en el vestibulo.

—Me encontré con Archer en el camino —les dijo al entrar—.
Warren, seria mejor que se supiera que la sefiora Trasker se fue de
aqui en cuanto llegé Danny a buscarla. No podremos mantener en
secreto las acciones de Connie por mucho tiempo, pero no hay por
qué facilitarle las cosas a Sandow.

Warren no lo miré a los ojos.



—No sé a qué se refiere, mi lord.

—céRealmente? —Will hizo un esfuerzo por mantener la voz
calmada—. Entonces déjame explicartelo. Sandow...

Los ojos de Warren se encontraron con los suyos por un
momento, y luego se desviaron.

—Ya veo que si'sabes a qué me refiero. Ese tal Sandow no estara
contento de que todo el personal de esta casa haya ayudado a la
sefora Trasker a escapar.

Warren tragod saliva.

—No, mi lord. Pero yo... ellos...

—No importa quién ayudd o quién no —interrumpié Will—. Solo
importa que, si se corre la voz, dejaré claro que todos ayudaron.

Will dio un paso al frente, acercando el rostro al del mayordomo.

—TU, y el resto del personal, saben lo del contrabando, y los
métodos que usa Sandow. No es su responsabilidad detenerlo, pero
si lo es impedir que el personal lo ayude activamente.

—Si, mi lord.

—Si no, yo...

—(Mi lord? —Connie le puso una mano en el brazo y luego se
volvid hacia el mayordomo—. Warren, estoy segura de que entiende
lo que quiere decir lord Wingrave.

Will sintid cdmo se le tensaba la mano en el brazo, y se contuvo
de decir lo que estaba a punto de soltar.

—Puede informar al resto del personal —dijo simplemente.

—~Ahora, Warren, si no le importa —afiadié Connie, sin apartar la
vista del mayordomo hasta que este hizo una reverencia y se dirigié
a la cocina. Entonces soltd el brazo de Will y entré al salon.

Will la siguio y cerro la puerta tras de si.

—Will, siento haber interrumpido —dijo ella.

El se quitd la peluca y la lanzd sobre una silla antes de pasarse
una mano por el cabello.

—¢ Por qué me detuvo?

—Pensé que iba a amenazarlo con despedirlo.

—Iba a hacerlo. Mi personal no deberia...

Se detuvo, tomando aire.



—El ya sabe que su trabajo depende de tu voluntad —explico
Connie—. No sabemos qué... quiero decir, ese Sandow puede
haber...

—Podria haber amenazado a cualquiera del personal —completd
Will—. Tiene razdn, claro.

Connie se sentd, y él vio como parte de la tensidn se le iba del
rostro.

—éNo le molesta que los haya enviado con Archer? —pregunto.

—No. Yo habria hecho lo mismo —o al menos eso creia.

—El sefor Nancarrow los ayudara? Le mandé una carta con
Archer, pero no me conoce.

—Archer me ensefio la carta. Le anadi mi firma también.

—Gracias.

Will tomd la silla frente a la de ella, inclindndose hacia adelante
para reforzar su argumento.

—Connie, ese hombre acabara enterandose de que ayudo a los
Trasker. Bastante pronto, si alguien en Ashton St Andrew vio pasar a
Archer con la chaise.

—¢éPodra encontrarlos?

—Eso no era... —suspird. Claro que Connie no pensaria en ella
misma primero—. No, espero que no. Afadi en la nota que
Nancarrow debia enviarlos lo mas lejos posible y no decirle a nadie a
dénde van. Le autoricé a cargar cualquier gasto necesario a la finca.

Tenia que confiar en que Nancarrow no estuviera aliado con los
contrabandistas; esperaba que, como mucho, hubiera comprado
alguna cuba de licor de vez en cuando. Iria a verlo manana.

—No estaba pensando en los Trasker, Connie. Cuando Sandow
descubra lo que hizo, podria querer vengarse de usted. O de mi,
supongo.

—Oh.

—¢éNo se le ocurrid eso?

—No en ese momento, no. No es que hubiera hecho algo distinto
—dijo, alzando el mentdn.

—Sin embargo, eso significa que esta confinada a la casa, a
menos que esté conmigo o con Archer. Preferiblemente con los dos.



No tenia idea de cuantos hombres podria convocar Sandow para
hacer algo tan drastico como hacerle dafo a Connie, pero tenia que
asumir que la amenaza era mayor que un solo hombre. Archer
volveria mas tarde esa noche; tendria que preguntarle qué mas
habia averiguado.

Después de la cena, Will se retird a la biblioteca. Necesitaba
planear qué hacer con respecto a Sandow, y la imagen del rostro
golpeado de Danny Trasker seguia apareciendo en su mente, junto
con el miedo en los ojos de la sefora Trasker. La sefora Strickland
habia fallado al hombre que le pagaba, aunque incluso esa retorcida
ldgica no justificaba el castigo que le habian impuesto. Lo que
Sandow estaba haciendo con los Trasker, sin embargo, iba mucho
mas alla de proteger un negocio lucrativo.

Sandow inevitablemente descubriria que Connie habia ayudado a
sacar a los Trasker de su alcance, y estaba seguro de que ella seria
un objetivo en algin momento. Un magistrado no haria nada:
todavia no habia una amenaza directa contra él o contra Connie.

Cualesquiera que fueran las dudas que habia tenido antes sobre
intervenir en el contrabando del pueblo, habian desaparecido. Habia
que detener a Sandow.



Capitulo 29
Sabado 5 de julio

Will bajo apresuradamente las escaleras y entrd en el saldn,
aliviado al ver que no habia perdido el desayuno con Connie.

—¢Otra noche infructuosa? —pregunté ella, recibiéndolo con una
sonrisa.

—Me temo que si —respondid él, sirviéndose una taza de café.

Warren entro.

—Archer preguntd si podia hablar con usted, mi lord.

—Estaré en las caballerizas en cualquier mo...

Warren carraspeo.

—Esta esperandolo en el vestibulo, mi lord.

—Entonces hazlo pasar —dijo Will. Debia de ser importante si
Archer habia insistido.

—He estado en el pueblo, mi lord —dijo Archer al entrar en la
sala—. Hay una carta para usted.

Will la tomo; estaba dirigida a su padre.

—Gracias, Archer. Te daré una respuesta en una hora. Ten
preparado a Mercury para entonces, por favor.

—Como ordene, mi lord.

Consciente de que Warren estaba en el vestibulo, Connie no
pregunté a Will de quién era la carta. Pero él se la tendié para que
pudiera leer la direccion.

—Archer lo ha manejado bien —dijo ella en voz baja.

Will asintid, abrid la carta y leyd las lineas rapidamente. Ley6 un
lado del papel y luego lo volted. Sus labios se apretaron y una de
sus manos se cerrd en un puno.

—éQué sucede?

Respird hondo.

—Connie, dijimos que usted seria quien reescribiera las cartas de
esa mujer para mi padre.

—Si. ¢Qué ocurre con eso?



Le paso la carta.

Connie hojed las descripciones que hacia la senora Strickland
sobre sus propias actividades, contadas con tedioso detalle, aunque
notd la ausencia de cualquier mencién sobre las bodegas. Los viajes
de Will a Exeter y a sus propiedades se resumian brevemente, y
luego la letra apretada mencionaba que su sefioria salia de casa por
las noches, con una disculpa por no saber mas al respecto.

Connie levanto la vista.

—No dice addnde cree que ha ido por las noches —no entendia
por qué él estaba tan molesto.

—Mire el otro lado.

Siguid leyendo. La sefiora Strickland describia la visita de Lady
Elberton, y luego se disculpaba de nuevo, esta vez por no poder
tranquilizar a su sefioria sobre “el otro asunto”, ya que estaba
incapacitada y no confiaba en las doncellas para inspeccionar la
habitacion de Lady Wingrave.

El calor le subio al rostro al comprender las implicaciones.

—Esta informando sobre si usted... nosotros...

—Se va —dijo Will, alzando la voz—. No voy a...

—iWill! —susurré Connie con urgencia—. Warren.

—Connieg, lo siento...

—No —lo interrumpié—. Usted no es su padre, no es responsable
de esto —agqitd la carta—. En todo caso, todavia no han espiado
nada de lo que hacemos.

El asintio, relajando el pufio.

—Desafortunadamente esa mujer tiene que quedarse por ahora.
Si la despido, ira directamente con mi padre.

Tenia sentido.

—¢Cree que le informard a Sandow sobre lo que pasd con la
sefora Trasker?

Will negd con la cabeza.

—L o dudo. Podria culparla por permitirle enviarlos lejos.

—Oh, claro —Connie levantd la carta—. éQuiere que la reescriba?
¢Qué quiere que cambie?

—Agregue al principio que es la sefora Curnow, escribiendo al
dictado de la sefiora Strickland porque tuvo una caida. Omita lo de



Lady Elberton. Solo puedo esperar que no haga saber que ha estado
aqui.

Connie soltd una risita.

—Ser despedida por su nueva esposa no es precisamente una
historia halagadora.

—Ja, no. También omita la parte de que salgo de noche y el final.

—Podria decir que el otro asunto esta en orden —sugirié Connie
sin mirarlo.

La mano de Will se tensd sobre la mesa.

—Si —respondid tras una breve pausa.

—Lo haré ahora, asi puede darselo a Archer —se levantd para
tomar papel y pluma del escritorio.

—Connie —dijo él, sin afadir nada mas hasta que ella se gird
para mirarlo—. Connie, yo cumplo mi palabra cuando la doy.

Por supuesto que lo hacia, pero épor qué sentia la necesidad de
decirselo justo ahora?

—Si cambia de opinién, éme lo hara saber?

Ah, su promesa de darle un mes. El rubor de antes no era nada
comparado con el de ahora. Se habia estado preguntando si habia
sido razonable pedir tanto tiempo, pero no le parecia adecuado
hablar de eso en la mesa del desayuno. Murmuré algo ininteligible y
se sentd al escritorio, obligandose a concentrarse en escribir con una
letra y ortografia consistentes, que pudieran parecer de la cocinera.

Cuando él se marchd a ver a Nancarrow, ella revivid aquella
Ultima peticion. Habia habido intensidad en sus ojos azules, un tono
extrafo en su voz.

Llevaban casi dos semanas casados, y ya no tenia la excusa de
no conocerlo. ¢De verdad queria esperar otra quincena?

Xk

Will instd a Mercury a trotar al dejar atras Ottery St Mary.
Nancarrow lo habia tranquilizado, asegurandole que los Trasker
estaban seguros en una cabafia en una finca mas allad de Honiton, y
le dijo que también estaba haciendo averiguaciones para alquilar
habitaciones en Taunton, por si fuera necesario. Todo eso estaba
bien, pero los Trasker no podian vivir asi para siempre.



Y eso lo llevd otra vez a pensar en los contrabandistas. Habia
llevado la carta reescrita por Connie a Ashton St Andrew de camino,
y alli lo esperaba una carta de Pendrick con detalles sobre los
precios estimados de compra de mercancias de contrabando. Will se
habia preguntado cuantos toneles de licor o fardos de seda podrian
cargar los botes pesqueros del pueblo, aunque probablemente
usaban una embarcacidn mas grande que las que él habia visto.
También era posible que estuvieran sacando lana del pais.

Habia preguntado a Nancarrow qué sabia, pero el mayordomo
solo habia podido confirmar el precio que pagaba por los licores
rebajados. Tampoco se habia sorprendido de la pregunta: el
contrabando era realmente parte de la vida cotidiana en esa zona
del pais, de un modo que Will no habia comprendido del todo
cuando vivia en Londres.

Era un dia precioso para montar a caballo, con una brisa
suficiente para mantenerlo fresco, y los pensamientos de Will
regresaron a la conversacion de esa mafiana. Connie se habia
mostrado mas avergonzada por su comentario sobre cambiar de
opinidon que por la idea de que la sefiora Strickland espiara sus
actividades en el dormitorio. éSignificaba eso que lo habia estado
pensando?

Eso esperaba; cada vez le resultaba mas dificii mantenerse
alejado de la puerta que conectaba sus habitaciones por las noches.
Su confusidn le resultaba atractiva por si misma, todo lo contrario a
las miradas descaradas que habian iniciado sus otros encuentros
amorosos. ¢Se sonrojaria asi cuando él desabrochara su vestido? éSu
corsé? ¢Y cuando...?

—iEh!

Mercury resopld y se desvid de lado ante el brusco tirdn de las
riendas, y Will vislumbro el carro detras de él.

—ilLlevo siguiéndolo casi una milla! —gritd el carretero, azuzando
a su caballo para adelantarlo—. Ya es el colmo cuando Dolly puede ir
mas rapido que ese caballo fino suyo.

Maldita sea; habia dejado que Mercury redujera casi a paso
mientras su mente vagaba por otros temas.



Empezo a contar: trece dias desde que se casaron, diecisiete dias
por delante.

No importa.

Queria que ella deseara hacer el amor con él, no que
simplemente se lo permitiera. Si eso tomaba mas tiempo que el mes
prometido, que asi fuera.

Concéntrate en qué hacer con Sandow, y en asegurarte de que
Connie esté protegida.

Xk k

—He estado pensando en la cuestién de un posible tutor —dijo
Will, una vez instalados en la biblioteca después de la cena—.
Alguien que también la ayude si... si pasa algo antes de que
tengamos hijos.

Su mirada descendi® de su rostro al escote de su vestido,
imaginando cdmo serian esos hijos...

iConcéntrate!

Connie dejé el libro a un lado.

—¢A quién ha escogido? Supongo que al sefior Nancarrow o a su
abogado.

—No. Si se trata de enfrentarse a mi padre, debe ser alguien con
mas influencia. Solo hay dos hombres en los que puedo pensar. Uno
es mi tio Jack, pero no lo he visto desde nifio, y esta en la India.

—Podrian pasar meses, incluso un afio, para intercambiar cartas.

—Exacto. —Y si el tio Jack hubiera estado en Inglaterra, quiza
Will no estaria ahora casado con Connie, y eso si que seria una
lastima—. El otro es mi amigo, Harry Tregarth —continud,
esforzandose por centrarse en el asunto.

—(El es...? —La voz de Connie se apago, y apretd los labios.

—¢Es como yo?

Ella asintio.

Will no sabia si sentirse ofendido por la duda en su rostro.

—Harry es mas sensato, Connie, de verdad. Y yo estoy
intentando pensar mas las cosas en vez de lanzarme sin mas.

Un rubor le subio a las mejillas.

—L o siento, no queria decir... esta ocupandose de todo.

No tanto como deberia.



—Tiene todo el derecho a cuestionarme. Al fin y al cabo, es su
futuro.

—Futuro posible. Preferiria no tener que poner a prueba sus
habilidades como tutor.

iPorque no queria perderlo, o porque se sentiria menos
protegida? Esperaba que fuera lo primero.

—Es un buen hombre, Connie —prosiguié Will, obligdndose a
centrarse de nuevo—. Y sir John, el padre de Harry, esta en el
gobierno, asi que tiene algo de influencia y puede darle buenos
consejos.

Ella se mordid el labio, como si quisiera hacer una pregunta, pero
él respondio de todos modos.

—A veces Harry hasta los escucha.

Ella rio.

—¢Puedo conocer al senor Tregarth?

—Por supuesto. Ya lo he invitado a visitarnos, pero mafana
volveré a escribirle sobre esta idea de quue sea tutor.

También escribiria a sus hermanas, para contarles cdmo iban las
cosas, aunque tendria que redactar las cartas con cuidado, su padre
casi seguro las leeria primero.

—Si el tiempo sigue bueno manana, Connie, éle gustaria dar otra
vuelta en coche conmigo? Podemos ir al mar, si le apetece.

—¢éNo a Ashmouth?

—No, no después de lo que pasé con la sefiora Strickland.
Iremos en direccidon contraria, llevaremos algo de comida.

Tendrian privacidad para su ultima confesién. Una que, esperaba,
no la disgustaria.

—Me encantaria, gracias. —Ella sonrié y tomd su libro de nuevo.

Will noté que habia abandonado Tristram Shandy. éLa riqueza de
las naciones? Aun no habia avanzado mucho, asi que esperaria un
poco antes de preguntarle qué opinaba de los argumentos del doctor
Smith.

Un mes atrds, se habria reido ante la idea de disfrutar
simplemente de estar sentado en la misma habitacion que una
mujer hermosa mientras leia un libro. Habia otras cosas que
disfrutaria mas, desde luego, pero esto bastaba por ahora.



Primero debia quitarse de encima la confesidon de mafiana.



Capitulo 30
Domingo 6 de julio

Will conducia el cochecito, prescindiendo de los servicios de
Archer por la tarde. Tomaron rumbo al este, serpenteando por
caminos estrechos hasta que el sendero descendi® suavemente
hacia un pequefo pueblo pesquero. Connie mird a su alrededor, con
una amplia sonrisa y los ojos brillantes al contemplar las olas mas
alla de la playa de guijarros.

—¢Esto servird? —preguntd Will, deteniendo el coche.

—Perfectamente, gracias. —Ella tomd su mano al bajar del
cochecito, y él le entregé una manta.

—¢Quiere que cuide de su yegua, sehor?

Un muchacho sucio y despeinado estaba junto a la cabeza de la
yegua, acariciandole el hocico. Por su tamano, debia tener la misma
edad que Danny Trasker.

—Muy bien. ¢Puedes aflojarle el arnés y darle un poco de agua?
Habra algunas monedas para ti si la mantienes comoda.

La boca del chico se ensanch6é en una sonrisa de felicidad y
asintio con entusiasmo antes de volverse de nuevo hacia la yegua.

Will apretd los labios con determinacién. Asi era como deberian
verse chicos como Danny Trasker, no golpeados ni al borde del
colapso. El nUmero de personas por las que se sentia responsable
parecia aumentar cada dia.

Connie habia extendido la manta sobre una zona de hierba vy
habia cruzado la playa de guijarros hasta la orilla. Will dejo la cesta
de picnic y luego se dejo caer sobre la manta. Connie jugaba el
juego ancestral de esquivar las olas, riendo al casi mojarse los pies,
y luego avanzando otra vez para seguir el agua que retrocedia por la
pendiente.

Se habia subido las faldas, dejando ver tobillos finos y
pantorrillas bien formadas. El intentd mantener su imaginacién a
raya, que no subiera mas alla de sus piernas, la habia traido alli por
una razon.



Connie respird los aromas de sal y algas, los gritos de las
gaviotas casi ahogando el rumor de las olas sobre los guijarros. Solo
habian caminado unos minutos junto al mar la vez que fueron a
Ashmouth, antes de que Archer los llamara por la ama de llaves
herida. Esto era mucho mejor. Habia tan poca gente cerca, que
quizas no fuera demasiado impropio mas tarde quitarse los zapatos
y las medias para chapotear en el agua.

Vio que Will estaba desempacando la cesta y volvid a sentarse a
su lado.

—Gracias por esto, Will. Es precioso.

Will le devolvio la sonrisa, pero solo por un instante.

—¢Pasa algo?

—Hay algo mas que quiero contarle —dijo él—. No quiero que
haya secretos entre nosotros.

¢Amantes anteriores?

—No se trata de otra mujer, Connie. Al menos, no exactamente.
—Se paso una mano por el cabello.

—Digamelo, Will. —Fuera lo que fuera, le preocupaba cémo iba a
reaccionar ella.

—Tengo un hijo.

No se lo habia esperado. Aunque, en realidad, no era tan
sorprendente, él no habia sido un santo durante su vida en Londres.

—éUn hijo ilegitimo? —Tenia que serlo.

—Si. Tenia quince anos, fue poco después de que muriera mi
madre. Sally era la hija del herrero, en Over Minster.

éQuince? Ella mird hacia el mar mientras una rafaga de
pensamientos giraba en su cabeza. Eso le parecia muy joven, pero
sabia poco sobre los hombres a esa edad. Debia de hacer ya diez
anos de aquello; estaba bien en el pasado.

Entonces le volvio a la mente la Ultima parte de lo que él habia
dicho. Over Minster, la parroquia vecina a Nether Minster, donde los
Fancott ayudaban a cualquiera que estuviera en apuros.

Se volvid hacia él y encontrd sus ojos escudrifiando su rostro, su
expresion ansiosa.

—¢Es por eso que conoce al sefor Fancott? —pregunto.



—Si. Mi padre pensaba que era un estlpido por intentar
ayudarla. Yo no sabia qué hacer.

&Y como iba a saberlo, con quince afios?

—Nuestro propio vicario pensaba igual que mi padre —dijo—.
Decia que fue culpa de la chica, asi que fui a ver al vicario de la
parroquia vecina. Fancott la envid aqui, sin que mi padre lo supiera,
hasta que nacid el nifio. Usé toda mi asignacion durante varios afios
para darle una pequefia dote. Segun Fancott, ahora esta felizmente
casada y tiene media docena de hijos mas. El le escribe de vez en
cuando.

Asi que Will no habia visto a la mujer en diez afios, y nada en su
actitud indicaba que quisiera hacerlo. Sus actos mostraban otra
faceta de su caracter, y una que a ella le gustaba. Habia sido
imprudente, si, pero a los quince afos eso casi se daba por hecho.
Mas importante aun, habia hecho lo posible para que la chica no
sufriera por ello al final. Segun lo que habia dicho Martha, muchos
hombres de su clase ni siquiera se habrian detenido a pensar en las
consecuencias de dejar embarazada a una chica del pueblo.

—CY su hijo? ¢El nuevo marido de ella lo acepto...?

—SegUln Fancott, sabia del nifio, pero pensé que tendria una vida
mejor con alguien que realmente lo quisiera. Encontré una pareja en
Exeter, los Westbrook, que estuvieron encantados de acogerlo y
criarlo como propio.

Eso tenia sentido. Las hermanastras de Connie nunca se habian
quejado del trato de su madre, pero no todos los padrastros eran
tan justos.

—¢Es por eso que viene aqui? éPara verlo?

—Lo veo de vez en cuando —dijo—. Aunque la mayoria de las
noticias me llegan de forma indirecta, por medio de Pendrick, en
Exeter. La senora Westbrook es hermana de Pendrick. Westbrook es
abogado, asi que el chico esta recibiendo una educaciéon respetable.
Los Westbrook nunca han ocultado que no son sus padres
bioldgicos, pero para él, Westbrook es su verdadero padre, no yo.

—Eso esta bien, éno? Al menos es lo mejor para él. é{Le molesta?

Habia cogido una margarita y le arrancaba los pétalos uno por
uno. A Connie le parecidé que si le dolia, pero habia hecho lo mejor



para el nifio. Desvid la mirada, tragando con dificultad. Seria un
buen padre algun dia, para sus propios hijos.

—Yo... creo que seria egoista de mi parte entrometerme, Connie.
Tal vez cuando sea mayor esté bien. —Lanzd los restos de la
margarita a un lado—. Es muy querido alli. Puede imaginarse la
clase de vida que habria tenido un hijo ilegitimo si hubiese crecido
cerca de mi padre.

—Gracias por contarmelo, Will. Ya es pasado; no puede cambiar
lo que ocurrid, pero hizo lo correcto después. Sigue haciendo lo
correcto.

La repentina relajacion de sus facciones reveld cuan tenso habia
estado.

—éNo hay mas secretos? —Tal vez deberia confiar en él y no
preguntar, pero queria oirlo decir que no—. Yo le conté todos los
mios... sobre mi madre y mi verdadero padre.

El le tomd la mano.

—No hay mas secretos, Connie, se lo juro.

Parecia tan sincero que el corazdn le dio un vuelco.

—Le creo.

—Gracias. —Le beso la mano, sus labios calidos sobre su piel. El
calor se extendid al resto de su cuerpo, pero él le soltd la mano y se
volvid hacia la cesta del picnic.

—éVemos qué nos ha preparado la sefiora Curnow? —Will abrid
la cesta y saco un pastel de jengibre y limonada.

Connie volvid a mirar al mar mientras comia, todavia sintiendo la
huella de sus labios en la mano, pero su mente estaba en las
revelaciones de él. Will habia amado a su madre, eso era evidente
por todo lo que habia dicho. ¢éComo habria sido para un chico joven
perderla, viviendo con un padre como el suyo? Ella habia tenido a
los Fancott para consolarla... ¢habia tenido Will a alguien?

Le echd un vistazo de reojo; él también miraba las olas. Al
notarla, se volvid hacia ella y le sonrid, con ese hoyuelo de nuevo.
La expresion en sus 0jos hizo que su corazdn latiera mas rapido.

Ahora era un hombre, ya no ese nino solitario, pero los hombres
también necesitaban amor. Podria llegar a amarlo con facilidad...
sospechaba que ya iba por la mitad del camino.



—¢Le ensefo a hacer rebotar piedras en el agua? —La voz de
Will la devolvid al presente.

¢Piedras?

Will buscaba entre los guijarros cerca de la hierba, seleccionando
los mas planos y finos.

—Si, asi. —Se puso de pie y camind hasta la orilla, esperando un
momento en que el agua estuviera mas tranquila entre las olas, y
luego lanzé la piedra inclinando el cuerpo hacia un lado. La piedra
rebotd una, dos, tres veces antes de hundirse en el cuarto salto.

—Debo de estar perdiendo practica —dijo, mirandola con una
sonrisa—. Mi récord eran siete cuando era chaval.

Le tendid una piedra.

—¢Quiere probar?

¢Por qué no?

Will le mostré como sostener la piedra, con un dedo enganchado
alrededor del borde.

—Cuando la lance, tienes que girar la muneca.

La observaba a la cara mientras tomaba la piedra, no a las
manos. Le habia revelado mas de si mismo ese dia que nunca antes,
y no habia sido facil contarlo, tanto por sus propios remordimientos
como por el miedo a la reaccidon de ella. Necesitaba moverse, hacer
algo, y por eso estaban lanzando piedras.

Parecia que ella lo habia tomado bien, aunque su rostro ya no
tenia el brillo alegre de cuando habian llegado. Pero se la veia
pensativa, no triste, y esbozd una sonrisa resignada cuando su
primera piedra se hundid sin hacer ni un solo rebote.

—Hay que practicar. —Le ofrecio6 otra, pero tuvo el mismo destino
que la primera—. Siga intentando... asi. —Se puso detras de ella y le
colocd la mano sobre la piedra, asegurandose de que los dedos
estuvieran bien posicionados. La piel de ella se sentia suave en su
palma, sedosa.

—Gire la mufieca, asi. —Movid su mano para mostrarle el gesto
necesario, tan cerca de ella que sus brazos se movian al unisono. Ya
no olia el aire salado, solo el perfume de su piel; la brisa se habia
convertido en mechones de su pelo que le rozaban la cara.



Respird hondo.

—Flexione un poco las rodillas —anadid, alejandose de golpe,
esperando que su pulso se calmara. Tenia que mantener la distancia
si queria cumplir su palabra.

Connie sintio la ausencia de Will cuando se alejé. No fue el fresco
de la brisa lo que le rozé la espalda, sino la pérdida de algo dentro
de si misma. éQué habria sentido si, en vez de alejarse, él se
hubiera acercado, presionando su cuerpo contra el de ella y
rodeandola con los brazos? Si la hubiese hecho girar para mirarla y...

—éConnie?

Ah, si. Lanza la piedra.

Se hundid, como las dos primeras.

Las piedrecillas crujieron cuando él se movio, pero le ofrecid la
siguiente piedra con el brazo casi extendido, sus dedos en un
extremo.

Esta vez si rebotd. Solo una vez, pero ella se volvié hacia él con
una sonrisa feliz.

—iOtra!

Habia deseado, en parte, que él se acercara otra vez, que la
rodeara con los brazos para mostrarle como hacerlo mejor, pero él
solo sonrid, un poco tenso.

—\Voy a buscarle mas piedras.

Lanzd una docena, logrando varios rebotes con la mayoria. Sin su
presencia tan cerca detras de ella, podia concentrarse en lanzarlas
como él le habia ensefado.

Will se sentd en un extremo de la manta, con las rodillas
recogidas, y la cesta ahora firmemente plantada en el medio. Connie
dudo antes de sentarse en el otro extremo. ¢Sucedia algo?

El miraba el mar. Le habia besado la mano antes... écomo se
sentirian sus labios sobre los de ella? éCoOmo se sentirian esos
hombros anchos bajo sus manos? Ese calor en su interior tenia poco
que ver con el sol. Quiza esta noche...

—Connie, voy a salir de nuevo esta noche a vigilar por si hay
contrabandistas.

Entonces no esta noche.



Un balde de agua fria habria sido menos desalentador. Ella lo
esperaria despierta, pero quiza no regresara hasta la madrugada.

—Solo estaré observando, Connie, como prometi. Anoche no
ocurrio nada, y tendran que mover esa mercancia pronto.

Asintid cuando sus ojos se encontraron con los de ella, pero él
volvio la vista a la cesta, sacando dos pequenos recipientes de tarta.

—Pastel de pichdn —dijo, pasandole un plato y un tenedor.

Connie no tenia hambre, pero era algo que hacer con las manos
mientras trataba de decidir si debia decirle que estaba cambiando de
opinidn respecto a esperar. El no la miraba, y habia colocado la cesta
entre ambos. Algo no estaba bien, no sabia qué. ¢Se sentia
arrepentido por el hijo al que apenas veia?

No podia hablar de consumar su matrimonio ahora. No ahi, en la
playa, con el viaje de vuelta por delante y sin un lugar donde
refugiarse si hacia el ridiculo por completo.

Hundid el tenedor en la tarta, mirando con duda el relleno.

—El pichon es una paloma joven, éno?

¢De verdad estaba balbuceando sobre comida?

—En esta parte del pais, los pasteles de pichdn son de cordero
con manzana —respondid él, llevandose un bocado a la boca, la
vista fija en su plato.

Pues que asi fuera. Hablar de la cocina de la sefiora Curnow
podria distraerla un rato.

Xk

—No mas, gracias —dijo Connie cuando Will le ofrecié un plato
de fruta. Sonrid, pero su rostro se sentia rigido. Habia querido
preguntarle mas sobre su vida después de la muerte de su madre,
por alguna razoén necesitaba saber que habia habido alguien para él,
aunque fuera solo una vieja nifiera o institutriz. Pero durante la cena
Will se habia limitado a hablar de la finca, las granjas, los libros que
habian leido, todo parecia elegido para mantener la conversacion en
temas impersonales. En cualquier otro momento, Connie lo habria
disfrutado, pero no esa noche.

—Si me disculpa, tengo unas cartas urgentes que escribir.

Se levantd mientras hablaba, con una sonrisa que parecia
forzada.



éCartas? No habia mencionado nada urgente antes. Aunque no lo
dijo, también estaba claro que no queria que ella lo acompafiara a la
biblioteca, como lo habia hecho casi todas las noches hasta ahora.

¢Me esta evitando deliberadamente?

Jugd con su copa de vino cuando la puerta se cerrd tras él,
recordando el viaje de regreso en la calesa aquella tarde. Hasta ese
dia, no se habia dado cuenta de cuan a menudo sus cuerpos se
tocaban cuando viajaban juntos, hombros, codos o caderas. Ese dia,
esas ausencias se notaban mas que nunca.

Con un suspiro, tocd la campanilla para que Barton recogiera la
mesa, y se retird a su saldon con un libro. Tal vez pudiera reunir el
valor para hablar con él esa noche, cuando volviera de vigilar, o
quiza por la manana.

Xk

Will cruzaba los campos con la penumbra cayendo, sintiéndose
un miserable. Estar detras de Connie en la playa casi lo habia
vencido; alejarse de ella no habia hecho mucho para reducir la
conciencia de su cuerpo, ese deseo.

Habia dado su palabra, y no intentaria seducirla para que
cambiara de opinion.

Mantener la conversacion en temas impersonales habia ayudado
un poco, pero el dolor en sus ojos cuando la dejé después de la
cena le demostrd que ella sabia que su excusa era una mentira. Pero
sabia que, si queria mantener su palabra, tendria que mantenerse
alejado de ella.

Ella lo conocia mucho mejor ahora, después de lo que habia
revelado. Esa habia sido su razén para querer esperar. Quiza deberia
preguntarselo directamente, quiza no fuera facil para una mujer
criada como ella sacar el tema, especialmente si él se mostraba
distante. No podia evitarla asi por el resto del mes que habia
prometido.

—Han estado hablando en el pueblo, mi lord —la voz de Archer
interrumpid sus pensamientos.

—éQué mas sabes?

Eso, al menos, si requeria su atencion.



—Bastante, después de que hablé con la sefiora Trasker de
camino a Ottery —Archer se detuvo—. Mi lord, Nancarrow los
protegera, éverdad? Ya era bastante malo antes, pero después de lo
que ella me contd, Sandow sera aun peor.

—Haré todo lo posible para asegurarme de que estén a salvo,
Archer.

No le gustaba imaginar lo que Sandow podria hacer.

—Eso esta bien, mi lord.

Reanudaron la marcha, arriesgandose a abrir brevemente la
ldampara al adentrarse en el bosque. Una brisa agitaba las hojas
sobre sus cabezas, pero Will apenas la sentia a nivel del suelo.

—Ese Sandow y sus compinches organizan el contrabando —
continué Archer en voz baja—. Sandow recoge dinero de todos los
aldeanos para pagar la carga, y luego se los devuelve con una
pequeia ganancia.

—He oido hablar de eso, si.

—La cosa es, mi lord, que no les dan opcion de contribuir. Si no
pagan, les pasa lo que a la sefora Strickland, o a sus hijos, como al
joven Danny. Si pagan, les devuelven el dinero y un poco mas. No es
mucho extra, por lo que dicen, pero ese no es el punto, para mi.

—Eso asegura que no quieran testificar si alguien es....

Un ruido. éQué era?

Volvié a sonar: un tintineo metalico, apenas audible sobre los
otros sonidos de la noche. Abajo, entre los arboles.

—¢Alguien en el camino? —murmurd Archer.

Esperaron un poco mas, pero no oyeron nada mas.

—Vamos —susurrd Will, y encabezé el camino hacia el pequefio
claro, cerrando la linterna antes de salir de entre los arboles.

No habia luz de luna, pero el cielo estaba despejado y las
estrellas brillaban. La tierra mas abajo era negra contra el tenue
resplandor del cielo, pero habia suficiente luz para reflejarse en la
espuma donde las olas alcanzaban la playa, haciendo que los botes
pesqueros se recortaran como formas aln mas oscuras contra las
lineas palidas.



Paso un buen rato sin que ocurriera nada, hasta que Will vio un
destello desde el mar. Alguien en el pueblo debia de estar vigilando,
porque se abrieron puertas y la luz se derramd sobre las calles. Mas
manchas de luz avanzando hacia la playa debian de ser lamparas
cubiertas.

Una forma oscura se acercd, abriéndose paso hasta la bahia,
hasta quedar casi encallada. Will oyé el traqueteo de una cadena de
ancla.

El estruendo de un disparo resond entre las laderas del valle.
Gritos y el golpeteo de cascos llegaron desde abajo, seguidos de
mas disparos. Con el ruido de un pequefo ejército, una media
docena de jinetes aparecié en la playa. Alguien de la recaudacién
habia logrado traer un destacamento de dragones.

El instinto de Will fue correr hacia el pueblo, pero recordd su
promesa a Connie de no involucrarse. Se dio cuenta de que no podia
hacer nada, incluso si decidia romper esa promesa. Los dragones
asumirian que era un contrabandista; los contrabandistas pensarian
que estaba del lado de la ley. Seria blanco de ambos bandos.

La escena en la playa era una confusa masa de sombras, gritos y
disparos. En medio de todo, bajaban un bote desde el barco, los
remos hacian salpicaduras palidas mientras la tripulacion luchaba por
arrastrar la embarcacion de vuelta al mar.

—Esos dragones son valientes... 0 unos malditos idiotas —
murmurd Archer, al ver cdmo los jinetes se retiraban hacia el
camino.

—Malditos idiotas, diria yo —respondié Will, observando cémo los
dragones se agrupaban rodeados por aldeanos y luego empezaban a
avanzar lentamente tierra adentro—. No trajeron suficientes
hombres para enfrentarse a un pueblo entero lleno de
contrabandistas. Lo Unico que lograron fue ponerlos en alerta.

Un par de jinetes se desplomaron sobre el cuello de sus caballos;
los demas apuntaban con sus mosquetes a los aldeanos.

—¢Crees que podemos interceptarlos? —pregunté Will. Tal vez
los soldados pudieran darle algo de informacién sobre el
contrabando, aunque no hubieran logrado nada esa noche.

—Podemos intentarlo.



Tal vez hubiese un sendero a través del bosque que los sacara a
la carretera por encima del pueblo, pero Will no lo conocia. Lo mejor
seria ir primero a la casa, y luego salir al camino desde alli.
Apresuraron el paso de regreso por donde habian venido,
moviéndose lo mas rapido que podian en la oscuridad. Will rezaba
por no retrasarse tropezando con una raiz o metiendo el pie en una
madriguera de conejo.

No habia hecho falta correr, cuando llegaron a la vista de la casa,
Will oyd cascos sobre la grava. Los agentes de recaudacién habian
venido a pedir ayuda.



Capitulo 31

Connie se despertd con golpes en la puerta. No en la suya... éen
la de Will? Hubo un minuto de silencio, y luego los golpes se
reanudaron, claramente audibles a través de la puerta entreabierta
que conectaba sus habitaciones. Debia haberse quedado dormida
mientras lo esperaba, por eso seguia con la bata puesta sobre la
camisola.

Salid al rellano, con un nudo de angustia formandose en el
estdmago. Algo iba mal, si Will estuviera en su habitacion, ya habria
abierto la puerta.

—Son soldados, mi senora —dijo Warren con tono urgente—.
Lord Wingrave debe presentarse.

—Ira en seguida —respondié Connie. Al menos eso esperaba; él
habia prometido que solo observaria. Le tocaba a ella averiguar qué
querian los soldados—. Estaré alli en un momento.

Se puso su vestido de muselina y se abrochd el frente
apresuradamente con unos alfileres.

Dos hombres yacian en el vestibulo, ambos con las chaquetas
escarlata de los dragones. Un oficial y un hombre vestido de civil se
arrodillaban junto a ellos; otros dos soldados esperaban detras. El
oficial se puso de pie al ver que Connie se acercaba.

—Capitan Burke, mi sefiora —se presenté—. Nos dijeron que
Lord Wingrave estaba en la casa. Esperaba que pudiera ayudarnos
con mis hombres.

—iQué...?

—Uno recibié un disparo en la pierna, mi sefiora, y al otro le han
cortado un brazo.

—Por supuesto. Warren, despierta a la senora Curnow y a las
criadas —ordend Connie, y se volvié hacia el oficial—. éHan enviado
a buscar un médico, capitan?

—Si, pero puede tardar.



Una herida de bala. No sabia como tratar algo asi; lo Unico que
podia hacer era detener la hemorragia y procurar que el hombre
estuviera lo mas cdmodo posible.

—~Ah, con que ustedes fueron la causa de los disparos que oimos.
Sali a ver qué estaba pasando.

Esa era la voz de Will, menos mal. Connie se volvid y soltd un
suspiro de alivio al verlo en la puerta principal, aparentemente ileso.

—éLlord Wingrave? —el capitan Burke hizo una reverencia—.
Capitan Burke. Este es el sefior Sullivan, del Servicio de Rentas. Le
pido disculpas por irrumpir asi en su casa, pero estos hombres
necesitan ayuda urgente.

Connie se acerco, intentando ver con mas claridad las heridas de
los hombres.

El oficial se coloco a su lado.

—Creo que el brazo de Dennison solo necesita un vendaje, lo
suficiente para llevarlo a casa. Vance... —Neg6 con la cabeza.

—LIévenlo a una cama —dijo Will—. Warren, écual es el lugar
mas cercano?

—Mi habitacion, mi lord.

—Gracias. Ocupate de eso, por favor. Los hombres de Burke te
ayudaran.

Connie se hizo a un lado, observando cdémo dos soldados
levantaban a Vance vy lo llevaban por la puerta del servicio, seguidos
por Warren y el capitan.

—¢Puede ayudarlo a quitarse el abrigo? —pregunto, volviendo su
atencion al soldado que seguia tendido en el suelo.

Entre los dos, Sullivan y Will ayudaron a Dennison a sacar su
brazo herido del abrigo, lo que provocd un gemido ahogado. La
manga de su camisa estaba tefhida de rojo, pero la herida solo
rezumaba un poco. Connie le puso la mano en la frente; aunque
estaba palido, no tenia el tacto hiUmedo y frio de alguien gravemente
enfermo.

—Yo me encargo, mi lady —dijo la senora Curnow, entrando
apresurada con un barrefo y un pano.

—Gracias, sefiora Curnow —respondié Connie—. Tengo que
revisar al otro hombre.



Will la acompand a la habitacion de Warren, donde la cama ya
habia sido despojada hasta la sabana inferior. Vance yacia en ella,
con el rostro grisaceo. Una pierna de sus calzones estaba empapada
en sangre bajo un vendaje completamente empapado.

—Hay que quitar ese vendaje... y también los calzones —dijo
Connie, respirando hondo—. Lo mejor sera cortarlos. Warren, mas
agua, hervida si es posible, y panos por favor.

Se quitd el anillo de bodas y lo guardd en el bolsillo bajo sus
faldas; solo estorbaria.

El capitan sacd un cuchillo y corté el vendaje, luego los calzones
alrededor de la pierna herida.

—Girenlo, Burke —dijo Will desde atras—. Puede que tenga
suerte.

¢cSuerte?

Entendio a qué se referia Will cuando giraron al hombre de lado.
Habia otra herida en la parte trasera del muslo, que alun sangraba
un poco, aunque eso tal vez era solo por haber arrancado el vendaje
adherido.

—La bala lo atravesé —dijo Will—, y no tocd las arterias.

—Podemos lavar la herida —dijo Connie, observandola con duda.
Nunca habia tratado una lesidn tan profunda, pero los principios
debian ser los mismos que para los cortes mas superficiales.

—Si pudiera hacerlo, mi lady —dijo el capitdn Burke—.
Esperemos que no haya quedado ningun trozo de calzén dentro,
pero el médico podra revisarlo.

Connie tragd saliva. Haria eso también si era necesario, pero la
idea de hurgar dentro de la pierna de un hombre escapaba bastante
a su experiencia. Sintid una mano en su hombro, que apretd con
suavidad.

—Uno de nosotros puede hacerlo si lo prefieres —dijo Will.

Ella negd con la cabeza, el contacto le daba fuerzas.

—Dicen que lavar con vino o licor también ayuda —dijo—.
Capitan, quiza necesite sujetarlo.

Warren regresé con agua humeante, solo para ser enviado
nuevamente por vino. Vance apenas se movid cuando le lavo la
herida con agua, y solo se agitd un poco y gimid cuando vertid el



vino. Eso en si mismo era preocupante, pensd mientras aplicaba un
vendaje limpio.

—¢éDeberiamos darle un poco de laudano? —preguntd Will.

—No... no estoy segura. Por ahora no parece necesitarlo. Si
despierta, entonces si.

—De acuerdo. Warren, quédate con él. Capitan, por favor busque
a Sullivan y encuéntreme en la biblioteca. Quiero hablar con usted.

El capitan asintié y se fue.

—Usted también, Connie —dijo Will. Una vez fuera de la
habitacion, pasd un brazo por sus hombros.

—Lo hizo muy bien —susurrd, su aliento le hizo cosquillas en la
oreja—. Y gracias.

—No hay de qué —respondid ella. Ya no parecia estar alejandose
de ella, y algo de la tension dentro de Connie se disipo.

En la biblioteca, Will ofrecié una copa de vino a todos. Sullivan y
el capitan aceptaron con gratitud, pero Connie la rechazd. Queria
mantener la mente despejada.

—Estaba observando desde arriba del pueblo —empez6 Will, con
la mirada puesta en ella. ]

Connie respondié con una sonrisa. El habia cumplido su palabra.

—Son hombres decididos, Sullivan, para enfrentarse asi a
dragones montados —continud Will.

Sullivan fruncio el cefio y dio un largo trago a su copa.

—Como lo son la mayoria de estos criminales por aqui, mi lord.
Debemos estar agradecidos de que ninguno de nosotros haya
muerto, aunque no ha sido por la bondad de sus corazones —negd
con la cabeza—. Podria reunir mas hombres si estuviéramos
hablando de asesinato.

—iCOmo supieron que habria una operacion esta noche? —
preguntd Will.

Sullivan apret6 los labios, echando un vistazo a Connie al hacerlo.

—Le aseguro, senor Sullivan, que nada de lo que diga aqui saldra
de esta sala —dijo Connie, molesta por su reticencia a hablar
delante de ella.

Sullivan se encogié de hombros.



—Un barco de vigilancia detecté una embarcacion esperando en
alta mar hace unos dias. Anoche, un vigia vio una luz sefialando
desde Ashmouth. No estabamos seguros, pero parecia probable.
Espero poder contar con usted, mi lord, para que nos transmita
cualquier informacion que pueda encontrar sobre estos criminales.

—Por supuesto, sefior Sullivan. Capitdn Burke, alguien se
quedara con Vance hasta que llegue el médico. Puede dejar al otro,
Dennison, éno?, aqui esta noche si lo desea. Warren o la sefiora
Curnow le mostraran dénde dormir.

Ambos hombres hicieron una reverencia y se retiraron. Connie
bostezd, volviendo a sentir suefio ahora que todo habia pasado.

—Puede volver a la cama, Connie. Yo me encargaré de cerrar
todo y asegurarme de que alguien esté vigilando.

Estaba preocupado por los hombres heridos y por los
acontecimientos de la noche, y ella se sentia cansada después de
la... emocidon no era la palabra adecuada. No era el momento de
decirle que habia cambiado de opinidn.

—\Voy a llevar una bebida caliente arriba —dijo.

Will acompaid a Connie hasta la cocina. No habia nadie alli...
seguramente no harian falta tanto Warren como la sefiora Curnow
para encontrarle una cama a Dennison, éverdad? Entonces se dio
cuenta de que la puerta del sétano estaba entreabierta.

—éQué podrian necesitar del sétano? —pregunté en voz baja—.
¢Sus nuevas medicinas?

Ella lo mird a los ojos y negd con la cabeza.

—Quédese aqui —susurrd él, empujando con cautela la puerta
para abrirla un poco mas. El pasillo al otro lado estaba débilmente
iluminado por la luz de una lampara proveniente de uno de los
almacenes. Lo Unico que se oia era el murmullo de unas voces.

Entrd al pasillo. El aire fresco tenia un olor a tierra, natural, no el
aroma rancio que habia sentido la Ultima vez que habia estado alli.

—Lla puerta secreta debe de estar abierta —susurrd Connie
detras de él.

Maldicion. Deberia haber sabido que ella lo seguiria. Volvio la
cabeza, se llevd un dedo a los labios, y vio como ella asentia en la



penumbra.

La luz se apagd por un momento, bloqueada por alguien que se
paré en la puerta del almacén. Dos hombres salieron y se alejaron
de ellos, recortados contra el resplandor de la lampara que llevaban.
Se dirigian a la sala del fondo, donde estaba la salida oculta.

—Espere —murmurd Will. Notaba la presencia silenciosa de
Connie detras de él, con su calor apenas tocandola, aunque no
estuvieran en contacto.

Concéntrate en los hombres.

La luz de la ldmpara desaparecido cuando los hombres entraron
en la sala del fondo y cerraron la puerta tras ellos. La Unica luz ahora
era la del almacén mas cercano.

Will avanzd en silencio. No sabia qué esperaba ver, pero desde
luego no era lo que encontrd al llegar a la puerta. Warren y la
seflora Curnow estaban inclinados sobre un hombre tendido sobre
una manta en el suelo. No era un aldeano; la tela de su traje era
mas costosa que las prendas de lana burda de los aldeanos. Tenia
un lado de la cara cubierto de sangre, que empapaba su pahuelo y
el cuello del abrigo. Era dificil distinguir algo mas con la escasa luz
de la lampara.

—Otro visitante —dijo. Warren y la sehora Curnow se giraron
hacia él, con los ojos desorbitados por el miedo.

Connie lo apartd y se arrodillé junto al hombre. Le tocé la frente,
luego el costado del cuello.

—Necesita un médico.

—iNo!

La negativa vino de ambos, el mayordomo y la cocinera. Connie
se echd hacia atras, mirandolos a los dos.

—Puede morir si no recibe la atencién adecuada —afirmé con
firmeza.

Will habia visto a hombres inconscientes antes, incluso a él lo
habian noqueado una o dos veces en practicas de box, y siempre
habia vuelto en si con poco mas que un fuerte dolor de cabeza y
algo de mareo. Pero confiaba en que Connie supiera lo suficiente
como para dar ese diagndstico.



Warren se humedecid los labios y lanzd una mirada al hombre en
el suelo.

—Es... es uno de los aldeanos, mi lord.

—Un médico lo denunciaria —afadid la sefiora Curnow—. Podrian
arrestarlo.

Y los han amenazado con algo grave si lo descubren... o si
muere.

Connie se puso de pie, sacudiéndose el polvo del vestido.

—Deberia estar en una cama de verdad, no tirado en el suelo
frio.

Estaba esperando que él tomara una decision.

No habia mucho que ganar entregando al hombre al capitan
Burke o a Sullivan ahora, y quiza si podrian obtener mas informacion
si no lo hacian. Al menos podrian ganarse algo de buena voluntad
entre los aldeanos.

—Debe de haber camas libres en los cuartos del servicio —dijo
Will—. Traigan una, o un jergdn. Pidan ayuda a Archer; lo mejor es
que la menor cantidad de personas posible se entere de esto.

Mird a los dos.

—De hecho, seria mejor que nadie mas supiera de mi implicacion
ni de la de Lady Wingrave. Especialmente Sandow.

Warren y la sefora Curnow asintieron, con el rostro aldn tenso de
preocupacion.

Will se pasé una mano por el cabello; ahora tenian a dos
hombres gravemente enfermos que cuidar, y no demasiadas
personas para hacerlo.

—Senora Curnow, quédese con este hombre mientras Warren se
encarga de la cama.

—Si, mi lord.

Connie lo acompafié de vuelta por la cocina.

—\Voy a ver como esta el soldado —dijo. Solo tardd un minuto en
unirse a él en la biblioteca.

—Ese hombre no es un aldeano —dijo en cuanto se cerré la
puerta tras ella.

—No.



—éVa a decirselo al capitdn, o a Sullivan, cuando regresen
mafana? Y a contarles quién maneja el contrabando por aqui?

—Deberia hacerlo, lo sé.

Ella asintio, sin parecer sorprendida.

—Pero necesitarian pruebas para arrestar a Sandow, y luego
gente dispuesta a testificar en un juicio. Yo solo tengo rumores,
nada directo. En cuanto al invitado extra... hay algo mas aqui que
contrabando, Connie. Ese hombre podria ser el organizador, o
alguien con un cargamento especial que supervisar. Me gustaria
tener la oportunidad de interrogarlo antes de entregarlo.

—Podria dejar todo eso en manos de las autoridades —sugirio
ella, alzando una ceja.

—Podria —admitio él.

—Pero entonces probablemente no descubriria qué esta pasando.
—Habia frustracion en su voz—. Y entregar al herido significaria
perder también a nuestra cocinera y al mayordomo.

—¢Cree que huirian?

Lo miré fijamente durante un momento.

—No, me refiero a que tendrias que encontrarles otro puesto lo
bastante lejos como para que Sandow no pudiera vengarse.

Ah. Claro.

Ella cruzd hasta la puerta.

—Esperaré en la cocina hasta que llegue el médico.

—No hace falta que se quede despierta —dijo él, mientras ella
apoyaba la mano en el picaporte.

Ella le dirigid otra de esas miradas.

—Iba a averiguar como tratar a nuestro segundo invitado, sin
que sospeche por qué estoy preguntando por heridas en la cabeza.

—~Ah, buena idea. Solo pensaba que estaria cansada.

Su expresion se suavizo, y él la acompaind de vuelta a la cocina.

Xk k

El soldado que habia sido enviado a buscar ayuda regresé dos
horas mas tarde... sin médico. Habia tenido que llegar hasta Ottery
St Mary, y aun asi solo consiguid encontrar a un boticario dispuesto
a salir en plena noche. El suefio de Connie desaparecié en cuanto
volvid a tener algo que hacer.



Middleton era un joven nervioso, de la misma edad que Connie, y
ni siquiera era el boticario, sino su aprendiz principal. Connie lo
ayudo a retirar con cuidado el vendaje del muslo del soldado.

—Bien limpio —dijo Middleton, con una sonrisa timida que
aumento la confianza de Connie. Ella observd con atencidn mientras
examinaba ambas heridas, luego esparcia un polvo sobre ellas y
aplicaba un vendaje nuevo.

—Lo Unico que pueden hacer es mantenerlo abrigado —anadié—.
Denle algo de beber, agua no vino, si lo pide.

—déLaudano?

—Unas gotas en agua, si lo necesita.

Sosteniendo la lampara cerca, Connie comprobd que el rostro del
hombre no mostraba gran cambio, el tono grisaceo seguia alli.

—Debe quedarse hasta el amanecer, al menos, senor Middleton
—dijo Connie. A esa altura del ano, no faltaba mucho. —Tome una
taza de té, o algo mas fuerte si lo prefiere, y luego encontraremos
un sitio para que se acueste. Puede revisarlo otra vez antes de irse.

La sefiora Curnow preparé té mientras Connie charlaba con
Middleton, contandole sobre heridas que habia ayudado a tratar en
el pasado. Al pobre hombre se le empezaban a nublar los ojos por el
aburrimiento, pero ella lo mantuvo atento a fuerza de preguntas
sobre los tratamientos que habia usado. Finalmente, llegd al
momento en que el imaginario Jacky Smith se habia caido de un
tejado y se golped la cabeza, pero el Unico consejo que obtuvo fue
mantener al paciente en cama, abrigado pero no demasiado, y darle
algo de beber si se despertaba lo suficiente como para tragar. No era
gran ayuda.

Will y Connie dejaron a la senora Curnow a cargo de la
comodidad de Middleton y salieron al pasillo.

—Vaya a la cama, Connie —dijo Will, rodeandola con el brazo
como antes. Ella se recostd contra él, disfrutando la firmeza de su
cuerpo y la reconfortante presion de su mano en su brazo. —
Manana habra mucho que hacer —anadié—. Voy a informar a Archer
sobre nuestro hombre en el sétano, y luego yo también me voy a la
cama.



—Muy bien —dijo ella. Tendria que estar alerta si no queria dejar
escapar ninguna pista sobre su segundo paciente cuando volviera el
capitdn—. Buenas noches.



Capitulo 32
Lunes 7 de julio

Will llamé a la puerta de la habitacién de Connie, esperando que
estuviera despierta. No queria molestarla, pero necesitaba explicarle
por qué la dejaba sola en la casa esa mafiana.

—Adelante.

Empujé la puerta. No solo estaba despierta, sino también vestida
y sentada en el banco de la ventana, con los pies recogidos.

Ella alzd la vista al verlo entrar.

—¢éSucede algo?

—No. No mas de lo que pasaba anoche, al menos. ¢Esta bien?

Se la veia bien. No, preciosa, con una sonrisa timida en los labios
y el cabello cayéndole por la espalda. Era mas largo de lo que él
habia pensado, con una suave ondulacion. Debia sentirse sedoso...

Se obligd a volver al tema que lo habia llevado alli.

—Eh... vine a decirle que voy a ver a Nancarrow. Necesitamos
algunos hombres mas por aqui.

Ella asintio.

—Y mejor aun si no son reclutados localmente?

—Exacto. ¢Estara bien aqui? Le he dicho a Archer que esté muy
atento a todo.

—déConfia en élI?

—Si, confio.

—Estaré bien, Will. No saldré de la casa a menos que vaya con
Archer.

—Y no mas alla del jardin, ni siquiera con Archer.

—No.

—\Volveré lo antes que pueda.

Era tentador, tan tentador, inclinarse y besarla. Pero no creia
poder detenerse solo en un beso, y tenia que conseguir mas
proteccidn para ella.

Connie se quedd un rato mas en el asiento junto a la ventana
después de que Will se fue. El habia vuelto a mostrarse distante,



evitando tocarla. La noche anterior le habia pasado el brazo por
encima, le habia tocado el hombro... fue reconfortante, pero también
la hizo sentir calida. Queria mas de eso, mas de la cercania que
habia sentido cuando enfrentaban los problemas juntos.

Se bajo del asiento con un ligero impulso. Hora de terminar de
vestirse; tenia hombres heridos que atender.

—¢Para quién es eso? —preguntd Connie.

La bandeja de jamoén, huevos y té que preparaba la sefiora
Curnow parecia demasiado abundante para cualquiera de sus
pacientes.

—Para la sefiora Strickland, que todavia quiere que la atiendan —
la cocinera puso los ojos en blanco y levantd la bandeja.

La ama de llaves ya deberia poder moverse por si sola, penso
Connie, aunque necesitara un baston. Pero no le molestaba evitar
confrontarse con la actitud altanera de la mujer.

—¢Y los soldados?

—Al de la herida en el brazo lo mandé a dormir sobre las
caballerizas anoche. Ya vino a desayunar, y me parecid que estaba
bien. Un poco palido, tal vez. No he ido a ver a los otros —le hizo un
leve gesto a Connie y salié con la bandeja.

A ojos inexpertos de Connie, el soldado herido en la habitacion
de Warren parecia estar mejorando. Seguia palido y apenas podia
levantar la cabeza de la almohada, pero accedidé a intentar comer un
poco de papilla si alguien lo ayudaba a incorporarse.

Warren podia encargarse de eso, y también de ayudarlo a usar la
bacinilla si lo necesitaba.

Encontrd al mayordomo sentado junto al contrabandista herido y
lo envid a ocuparse del otro, diciéndole que ella se quedaria un rato
con el paciente. Warren le habia quitado la ropa hasta dejarlo en
camisa, y el hombre yacia sobre un jergén cubierto con una manta.
Estaba inquieto, con las manos hurgando en las sabanas y la boca
moviéndose como si intentara hablar. Una bandeja con una jarra de
agua y un vaso estaba lista cerca de su cabeza; su ropa exterior
yacia doblada con esmero junto a ella, junto con una cartera de
cuero.

—éAgua? —pregunté Connie.



El movid los labios, como si respondiera. Ella se arrodilld,
inclinandose mas cerca, y repitid la pregunta.

—Mes lettres.

éSus cartas? éEra francés?

Se echd hacia atras sobre los talones. No deberia sorprenderle:
los contrabandistas tendrian muchos tratos con franceses. ¢Que
serian esas cartas? éOrdenes para el proximo cargamento, tal vez, o
detalles de pago?

—Estoy segura de que tus cartas estan a salvo —dijo, tratando
de sonar tranquilizadora. Debia entender inglés, sin duda, si estaba
aqui.

—Laissez-moi les voir.

Laissez... édéjame...? éDéjame verlas?

—déDénde estan?

—Manteau.

Connie se volvid hacia el montdn de ropa; el abrigo estaba
encima. Palpd los bolsillos, encontrd6 monedas, un panuelo, un
tarjetero y una hoja de papel doblada.

—Aqui estan —dijo, tendiéndole el papel. El hombre giré la
cabeza hacia ella y luego volvié a apartarla.

—Non. Mes lettres.

¢Habia entendido mal manteau? Tomé la cartera y la abrid, pero
sblo contenia una camisa limpia, medias y un par de pafiuelos para
el cuello.

—iMes lettres! —murmurd otra vez—. Manteau.

Suspirando, volvid a tomar el abrigo, esta vez vaciando por
completo los bolsillos en el suelo. Ya habia revisado los bolsillos
interiores. {Un compartimento oculto?

No veia sefiales de uno, pero la luz del farol era tenue. Al palpar
el abrigo y sus costuras, encontrd una parte en el frente, bajo los
botones, que se sentia mas rigida que el resto.

Ah, habia una pequefia abertura en el forro, justo lo
suficientemente ancha para meter dos dedos. Lo que habia dentro
era un paquete largo y delgado, con la textura de seda engrasada,
no de papel.

—(Esto es lo que queria?



El levant6 una mano para tocarlo.

—OQui. Personne ne doit savoir...

¢Nadie debe saber?

—Esta bien —dijo Connie. Dejé el paquete en el suelo—. Nadie lo
sabra aqui abajo.

Aquellas “cartas” seguramente no eran simples detalles de
operaciones de contrabando. Podia entender la necesidad de
mantener algo seco para que sobreviviera a un viaje por el Canal en
una lancha pequefiia, pero épor qué esconderlo dentro de un abrigo?

Curiosa, se gird un poco para que él no pudiera ver lo que hacia
y desplegd el papel que le habia mostrado antes. A la luz de la
ldmpara, distingui® una carta de un abogado en Cornualles,
presentando al senor Jonathan Devizes como su representante
comercial. El tarjetero tenia tarjetas con ese mismo nombre.

Volvié a mirar al hombre acostado en el jergén. Era posible que
alguien cuya lengua materna fuera el francés tuviera un nombre
inglés, pero no parecia probable. Si no era un contrabandista, équé
hacia alli?

—_(Elles sont cachées?

Le mostrd el abrigo, palmeando el escondite.

—Bien escondidas —dijo—. Ahora tiene que dormir.

El paquete habia estado muy bien oculto, ni siquiera los
contrabandistas sabrian de su existencia. Entonces era importante.
Esperd a que él cerrara los ojos y se deslizd el paquete dentro de la
manga. Deberia mostrarselo a Will. ¢O abrirlo ella misma?

Se oyeron pasos, y Warren entro.

—iCOmo esta, mi lady?

—Hablé un poco —dijo Connie. éPor qué no le habia pedido a
Warren sus cartas?

—Ya lo habia hecho antes, pero no logré entender qué queria.

Eso lo explicaba. No tenia por qué preocuparse de que el hombre
volviera a preguntarle a Warren. Al menos no hasta que se
recuperara lo suficiente para saber que tenia que hablar en inglés.

—El capitan ha llegado, mi lady, con el doctor. Va a llevarse al del
brazo herido, pero quiere dejar al otro aqui.



El capitan Burke... deberia mostrarle el paquete, pero sabia que
Will querria verlo. Entregarselo era una idea tentadora; contarle al
capitan lo que sabian de Sandow pondria fin a la implicacion de Will
en el asunto. Pero también destruiria toda la confianza que sentia
que habia crecido entre ellos.

—Iré a verlo —dijo Connie, poniéndose de pie y alisdndose la
falda, moviendo las manos con cautela para evitar que el pequeho
paquete se deslizara de su manga—. Volveré a bajar en un par de
horas. Avisame si hay algin cambio en su estado.

—Si, mi lady.

Connie empujo el paquete mas arriba en su manga mientras
subia al vestibulo. Tenia que recordar mantener ese brazo doblado.

—Buenos dias, capitan.

—Mi lady —respondié él con una inclinacién de cabeza—. El
doctor Harris dice que Vance mejorara si no se le mueve durante un
par de dias. ¢Seria posible que permaneciera aqui?

—Por supuesto, capitan. —Se sentiria mas segura con un soldado
en la casa, incluso uno herido; quiza eso ayudara a disuadir a los
contrabandistas de venir a comprobar el estado de su companero.

Se volvio hacia el otro hombre.

—Doctor Harris, épodria darme algo de tranquilidad? Nuestro
jardinero se cayd de una escalera la semana pasada y se golpeo la
cabeza. Lo hice descansar, pero no estaba segura de qué mas debia
hacer. Parece haberse recuperado, pero ¢hay algo mas que deberia
haber hecho?

—Es dificil saberlo sin ver al hombre en persona —respondio
Harris—. Pero el principio general es mantener al paciente tranquilo
y en reposo, permitirle un poco de bebida y alimentos faciles de
digerir si los solicita. El sangrado, también, puede ayudar a reducir la
presion en el cerebro.

—Gracias, doctor.

—Recomiendo, mi lady, que siempre llame a un médico. Estaré
encantado de atenderla si requiere mis servicios en el futuro.

Connie inclin6 la cabeza con gracia.

—@Gracias, sefior, lo tendré en cuenta.



Esperd en el vestibulo hasta verlos alejarse por el camino. El
hombre del sétano tendria que arreglarselas sin sangrias. No estaba
dispuesta a intentar algo asi.

En su pequefio saldn, Connie se sentd fuera de la vista de la
puerta abierta y extendid el vestido de muselina estampada que
habia elegido como el siguiente para rehacer. Luego sacé el paquete
de su manga. Podria oir si alguien se acercaba con tiempo suficiente
para esconder el paquete bajo la tela del vestido.

El envoltorio de seda aceitada estaba cerrado con una linea de
puntadas. Connie lo inspeccion6 con cuidado, decidiendo que podria
volver a coserlo sin que nadie notara que habia sido abierto. Vacild
antes de alcanzar sus tijeras. éY si Will decidia llevar el paquete
directamente a las autoridades? ¢Importaria que estuviera abierto?

Alcanzd sus pequeiias tijeras de bordado. Por supuesto que Will
querria saber qué contenia.

Las hojas de papel en el interior eran delgadas, la escritura muy
pequeha. No eran cartas, sino listas. Una era un conjunto de
nombres y cantidades de dinero, parecia una ndmina. Otra tenia lo
que parecian ser fechas, junto a niUmeros y grupos de iniciales. Una
tercera era solo fila tras fila de niUmeros, épodria ser un cédigo?

Podrian ser detalles de pagos por mercancias compradas o
vendidas, o sobornos a los agentes de aduanas, pero no terminaba
de creerlo. Un mensajero francés usando un nombre falso, con los
papeles escondidos. Esto era algo mas. Habia hecho bien en
llevarselos a Will.

Dobld los papeles con cuidado y los colocd en el fondo de su caja
de costura, luego repuso las bobinas de hilo. Pero volvid a sacarlos.
El hombre podria no estar conforme con haber visto el paquete una
vez, estando medio inconsciente. Si pedia los papeles de nuevo
antes de que Will regresara, y lograba que Warren lo entendiera, no
seria buena idea que no encontrara nada.

Podia copiarlos y mostrarle las copias a Will, pero copiar listas de
nUmeros correctamente requeria cuidado. No podria hacerlo deprisa.

El hombre del s6tano no habia mostrado intencion de abrir el
paquete. Dobld un par de hojas de su propio papel de escribir hasta



que tuvieran el mismo grosor, y envolvid la seda aceitada alrededor
de ellas, cosiendo con cuidado la costura, usando los agujeros de
aguja que ya habia en la tela. Al examinarlo al terminar, pensd que
pasaria desapercibido en la tenue luz del sétano, y probablemente
también a la luz del dia.

Warren podria sospechar si volvia demasiado pronto, pero podia
aprovechar para decirle que Vance se quedaria unos dias y encontrar
una excusa para sacarlo de la habitacién mientras volvia a colocar el
paquete.



Capitulo 33

La mente de Will estaba ocupada mientras cabalgaba de regreso
desde Ottery. Nancarrow habia prometido enviar personal para
trabajar al aire libre lo antes posible, dentro de la semana si podia, y
habia confirmado que los Trasker seguian a salvo. También le habia
proporcionado una lista de los precios que se pagaban localmente
por mercancia de contrabando. Will tendria que compararla con las
estimaciones de Pendrick sobre el costo de esas mercancias en
Francia, pero por los detalles que recordaba, debia de haber un
beneficio enorme. Habria otros gastos, claro, pero si usaban los
barcos pesqueros que ya poseian...

No, necesitaba sentarse con papel y pluma para hacer una lista
de todos los factores. El beneficio obtenido era irrelevante; el
verdadero problema era la forma en que Sandow dirigia la
operacion. Habia que deshacerse de ese hombre, lo sabia. Pero con
Sandow fuera del camino, alguien mas tomaria el control, el
beneficio que ofrecia el contrabando era demasiado grande como
para que abandonaran si su lider era asesinado o encarcelado.

Hizo entrar a Mercury por el camino de entrada, reduciendo el
paso a una caminata para darle tiempo al caballo de enfriarse. El
reemplazo de Sandow podria ser igual de malo, y en ese caso, la
Unica forma de resolver el problema seria detener el contrabando
por completo. Archer habia dicho que algunos aldeanos estaban
obligados a contribuir con fondos, pero eso no significaba que todos
lo estuvieran. Y si parecia que obtenian algo de ganancia, aunque no
mucha. Tratar de cerrar toda la operacién provocaria la enemistad
de los aldeanos, no era una buena forma de comenzar su vida en la
zona.

Esos pensamientos se desvanecieron al salir del bosque y ver a
Connie esperandolo en la terraza, con una mano sobre los ojos para
protegerse del sol. Un cdlido resplandor le nacié en el pecho.

Su alegria se apagd un poco al acercarse y desmontar. La
expresion de ella era tensa, y su sonrisa de saludo al bajar los



escalones hacia él fue apenas un leve movimiento de labios.

—Necesito hablar con usted —dijo ella en voz baja. Al mirar hacia
arriba, Will vio a Warren aparecer tras ella en la puerta.

—Acompafieme a las caballerizas —le ofrecid el brazo mientras
conducia a Mercury alrededor de la casa—. éQué ocurre?

—Tengo algo que mostrarle —respondid ella, apenas audible—.
Pero nadie mas debe saberlo, ni verlo.

Will alzo las cejas, pero en ese momento se les acercd Stubbs
para hacerse cargo del caballo, asi que no pudo preguntarle nada
mas.

—éLe apetece algo de beber después del paseo, mi lord? —
continué Connie con voz mas alta—. Tal vez quiera acompanarme en
el salon cuando esté listo.

La curiosidad de Will crecid mientras esperaban que Barton
terminara de servir el té en una pequefia mesa del salén de Connie.
Finalmente, el lacayo los dejé solos.

Connie abrid su caja de costura y le entregd varias hojas
delgadas de papel.

—Nuestro contrabandista herido las llevaba consigo —dijo—. En
un bolsillo oculto, cosidas en una funda de seda aceitada.

Le explicd como las habia encontrado mientras Will desplegaba
las hojas.

Un hombre que al parecer usaba una identidad falsa, con
documentos ocultos escritos en codigo. Podia tratarse de una
empresa criminal mas compleja que el simple comercio ilegal. O
quiza era algo aun mas serio.

—Podria ser un espia, Connie.

—éUn espia? Pero épor qué iba a estar espiando un francés a
Gran Bretafia? —pregunto ella—. No estamos en guerra con ellos.

Will se encogié de hombros.

—Lo hemos estado antes, y sin duda lo estaremos de nuevo.
Estamos en guerra con las colonias, y los franceses simpatizan con
ellas. Es posiblemente mas facil llevar informacién desde Francia a
Ameérica que enviarla directamente desde Inglaterra.

—¢Esto va hacia Francia, o pudo haber venido de alli?



Buena pregunta, {por qué habia estado tan seguro de que el
espia se iba del pais?

—El barco de anoche... los dragones atacaron antes de que
desembarcaran a nadie, ni nada. Nuestro espia debia de estar
esperando para encontrarse con el barco. Lo llevarian de vuelta a
Francia una vez descargada la mercancia.

—¢Cree que Sandow también esta espiando?

Buena pregunta.

—Vive aqui—Archer no menciond que se ausentara de la zona,
asi que équé podria estar espiando?

—¢éEntonces la banda de Sandow solo cobra por transportar las
cartas?

—Si... quiero decir... —Will se detuvo. Habia una diferencia entre
transportar las cartas y transportar al mensajero—. No. Si Sandow
cobrara por transportar las cartas, no habria tenido que traer al
espia aqui para que lo cuidaran. Podria haber enviado las cartas
directamente a Francia.

—Entonces Sandow no sabe nada de las cartas —dijo Connie—.
Tal vez ni siquiera sepa que el hombre es un espia.

—Probablemente lo sospeche, no es ningun tonto. Pero a un
hombre como él no le importa qué informacidn se transporta,
mientras le paguen.

—Entonces qué vamos a hacer, Will?

Will arrojé su peluca sobre una silla y se pasd una mano por el
cabello.

—Puede que no sea un espia, pero creo que tenemos que
suponer que lo es. ¢Y si solo es un mensajero? Arrestarlo detendria
esta informacion, pero facilmente podrian encontrar a otro que la
lleve.

Si tenian razon, la decision sobre qué hacer con el espia no
corresponderia a los magistrados locales. éQuién podria aconsejarle?

—Seria mejor llevarlo a Londres —dijo—. Es posible que esta
informacién venga de alli.

Sir John Tregarth, el padre de Harry, quiza pudiera ayudarle a
encontrar la persona adecuada a quien entregarlo.

—No creo que deba hacer eso.



Will levanté la vista, sorprendido.

—¢Por qué no? Oh, éestd demasiado enfermo? No convendria
que muriera antes de poder interrogarlo.

Connie negd con la cabeza.

—No. Quiero decir, si esta demasiado enfermo por ahora, pero
estaba pensando en lo que haria Sandow si su... su cargamento
desaparece.

—Ah, claro-- Algun tipo de venganza, naturalmente, y dirigida
contra él y Connie. Will no iba a permitir que nada le ocurriera a
Connie.

—Me encantaria matar a ese bastardo.

—iNo puede hacer eso!

Will pensd que si, que podia hacerlo con mucha facilidad.

—éDespués de lo que amenazd con hacerle a Sukey? Y lo que,
sin duda, ha hecho a muchos otros.

Connie apartd la mirada y luego bajo los ojos hacia sus manos.

—Matar esta mal, lo sé, pero en este caso... —Alzd la vista hacia
él, con el rostro lleno de preocupacién—. En este caso, no puedo
evitar pensar que el mundo estaria mejor sin él. Estaba pensando en
su padre. Si lo arrestan por asesinato...

—No dejaria que me ahorcaran —no antes de que Will hubiera
engendrado un heredero, al menos.

—Estd aqui porque arriesgd su vida en un duelo. ¢éNo vendera
este lugar?

—Maldita sea. —Claro que lo haria, y con ello se iria la
independencia de Will.

—No podemos simplemente dejar que el espia se marche cuando
esté recuperado, éverdad? —preguntd Connie.

—No. —Eso seria traicionar a su pais. Tratd de descifrar la
expresion de Connie; sus palabras sonaban vacilantes, como si
supiera que seria una salida facil, pero no la correcta.

¢Y si se llevaba las cartas? Tal vez pudieran dar alguna pista
sobre la fuente de la informacién. Traté de recordar a qué hora salia
la diligencia de Exeter; alguna hora maldita antes del amanecer,
pensod, lo que significaba que no llegaria a Londres hasta pasado
mafana. Luego otro dia entero para volver, al menos, mas el tiempo



que necesitara en Londres para encontrar a la persona adecuada a
quien contarle la historia.

—Connie, podria llevar las cartas a Londres, pero estaria fuera al
menos tres dias, probablemente mas. Tal vez pueda regresar con
alguien que pueda arrestar a Sandow y al espia, y proteger a la
gente aqui hasta que se resuelva lo de Sandow. Sullivan tal vez
tenga alguna prueba contra él que podamos afadir a lo que
logremos que el espia confiese.
¢Tres dias...? éPuede mandar a Archer con las cartas? Confia

en él.

Se paso los dedos por el cabello.

—Pensaba que el padre de Tregarth podria saber a quién deberia
mostrarselas. Pero si no esta, Archer no sabria a quién mas recurrir.

—Y probablemente no conseguiria audiencia con nadie, de todas
formas —suspiré Connie—. Entonces debe ir usted, pero el espia
debe seguir aqui cuando regrese. Supongo que Sandow no querra
que el hombre muera camino a Francia, asi que puedo insistirle a
Warren y a la sefiora Curnow en lo enfermo que estd, y en lo
peligroso que seria moverlo.

Eso podria funcionar.

—¢Le creeran?

—Si es realmente necesario, puedo darle laudano para retenerlo
aqui. No me gusta hacerlo, pero lo haré si tengo que hacerlo.

—Bien, en ese caso, cuanto antes me vaya, mejor. —Podia
cabalgar hasta encontrar un lugar donde alquilar un coche de
postas... 0 un caballo de montar, si era necesario. Cualquiera de esas
opciones seria mas rapida que la diligencia. Podria estar en Londres
mahana por la noche.

—Podrian llevarselo de todos modos —dijo Connie—. ¢&Y
entonces?

—¢Dijo que aln tiene un paquete, pero con hojas en blanco?

—Si. ¢Deberia copiar las cartas y luego devolver los originales?

Buena pregunta.

—Eso significaria permitir posiblemente que la informacién saliera
del pais antes de saber qué dafio podria causar.

Ella se mordié el labio.



—El... el espia... no queria abrir el paquete, solo queria verlo. Si
no lo abre, nadie lo descubrira hasta que esté en Francia.

—Entonces con el papel en blanco que ya tiene bastard, pero de
todos modos seria mejor que logre mantenerlo aqui hasta que yo
vuelva. —Se levanté y fue a la puerta, gritando por Warren.

—¢Mi lord?

—Warren, Nancarrow traia una carta urgente de mi padre. Tengo
que ir a Marstone Park de inmediato. Iré a caballo, pero prepara un
par de camisas limpias y mi neceser de afeitar.

Cerrando la puerta tras el mayordomo, Will se coloco frente a su
esposa.

—Connie, le diré a Archer que esté atento. —También le daria sus
pistolas a Archer—. Si hay alguna posibilidad de que Sandow, o
cualquier otro, pueda representar un peligro para usted, Archer la
llevara con Nancarrow. El organizara un lugar seguro donde pueda
quedarse hasta que yo regrese.

Los hombres adicionales que habia pedido a Nancarrow no
llegarian hasta dentro de unos dias, y en cualquier caso, él no
estaria para darles instrucciones.

Ella parpaded y luego asintio, con los ojos muy abiertos.

—De hecho, si ese soldado sigue demasiado enfermo para ser
trasladado, podria decirle al capitdan Burke que le preocupa que
algunos aldeanos intenten vengarse. Podria enviar a un par de
hombres para que hagan guardia.

—Buena idea. —Le puso una mano en el brazo—. Will, por favor,
coma algo antes de irse. Media hora mas no hara diferencia.

—Cuidese, Will —dijo Connie en voz baja, mientras esperaban en
la terraza a que Archer trajera a Mercury. Estaria al mando durante
dias, una tarea intimidante, pero lo lograria.

Will la mir6 a los ojos, con las manos en sus hombros.

—Connie, lo hizo bien hoy. Muy bien.

Sus palabras la reconfortaron, fortalecieron su confianza. Lo
habian resuelto juntos.

Luego la roded con los brazos y la atrajo hacia si.



—Cuidese —le susurrd al oido, dandole un rapido apreton antes
de apartarse.

Connie lo observd montar y alejarse por el camino, aun sintiendo
Su cercania y su calor. Sus palabras no habian ocultado el placer que
sentia por tener algo activo que hacer. Podia entender la renuencia
de su padre a permitir que su heredero se uniera al ejército, pero
Will habria disfrutado esa vida.

éSe cuidaria? Si realmente pensaba llegar a Londres manana por
la noche, no tendria tiempo para descansar en el camino. Una caida
de un caballo estando cansado...

No. Tenia mas sentido que eso. Deberia enfocar sus
preocupaciones en el espia.

Se sentd con un libro, pero termind dejandolo después de que
sus 0jos pasaran por la misma pagina varias veces sin recordar nada
de lo que habia leido. En lugar de eso, siguidé trabajando en su
vestido nuevo, tratando de concentrarse en las puntadas y no en
imaginar cuanto habria avanzado Will, o si Sandow vendria a ver a
Su pasajero.

La sefora Curnow informd que el soldado herido habia tomado
mas papilla durante la tarde y que ahora parecia dormir de forma
natural. El espia, en cambio, seguia inquieto, murmurando en
suefios. Warren habia traido otro jergdn y propuso dormir alli él
mismo.

—Si puedo, con él murmurando toda la noche —dijo el
mayordomo—. Aun asi, no logro entender ni una palabra de lo que
dice.

—Probablemente estd sofiando —dijo Connie—. Lo revisaré a
primera hora, y si el espia muestra sefiales de hablar con coherencia
en inglés, tal vez tenga que recurrir al laudano.

Martes 8 de julio

El sol ya calentaba su espalda cuando Will diviso la aguja de la
catedral de Salisbury elevandose por encima de los arboles. Le dolia
la parte trasera de tanto montar durante la noche, y aun le



quedaban al menos doce horas de viaje, quizds mas si tenia
problemas para cambiar de caballo.

Era momento de hacer una pausa. Lo conocian en el Rose and
Crown, asi que se detuvo alli para pedir un desayuno rapido y un
caballo fresco.

Mientras comia, revisd las monedas en su bolsillo, tratando de
calcular si le alcanzarian para alquilar una diligencia para parte del
trayecto. Normalmente se habria provisto de mas efectivo antes de
viajar, pero tenia poco dinero en casa.

Creia que alcanzaria para una diligencia, pero solo si podia
conseguir mas dinero en Londres. Si Tregarth no estaba en la
ciudad, no estaba seguro de a quién mas podria recurrir, no sin
arriesgarse a que alguien hablara de mas y su padre se enterara de
que ya habia roto los términos de su acuerdo.

No hacia ni tres semanas desde la Ultima vez que habia estado
alli, pensd mientras salia de la ciudad media hora después.
Entonces, aun resentia su matrimonio forzado; ahora, no podia
imaginar querer estar sin Connie.

¢Estaria ella cambiando de opinidon? No se habia apartado de su
contacto ni de su cercania cuando estaban lanzando piedras, ni
tampoco cuando se despidieron el dia anterior.

éSeguiria a salvo? Esa era una pregunta mas importante. Sacudid
la cabeza: pensar en eso ahora era indtil. Que el Cielo quisiera que
ella hiciera lo que él le habia dicho y fuera a Nancarrow si habia la
mas minima sefal de peligro. A largo plazo, todo volvia al mismo
punto: librarse de Sandow.

Y si él mismo se hiciera cargo del contrabando?

El caballo alquilado dio un respingo cuando tiré bruscamente de
las riendas, y Will le acaricid el cuello en sefal de disculpa. Su
conteo de monedas debia de haberle inspirado esa idea, pero
merecia ser considerada. Y algo en qué pensar durante las millas
que aun le quedaban.
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Connie revisd primero al soldado herido. La sefiora Curnow
informd que habia comido un plato de huevos pasados por agua
antes de volver a dormirse.



—Creo que ese capitan puede llevarselo si viene hoy —dijo la
sefiora Curnow.

Eso no era precisamente lo que Connie queria oir, no estando Will
ausente. Tendria que hablar con el capitdn en privado sobre el
peligro de que las heridas se reabrieran en un carruaje que se
sacudiera demasiado.

En la bodega, el espia seguia igual.

—Sigo sin entender una palabra —dijo Warren—. {Cree que es
francés?

—Podria ser —respondid Connie—. Al fin y al cabo, los
contrabandistas compran en Francia.

A diferencia de Warren, ella podia distinguir algunas palabras.
Papiers, urgent, important—palabras que solo se diferenciaban del
inglés en la pronunciacién. Era hora de empezar a administrarle
ldudano.

—Para mi tampoco tienen mucho sentido —mintié—. Espero que
no esté empeorando. No seria conveniente que muriera aqui, pero si
intentan moverlo, lo mas probable es que lo haga.

—No, mi senora —respondid Warren, con los ojos muy abiertos,
mostrando mucho mas que la preocupacidn esperable por un
desconocido—. éQué haremos si empeora?

—No soy médico, Warren, no lo sé. Mi... mi madre solia preparar
una infusién que me ayudaba a dormir. Podriamos intentar con eso,
supongo.

Warren asintio con entusiasmo.

En la sala de preparados, Connie hizo un té con valeriana y luego
ahadié unas gotas de laudano. No estaba segura de la dosis, y no
debia darle demasiado, pero veria qué tal funcionaba esa cantidad
primero. Anadié un poco de azlcar para disimular el sabor y llevd la
taza al cuarto de la bodega.

—Ayudame a incorporarlo, Warren.

Warren levanté al hombre por los hombros y Connie lo convencio
para que tomara el liquido caliente. Como antes, parecié reaccionar
a las palabras en inglés, y bebid obedientemente hasta que la mitad
de la taza se hubo vaciado.

—Me quedaré con él un rato, Warren.



—Gracias, mi sefora.

—Warren, si alguien viene a ver como esta, no conviene que me
encuentre aqui.

Vio en su expresion que no se le habia ocurrido esa posibilidad.

—La entrada exterior del cuarto del fondo debe bloquearse o
cerrarse desde dentro —anadio—. Si necesita dar una explicacion,
puedes decir que Lord Wingrave recordd haberla usado en su
juventud y ordend cerrarla.

Con suerte, eso no dejaria claro a nadie mas—especialmente a
Sandow—que ella y Will sabian que se habia usado la bodega.

—Me encargaré de ello, mi sefiora.

—Y, Warren, si no puede impedir que alguien venga a por él,
asegurese de darme tiempo suficiente para salir antes.

Warren tragd con dificultad.

—Si, mi sefiora.

Connie se pasd una mano por la cara cuando él se fue. Llevar la
cuenta de quién sabia qué, o quién creian los demas que sabia qué,
se estaba volviendo demasiado complicado. Habia pasado
demasiado tiempo engafiando a su padre; no pensé que tendria que
seguir haciéndolo en su nueva vida.

Los ojos del enfermo se habian cerrado en cuanto se recostd, y
su respiracién pronto se volvio lenta y regular. No estaba segura de
si el ldudano habia profundizado su suefio o simplemente ayudado a
calmar su ansiedad. No es que eso importara demasiado; lo principal
era que ya no murmuraba..



Capitulo 34
Miércoles 9 de julio

Un sereno anuncid las dos en punto cuando Harry Tregarth
golped la puerta de la casa de su padre en Wimpole Street. Will se
apoyaba en la reja, agotado hasta los huesos. Necesitaba dormir
desesperadamente y le dolian las piernas por haber pasado tanto
tiempo a caballo. La caminata desde la posada donde habia dejado
el Ultimo caballo alquilado apenas habia aliviado sus musculos
entumecidos.

Un lacayo les abrid la puerta y fue a despertar a sir John. Will se
dejo caer en una silla.

—éQué sucede, Harry? —Sir John bajo al vestibulo envuelto en
una bata, con un gorro de dormir en la cabeza y un candelabro en
una mano—. Ya es pasada la medianoche. Afortunadamente tu
madre estd con Sarah, ayudandola en el parto, o la habrias asustado
despertando la casa asi. Mas te vale que sea importante.

—Lo es, papa. Will...

—iWingrave? —el cefo de sir John se fruncid ain mas—. Ya me
imaginaba que estabas metido en esto. Pensé que Marstone te habia
desterrado al campo.

Will se sonrojo.

—Lamento molestarle a estas horas, senor, pero le aseguro que
se trata de algo de suma importancia.

Sir John lo fulmind con la mirada por un instante, pero luego
cedio.

—Muy bien. Iremos a la biblioteca —y se volvié hacia el lacayo
que los habia recibido—. Jenkins, puedes retirarte.

En la biblioteca, sir John encendid mas candelas. Will contd su
historia otra vez, esta vez con mas detalles que los que le habia
dado a Harry. Al terminar su relato, sir John extendio la mano y Will
le entregd las listas.

Las cejas de sir John se alzaron mientras las examinaba. Cuando
volvid a mirar a Will, su expresion parecia mas pensativa que critica.



—Hiciste bien en venir a mi, Wingrave. No sé exactamente qué
es esto, aunque tengo mis sospechas.

—¢Sabe a quién debo entregarselas, sir John?

—Tengo una muy buena idea. Sin embargo, las entregaré yo. Tu
te quedaras aqui lo que queda de la noche.

—Sir John, debo...

—Wingrave, es muy probable que la persona a quien voy a
llevarle esto quiera hablar contigo, pero no necesariamente de
inmediato. Tu... contribucion a la conversacion serda mucho mas
valiosa si has dormido un poco.

Tenia razén, por supuesto.

—Harry, sera mejor que ti también te quedes. Te dejo a ti que
arregles donde dormiran los dos —Sir John se marché sin esperar
respuesta.
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Jenkins los desperté a las nueve de la mafana siguiente,
golpeando la puerta hasta que Tregarth le gritd que se fuera. En vez
de eso, entrd con dos jarras de agua humeante y las dejé sobre la
palangana.

—El desayuno se servira en media hora, lord Wingrave, sefior
Tregarth. Lord Wingrave, me han pedido informarle que recibira una
visita poco después.

Will gimid y bajo las piernas al suelo.

—Estaremos alli.

Jenkins se retird con una reverencia. Will notd sus alforjas
apoyadas junto a una silla. Las que habia dejado en la casa de
Tregarth.

—iCémo...?

—Dickson —Tregarth sefalé un conjunto de ropa sobre los pies
de la segqunda cama—. También me trajo un cambio a mi. Un ayuda
de camara de lo mas eficiente.

—L o tentaria para que viniera conmigo si tuviera el dinero —dijo
Will. Si hubiera tenido a alguien tan confiable como Dickson, en vez
del rastrero de Ferris, no estaria en esta situacion. Pero entonces
tampoco tendria a Connie.



Se echod agua en la cara y se lavo el sudor y la suciedad de mas
de veinticuatro horas de viaje. Un bafio habria sido mejor, pero
afeitarse ayudd, al igual que una camisa limpia y un nuevo pafiuelo
al cuello. Sin embargo, poco podia hacer contra el polvo del camino
que parecia haberse incrustado en su chaqueta y sus calzones.

Sir John ya estaba en el comedor y los saludd con un leve gesto.
Will se lanzd sobre el desayuno con entusiasmo, devorando una
generosa porcion de jamon, huevos y salchichas, acompanada de
varias tazas de café.

—El sefior Talbot —anunci®é el mayordomo, presentando al
invitado antes de retirarse.

Talbot era un hombre delgado, media cabeza mas bajo que Will,
con una mirada incdbmodamente penetrante. Will repard en su abrigo
ricamente bordado, la peluca empolvada y el broche con piedras
preciosas que llevaba en el cuello. Estaba vestido para un
compromiso social, no para una discusién sobre seguridad nacional,
pero Will tenia que confiar en que sir John sabia lo que hacia.

—Puedes retirarte, Harry —dijo sir John.

Tregarth mird de su padre a Will y luego se encogié de hombros.

—Padre. Sefior Talbot —saludd con una leve inclinacion antes de
salir de la sala.

Talbot arrastrd una silla y se senté frente a Will, sirviéndose una
taza de café.

—¢Su historia, Wingrave?

Escucharon con atencién mientras Will relataba una vez mas lo
sucedido. El rostro de Talbot permanecia impasible, con sus ojos
fijos en la cara de Will. Le pidié que describiera sus otros encuentros
con los contrabandistas. Will contd sus esfuerzos por vigilarlos y lo
que habia observado la noche en que los dragones intentaron
arrestarlos.

—Entiendo que en su momento desed unirse al ejército —dijo
Talbot cuando Will termind su relato.

—Mi padre me lo prohibid. —Talbot ya lo sabia, estaba seguro de
ello. Sir John, sin duda también.

—Asi que en su lugar apostd, fornicod y pasé los anos batiéndose
en duelo.



—Yo... si. —Era la verdad, después de todo—. ¢Qué tiene eso que
ver?

—Tales actividades, si continla con ellas, podrian dejarlo
expuesto al chantaje —dijo Talbot, recostandose en la silla y mirando
por encima de su nariz.

—éQué esta insinuando? —Will mird a sir John, pero su expresion
no revelaba nada—. ¢Esta diciendo que soy...?

—No estoy diciendo nada en absoluto —respondié Talbot—. Solo
expongo un hecho. éSe arrepiente de dejar atras ese estilo de vida
ahora que esta casado?

—Eso no es asunto suyo —logro responder Will con voz calmada,
a pesar del enojo que crecia en su interior.

—Hmm. —Talbot tamboriled los dedos sobre la mesa.
Finalmente, se puso de pie—. Mas tarde le informaré lo que se ha
decidido.

Will también se levantd. No esperaba una recompensa, pero una
palabra de agradecimiento no habria estado mal.

—Su padre esta en la ciudad —afadié6 Talbot—. Le conviene
quedarse aqui y dormir un poco. Buen dia.

—Puedes quedarte, Wingrave —dijo sir John—. Pide lo que
necesites. —Siguié a Talbot fuera de la sala.

Tregarth volvid a entrar justo cuando su padre se marchaba.

—CY bien? ¢Qué dijeron?

—No mucho —respondié Will con amargura. No lograba entender
por qué Talbot le habia preguntado sobre su estilo de vida, pero
estaba demasiado cansado para pensar en ello ahora—. {Te apetece
una partida de cartas?
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—El sargento Potter, mi sefiora.

Connie alzd la vista de su costura cuando Warren hizo pasar al
visitante al salén. El sargento se qued6 de pie junto a la puerta, el
sombrero bajo el brazo, su uniforme rojo impecable.

Hizo una reverencia.

—El capitan Burke me envia para recoger a Vance, mi sefiora, y a
agradecerle que lo haya cuidado.



El corazdon de Connie se hundid. Si el capitan hubiera venido,
quiza habria podido convencerlo de que se sentia nerviosa mientras
lord Wingrave estaba ausente, y que le preocupaba su seguridad en
caso de que los contrabandistas les guardaran rencor por haber
ayudado a los soldados heridos. El sargento Potter no tendria
autoridad para dejar a uno o dos hombres alli. ¢Deberia escribir al
capitdan? No, no lograria expresar sus preocupaciones de forma
convincente en una carta, especialmente cuando no habia sefales
de peligro hasta el momento.

—Muy bien. Digale al capitan Burke que fue un placer poder
ayudar.

Potter hizo otra reverencia y Warren lo acompafid hasta la
puerta.

Penso en pedirle a Archer que estuviera mas alerta, ahora que no
habia una razon evidente para que los contrabandistas se
mantuvieran alejados, pero el mozo era inteligente. Comprenderia
rapidamente las implicaciones de la partida de Vance.

Volvid a tomar el vestido de muselina e intentd concentrarse en
las puntadas, ignorando las preguntas que le daban vueltas en la
cabeza: ¢habria encontrado Will a alguien con quien hablar?, éle
habrian creido?, écuando regresaria?

Xk k

—CY bien? éCOmo va eso del matrimonio? —pregunté Tregarth
mientras repartia las cartas.

—Bastante bien —respondié Will, sin intenciéon de admitir nada
sobre esa promesa de un mes.

—Vamos, Wingrave. Odiabas la idea y ahora solo dices “bastante
bien”. ¢(Tiene cara de vinagre? ¢Se rie como boba? éEs una
sabihonda...?

—Ay, Tregarth. La he dejado posiblemente a merced de un
criminal despiadado, v tu...

—Lo siento, viejo. Pero en serio... si estas tan preocupado, al
menos debe gustarte, éno?

—Si, me gusta. —Mas que gustarme—. A propdsito de lo que te
escribi... —Se interrumpio y se frotd la frente. éQué dia era hoy?
Miércoles. Solo habian pasado dos dias desde que envio la carta a



Tregarth sobre el tema del tutor. Probablemente no habia llegado
aun.

—Tregarth, écomo te sentirias si te nombrara tutor de cualquier
hijo que pudiera tener?

—No hace falta... ¢Hablas en serio?

—Si. —Le explicd las preocupaciones de Connie... y las suyas
propias.

Tregarth asintié cuando Will termind su explicacion.

—Por supuesto que lo haré, si asi lo deseas. éNecesito firmar
algo?

—No lo sé —admitié Will—. Pediré a mi hombre en Exeter que
prepare los documentos.

—Solo procura no matarte antes de eso —bromed Tregarth,
tomando sus cartas y ordenandolas en la mano—. Tu turno de
barajar.

Will cerrd los ojos. AUn no importaba el tema del tutor, ni su
testamento... no tenia nada suyo que dejarle.

—Harry, si me pasa algo, éte aseguraras de que ella esté bien?
Su padre es tan malo como el mio. Cualquiera de los dos la usaria
para sus propios fines.

Tregarth dejo sus cartas sobre la mesa.

—¢No crees que vaya a suceder nada, verdad?

—No, no si puedo evitarlo. Pero quiero saber que estara a salvo,
que alguien velara por sus intereses.

—Tienes mi palabra —dijo Tregarth.

Will solté un suspiro de alivio. Sabia que podia confiar en su
amigo, pero aun asi le reconfortaba oirlo.

—Gracias —dijo, tomando de nuevo sus cartas.

—Me debes tres guineas —anuncié Tregarth una hora después,
barajando de nuevo los naipes—. Ya veo por qué decidiste no
aumentar tus fondos con el juego.

—Estoy distraido.

La capacidad habitual de Will para concentrarse en las
probabilidades parecia haberlo abandonado; imagenes del rostro
maltratado de la senora Strickland y de los moretones de Danny



Trasker no dejaban de colarse en su mente. Decidir dejar a Connie
atras podia ser lo mas irresponsable que habia hecho, pero ya era
demasiado tarde para cambiarlo.

—Ademas, no tengo dinero para apostar, y si lo tuviera, hay
cosas mejores en las que gastarlo.

—Por el amor a la bondad, Will, el matrimonio te ha cambiado.

—déJugamos o no? —Will no queria volver a empezar esa
conversacion, aunque sabia que su amigo solo intentaba picarlo.

—No —dijo Tregarth, consultando su reloj—. Quedé con Jolyon
en su club. Nos vemos luego.

Una vez solo, Will hojed los libros de la biblioteca de Sir John,
pero nada le llamé la atencidon. Su comentario sobre la falta de
dinero le trajo a la mente sus reflexiones durante el viaje sobre la
posibilidad de tomar el control del contrabando. Si lo hacia, también
podria asegurarse de que no siguiera el transporte de espias.

Encontrd papel y pluma, y se sentd en el escritorio de Sir John.
Los ingresos serian Utiles, muy Utiles, pero asumir el control no seria
tarea sencilla. Hizo una lista de los problemas: Connie, los aldeanos,
aprender el negocio.

Afadid a Marstone como ocurrencia tardia: su padre venderia
Ashton Tracey si alguna vez se descubriese que Will se habia
involucrado en el contrabando. Pero tendria que mantener su
participacion lo mas secreta posible de todos modos; cualquier
escandalo afectaria a Connie y a sus hijos.

Connie... a ella no le gustaria la idea, pero tal vez pudiera
convencerla de que era la Unica forma de impedir que alguien mas,
con métodos como los de Sandow, tomara el control.

Se recostd en la silla. Lograr que los aldeanos accedieran
también requeriria persuasion, y estaria ligado a aprender el
negocio. Solo necesitaba deshacerse de Sandow vy sus
lugartenientes; debia de haber otros que supieran lo suficiente como
para continuar con la actividad.

Frotandose la cara, se rindid y guardd el papel en un bolsillo.
Necesitaba pensar mas en el asunto, pero no cuando estaba tan
cansado.



éQué estaria haciendo Connie? éTendria problemas con los
hombres heridos en la casa?

Preocuparse no lo ayudaria en nada. Hizo sonar la campana y
pidid a Jenkins que le buscara algo de comer. Necesitaba mantener
las fuerzas para el viaje de regreso.

A media tarde, sin noticias de Talbot ni de Sir John, Will ya
estaba en el punto de andar de un lado a otro por la biblioteca.
Media hora mas, se dijo, echando otra mirada al reloj sobre la repisa
de la chimenea. Si para entonces no habian vuelto para decirle qué
debia hacer, partiria hacia casa.

Se detuvo al oir voces en el vestibulo.

Entrd Sir John.

—¢Estabas a punto de irte? —preguntd, mirando las alforjas que
Will habia dejado listas sobre una silla.

—Pronto, si no recibia noticias. He dejado a mi esposa en una
situacion peligrosa, y no voy a quedarme de brazos cruzados mucho
mas tiempo.

—Espera un par de horas mas, Wingrave. Me dicen que tus
instrucciones llegaran a las siete.

¢Un par de horas mas?

—A esas alturas ya podria estar bien encaminado, maldita sea.

—¢A caballo?

Will asintio, reacio a admitir que no tenia suficiente dinero en
efectivo para pagar una diligencia. No podia pedir...

Si, si podia. Era por la seguridad de Connie.

—Solo tengo dinero en efectivo para alquilar caballos —confeso
—. ¢Podria pedirle, si Tregarth no regresa, que me preste lo
suficiente...?

—Puedes tener una diligencia con cuatro caballos, si esperas a
que Talbot envie noticias —replicd Sir John—. Calmate, Wingrave.
Para cuando consiga el dinero y tu logres encontrar un carruaje
disponible en tan poco tiempo, que no es facil, te lo aseguro, el
vehiculo de Talbot ya estara aqui.

Will respird hondo; no lo habia pensado.

—Muy bien.



—Bien. —Sir John sacé unos papeles de un armario junto a la
ventana—. Solo regresé para recoger esto, pero volveré con tus
instrucciones. —Mird a Will fijamente—. éVas a esperar, verdad?

—Le doy mi palabra, senor.

Preferia estar haciendo algo, pero la sugerencia de Sir John tenia
sentido. Y habria sido un viaje perdido si se iba antes de que Talbot
decidiera qué hacer.

Sir John regresd poco después de las seis, trayendo consigo un
paquete de papeles doblados.

—Debes sustituir los documentos en blanco con estos —dijo,
entregandole el paquete a Will—. Envia al hombre en cuanto estés
convencido de que sobrevivira al viaje.

—éNo va a mandar a alguien a arrestarlo? ¢Y a Sandow, el lider
de...?

—Parece que no —interrumpid Sir John, aun tendiéndole los
papeles—. Tendras que encargarte tU mismo de los criminales
locales.

Will fulmind a Sir John con la mirada, pero este solo alzd una
ceja. Luego suspird; habia pasado afos sintiéndose amargado
porque su padre no le permitia asumir responsabilidades, asi que no
debia molestarse ahora por que se le confiara una.

Tomé los papeles vy, tras recibir una inclinacion de cabeza de Sir
John, los desplegd. A simple vista, parecian los mismos de antes.
Letra menuda, listas de niUmeros y nombres.

—¢Por qué esta enviando...?

—No necesitas saberlo, Wingrave —respondid Sir John.

El cefio de Will se fruncid.

—éDebo confiar en que estos documentos no estan revelando
informacion vital?

—Si. Si te sirve de consuelo, no tengo idea de si son los mismos
papeles o no. Confio en que Talbot actlia como un patriota.

Will respird hondo. Habia confiado en Sir John al revelarle lo que
sabia; ahora debia confiar también en su criterio respecto a Talbot.

—L a diligencia ya esta esperando —afiadid Sir John.



Capitulo 35
Jueves 10 de julio

Connie seguia preparando té de valeriana para el espia cada
pocas horas, afiadiendo suficiente ldudano como para mantenerlo
adormilado. Necesitaba evitar que Warren se diera cuenta de que el
hombre era algo mas que un simple contrabandista, pero también
asegurarse de que el espia no supiera quién era ella. No debia
sospechar que alguien sabia del paquete que llevaba.

Anhelaba hablar con Will al respecto.

No, en realidad lo que mas deseaba era sentir la reconfortante
presidon de sus brazos sobre sus hombros, y el alivio de compartir la
responsabilidad. Pero él no estaba alli, y ella era perfectamente
capaz de arreglarselas sola.

Entre visita y visita al espia, intentaba concentrarse en su
costura.

éCuanto tiempo estaria fuera? Al menos tres dias, le habia dicho
él, asi que no podia esperarlo de vuelta hasta esa noche, como muy
pronto. Y podria tardar mas, si habia tenido problemas para cambiar
de caballos.

Finalmente, tird la tela a un lado. Ejercicio. No habia hecho
ninguln tipo de ejercicio en los Ultimos dias. Al menos podia caminar
por la casa, aunque Archer no estuviera disponible para acompanarla
mas lejos. O podia ir a las caballerizas a ver si habia una silla de
montar para dama, por si queria aprender a montar una vez que
todo esto acabara. Seguramente las caballerizas estaban lo bastante
cerca cComo para ser seguras.

Cualquier cosa antes que quedarse sentada esperando.

Connie saludd a la yegua que Will usaba para la diligencia,
acariciandole el hocico.

—Se llama Dolly, mi sefiora —dijo Archer detras de ella—. Queria
hablar con usted, pero no queria que Warren metiera las narices.

—¢Sucede algo, Archer?



Archer mird por encima del hombro. Stubbs estaba ocupado con
un arnés al otro lado del patio, lo bastante lejos como para no oir
nada.

—Es Danny Trasker, mi sefiora. Esta aqui.

—éAqui? —Connie se aclardé la garganta—. Quiero decir, écdmo
llegd?

—Vino caminando desde Honiton. Lo encontré escondido en el
bosque, dijo que estaba vigilando por si aparecia Sandow. Usted
ayudo a su madre, queria asegurarse de que no le pasara nada.

—Pero solo tiene doce afios, équé...?

Bueno, incluso los maridos de veinticinco no siempre pensaban
antes de actuar, pero mejor no decir eso.

—Hay que admirarle el valor, aunque no el sentido comun —dijo
Archer.

Si, sin duda.

—Sandow no debe enterarse de que estd aqui. Podria sacarle
informacidn sobre el paradero de la familia.

Archer neg6 con la cabeza.

—No, mi sefora. Dijo que alguien ha estado preguntando por la
familia en Honiton, y el sefor Nancarrow los hizo marcharse.

Bien, Nancarrow estaba haciendo lo posible por protegerlos.

—Danny no sabe addnde fueron —afiadio Archer.

—Sandow podria intentarlo igual. —No queria imaginar lo que le
haria al chico; Danny ya lo habia desafiado una vez—. El también
corre peligro. ¢éNo puedes convencerlo de que vuelva?

—Lo intenté, mi sefiora. Pero podria ser Util. Parece conforme
con quedarse en el bosque. Le di una lona para la lluvia y algo de
comida. Estara pendiente de si alguien se acerca a la casa por la
parte de atras.

—Gracias, Archer. —Cuantos mas aliados, mejor, aunque el mas
reciente fuera apenas un nino.

Le preguntd por una silla de montar para dama, y esperd
mientras Stubbs y Archer buscaban en la guarnicioneria hasta que
finalmente encontraron una. Eso le ocupd media hora. Iria a ver al
espia de nuevo y luego intentaria leer un rato.



Viernes 11 de julio

Will desmontd en el patio de las caballerizas con alivio. Por fin
estaba en casa, aunque fueran las primeras horas de la manana y
todos se hubieran acostado hacia rato. Habia dejado el coche de
postas en la posada donde Mercury habia estado alojado los ultimos
dias, ya que de todas formas tenia que devolver a su montura a
Ashton Tracey. Sir John habia tenido razén al hacerle esperar: el
viaje habia sido un par de horas mas rapido. Habia conseguido
dormitar un poco en el trayecto, pero aun se sentia mortalmente
cansado.

Archer aparecié justo cuando Will conducia a Mercury hacia un
establo, completamente vestido y aparentemente bien despierto.

—¢De guardia, Archer? ¢Todo bien?

—Si, mi lord —bajo la voz—. El soldado se ha ido, el espia sigue
ahi, dormido. Mi sefiora parece preocupada, pero esta a salvo.

—Buen trabajo.

—Yo me encargo de Mercury, mi lord.

Will le dio las gracias, recogid las alforjas y se dirigié a la parte
trasera de la casa. Golped la puerta de la cocina, complacido al
comprobar que estaba cerrada con llave. Pasaron varios minutos
antes de obtener respuesta.

—¢Quién es? —parecia la voz de la sefiora Curnow.

—Wingrave.

Se corrieron los cerrojos y la puerta se abrid. Will se deslizd
adentro y la atrancé tras de si.

—Bienvenido de vuelta, mi lord. ¢Quiere algo de comer? —La
seflora Curnow iba envuelta en una bata voluminosa.

—Un poco de cerveza, por favor, y después puede volver a
acostarse.

Mejor no sorprender a nadie que esté con el espia. Encendié una
vela, tomd la jarra de cerveza y atraveso la puerta del servicio hasta
el vestibulo, percibiendo mas que viendo un destello de movimiento
en la escalera.

¢Connie?

Lo Unico que pudo distinguir en la penumbra fue la silueta palida
de su bata, esperando en el rellano. Su pulso se aceleré al



acercarse, viendo su cabello cayéndole por la espalda, su ropa de
dormir y su sonrisa de bienvenida.

No le des demasiada importancia.

—Perddn por despertarla —dijo, conteniendo el impulso de dejar
la vela y la cerveza para abrazarla.

—Ya estaba despierta. Me alegra que haya regresado sano y
salvo, Will.

Contuvo el aliento cuando la mano de ella se alz6 para tocarle la
mejilla, sintiendo una punzada de vacio cuando la retiro.

—¢Qué vamos a hacer? —pregunto ella.

—Dame unos minutos para cambiarme y se lo diré.

Ella asintié y se dirigid a su habitacién. Will siguié con la mirada
el vaivén de sus caderas hasta que cerrd la puerta, luego negd con
la cabeza bruscamente.

Solo quiere saber qué ha pasado.

Bebid un trago de cerveza antes de quitarse el abrigo, el pafuelo
del cuello y las botas, y se eché un poco de agua en la cara. Al
pasarse la mano por la mandibula notd la barba de mas de un dia,
pero no podia hacer nada al respecto ahora. Se arreglaria por la
manana.

La puerta de comunicacion ya estaba abierta, revelando a Connie
sentada en su alféizar, con las piernas recogidas bajo la bata. Una
ldmpara daba al cuarto un resplandor calido.

Will arrastré una silla y se dejo caer en ella. Deberia estar
cansado, pero la visidbn de su esposa en ropa de dormir estaba
apartando el cansancio de su mente.

—iCOmo esta nuestro espia? —pregunto.

Escuchd con atencidon mientras Connie le contaba lo sucedido en
los Ultimos dias.

—Lo hizo bien. Muy bien. Sabia que podria con ello —sus
preocupaciones mientras habia estado fuera tenian que ver con una
amenaza externa, no con la capacidad de ella para cuidar a los
heridos ni a los sirvientes.

—Gracias —respondio Connie. Mirandolo en retrospectiva, no le
parecia haber hecho gran cosa, pero su aprecio la reconfortaba. El



también lo habia hecho bien: cabalgar todo ese camino en tan poco
tiempo. Debia de estar agotado.

—Conté mi historia —dijo Will—. Me dieron esto para que el
espia lo lleve —sacd unos papeles doblados.

Ella los abrid y los inclind hacia la luz de la [dmpara.

—¢Son los mismos?

—No quisieron decirmelo —dijo con una mueca.

—Supongo que no necesitamos saberlo —contestd, volviendo a
concentrarse en los papeles— Me tomara un par de horas
reemplazarlos —afiadid, pensando en voz alta—. Tendré que sacar el
paquete y luego devolverlo. Debo dejar pasar algo de tiempo entre
una cosa y otra, por si Warren sospecha.

—¢éVa a dejar el laudano? Tenemos que deshacernos de él cuanto
antes.

—Cuando haya devuelto los papeles, creo —respondié—.
¢Tenemos que dejar que sea Warren quien avise a los
contrabandistas que esta listo para ser trasladado?

—Lo pensaré por la manana —dijo él, enderezandose en la silla y
girando los hombros.

Connie se levantd, cruzo hasta el ball y colocé los papeles entre
las paginas de uno de sus libros. Sentia su mirada siguiéndola;
incluso en esa luz tenue le provocd un delicioso escalofrio.

Se apoyd en el badl un momento, contemplando sus largas
piernas estiradas, sus hombros anchos, la sombra en la abertura de
su camisa... pero también las lineas de fatiga en su rostro. Ella
misma habia estado cansada antes de que él regresara, pero el
placer de verlo, la anticipacién de lo que podia suceder entre ellos,
lo habia disipado.

éSeria igual para éI?

¢Qué estaba pensando? La luz no era muy fuerte, pero aun asi
Will habia visto como sus ojos se habian desplazado de su rostro a
su cuerpo y de vuelta. Su cansancio empezd a desvanecerse.

—Parece que deberia estar en la cama —dijo Connie—. Debe de
estar agotado.



La desilusion lo atravesé como un dardo. Habia esperado que ella
se alegrara tanto de verlo como él de verla.

Se levantd de la silla. Tenia razén, por supuesto. Necesitaba
descansar, y ahora no era el momento de preguntar si habia
cambiado de opinidn.

—La veré por la mafiana.

—En esta cama, si lo desea.

Estaba a mitad de camino por la puerta de conexiéon cuando sus
palabras, pronunciadas suavemente, por fin calaron en él. Se gir6 en
redondo, casi perdiendo el equilibrio.

—¢Connie?

Ella estaba entre él y la ldmpara, cuya luz atravesaba la tela fina
de su camisdn, revelando la silueta de su cuerpo, la curva de sus
caderas.

¢Camison? Habia estado usando una bata encima.

Su cuerpo se tensod al instante, las Ultimas huellas de cansancio
desapareciendo por completo.

—éConnie? —repitio, dando un paso hacia ella—. éQué dijo?

—Yo...

Escuchd cdmo contenia el aliento mientras se abrazaba a si
misma.

—Lo siento —susurro—. Debe de estar cansado.

Ay. Ya no.

Dio otro paso y apoyd una mano en su hombro.

—No estoy cansado, Connie. Digame qué quiere. )

La luz de la ldmpara ya no la convertia en una silueta. El se
obligd a mantener los ojos en su rostro, y no en lo que sus
respiraciones profundas hacian visible bajo el camison.

—Un mes es mucho tiempo —dijo ella.

—¢Ha cambiado de opinién? —La esperanza luchaba contra la
cautela; la deseaba, por supuesto, pero solo si ella también lo
deseaba, si su unidn era algo que ambos querian.

—Si. Quiero decir... si, pero... —Negd con la cabeza—. Lo siento,
no me estoy explicando bien.

No pudo evitarlo: llevé una mano a su cabello, acariciandolo con
suavidad. La sensacion sedosa lo hizo contener el aliento. Ella cerrd



los ojos y él sintié cdmo la tensidon empezaba a desvanecerse.

—éSolo un beso, si asi lo desea? —Le costaria mucho
controlarse, pero no debia asustarla, no cuando habia tenido el valor
de acercarse a él.

Ella permanecié quieta un instante, luego dio un pequefio paso
hacia él, colocando las manos sobre sus hombros y alzando el rostro.
El se inclind y rozé sus labios con los suyos, luego pasé la lengua por
su labio inferior.

—¢Abre? —pidid, en un susurro apenas audible.

El roce de sus labios era tan leve que casi le hacia cosquillas; su
aliento, al hablar, calido sobre su rostro. Connie dejé que sus labios
se entreabrieran.

El contacto de su lengua la hizo tensarse de sorpresa, aunque al
mismo tiempo una oleada de calor le recorrid el cuerpo hasta el
vientre. El se apartd al instante.

No, queria mas de esa sensacion, mas de ese calor que se
expandia en su interior. Movié una mano de su hombro a la nuca de
él, luego la otra, atrayéndolo hacia si hasta que sus cuerpos se
tocaron.

Esta vez el beso fue mas profundo, mas largo, dejandola sin
aliento y aferrada a él cuando sintié que las piernas le fallaban. El
alzo la cabeza, la soltd y dio un paso atras.

—Connieg, si solo quiere un beso, tenemos que parar ahora —sus
ojos brillaban con la luz de la lampara, los parpados entrecerrados.
Su voz sonaba ronca, su respiracion tan agitada como la de ella.

—No quiero parar —dijo ella, extendiendo la mano y apoyandola
en su mejilla, notando el leve raspdn de su barba incipiente. Su
garganta se movio al tragar, y ella deslizd la mano por su cuello,
hasta el hombro bajo la camisa, sintiendo el calor de su piel, el
movimiento de su pecho al inhalar.

El llevd una mano al escote amplio de su camison; la deslizé por
debajo, acariciando la parte superior de su hombro y empujando la
prenda hacia abajo, por uno de sus brazos.

—¢éHora de ir a la cama? —susurro.



Capitulo 36

Will despertd con un rayo de sol colandose por una rendija entre
las cortinas. A su lado, Connie dormia acurrucada, de espaldas
contra su brazo. La noche anterior habia puesto a prueba su
autocontrol, reprimiendo su deseo, esperando hasta que ella
estuviera lista. Queria asegurarse de que ella lo disfrutara tanto
como él.

Habia sido una dicha ser quien la iniciara en los placeres del
lecho conyugal. Insegura al principio, pronto se habia relajado y
respondido a sus caricias, explorandolo y acariciandolo a su vez.
Observar sus reacciones mientras descubrian juntos las diferencias
entre sus cuerpos, Yy las muchas formas de darse placer
mutuamente, habia sido mas excitante que cualquier aventura que
él hubiera tenido en el pasado.

El cielo ya clareaba cuando por fin se quedaron dormidos. No
debia haber pasado mucho tiempo desde entonces, pues el sol aln
estaba bajo en el cielo.

Connie no tendria que ver al hombre del sétano hasta dentro de
una hora mas o menos, pensd Will, deleitandose con la forma en
que la luz del sol se deslizaba sobre su piel, resaltando hilos dorados
en su cabello. Se gird de lado, se incorpord apoyado en un codo y
observd lo que podia ver de su rostro, acariciandole la espalda con
suavidad. Ella se removid, se estird y luego volvid a quedar quieta;
cuando gird el rostro hacia él, su sonrisa fue lo mas hermoso que
Will habia visto jamas.

Sabia que pagaria el precio mas adelante, pero podia pensar en
mejores cosas que hacer durante la proxima hora que dormir.

Connie dejo a Will en la cama, aun medio dormido, y se deslizd
hasta su vestidor. Aunque su cuerpo estaba saciado y relajado, su
mente habia comenzado a inquietarse por las tareas del dia, y no le
quedaba mas remedio que levantarse y hacer su habitual visita
matutina al espia.



Se detuvo al ver el vestido amarillo y tragd con dificultad.

—¢Pensaste en lo que pasaria antes de acostarte con mi padre?
—susurrd, acariciando la tela del vestido de su madre. Si no hubiese
sido por los Fancott, ella podria haber sido repudiada por completo,
y hasta ahora Connie no habia entendido por qué su madre se
arriesgo tanto—. Si lo amabas, entiendo por qué lo hiciste.

Parpadeando para ahuyentar unas lagrimas repentinas, se puso
el vestido de muselina y se lo sujetd con alfileres. Tenia cosas que
hacer.

En el sotano, Warren le dijo que no habia habido cambios en el
estado del hombre, y ella envido al mayordomo a buscar su
desayuno. Las ropas exteriores del espia seguian apiladas en un
rincén y, una vez que se asegurd de que dormia, Connie extrajo con
rapidez el paquete falso y se lo guardd en la manga. Luego afiadio
unas gotas extra de laudano a su té antes de despertarlo para que lo
bebiera. Queria que siguiera profundamente dormido cuando
devolviera los papeles.

—Parece un poco mas inquieto —le dijo a Warren cuando regreso
—. Volveré en una hora para ver cémo sigue.

Warren asintié y se acomodd en la silla.

En su salon, Connie ya habia cosido los nuevos documentos en
su cubierta cuando oyd a Barton disponiendo el desayuno en la
habitacion contigua. Escondié el paquete bajo la bandeja de su caja
de costura, y estaba guardando las agujas e hilos cuando escuchd la
voz de Will en la otra habitacién diciéndole a Barton que ya no lo
necesitaba.

—Buenos dias, mi lady —dijo Will al entrar ella, con una sonrisa
que le calentd el pecho. Le acercd una silla y le sirvido café y
panecillos.

Connie se sonrojo al tomar la taza. Sus dedos no se habian
tocado, pero incluso su presencia a la mesa del desayuno le traia a
la mente algunas de las cosas que él habia hecho durante la noche.
Y las cosas que ella habia hecho.

—¢éHa ido a ver a nuestro espia? —preguntd Will en voz baja.

—Si —respondid Connie, respirando hondo para centrarse de
nuevo en los problemas que adn enfrentaban.



—Podriamos deshacernos de él hoy, con algo de suerte —dijo
Will—. Le diré a Warren que ha estado aqui el tiempo suficiente.
Podria ordenarle que barra y limpie todas las habitaciones del
sétano, para que yo las inspeccione mafana. Diga que estoy
pensando en reponer la bodega.

—Asi tendra una excusa para sacar al espia.

—Exacto. No sé quién enviara el mensaje, pero como todos en el
personal lo oirdn, seguro que alguien lo hara. Espero que Sandow no
sepa que yo sé que el espia esta aqui. Con suerte, se lo llevaran a
Francia esta noche.

Connie repasd el plan en su mente. Era tan bueno como
cualquier otro que pudiera imaginar.

—¢Podremos salir a caminar después? Llevo tres dias en la casa.
Si no esta demasiado cansado, claro.

—Yo... —Se interrumpié y negoé con la cabeza—. Me encantaria,
pero no creo que sea prudente.

—¢Por Sandow?

—Me temo que si.

Qué lastima; resultaba frustrante tener que quedarse dentro con
tan buen tiempo.

—Podriamos pasear por los jardines, si quiere —ofrecié Will—. O
poner una mesa Y sillas bajo los arboles del huerto vy leer.

—Me encantaria, gracias.

—Connie, esta noche quiero volver a vigilar, para ver si hay
sefales de que se llevan al espia. Esperaba tenerla para mi toda la
noche —su sonrisa dejaba claro en qué estaba pensando—. Pero
también quiero asegurarme con mis propios ojos de que se lo han
llevado.

—Es mejor saberlo con certeza —coincidid ella—. No estara fuera
toda la noche, éverdad? —Algo en su interior la hizo pasar la lengua
por los labios, y él clavd en ella una mirada intensa.

—Tentadora —murmuro—. No, definitivamente no estaré fuera
toda la noche.

Bien.

Termind su café y dejo la taza en el platillo.



—Connie, necesito ver a Archer, y me temo que aun tengo que
revisar los libros de la finca. Cada granja toma una eternidad, hay
demasiados afos acumulados —se levantd y roded la mesa,
apoyando una mano en su hombro—. Todo esto acabara pronto. No
Se preocupe.

Le dejé un beso breve en la frente y salié de la habitacién.

Un beso de verdad habria estado mejor. Probablemente era lo
mejor que no lo hubiera hecho; no seria prudente volver a la cama
tan pronto.

Will encontré6 a Mercury masticando heno, sin parecer afectado
por la larga cabalgata de la noche anterior. Archer aparecié mientras
él acariciaba el cuello del animal.

—Archer, ven a echarle un vistazo a este menudillo.

—Parecia estar bien anoche, mi lord —respondid Archer mientras
se acercaba a toda prisa. Un ceno preocupado acentud las sombras
bajo sus 0jos.

—Lo esta —dijo Will, bajando la voz—. Queria hablar contigo.

—Anh.

Will le explicd brevemente lo que iban a hacer con las cartas y el
espia.

—iComo sabremos cuando se hayan llevado al hombre? —
pregunto.

Archer pensd durante un momento, pasandose una mano por la
cara mientras reprimia un bostezo.

—Danny Trasker ha vuelto. Quiere ayudar.

—éUn nifo de esa edad puede ser de ayuda?

—Podria ser Gtil para vigilar, mi lord. Hablaré con él... desde
donde se esconde, vera a cualquiera que se acerque a la casa.

—Buena idea. ¢Has oido algun otro rumor en el pueblo?

—Solo he ido una vez a la taberna, mi lord —dijo Archer—. He
estado vigilando por aqui, casi todo el tiempo.

—@Gracias, Archer. No lo olvidaré.

—He oido algo mas sobre Sandow —continué Archer—. Es un
tipo realmente desagradable. No conviene subestimarlo. Los otros
dos que suelen ir con él, Kelly y Hall... bueno, todos con los que



hablé coinciden en que Sandow es el cerebro del grupo. No hay
mucha gente que lo quiera, pero ganan algo extra con el
contrabando y les da miedo enfrentarse a él.

—¢Te hablaron con tanta libertad?

—Uno o dos, cuando ya estaban medio bebidos, digamos... ya
estan acostumbrados a verme por alli.

—Averigua qué mercancias suelen llevar en una ruta de
contrabando tipica, y en qué cantidad. Luego te daré mas dinero
para beber. Danny... quizas él también pueda contarte mas sobre los
aldeanos, y posiblemente sobre el contrabando.

—Se lo preguntaré, mi sefior. La Ultima carga, la repartieron toda
esa misma noche, después de que se fueran los casacas rojas, pero
Sandow estaba hecho una furia.

—_¢Por la interrupcién?

Archer neg6 con la cabeza.

—No sabian por qué. Ya han tenido encontronazos con los
agentes de aduanas antes, es parte del negocio. A Sandow no le
importa mientras la mercancia llegue.

—Entonces crees que nadie mas sabe sobre nuestro espia?
Aparte de Sandow, claro.

—Probablemente uno o dos lo sepan, o lo sospechen, pero no es
de dominio publico.

—Bien hecho, Archer.

—NMi sefior, écree que se llevaran al espia esta noche?

—S;i tienen algo de sentido comun. Si la parte del espionaje en la
operacion de Sandow es un secreto, no querran a un extranjero
rondando por la aldea demasiado tiempo. Ademas, llega tarde.
Deberiamos ir a vigilar, para comprobar. —Will notd el leve gesto de
cansancio que cruzd el rostro de Archer—. Vete a la cama, hombre,
te hace falta.

Archer asintidé, dandole una Ultima caricia @ Mercury antes de
marcharse.

Will volvié a acariciar el cuello de Mercury, luego encontrd un
cepillo y empezd a acicalarlo, aunque Archer ya lo habia hecho bien
la noche anterior. El movimiento ritmico lo ayudaba a pensar.



Para hacerse con el contrabando, tenia que convencer a los
aldeanos de que lo ayudaran a deshacerse de Sandow, y luego
lograr que se pusieran de su parte. Mostrarles cuanto beneficio
obtenia Sandow en comparacion con la miseria que les dejaba podia
ayudar. Datos: necesitaba saber cuanto producia cada ruta, y cuanto
ganaban los aldeanos. Haria que Archer averiguara las cantidades, y
entonces usaria la informacidon que tenia de Pendrick y Nancarrow
para calcular los beneficios.

Xk k

Warren ya estaba acostumbrado a que Connie lo enviara a
descansar cuando visitaba al espia, asi que el cambio de cartas se
hizo sin problemas. Se quedd con el hombre durante media hora, y
cuando Warren regreso, ella le dio la orden de vaciar las bodegas.

Paso las siguientes horas trabajando en su vestido de verano. El
progreso era lento; sus dedos se detenian con frecuencia cuando los
recuerdos de la noche anterior volvian a colarse. Will la encontré alli
a primera hora de la tarde, y ella dejo la costura con entusiasmo.

—¢Viene al jardin? —le pregunto.

Una mesa habia sido colocada bajo uno de los manzanos mas
grandes, su frondoso follaje les daba sombra fresca. Una jarra de
limonada, platos con sandwiches y pastelillos los esperaban.

—Qué bonito esta todo. Gracias, Will. —Se sentd en la silla que él
le acercd, sintiendo una ligereza inmensa por poder compartir la
belleza del dia con su esposo. El hombre al que amaba.

Will le ofrecid los sandwiches, vy ella llend su plato.

—¢Podemos hacer esto mas seguido?

—Por supuesto —dijo Will, con una sonrisa en los 0jos que la
hizo sonrojarse—. Si esta noche se llevan al espia a Francia, manana
quiero ir a Exeter, a ver a Kellet para redactar mi testamento. éLe
gustaria venir conmigo?

—Si, por favor, me encantaria. Pasar el dia con usted y salir de la
casa... équé podria ser mejor?

—Pensé en tomar una habitacién en una posada por un par de
noches —continu6—. Podremos recorrer Exeter sin preocuparnos por
Sandow. Si quiere, puede asistir a misa en la catedral el domingo.
Hay tiendas de ropa, librerias...



—Oh, Will, seria maravilloso. —Cosas nuevas por descubrir
juntos. Lejos de Ashton Tracey, quizas pudiera olvidar el
contrabando por un tiempo.

—Pero no diga nada a los sirvientes. Haga solo una maleta
mafiana por la manana. Asi nadie podra avisar a Sandow de que
estaremos en camino.

Podria olvidarse de todo una vez que se alejaran de alli, si él no
volvia a hablar del tema.

Will alargd la mano sobre la mesa y tomé la de ella, dibujando
circulos con el pulgar en su palma.

—Lo siento, Connie. Estoy haciendo todo lo que puedo para
mantenerla a salvo.

—Lo sé.

—Pensaba que, si voy a salir esta noche, lo mejor seria echarme
una siesta ahora. Dormir un poco. —Sonrid, con esa curva traviesa
en los labios y las arruguitas junto a los o0jos que tanto le gustaban
—. ¢Usted también necesita acostarse un rato?

Sintié que se le encendia la cara.

—Tal vez si.

Xk k

Will yacia con la cabeza de Connie apoyada en su hombro, con su
brazo extendido sobre su pecho. Una brisa suave entraba por la
ventana abierta, enfriando su piel aun caliente mientras su
respiracion se calmaba y su cuerpo se sumia en una serena
satisfaccion.

Después de un rato, sus pensamientos regresaron al presente. Al
volver a la casa, Archer se le habia acercado para informarle. Habia
visto a dos personas entrar por el frente mientras Will estaba en el
huerto con Connie, y luego a tres salir. Will gird la cabeza para mirar
por la ventana. El cielo se tefiia de tonos purpura, pero aun
quedaban un par de horas antes del anochecer y de la posible
partida del espia.

De pronto, se le ocurrié a Will que un bote pequefio sin carga
visible no seria requisado por contrabando, incluso si lo detenia una
patrullera. Con ese argumento, no habia nada que impidiera que
salieran de dia. Quiza ya lo habian hecho y él se lo habia perdido.



Tenia que ir ahora. Maldita sea.

—Connie, tengo que salir —dijo.

—iMmm? —Abrid los ojos—. ¢éA vigilar?

—Si, me temo que si.

Ella suspird, luego se incorpord sobre un codo y se inclind para
besarle los labios con suavidad.

—Vaya con cuidado.

Xk

Will se detuvo en seco al llegar al borde del bosque, y Archer casi
tropezd con él por detrds. Habia algo distinto en su punto de
observacion... ya habia alguien alli. Mientras observaba, la silueta se
desvanecio entre las sombras.

—Es solo Danny, mi sefor —dijo Archer, bajando la voz—. Pensé
que tal vez se llevarian al hombre enseguida, asi que lo envié.

Alzé un poco mas la voz.

—Danny, somos nosotros.

Will oyd un leve crujido, y Danny aparecid en el sendero frente a
ellos.

—No ha salido nada, senor Archer, mi senor.

—Bien hecho, chico —dijo Archer—. Ahora nos quedamos
nosotros. Dejé mas comida en el sitio de siempre.

Danny asintio y se internd trotando en el bosque.

—Gracias, Archer. Yo mismo deberia haberlo pensado. —Habia
estado demasiado ocupado cortejando a su esposa. Negd con la
cabeza, pasandose una mano por el rostro. Este asunto del espia no
era un juego, tenia que mantener la mente en lo importante.

Eso era mas facil decirlo que hacerlo, sentado alli al anochecer.
La luna creciente convertia las rompientes de abajo en lineas gris
claro sobre un mar oscuro.

Deberia llevar a Connie a Lion Rocks una noche de luna llena. A
ella le gustaria ver la luna sobre el agua, y él disfrutaria de...

Archer lo empujo con el codo, sefialando hacia la bahia. Al
principio, Will no distinguid lo que Archer habia visto, pero al final
una sombra oscurecié una linea de rompientes, luego la siguiente.

Era un bote pequefio, lo bastante agil como para alejarse de la
costa con ese viento. La silueta se alejo, perdiéndose pronto contra



el negro del mar.
—\Volvamos —dijo Will, y los dos hombres se pusieron de pie.
Xk k

Will entré en su dormitorio, dejando el abrigo y las botas junto a
la puerta y desatandose el panuelo del cuello. Se movia en silencio,
sin querer despertar a Connie, y colocd la vela sobre la mesita junto
a la cama.

La habitacion se ilumind mas y él se gird. La puerta que
conectaba con la habitacidon de Connie estaba ahora abierta, y ella
era solo una silueta recortada contra la luz de la lampara de su
cuarto.

—Vimos salir un bote —dijo él. Debia de seguir preocupada si
habia esperado despierta para saberlo—. No sabemos con certeza si
el espia se ha ido, pero es lo mas probable.

—Entonces una parte de esto ha terminado. —Habia alivio en su
VOZ.

—Si. —Ella no se movia—. Debe de tener suefio —afadio—, si se
quedd esperandome. Dique no...

—No estoy demasiado cansada —respondio, entrando en su
habitacion.



Capitulo 37
Sabado 12 de julio

—¢Esto es suficiente? —preguntd Will, esperando que a Connie le
gustara. La mejor habitacién del Ship Inn tenia una cama doble
grande y espacio de sobra para su modesto equipaje. Un pequeho
saldn contiguo contaba con una mesa donde podrian comer y
sillones junto al fuego.

—Muy bonita —dijo ella, con una sonrisa traviesa al mirar la
cama de reojo.

—¢Te apetece algo de beber?

—Solo si tu quieres, Will. éPodemos pasear un poco por las
calles? Hasta ver tantas tiendas es algo nuevo para mi.

—Por supuesto.

Abajo, él envid una nota a Kellet pidiendo una cita para el lunes
por la mafiana, y luego salieron a caminar. La alejé de Cathedral
Green.

—Tendras tiempo de sobra para ver eso mafiana, cuando las
tiendas estén cerradas.

En su lugar, pasearon por High Street, deteniéndose a mirar
escaparates o explorando callejuelas laterales si veian algo
interesante. Will sonrid al verla pasar de largo una tienda de
sombreros y dos de vestidos, pero pedir entrar en la primera libreria
que encontraron.

—Por supuesto. Podemos comprar vestidos nuevos otro dia.

—¢Otro dia? Tenemos toda la tarde, éno?

El se rio ante su desconcierto.

—Si, pero sospecho que no sera facil sacarte de una libreria una
vez dentro.

Ella sonrio, apretandole el brazo.

—Puede que tengas razon. éQué sugieres?

La llevd de regreso a una de las tiendas de ropa y hablé en voz
baja con la dependienta sobre ropa de dormir ya confeccionada.
Connie se sonrojé encantadoramente al ver las telas



semitransparentes y los adornos de encaje, y él notd cdmo
acariciaba una de las telas delicadas.

—No necesito cosas asi, Will, no cuando tienes que ocuparte de
la finca y...

—Hay suficiente para algunos caprichos, Connie, créeme. —
Hablaria de los ingresos de la finca cuando regresaran a casa;
podrian decidir juntos como gastar el dinero. Después de que ella
comprara algo de ropa nueva.

—Prefiero comprar libros.

Will se asegurd de que la dependienta no pudiera oirlos y se
inclind para murmurarle al oido:

—Estas son un regalo para mi, Connie, no para ti.

Su expresion de duda se transformd enseguida en otro rubor, y
sin protestar mas eligid dos de las prendas mas ligeras.

Aprovechando que tenia la ventaja, la convencid de escoger
también dos sombreros nuevos y eligié él mismo un chal antes de
insistir en que tenia hambre, aunque ella no lo estuviera, y la llevo a
una posada para un almuerzo tardio.

—éQué te gustaria hacer ahora? —preguntd Will cuando Connie
rechazd mas bocadillos y pastel.

Ir de compras, y que ademas le permitieran comprar lo que
quisiera, era toda una novedad, pero la ropa que él ya le habia
comprado le parecia mas que suficiente.

—¢Podemos pasear por los muelles?

—Si prometes ponerte uno de tus camisones nuevos mas tarde.
—Su sonrisa traviesa la hizo sentir un calor inmediato.

—¢Quieres volver ya...?

El negd con la cabeza.

—No, Connie. Disfruta de la ciudad. —Extendié una mano para
apartarle un mechén de cabello de la cara—. También esta el placer
de la anticipacion.

Se puso de pie y sostuvo la silla mientras ella se levantaba.

—Vamos, vamos a inventar cargamentos extravagantes para los
barcos del muelle.




Lunes 14 de julio

Connie contemplaba con deleite los estantes que la rodeaban.
iTantos libros! La biblioteca de Ashton Tracey estaba bastante bien
surtida, pero demasiados de sus voliUmenes eran aridos diarios
agricolas o informes de procedimientos parlamentarios. Esto, en
cambio, era un verdadero tesoro, lleno de conocimiento y novelas. Y
como Will habia ido a ver a Kellet, no tenia que preocuparse por
aburrirlo mientras ella curioseaba.

Libros de naturaleza, penso. Le encantaban las flores silvestres
de los prados alrededor de Ashton Tracey, pero nunca habia tenido
la oportunidad de aprender todos sus nombres correctos. Quizas
también un librito sobre aves, para poder llevarlo en el bolsillo
cuando salieran a caminar.

El dia anterior habia sido tranquilo. Después de asistir al servicio
matutino en la catedral, Will habia arreglado para que uno de los
verger, sacristanes, le diera una visita quiada. El los habia
acompafado, prestando suficiente atencion como para hacer
algunas preguntas pertinentes y guiandola con pequefios toques a lo
largo del recorrido. Ese contacto fisico solo remarcaba cuanto habian
cambiado las cosas desde aquel dia en que se habia reunido con ella
en la catedral de Salisbury.

—¢Puedo ayudarla, mi lady? —preguntdé un hombre mayor,
asomandose por encima de unas gafas que le colgaban de la punta
de la nariz.

—(Tiene libros sobre arquitectura eclesiastica? ¢Y sobre
monumentos y estructuras antiguas?

Will empujo la puerta de la libreria, haciendo sonar la campanilla.

—Solo estoy mirando —dijo, cuando el duefo se acerco
apresuradamente. Connie debia de estar aqui en alguna parte.

La tienda era un laberinto de pequenas habitaciones
interconectadas, atestadas de estanterias. A él mismo le encantaria
perderse hojeando libros, pero era consciente de que Connie llevaba
ya una hora alli mientras él estaba con Kellet. Fue recorriendo la
tienda, asomandose a cada sala abarrotada a su paso.



La reunidn habia durado mas de lo esperado, pero habia valido la
pena esperar mientras Kellet redactaba el documento que
necesitaba. Su Ultima voluntad y testamento, firmado y con testigos,
ya estaba en poder de Kellet, junto con instrucciones para contactar
a los Tregarth si le sucedia algo. Deshacerse de Sandow seguia
siendo su prioridad, pero al menos ahora el futuro de Connie estaria
mas seguro si algo salia mal.

La encontrd en la quinta habitacion que revisd, sonriendo al verla
con la nariz metida en un libro. No se inmuté cuando él se acercd.

—~Ah, aqui estas —dijo él.

Ella soltd un jadeo, casi dejando caer el libro.

—Perdon, estaba leyendo.

—¢Realmente? —replicod él, mirando la pequefia pila de libros en
el suelo junto a sus pies—. ¢Eso es todo lo que has escogido?

—Servira por hoy —respondié ella con una sonrisa, aunque
levantando una ceja.

Bien, pensé él, ya no se disculpaba por gastar dinero.

—He terminado mis asuntos con Kellet —dijo—. Me queda una
cita mas, cuando termines aqui. —Se agachd mientras hablaba y
recogio los libros del suelo.

Ella mird con duda el libro que auln sostenia, asi que él se lo
quitd y lo afiadid a la pila.

—¢Addnde vamos? —pregunto ella, cuando él le ofrecio el brazo
y echaron a andar por la calle.

—Aqui. —Se detuvo frente a la tienda donde él le habia
comprado aquellas camisas el sabado. Abrid la puerta y la hizo
pasar.

—Ya tengo suficientes vestidos —dijo ella, aunque no pudo evitar
mirar con anhelo los colores intensos y los delicados estampados de
las telas expuestas—. Aunque supongo que ya estan pasados de
moda.

—Solo estoy comprando lo que tu padre debid darte antes de
casarnos —dijo Will.

—éNo necesitas el dinero para la finca? —bajo la voz, consciente
de que el dependiente estaba cerca.



—Si sigues discutiendo, repasaré contigo las cuentas de la finca
con todo detalle cuando lleguemos a casa —susurro él.

—Gracias, lo disfrutaré —respondio ella, mordiéndose los labios
al ver la sorpresa en su rostro, y su risa.

—Te lo recordaré —dijo él—. Ahora, he arreglado para que te
tomen medidas y elijas algunas telas y estilos. La sefora Walker
hara una parte de los vestidos y los llevara a Ashton Tracey para
probartelos.

Ella cedid, seria maravilloso tener ropa nueva.

—Gracias.

—Esto te quedaria bien —dijo Will, acariciando un satén rosa con
ramilletes de diminutas rosas bordadas. Paso luego a unos rollos de
kerseymere en tonos mas oscuros, tocando un azul intenso—. Este
para un vestido de montar.

Connie se imagind galopando por los acantilados, con las faldas
azul oscuro ondeando al viento, y Will cabalgando a su lado.

—Y al menos dos vestidos mas, Connie —continué Will—. Me
quedaré para asegurarme de que no te limites a las telas mas
baratas.

Connie, que ya tenia la boca abierta para protestar, la cerrd de
nuevo. Todos los afos de apretarse el cinturon en casa de su padre
estaban mas arraigados de lo que habia creido.

Una hora después, habian encargado un traje de montar, una
robe a la francaise de seda rosada, un redingote verde oscuro, y tres
vestidos abiertos de algoddn estampado, con sus correspondientes
enaguas. Connie nunca habia tenido tantas prendas, y mucho menos
seis nuevas de una vez.

—Me temo que deberiamos regresar ya —dijo Will alzando la
vista. Las tenues nubes de antes se habian espesado hasta formar
laminas de gris claro.

—Me lo he pasado muy bien, Will. Gracias.

El le dio unas palmaditas en la mano que reposaba sobre su
brazo.

—Un placer, mi sefiora.



Connie observaba el rostro de Will mientras conducia, fijandose
en su concentracién al adelantar un carro lento en un tramo angosto
del camino, recordando la sensacidn de sus labios sobre su cuerpo.

No eran los libros guardados en la caja tras ellos, ni la promesa
de nuevos vestidos, lo que alimentaba su felicidad. Era el tiempo que
habia pasado con Will. Su intimidad formaba parte, si, pero también
lo era la forma en que hablaban, reian juntos. Todo habia sido tan...
tan normal. Como lo que harian las parejas felizmente casadas. Las
parejas que se amaban. Ella lo amaba; esperaba que él comenzara a
amarla.

—Will, ¢podemos hacer esto otra vez algun dia?

La sonrisa con la que él la mird le calenté el corazdn.

—Creo que la proxima vez deberiamos ir a Salisbury. Puedes ver
Stonehenge.

—iSi, por favor! —Sintié un calido resplandor de felicidad al saber
que él lo habia recordado.

Will notd a un hombre cavando en los jardines formales mientras
se acercaban a la casa. Se incorpord cuando la calesa se acerco,
pareciendo inspeccionarlos tanto a él como a Connie, antes de
tocarse el sombrero y volver a su trabajo.

Will ayudd a Connie a bajar junto a la puerta principal y siguid
con la calesa hasta los establos. Archer, que lo esperaba, empezd a
retroceder la calesa hacia la cochera.

—Los hombres que mando el sefor Nancarrow vinieron el sabado
—dijo—. Tanner y Neilson.

—Vi a uno de ellos en el jardin delantero —respondio Will.

—Ese seria Tanner. El sehor Nancarrow les explicd para qué se
les necesitaba.

—¢Te parecen de fiar?

—éA mi, mi sefior? —Archer alz6 las cejas—. Yo... eh... hasta
donde puedo decir, si. No hablan mucho.

—¢Les dijiste que no hablaran sobre por qué estan aqui?

—Si, mi sefor, como usted dijo. Pero, éno quiere que disuadan a
Sandow y a su gente de...? —Se interrumpid, con las manos auln en
el arnés.



—En qué estas pensando? —preguntd Will, curioso por ver si el
mozo habia llegado a la misma conclusion que él.

—Contratar guardias le hace pensar a la gente que hay algo que
ocultar.

—Continta —dijo Will.

—La gente del pueblo podria preguntarse por qué los trajimos, y
Sandow podria suponer que sabemos mas de lo que cree.

—Eso mismo pensaba yo, si. Asi que seguiremos dejando que
todos piensen que son solo jardineros adicionales —Will tomé las
riendas mientras Archer se encargaba del resto del arnés—.
Probablemente andaré por las granjas de nuevo en los proximos
dias, pero sin Lady Wingrave. AsegUrate de que sepan que deben
reportarse contigo en mi ausencia. Manda aviso si cuestionan tus
ordenes.

—Yo... Si, mi sefor.

Will esperaba no estar dandole demasiada responsabilidad a
Archer, pero hasta ahora habia demostrado ser digno de confianza e
inteligente.

Por desgracia, Connie tendria que limitarse a la casa y los
jardines durante los préximos dias. Dudaba que Sandow intentara
matarlo directamente en represalia por haber enviado a los Trasker
lejos. Matar a un miembro de la aristocracia llamaria mas la atencion
sobre sus actividades que la pelea con los agentes del fisco. Era mas
probable que intentara dar algun tipo de advertencia, y él estaria lo
bastante seguro si Sandow lo enfrentaba. Montado en Mercury,
podia dejar atras a cualquier atacante, y llevaria sus pistolas con él.

No tenia por qué pasar todo el tiempo en las granjas. Le daria a
Connie las cuentas de la finca y dejaria que ella las revisara a su
manera, no necesitaria su ayuda. También seria agradable pasar un
tiempo sin hacer nada realmente productivo.



Capitulo 38

Miércoles 16 de julio

Connie se puso el vestido y se abrochd el frente, luego se colocd
frente al espejo y gird de un lado a otro. Nada mal para un dia de
trabajo, penso, alisando las faldas. La sefiora Trasker podria haber
cosido el dobladillo con un poco mas de precisidon, quiza, pero
dudaba que alguien notara unas cuantas imperfecciones. Era solo un
vestido de verano para estar en casa, y serviria hasta que estuvieran
listos los nuevos.

—Muy bonito —dijo la voz de Will a su espalda, haciéndola dar
un respingo.

Ella gird sobre si misma, dejandole apreciar el resultado.

—Te queda muy bien —anadid él—, aunque te prefiero sin él.

Respondid al brillo en sus o0jos con una sonrisa.

—Mas tarde. ¢Codmo te fue en Knap Farm?

—Te lo cuento con el té.

En el saldén, Connie tomd un sorbo de té y comié un pedazo del
pastel de manzana de la sefiora Curnow, escuchando el relato de
Will sobre su visita matutina. Después de haber pasado buena parte
del dia anterior en dos de las granjas mas alejadas, y las visitas de
hoy, su recorrido por la finca debia de estar casi terminado.

—...en buen estado, no hay mucho que hacer alli. La sefiora
Knap preguntd si te llevaria la préxima vez, aunque eso tendra que
esperar hasta que...

Connie oyo cascos Yy el crujido de ruedas sobre la grava justo
cuando las palabras de Will se desvanecian. Se acercaron a la
ventana y vieron un coche de posta con cuatro caballos
deteniéndose al pie de la escalinata. Dos hombres bajaron y se
quedaron mirando hacia la casa.

—iTregarth! —Will dejo su taza y sali® apresuradamente al
vestibulo.

Connie observd cdmo Barton ayudaba al criado que viajaba en la
parte trasera del carruaje a descargar un par de valijas. Luego se



arregld el cabello frente al espejo sobre la chimenea, alisé su vestido
y salié a saludar al amigo de Will.

—Tregarth. Sir John —dijo Will, mirdndola y animandola a
acercarse con una sonrisa y un leve movimiento de cabeza—.
Sefnores, les presento a Lady Wingrave. Connie, mi buen amigo
Harry Tregarth, y su padre, Sir John.

Ella hizo una pequeia reverencia y extendi® una mano,
observandolos con interés. Si algo le ocurria a Will, estos hombres
tendrian su futuro en sus manos.

—Mi sefiora —Harry Tregarth se inclind sobre su mano—. Es un
placer conocerla. —Su sonrisa era cordial.

—Lady Wingrave —dijo Sir John, con una mirada mas evaluadora
que la de su hijo—. Mis disculpas por no haber avisado de nuestra
visita.

—Es usted bienvenido, Sir John. —Era demasiado pronto para
juzgar, pero sus primeras impresiones de ambos eran prometedoras.

—¢Se quedaran? —pregunto Will.

—Al menos esta noche, si no les importa —respondid Sir John.

—Estan en su casa, por el tiempo que deseen —dijo Will—.
Warren, refrescos en la biblioteca, por favor.

—Me encargaré de todo —dijo Connie, consciente de que le
correspondia organizar los dormitorios y asegurar que la cena fuera
adecuada para sus invitados, su primera prueba como anfitriona.

—Unete a nosotros cuando puedas, mi sefiora —afadio Will, y el
calor en sus ojos suavizo el tono formal de sus palabras.

Will condujo a sus invitados por el pasillo, y Connie fue a
consultar con la sefora Curnow.

La cocinera, tras murmurar algunas maldiciones sobre hombres
sin consideracidn por quienes debian preparar comida extra con
apenas un par de horas de aviso, se puso manos a la obra con
determinacion. Connie tomé a una de las doncellas para ayudarla a
preparar dos de las habitaciones de invitados.

Will despidio a Warren después de que sirviera las bebidas.
—éQué lo trae por aqui, Sir John? No menciond que vendria
cuando nos vimos por ultima vez.



—Mi visita era una posibilidad entonces, no una certeza.

—Yo pensaba venir de todos modos —dijo Harry Tregarth—.
Entre otras cosas, ya era hora de conocer a tu nueva esposa. Parece
que has hecho una buena eleccion.

—Eso creo —Tregarth podia estar bromeando, pero Will decidio
tomar sus palabras al pie de la letra—. {Tuvieron buen viaje?

—No estuvo mal, pasamos un par de noches en el camino.
Anoche paramos en el Golden Lion, en Shaftesbury. éHas estado
ahi?

Will negd con la cabeza.

—El George and Dragon es mejor. Buena cerveza.

—No, no...

Will vio a Sir John poner los ojos en blanco y levantarse para
mirar los estantes de libros, mientras Tregarth se lanzaba a
comparar las posadas que habia frecuentado Ultimamente. Sir John
debia de haber venido por el asunto del espia, pero no era el
momento para hablar de eso, asi que Will dejé que su amigo
siguiera hablando.

Interrumpieron la conversacion cuando se abrid la puerta, y los
tres se pusieron de pie al ver entrar a Connie.

—Sir John, sefor Tregarth, sus habitaciones estan listas si desean
instalase. La cena estara servida a las cinco.

—Gracias, mi sefora, por recibirnos con tanta disposicion.

Will sonrié mientras sus invitados salian de la habitacion.

—Fue un trabajo rapido, gracias. éSe ha calmado la sefiora
Curnow?

Ella soltd una risita.

—Creo que si. Me temo que la cena no sera muy elaborada.

Will se encogié de hombros.

—No tiene importancia. Tregarth se conforma con lo que le
pongan delante, y Sir John... bueno, si queria una cena formal,
deberia habernos avisado. —Respird hondo—. Connie, la visita de Sir
John debe tener que ver con el espia.

—Lo supuse —dijo ella—. Quien es tu amigo cercano es el senor
Tregarth, no su padre. —Se aliso la falda, y Will notd restos de polvo



—. Si me disculpas, voy a cambiarme de vestido. Las habitaciones
de invitados no estaban tan libres de polvo como deberian.

Con la esperanza de haber hecho lo correcto, Connie le habia
pedido a Barton que colocara cuatro puestos en un extremo de la
larga mesa del comedor formal. Se sintid aliviada al ver que Will
asentia con aprobacidén cuando la vio. Le sostuvo la silla antes de
sentarse frente a ella.

A pesar de los refunfuios de la sefiora Curnow, la cocinera habia
logrado preparar platos dulces y salados, y Warren habia
seleccionado lo que Connie esperaba fuera una buena eleccion de
vinos, dentro de lo limitado de su bodega.

—éle gusta la casa, Lady Wingrave? —preguntd Tregarth,
sentado a su lado, con una sonrisa amable.

—Mucho, senor Tregarth.

—Es bastante mas pequefo que Marstone Park.

Connie se pregunto si aquello era una critica, pero Tregarth tenia
un brillo travieso en los ojos.

—Siempre preferi este lugar cuando me invitaban a pasar las
vacaciones de verano con Will —continué Tregarth—. El no era
Wingrave entonces, claro.

—Debe visitarnos siempre que quiera, sefor Tregarth. —Will
disfrutaria de su compania, y ella sospechaba que también lo haria.

—Si, hazlo —insistié Will desde el otro lado de la mesa—. Aqui no
nos preocupamos por las formalidades. —Mird hacia Warren, que
esperaba junto a la puerta—. Warren, por favor, saca el oporto en la
alacena y déjanos.

Connie oyo el tintineo de botellas y cristaleria a su espalda, y
luego el sonido de la puerta cerrandose tras el mayordomo.

—Entonces, sir John, équé lo trae a Devonshire? —preguntd Will.

No era la manera mas sutil de abordar el tema, pensd Connie,
pero ella también sentia curiosidad por la misidn de sir John.

Sir John miré a Connie y luego tomd un sorbo de su copa de
vino.

—Es una regién preciosa, Wingrave. Harry queria venir a ver
cdmo estabas.



—Sir John. —La voz de Will era tranquila, pero Connie pudo ver
la molestia en la rigidez de su mandibula. Su propia irritacion
también aumentd: parecia que sir John no confiaba en ella.

—Expliqué cdmo llegué a tener en mi poder los documentos —
dijo Will—. éNo cree que la persona que los descubrié y los
devolvid...?

Los labios de sir John se curvaron en una sonrisa irdnica mientras
las palabras de Will se apagaban.

—Muy bien, Wingrave, si asi lo deseas. Imagino que de todos
modos le contarias todo a tu esposa mas tarde.

Connie esperaba que asi fuera, y el leve asentimiento de Will lo
confirmd. Su mirada se desvid hacia Harry Tregarth, sentado junto a
ella. Seguramente ya estaba al tanto de los secretos de su padre.

—Talbot... ¢{Le han hablado de Talbot, lady Wingrave?

—Si.

—Bien. Hasta donde entiendo, Talbot siempre recurre a las
mejores personas que puede encontrar. Note la palabra "personas”,
no "hombres".

Connie se relajo. No tenia idea de qué papel podria desempefiar
en los asuntos de sir John o de Talbot, pero le resultaba satisfactorio
estar incluida en la conversacion.

—Primero, me han autorizado a decirles —a ambos— que el
mensaje que encontraron era muy valioso. El departamento de
Talbot no sabia que informacién de ese tipo estaba siendo enviada a
nuestros enemigos. Les envia su agradecimiento. Yo solo soy un
mensajero, entiéndanlo. Estos asuntos estan fuera de mi
responsabilidad dentro del gobierno, ni deseo involucrarme mas. Sin
embargo, como ya habian hablado conmigo y como Harry es
conocido como amigo suyo, Talbot decidid que seria mejor enviarme
a mi que presentarse él mismo o convocarlos de nuevo a Londres.

Los ojos de Will se encontraron con los de Connie, levantando
una ceja. Hablar de "convocar" implicaba que podian hacer que Will
obedeciera.

—El asunto, Wingrave —continu6 sir John—, es que Talbot tiene
una idea de quién podria ser el responsable, pero no cuenta con
suficiente informacion para actuar contra él, ni sabe si es el Unico.



Esa es una de las razones por las que los documentos fueron
devueltos para que siguieran su camino. Sin duda, habra otros, y
ustedes estan en una posicion Unica para interceptarlos.

—Encontré esos documentos puramente por casualidad, sir John
—dijo Connie, resistiendo la tentacion de afiadir mas, preguntandose
si habia hecho mal en interrumpir.

—Lo sé. —Sir John asintié hacia ella, sin mostrar ofensa alguna
—. Pero Talbot opina que si permiten a los contrabandistas usar sus
bodegas, alguno de sus hombres podria interceptar otros mensajes.

—éComo podriamos...? Quiero decir, no podemos contar con que
el siguiente hombre sea disparado —dijo Will.

—Hay maneras, Wingrave, pero hablaremos de eso mas
adelante, si aceptan la propuesta de Talbot.

Eso sonaba como si implicara mas que simplemente dejar usar
las bodegas.

—Continlie, sir John —dijo Will, jugueteando con su copa de
vino, su interés evidente y la comida en su plato habia sido olvidada.

—Al principio, interceptarian los mensajes, los copiarian y los
enviarian en su camino.

¢Al principio?

—Entonces, éno se trata solo de identificar al traidor? —pregunto
Connie.

—Talbot podria permitirle continuar, mi lady, pero controlando la
informacidn que recibe.

—O enviandole informacion falsa —sugirié Will.

—Posiblemente, si. Sin embargo, ustedes no se encargarian del
contenido de las comunicaciones.

Y mejor asi. Ya era bastante complicado recordar quién sabia qué
sobre los contrabandistas locales; le desagradaria tener que manejar
algo que pudiera afectar los asuntos nacionales. Decidir si queria
involucrarse o no seria algo que pensaria después.

—L a informacidn falsa acabaria descubriéndose, éno? —pregunto
Will.

—Sin duda. Sin embargo, Talbot podria querer aprovechar para
enviar a sus propios hombres al continente.



—¢Por qué aqui, sefior? —pregunté Tregarth—. éPor qué no
enviar sus mensajes desde la costa de Kent o Sussex? Esta mucho
mas cerca de Londres.

Sir John pinché un trozo de pastel con su tenedor.

—No sabemos quién es, Harry. éCOmo podriamos conocer sus
razones?

—Entonces, épor qué Talbot querria usar Ashmouth para sus
propios espias una vez que se haya tratado con el traidor? —insistio
Will.

—Dimelo tu, Wingrave —respondid sir John—. Excelente pastel,
lady Wingrave. Felicite a su cocinera de mi parte.

Connie no pudo evitar sonreir ante la irritacion en el rostro de
Will. Sin embargo, era una buena pregunta. Will habia tardado mas
de un dia y una noche en llegar a Londres, sin detenerse.
Normalmente, el viaje tomaria al menos dos dias, y mas en invierno.

—déCuanto tarda un barco en navegar de Devonshire a Kent?

—Depende del viento, lady Wingrave —dijo Tregarth—. Con
viento del oeste, podria tardarse mas o menos lo mismo que en
cabalgar desde aqui hasta Londres.

—He oido que puede tardarse una semana o mas si el viento
sopla en la direccidn equivocada —afadido Will—. Si los espias han
zarpado de Brest, o de algin lugar mas al sur, desembarcarlos aqui
en lugar de en la costa de Kent podria acortar algunos viajes.

Usar Ashmouth tenia sentido, entonces. No todos los espias
viajarian hacia o desde Paris, especialmente si la suposicién de Will
era correcta y la informacidon estaba destinada a las colonias.

—Talbot razond algo parecido —explicd sir John—. Aunque
también es posible que nuestro traidor viva en algun lugar cercano y
simplemente utilice a los contrabandistas a quienes ya compraba
brandy. Y antes de que preguntes, Wingrave, no sé de quién
sospecha Talbot.

Y probablemente no se lo diria aunque lo supiera.

—De acuerdo, équé opinas, Wingrave?

Estaba segura de que Will querria aceptar. Habia visto frustrado
su deseo de unirse al ejército; esto le permitiria hacer algo por su
pais.



—L e daré nuestra respuesta por la mafiana, sir John —dijo Will.

Se encontrd con la mirada de Connie, alzando una ceja, y ella
sonrio, complacida de que hubiera decidido consultarla.

—éMas vino, sir John?



Capitulo 39

Will coloco el oporto y los vasos sobre la mesa.

—Si nos disculpan, sir John, Tregarth, los dejaremos ahora.
Pueden usar la biblioteca si lo desean.

Las sombras se alargaban bajo el sol del atardecer, pero aun
quedaba tiempo para pasear por los jardines con Connie. Le ofrecid
el brazo y salieron a la terraza, hasta uno de los bancos que daba al
parque. Se sentaron, dejando suficiente espacio entre ellos para
poder girarse un poco y mirarse de frente.

—Quieres hacerlo, éverdad? —La expresion de Connie era dificil
de interpretar; al menos no era una desaprobacion abierta.

—Es (til, Connie. —Era casi un deber, ahora que le habian
ofrecido la tarea. También era un desafio mayor que dedicarse a la
agricultura. Disfrutaba organizando la finca, pero habria poco que
hacer una vez que estuviera funcionando de manera eficiente.

—Will, yo... me alegré que sir John confiara en mi, y si siento que
es correcto ayudar, si podemos. Pero équé tan seguro sera?

Will le tom6 la mano.

—Connie, cuando esto se limite solo a transportar a los hombres
de Talbot, no sera ni dificil ni peligroso para nosotros. En cuanto a la
primera parte, interceptar mensajes, el peligro no vendra de los
espias.

—¢éSandow?

—Si. —Se pasd una mano por el cabello—. La Unica forma de
saber con seguridad cuando se transporta un mensajero es que yo
mismo, o alguien en quien confie, dirija el contrabando. He estado
informandome sobre cdmo funciona todo, y Sandow esta engafando
a los aldeanos. Podria hacerme cargo.

Ella entornd los ojos.

—¢Ya habias estado pensando en hacer eso?

—Sandow debe ser eliminado, Connie, estuviste de acuerdo con
eso.



—Eso no significa que tengas que dirigirlo td. —Suspiré—.
Supongo que lo que sir John te esta pidiendo es una buena razon.

—Si me deshago de Sandow, otro ocupara su lugar, y podria ser
igual de malo que él. Si me hago cargo, podria intentar manejarlo
sin violencia.

—¢ Intentar manejarlo sin violencia? Eso no me basta, Will.

—Connie, no usaré los métodos de Sandow. AUn no estoy seguro
de como hacerlo exactamente, pero estoy trabajando en ello.

Connie sostuvo su mirada durante un largo momento.

—Muy bien.

—Puede que implique algunos sobornos —anadié—. No puedo
explicarles a los preventivos como Sullivan lo que estamos haciendo.
Mejor eso que otra batalla en la que podrian morir hombres.

Le costaba admitirlo incluso ante si mismo, pero esta propuesta
le daba una excusa legitima para algo que ya habia estado
considerando.

Ella asintid en silencio, la mirada fija en el sol que descendia. Era
mucho que asimilar en una sola noche; debia darle algo de tiempo.

—Connie, ¢quieres que te deje sola para que lo pienses? Dijimos
que dariamos a sir John nuestra respuesta por la manana.

—Si, me gustaria tener algo de tiempo para considerarlo. Pero
Will, si yo dijera que no, érealmente abandonarias la idea?

—Intentaria convencerte de que cambiaras de opinidon —admitio
—. Pero este es nuestro hogar; no lo haré si no estas de acuerdo.

Se puso de pie.

—Me reuniré con los demas.

Sola en la terraza, Connie observd la puesta de sol, viendo como
el cielo pasaba del azul apagado al rosa y luego al purpura. Le
recordaba las noches de verano en el jardin de la vicaria, robadas
cuando su padre estaba fuera. Siempre habia deseado tener una
familia amorosa, como los Fancott, pero ahora se daba cuenta de
que habia pensado poco mas alla de ese simple deseo. El sefior y la
sefiora Fancott tenian cada uno sus propios objetivos ademas de
criar a sus hijos, y ahora de mimar a sus nietos. En su caso, era
cuidar de sus feligreses.



Will tenia ahora un propdsito: mejorar las granjas, y, esperaba,
ayudarla a criar a sus futuros hijos. Pero una vez realizadas las
mejoras, no habria suficiente trabajo para mantenerlo ocupado. Para
un hombre con gusto por la aventura, administrar la finca y criar una
familia no seria suficiente. Necesitaria algo mas; algo como la oferta
de Talbot.

Su reaccidn inicial habia sido negarse: era demasiado arriesgado.
Pero el verdadero peligro actual venia de Sandow. Los mensajeros
que iban y venian, tratando de pasar desapercibidos... érealmente
traerian mas peligro?

Esta nueva vida aln le resultaba un poco extrafia, pero cuando
se asentara por completo en ella, también necesitaria un proposito
propio, ademas de la familia. Nunca habria elegido formar parte de
un proyecto de espionaje, pero Will lo necesitaba, ademas de
quererlo. Su papel podia ser asegurarse de que él considerara el
bienestar de todos los involucrados: los aldeanos, y los sirvientes de
Ashton Tracey. Seria el proyecto de Wil pero ella lo apoyaria, lo
ayudaria cuando pudiera, y aceptaria que era parte de lo que él era,
de lo que ambos eran.

Martha habia dicho que todo saldria bien. Connie sonrié al volver
al interior. Su amiga nunca habria imaginado algo asi.

Xk k

Connie apartd suavemente el brazo de Will de su cintura y se
levanto de la cama. Moviéndose en silencio, se puso una camisola y
una bata, y se sentd en el banco de la ventana, escuchando los
sonidos de la noche.

Hacer el amor habia sido tan bueno como antes... mejor, en
realidad, ahora que parte de su timidez se habia desvanecido. Se
habia perdido en las sensaciones, en la alegria de dar placer tanto
como de recibirlo. Pero ahora envidiaba la capacidad de Will para
dormir. Su mente no encontraba descanso, dandole vueltas a las
implicaciones de la propuesta de sir John.

No seria, no podria ser, un secreto solo entre ellos dos. A los
aldeanos no les resultaria cdmodo tratar directamente con Will, asi
que eso significaba que otra persona tendria que involucrarse
directamente. Probablemente Archer.



Todos los aldeanos lo sabrian. Al menos acerca de Archer, y por
inferencia, que Will estaba involucrado de alguna manera. Y si los
aldeanos lo sabian, entonces también lo sabria todo el personal de
Ashton Tracey.

—éConnie? —Will se incorpord en la cama, poco mas que una
silueta pdlida a la luz de la luna.

—No podia dormir —dijo, apretandose la bata contra el cuerpo.

El apartd la sabana y se acerco, poniendo los brazos en las
mangas de su bata. Connie se movié hacia un extremo del banco, y
Will se sentd junto a ella.

—(Estas pensando en la propuesta de sir John?

—Si.

Todavia no le habia dado su respuesta, y ahora tenia mas
preguntas.

—Will, ellos quieren que td... que nosotros... hagamos esto
durante mucho tiempo. éConfias en tu padre para que no cambie de
opinién y venda la propiedad?

—No, no confio.

—Se enterara, al menos del contrabando.

—No, si somos cuidadosos.

Connie negd con la cabeza.

—Puedes deshacerte de la sefora Strickland, pero ella iria
directamente con tu padre. Si la conservas, tarde o temprano Archer
perdera alguna carta suya o ella se la entregara a otra persona para
que la lleve al correo. Tampoco sabemos si alguien mas aqui recibe
dinero de tu padre. éConsideraria él que el contrabando rompe tu
acuerdo?

—Sin duda.

Era algo que Will habia tenido en mente desde la conversacién
en la cena. Confiaba en Connie para que también pensara en eso.

Alargd la mano para acariciarle el cabello.

—Formaremos un buen equipo, Connie.

No podia ver su expresién en la penumbra, pero la oyd suspirar.

—Will, acepto que quieras... que necesites... hacer esto, pero no
quiero que pierdas Ashton Tracey por ello. Eso acabaria con tu




utilidad para Talbot. Y solo te casaste conmigo porque tu padre
amenazo6 con vender la propiedad...

—Connie, basta.

Se acercd mas y le tomo la mano.

—Eso fue parte de la razén, si. Pero me di cuenta de que ya era
hora de sentar cabeza. También lo hice, en cierto modo, por mis
hermanas.

—¢Tus hermanas?

Maldita sea esta luz de luna; no podia ver qué estaba pensando
ella.

—NMi padre arreglara sus matrimonios como hizo con el mio. No
pienso permitir que las casen con alguien que no quieran, y puedo
hacerlo mejor contigo a mi lado, ayudandome a guiarlas en la
sociedad.

—No sé nada de la sociedad.

Sus palabras salieron lentas, dudosas.

—No te preocupes por eso ahora, Connie. El punto que intento
dar es que Ashton Tracey no fue la Unica razdn. Y todas esas
razones ya no importan ahora que te conozco a ti.

Puso un brazo alrededor de sus hombros, sintiendo la tensién en
Su cuerpo.

—No desharia este matrimonio, Connie.

Ella se relajé un poco.

—\Ven a la cama —susurré en su oido.

—No intentes distraerme, Will.

Se aparto de él.

Tu me distraes a mi, mujer.

Reprimid el impulso de decirlo en voz alta.

—No intento distraerte, Connie. También habia pensado en eso.
Tengo una idea, pero necesito reflexionarla primero —volvid a
extender la mano—. Ven a la cama. Solo para dormir, si eso es lo
que quieres, pero me gusta sentirte a mi lado.

Ella permanecié quieta un momento, pero luego puso su mano
en la de él y se dejo levantar.



Capitulo 40
Jueves 17 de julio

Will y Connie se reunieron con Sir John en la biblioteca antes del
desayuno.

—Entiendo que su senor Talbot no ofrece un pago por mis
servicios —dijo Will, yendo directo al grano.

Sir John inclind la cabeza.

—Correcto. Se asume que la satisfaccion de servir a nuestro pais
es suficiente para hombres, y mujeres, de nuestra posicion.

—éEstd al tanto, creo, de que Ashton Tracey pertenece a mi
padre y no a mi?

—Lo estoy, si.

—C.Y de que mi padre ha amenazado con venderlo si incumplo
ciertas condiciones?

—Si. Talbot hizo algunas averiguaciones antes de decidirse por
esta propuesta —respondid Sir John—. Razonable, dadas las
circunstancias, creo.

Will tuvo que admitir que lo era.

—El punto es que mi residencia aqui podria terminarse con muy
poco aviso. A menos, claro, que usted o Talbot estén dispuestos a
prestarme el dinero suficiente para comprar el lugar.

—Continde —lo animé Sir John,

—Requeriria de cierta artimafia —continué Will—, pero eso no
deberia ser un impedimento, dado el tipo de negocio para el que nos
esta reclutando.

—De acuerdo.

—Mi idea es que usted o Talbot acuerden venderme Ashton
Tracey si llega a estar en su posesidén. Uno de nosotros podria hacer
que llegue a oidos de mi padre que he roto sus condiciones,
momento en el cual probablemente estara encantado de vender la
propiedad a un precio de ganga a quien muestre interés.

—Podria funcionar, supongo —Sir John parecia estar sopesando
la sugerencia—. Y el préstamo que necesita seria por esa suma



acordada. ¢Cémo piensa devolverlo?

Ese era el punto débil del plan de Will.

—Naturalmente seria un préstamo en términos muy favorables —
respondié—. Bajo interés, a largo plazo. Los ingresos de la finca
seran suficientes para comenzar los pagos en unos pocos afios, pero
también deberia poder obtener algo de beneficio del contrabando
que su propuesta requiere.

Sir John sostuvo su mirada.

—Tengo suficiente autoridad para aceptar eso. ¢Acepta entonces
la propuesta de Talbot?

Will miréd a Connie, preguntandose qué pensaba ella ahora de la
idea. Ella volvio la cabeza hacia la ventana.

—L o hablaré con Lady Wingrave —dijo Will—. ¢Nos disculpa?

Una vez solos en la terraza, Connie se volvio hacia él.

—Will, si Talbot tiene la hipoteca de este lugar, podria ejecutarla
en cualquier momento y te verias obligado a vender. éEn qué se
diferencia eso de estar bajo el pulgar de tu padre?

—Debo asumir que Talbot solo tomaria una decision asi después
de una reflexidén racional, no en un arrebato de ira porque imagine
que he desafiado alguna orden arbitraria suya.

Ella asintio, con ese pliegue pensativo en la frente nuevamente.

—Y supongo que saber parte de sus asuntos te da cierto control
sobre él, si las cosas se tuercen.

—No estoy tan seguro de eso, Connie, dado el tipo de negocios
en los que estd Talbot. No creo que amenazar con revelar sus
secretos sea una buena idea, ni para nosotros ni para el pais. No lo
conozco, pero Sir John si, asi que debo confiar en su juicio.

—No te pedird hacer algo mas, éverdad? Quiero decir, épodria
pedirte que te conviertas tu mismo en espia?

Will sonrid, casi se rio.

—No estaba tratando de ser graciosa —su voz fue cortante.

—Lo siento, Connie, pero es la idea de mi mismo siendo lo
suficientemente frio como para hacer algo asi —tomd una profunda
inspiracion—. Te doy mi palabra de que no aceptaré, si alguna vez lo
pide. ¢Te basta con eso?

Su rostro se suavizo y sonrio.



—Muy bien.

—Gracias. Seria prudente dejar algo por escrito, al menos sobre
la hipoteca, pero podemos ir a Exeter esta mahana. ¢Ahora
desayunamos y le damos a Sir John nuestra respuesta?

Connie decidié no acompafiar a Will y a los Tregarth a Exeter. La
brisa fresca y las nubes que se espesaban reforzaron su decision:
pasar varias horas en el carruaje no seria agradable si llovia.

Empezd revisando los menls para la semana entrante con la
sefiora Curnow, antes de decidir que necesitaba enfrentar a la ama
de llaves. Aunque al principio habia agradecido su ausencia, era hora
de que reanudara sus deberes... y los cumpliera adecuadamente.

Connie llamé a la puerta del despacho de la sefiora Strickland.

—iAdelante, Mary!

Connie empujo la puerta. La sefora Strickland estaba sentada al
escritorio a un lado de la habitacién, con una pluma en la mano.

—éQué te ha tomado tanto tiempo, nifia? Mandé llamar a... —
cerrd la boca de golpe al ver a Connie y se apresuré a voltear la hoja
de papel en la que estaba escribiendo.

¢Otra carta al conde?

Connie esperd, manteniendo su mirada fija en la ama de llaves.
Confundir a quien tocaba era comprensible; no disculparse por el
error, insolente.

—Yo... lo siento, mi sefiora. Le pedi a esa muchacha que viniera...

—No tiene importancia, sefora Strickland —Connie not6 el
baston apoyado contra la pared junto a la puerta—. Me alegra ver
que ya puede moverse sin su bastdén. Creo que es hora de que
reanude sus deberes.

—Yo... eh, si, si asi lo desea, mi sefiora.

—Bien. Quiero que ayude a las doncellas a limpiar las dos
habitaciones de invitados que se usaron anoche. Puede que Sir John
y su hijo no lo hayan notado, pero habia demasiado polvo, y las
ventanas no se han limpiado en mucho tiempo. Incluso las
habitaciones cubiertas con lonas necesitan algo de atencion.

Los labios de la ama de llaves se tensaron.

—Me aseguraré de que hagan un trabajo adecuado, mi sefiora. Si
yo hubiera estado...



—Estd malinterpretando, sefiora Strickland. Tenemos poco
personal, usted las ayudara.

Finalmente, la mujer se puso de pie, como deberia haber hecho
en cuanto Connie entro.

—Soy ama de llaves, mi senora, no...

—Y yo soy Lady Wingrave, y su empleadora. Ayer yo tuve que
ayudar a las doncellas a preparar los cuartos de invitados.

Un rubor rojo aparecid en el rostro de la sefiora Strickland, pero
no dijo nada mas, limitandose a hacer un breve asentimiento.

Connie se gird para marcharse, y casi chocé con la pequena
ayudante de cocina que entro corriendo en la habitacién.

—iOh, perdon, mi lady! —Los ojos de la muchacha se abrieron
de par en par, su boca formo una 'o' de sorpresa.

—No tiene importancia, Mary. Sigue con lo tuyo.

Connie se retird al salén, no completamente satisfecha con la
confrontacién, pero sintiendo que, al menos, habia salido victoriosa.
Era algo mezquino, tal vez, pero si ella estaba dispuesta a ayudar, no
habia razén para que la ama de llaves se negara. Incluso Warren se
encargaba de la ropa de Will.

Will... pasarian varias horas antes de que regresara de Exeter,
incluso si su abogado podia recibirlo de inmediato. Escribiria de
nuevo a Martha y luego revisaria las cuentas de la casa. Una vez que
Will resolviera el asunto con Sandow, podrian contratar a mas
personal, y ella debia empezar a planificarlo.

Xk k

Will observd cdmo las cejas de Kellet se alzaban mientras le
explicaba el documento que deseaba que redactara.

—Muy inusual —dijo Kellet, cuando Will terminé—. Para resumir:
desea que prepare un contrato hipotecario por una suma no
especificada, con un tal sefor Talbot, usando como garantia una
propiedad que no posee. ¢Es correcto?

—Si. Para facilitar la venta de Ashton Tracey a mi mismo, en caso
de que pase a manos de Talbot. Naturalmente, el documento no se
utilizard mientras la finca siga perteneciendo a mi padre.

—Muy bien. {Puede volver en media hora?



—¢Algo de beber mientras esperamos, caballeros? —preguntd
Will, una vez fuera de la oficina de Kellet. Los Tregarth aceptaron.

—Este asunto de conseguir que mi padre venda Ashton Tracey...
—comenzd Will, mientras se sentaban con jarras de cerveza y platos
de carne en lonchas y verduras guisadas delante de ellos—. Me
gustaria resolverlo cuanto antes.

—¢Sabias que Elberton se esta divorciando de su esposa? —
preguntd Harry—. Podriamos iniciar un rumor de que ella te ha
visitado.

—Si, lo sabia —dijo Will—. Ya ha venido.

—Y qué dijo tu esposa al respecto, Wingrave? —preguntd Sir
John, con un tenedor lleno de carne detenido en el aire.

¢Y a ti gqué te importa?

—No mucho. Vino cuando yo no estaba. Connie la despachd
rapidamente.

Harry solté una risotada.

—Me hubiera gustado verlo.

Sir John ignoré el comentario de su hijo.

—Wingrave, si tienes algun otro secreto, seréa mejor que se lo
cuentes a tu esposa cuanto antes.

—cUn hombre con secretos es susceptible al chantaje? ¢Es eso lo
que quiere decir? —pregunté Will—. Talbot dijo lo mismo. —Y él ya
le habia contado todos sus secretos a Connie.

—Y sigue siendo verdad —dijo Sir John—. Pero en este caso es
un consejo de un hombre casado. Contarlo antes de que lo
descubran por si mismas siempre es lo mas sensato. Suponiendo
que te importe lo que piense tu esposa, claro.

—¢Qué quiere decir con...?

—Nada en absoluto, Wingrave. Algunos hombres se preocupan,
otros no —Sir John apuntd a Will con el tenedor—. Y algunos son
demasiado rapidos en ver criticas donde no las hay.

Will apretd los labios, el gesto divertido de Tregarth no aligerd su
humor. Sir John no habia dicho nada que no fuera cierto. Inspird
hondo.

—Gracias por su consejo, Sir John. Procuraré seguirlo.



Sir John lo observé con los ojos entornados un momento, luego
sonrio.

—Cuando madures, Wingrave, podrias ser un activo para el
gobierno. Necesitamos mas personas interesadas en el bien del pais,
no hombres dedicados a llenar sus propios bolsillos. Ahora, sirvete
mas carne, esta excelente.

Will se sirvid mas, sin estar seguro de si acababa de recibir un
cumplido o un insulto.

Xk k

Ante un ruido proveniente de la habitacidn contigua, Connie
levanto la vista de la costura que estaba descosiendo. Un paso. No
era el andar medido de Warren... éWill ya habia regresado? No habia
oido cascos en el camino.

Se puso de pie de un salto cuando un hombre aparecié en el
umbral, sus ojos penetrantes fijos en ella. Lo habia visto antes,
équiza en Ashmouth? No era alto ni corpulento, pero la manera en
que cerrd la puerta con calma y se acercd a ella destilaba amenaza.

—éQuién es? ¢éQué quiere? —Su voz se elevd de tono vy
retrocedid.

¢Sandow?

Inspird hondo para gritar pidiendo ayuda, pero él acortd la
distancia entre ellos, sujetandola contra la pared con una mano
sobre su boca. Connie se estremecio, el corazén desbocado,
intentando girar la cabeza, pero los dedos de él le apretaban las
mejillas con fuerza.

Un destello metalico pasé ante sus ojos. Un cuchillo.

—Haz un sonido y usaré esto —amenazdé él, con voz aln
tranquila.

Ella asinti6 como pudo, y la presién de su mano se relajé un
poco. Su rostro se acercd mas.

—Quiero que ese esposo enclenque tuyo mantenga la nariz fuera
de mis asuntos —su voz tranquila era mas aterradora de lo que
habria sido un grito—. Hizo que Jenny Trasker se fuera. Si vuelve a
meterse en mi camino, en cualquier cosa, te tendré a ti en su lugar,
le guste o no.



La soltd de repente, y sus rodillas casi cedieron. Un tirdon brusco
en el cuero cabelludo, un destello del cuchillo, y él sostenia un
mechon de su cabello en una mano.

—Esta es la Unica advertencia que tendra. La préxima vez sera tu
nariz... o tu garganta.

Connie apenas se atrevid a respirar mientras él cruzaba la
habitacion hacia una ventana; luego, se dejo resbalar por la pared,
abrazandose las rodillas, temblando.



Capitulo 41

Will entregd a Mercury a Stubbs en el patio de las caballerizas,
complacido de haber llegado a casa antes de que empezara a llover.
Warren le tomé el sombrero y el abrigo en el vestibulo.

—¢éLady Wingrave? —preguntd Will.

—Estaba en el salon hace un momento, mi lord.

Connie no estaba en el salén principal, asi que cruzo hacia la
puerta de su sala de costura. Al abrirla, una rafaga de aire frio lo
golped; una de las ventanas estaba completamente abierta, y las
cortinas se agitaban con la brisa. Will cruzo la habitacidon a grandes
zancadas y cerré la ventana de un golpe.

—Will?

Se volvid, viendo el rostro palido de Connie asomando por detras
de una silla, los ojos muy abiertos.

—iOh, Will!

Dejo caer su bolso de documentos y corrid hacia ella justo
cuando Connie se movia en su direccién y se refugiaba entre sus
brazos.

—Connie, équé sucede? —la atrajo contra él, sintiendo sus
respiraciones rapidas.

—El vino. Aqui. —Su voz era apenas un murmullo contra su
chaleco.

—éQuién vino, Connie?

—El... no dijo su nombre, pero d...debid de ser S... Sandow.

—éSandow, aqui? Connie, éestas herida? —La apartd un poco
para poder verla—. éLe puso un dedo encima? Ay, écon qué podria
haberse encontrado al regresar? é¢Una paliza... o algo peor?

Ella cerrd los ojos, su pecho subiendo al tomar una profunda
bocanada de aire.

—No estoy herida. Solo asustada.

—Menos mal. —La envolvio de nuevo entre sus brazos, sintiendo
cdmo poco a poco la tensidn en ella comenzaba a ceder—. No



deberia haberte dejado sola aqui, Connie —dijo, enterrando el rostro
en su cabello—. Lo siento tanto.

Era su deber, su responsabilidad, protegerla, y habia fallado.

—Connie, ¢qué fue exactamente lo que paso? éCudndo sucedid?

—Hace solo unos minutos. Salié por la ventana.

Maldita sea... si hubiera llegado un poco antes podria haber
atrapado al desgraciado.

—FEl... —Ella tragd saliva, y cuando volvid a hablar, su voz sond
mas firme—. Dijo que si no dejas de meterte en sus asuntos, la
proxima vez usara el cuchillo en mi cara.

—¢éLa préxima vez? —Aflojo su abrazo, poniendo una mano bajo
su barbilla para que lo mirara a los ojos—. éTe hizo dano?

—Me cortd un mechédn de cabello.

—Maldito sea. —Will cruzé la habitacion de nuevo hacia la
ventana, levantd el marco y se asomé al exterior para escudrifiar el
parque. Sandow, por supuesto, ya se habria ido.

Espera, habia alguien moviéndose cerca de los arboles. Will ya
tenia una pierna fuera del alféizar cuando sintié que alguien tiraba
de su brazo.

—Will, ¢équé estas haciendo?

—Hay alguien ahi afuera. Déjame ir, Connie, voy a atrapar a ese
bastardo...

—Y él te clavara el cuchillo. —Connie no solté su brazo mientras
se colocaba a su lado—. No es él. Es demasiado pequefo, y viene
hacia aqui. Parece Danny.

Tenia razoén, por supuesto. Ojald Danny hubiera recobrado el
juicio antes de encontrarse con Sandow, pero lanzarse a ciegas solo
acabaria con él herido o muerto.

—iComo logré entrar, con los nuevos jardineros vigilando?
Warren también deberia haber estado atento, y Archer. No podian
estar todos en complicidad con Sandow.

Hablaba mas para si mismo que para ella, pero Connie
respondid:

—No lo sé, pero necesitamos hacer algunas preguntas.

—Deberias ir a tu habitacién, Connie, descansar. Has pasado por
un gran susto.



Ella negd con la cabeza.
—No, Will. Necesito hacer algo, no quedarme alli sola
reviviéndolo.

Connie se sentd a la mesa de la cocina, con la sensacion de
debilidad en las piernas disminuyendo poco a poco. Will envio a
Barton a llamar a los jardineros y mozos de cuadra a las cocinas, y a
Warren a buscar al personal de servicio del interior. Luego se sentd a
su lado, pasandole un brazo reconfortante por los hombros y
atrayéndola hacia él. La sefiora Curnow tomd asiento, y pronto
Barton, la sefora Strickland y las dos doncellas se unieron a ellos.

Por orden de Will, Warren colocd un pequeno vaso de brandy
frente a Connie, pero ella apenas tomod un sorbo, tosiendo cuando el
alcohol le quemd la garganta. La visita de Sandow habia sido lo
suficientemente aterradora, pero, una vez que se marcho, su mayor
temor fue que Will hiciera algo imprudente y terminara gravemente
herido, o incluso muerto. Afortunadamente, ese peligro parecia
haber pasado.

—iMi lord! —Danny irrumpi6é en la habitacién, jadeando, con la
mirada saltando de Will a Connie.

—Danny, estamos todos a salvo —dijo Connie.

—Lo vi. A Sandow, quiero decir. Lo siento, no pude venir a
advertirles, él estaba... —El chico tragd saliva, al borde de las
lagrimas—. Tenia demasiado miedo para...

—Danny, tu no podrias haberlo detenido —dijo Will, poniéndose
de pie y apoyando una mano en el hombro del muchacho. Danny lo
mird, luego asintid. Al observar a los sirvientes, Connie vio
desconcierto en todos los rostros. Excepto, tal vez, en el de la
sefiora Strickland.

¢Habria sido su enfrentamiento con la ama de llaves aquella
manana el motivo de la visita de Sandow esa tarde?

Los pasos pesados anunciaron la llegada de Stubbs, Archer,
Yatton y los dos nuevos jardineros: los hombres que se suponia
debian estar vigilando.

¢Por qué no habian visto a Sandow?

Will se volvid hacia Connie.



—¢Puedes explicar lo que pasd?

Connie mird al personal que los observaba. La mayoria parecia
aun confundido, pero Archer, Warren y la sefiora Strickland
escuchaban atentamente.

—Ha habido un hombre en la casa. Un desconocido. Me amenazo
con un cuchillo y dijo que lord Wingrave debia dejar de entrometerse
en sus asuntos.

Mientras Connie hablaba, Will mird a su alrededor, observando
los rostros de los sirvientes. Mostraban diferentes grados de horror y
sorpresa, pero, hasta donde pudo ver, ninguno parecia culpable.

—Parece demasiada coincidencia que esto haya sucedido justo
cuando yo regresaba a casa —dijo—. Danny, équé fue lo que viste?

Danny sorbid por la nariz y se limpi6 con la manga.

—Yo estaba entre los arboles y vi a Sandow. Se escondia entre
los setos y cosas asi, frente a la casa.

Maldita sea. Uno de los nuevos debia estar vigilando el frente de
la casa en todo momento. Will estudio a los jardineros uno por uno.

—Mi lord —dijo Tanner, retorciendo nerviosamente la gorra en
sus manos—, yo estaba recortando los setos del frente, pero ella
sali6 y me dijo que lady Wingrave queria que primero cavara el
jardin de atras —dijo, sefialando a la sefiora Strickland.

—Eso es mentira —declaro la ama de llaves—. Yo no doy 6rdenes
sobre...

—iBasta! —levantd la voz Will, cortandola de inmediato.

La sefiora Strickland lo mird, con los labios apretados y las manos
tensas.

Eso parece tanto miedo como rabia.

—éCuando fue esto, Danny? —Mejor obtener el resto de la
historia primero—. ¢{Cuanto antes de que yo regresara?

—No sé exactamente. Un rato. Yo habria ido a decirle a alguien,
pero él me habria visto.

Eso era razonable: Danny ya habia sufrido bastante a manos de
Sandow.

—CY después qué paso?



—Oi un silbido. Vino de cerca del camino, creo. Cuando volvi a
mirar, Sandow ya no estaba. Empecé a acercarme a la casa, Yy
entonces lo vi saliendo por una ventana —el muchacho volvio a
sorber por la nariz y se froté la cara—. Me tumbé en el suelo para
gue no me viera.

Will volvié a apoyarle una mano en el hombro.

—Gracias, Danny. No hiciste nada malo.

El bastardo no solo habia amenazado a Connie, sino que habia
ostentado su poder haciéndolo justo cuando Will estaba a punto de
llegar.

—Warren, écdmo es posible que este hombre haya entrado en la
casa sin que nadie lo viera?

—Las ventanas del salén estaban cerradas, mi lord. Debid
forzarlas o entrar por la puerta principal.

—Archer, ve a revisar las ventanas.

Archer salié corriendo, y Will respirdé hondo, esforzandose por
mantener la calma.

—Warren, no te estoy preguntando por dénde entrd, sino por
qué nadie lo vio.

—La sefora Strickland estaba consultdndome sobre la ropa de
cama Yy la vajilla, mi lord. Fue una conversacion larga —Warren
entornd los ojos, mirando a la ama de llaves.

—Yo estaba puliendo la plateria —intervino Barton.

—Las doncellas estaban en la cocina conmigo, mi lord —afiadio la
sefora Curnow, levantando el mentdn como desafiandolo a culparla.

—Que es donde debian estar, sefiora Curnow —confirmé Will, y
ella relajo la postura.

La sefiora Strickland habia estado con Warren. Will miré a la ama
de llaves, vy ella aparté la mirada.

Por supuesto, era la sospechosa mas probable. Las declaraciones
de Tanner y Warren la incriminaban. Will respiré hondo, conteniendo
su rabia. Ella habia ayudado a Sandow a amenazar a Connie con un
cuchillo.

—Barton, Warren, escolten a la sefora Strickland fuera de la
propiedad. Tiene diez minutos para...

La mano de Connie en su brazo lo detuvo.



—Creo que seria mejor encerrarla en su habitacion, mi lord.

¢Por qué? Se obligd a respirar hondo. Connie debia tener una
razon.

—Enciérrenla.

La sefora Strickland, con la boca tensa, se puso de pie y salid
marchando, seguida de Barton y Warren.

Archer regreso de su inspeccion.

—No hay sefales de que se haya forzado ninguna ventana, mi
lord.

Entonces fue por la puerta principal. De algin modo, eso lo hacia
aun peor.

Sintié un toque en el brazo y Connie habld:

—Mi lord, équé haria su padre si este hombre le hiciera dafo? —
gird la cabeza, mirando a los sirvientes reunidos. Ah, ellos eran el
publico al que se dirigia.

—Saben lo vengativo que es mi padre. Yo soy su heredero, y
buscaria venganza. La persona, o personas, responsables serian
juzgadas y ahorcadas. Y cualquiera que él sospechara que ayudo...
con suerte, solo seria deportado.

Los ojos cada vez mas abiertos sugerian que su mensaje estaba
calando.

—No tendria reparo en sobornar a magistrados y jueces, o en
pagar a gente para que diera falso testimonio —afiadid Will. No
estaba seguro de lo Ultimo, pero no pondria eso mas alla de
Marstone—. Por mucho dinero que Sandow haya ganado estafando a
los aldeanos, mi padre puede superarlo. Marstone tiene influencia en
las altas esferas, y al final ganara.

No sabia cuanto ayudaria su pequefio discurso, pero quiza
lograra que uno o dos aldeanos se contuvieran de apoyar a Sandow.
Connie asintid cuando la mird. Recorriendo con la mirada a los
sirvientes, Will se preguntd cudl de ellos seria el primero en hablar
en el pueblo.

—Espero que todos estén atentos a partir de ahora. Si ven algo
sospechoso, me lo dicen. Si yo no estoy, se lo dicen a Lady Wingrave
0 a Archer. ¢Esta claro?



Asintieron todos, indicando que su mensaje habia sido
comprendido.

—Muy bien. Archer, Danny, vengan conmigo, por favor —ofrecio
su brazo a Connie y condujo al pequeno grupo hacia la biblioteca.
Un murmullo de conversacidon comenzd mientras la puerta de la
cocina se cerraba tras ellos.

Connie se dejo caer en una silla y tomd un sorbo del brandy que
aun tenia en la mano.

Will se sentd en su escritorio y sacd unos papeles de un cajon.
Asintio a los dos que habian entrado con ellos.

—Tomen asiento.

Asi lo hicieron, con Archer luciendo incdmodo y Danny con
expresion curiosa.

—éPor qué cree que Sandow vino ahora, mi lord? —pregunto
Archer.

—Tuve una discusidén con la sefiora Strickland esta mafana —
intervino Connie—. Apenas acaba de volver a circular por la casa. —
Y si hubiera obedecido las érdenes de Connie, habria pasado parte
de la mahana con las doncellas en los cuartos de invitados, tiempo
suficiente para averiguar cualquier cosa de lo sucedido en la Ultima
semana.

—Esa Mary se veia asustada cuando hablaba, mi lord —dijo
Archer, perdiendo parte de su incomodidad al involucrarse en la
conversacion.

Mary, la muchacha de cocina que habia estado al servicio de la
ama de llaves. Podria haber sido enviada al pueblo con cualquier
informacion que la sefiora Strickland hubiese descubierto. Si eso era
cierto, el resto del personal probablemente no era culpable de mas
que de guardar silencio sobre lo que veian.

Will levantd la vista de las notas que consultaba.

—Archer, cuéntame todo lo nuevo que hayas averiguado sobre
los aldeanos.

Connie apoyd la cabeza en el respaldo de la silla, observando a
través de los parpados entrecerrados mientras Archer hablaba y
Danny aportaba sus propias opiniones.



—¢Por qué nadie se ha unido para luchar contra él? —pregunto
Connie cuando terminaron de hablar.

Archer se encogié de hombros.

—Le da dinero a los soplones —afirmé Danny.

—Informantes, imagino —dijo Will—. Entonces, énadie confia en
nadie?

—No lo suficiente para enfrentarse a él. Ademas, trae el dinero
del contrabando —anadié Danny, frunciendo el cefio—. Mi lord,
menciond algo sobre trampas, éa qué se referia?

Will reunid sus listas y comenzé a explicarlo. Connie se
sorprendié de la cantidad de investigacion que habia hecho. Danny y
Archer parecian algo confundidos mientras Will les explicaba los
calculos, pero parecian satisfechos de confiar en sus conclusiones.
Los ojos de Danny se agrandaron ante la estimacion de Will sobre
las ganancias de Sandow en una sola operacion.

—Lo que no sé —concluyd Will— es cuanto aporta cada aldeano
y qué reciben a cambio.

—No funciona asi, mi lord —dijo Danny—. Pero Sandow, él puede
hablar con los franceses para comprar las mercancias.

—Je parle francais, aussi —dijo Will.

Connie sonri6 al ver a Danny rascandose la cabeza.

—Sospecho que la gente con la que negocia habla suficiente
inglés para hacer negocios —afnadié Will—. Ellos también deben
sacar una buena ganancia.

Danny asintid, mirando de Connie a Will.

—NMi lord, épor qué me cuenta todo esto?

Will se recostd en su silla, juntando las yemas de los dedos
frente a su rostro.

—Danny, tu eres la Unica persona en el pueblo de quien sé que
no ira con cuentos a Sandow. No voy a permitir que amenace a Lady
Wingrave, ni a mi, ni a tu familia. éMe ayudaras?

Connie observd cdmo el muchacho se enderezaba en su silla,
cuadrando los hombros. No le gustaba la idea de involucrar a alguien
tan joven en todo esto, pero Danny ya estaba implicado.

—éQué tengo que hacer, mi lord?



—TU y Archer traten de hablar con algunos aldeanos, sin que
Sandow se entere. Una vez que nos deshagamos de Sandow, me
haré cargo del contrabando, pero se gestionara de manera justa.

Danny laded la cabeza.

—-_Y si alguien no quiere contribuir?

—Entonces no tiene por qué hacerlo.

—Chismearan.

—Probablemente pueda arreglarmelas para que los agentes de
aduanas no les presten atencion —Will lo mird a los ojos—. Lo que
no voy a hacer es permitir que se golpee a nadie.

Danny mird a Archer, la duda evidente en su rostro.

—No nos van a hacer caso —dijo.

Eso era cierto, pensd Connie. Pero parecia que Will ya habia
pensado en ello.

—Ustedes dos pueden averiguar si algunos hombres podrian
apoyarme. Elegiremos un momento en que Sandow esté fuera, y yo
iré a hablar con ellos. Una vez que tengamos a unos pocos de
nuestro lado, serd mas facil reclutar a otros para deshacernos de
Sandow.

—Quiza podriamos empezar con Bill Roberts —dijo Danny,
mirando a Archer—. Siempre pensé que le gustaba mi madre, asi
que no le cae bien Sandow.

—Muy bien. Archer, llévalo de vuelta a la cocina y haz que la
sefiora Curnow le dé de comer. Dejaré en tus manos decidir cdmo
acercarse a la gente adecuada.

—Claro que si, mi lord. Vamos, Danny.

Connie observo a Will mientras él ordenaba sus papeles y los
guardaba. Debia de haber algo mas en su plan, Sandow no
permitiria que alguien tomara el control sin pelear. Y Will asumiria
esa tarea; no haria que otro luchara por él.

Solo podia esperar que tuviera cuidado.

Will empujo el cajon del escritorio hasta cerrarlo. Connie seguia
sentada en su silla, mirandolo. ¢éEn qué estaria pensando?

—Will, no lo subestimes. No es grande, no mucho mas alto que
yo, pero... —Se interrumpid, abrazandose a si misma—. Sus 0jos...



—Tendré cuidado, te lo prometo —dijo él, acercandose a su silla
y arrodilldandose frente a ella para tomarle la mano—. Connie, me
gustaria que fueras a Exeter por una o dos semanas, hasta que
resolvamos todo este asunto.

—¢Por qué? —preguntd ella, retirando la mano.

—No tengo suficientes hombres para protegerte aqui, ni siquiera
con los dos nuevos. O podrias ir con sir John a Londres, si quieres
estar segura de estar fuera de su alcance.

—No, Will. Me volveria loca de preocupacion por ti todo el
tiempo.

El solté un suspiro, sorprendido del placer que le causaban sus
palabras. Intentaria convencerla de nuevo, pero mafiana seria
suficiente.

—éPor qué no quisiste que echara a la sefiora Strickland? —
preguntd, cambiando de tema.

—Debe de saber algo sobre Sandow y sobre lo que pasa en el
pueblo. Pensé que deberiamos interrogarla antes de decidir qué
hacer.

Por supuesto. Deberia haberlo pensado él mismo.

—Eso es un asunto para mafana —dijo—. Vamos, veamos qué
puede ofrecernos la senora Curnow para cenar.
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—He comprobado que todo esté cerrado —dijo Will, de pie en la
puerta que comunicaba sus habitaciones. Camind hasta donde
Connie se sentaba frente a su tocador, cepillandose el cabello.

Ella le sostuvo la mirada a través del espejo.

—¢Crees que podria volver?

Lo habia dicho para tranquilizarla, no para preocuparla.

—No.

Al menos no tan pronto.

Tomd el cepillo de su mano, deslizandolo lentamente por la
longitud de su cabello. Ella inclind la cabeza hacia atras, con los ojos
cerrados, en lo que él esperaba fuera un gesto de disfrute, aunque
aun persistia una pequeia arruga de preocupacion en su frente.

—¢Vienes a la cama?

—Si quieres.



No sonaba muy entusiasmada. Dejé el cepillo a un lado y se
apoyo en el tocador, quedando frente a ella.

—Connie, soy un hombre. Siempre quiero.

Bien, eso consiguiod arrancarle una pequefa sonrisa.

—Pero no quiero que jamas sientas que debes aceptar si no lo
deseas.

Ella apartd la mirada.

—Solo estoy... —Apretd los labios—. Will, ese hombre logro
entrar en la casa y nadie lo vio, salvo Danny. Estuvo acechando
afuera...

—Ya se ha ido, y yo estoy aqui. Te protegeré, Connie. Nadie
volvera a amenazarte.

—¢Puedes simplemente abrazarme?

—Si.

La llevd a su propia cama, para que ella pudiera marcharse en
medio de la noche si lo deseaba. El cielo ain no estaba
completamente oscuro, y la luz que se filtraba entre las cortinas era
suficiente para que él pudiera ver. Se metid en la cama y dio una
palmadita en el espacio a su lado.

Ella se acurrucd contra él, con la cabeza sobre su hombro y un
brazo cruzandole el pecho. La tensidn que sentia en la espalda de
Connie fue desapareciendo poco a poco, y una sensacion de calma
se extendi® por su propio cuerpo. AlUn quedaban problemas por
resolver, pero podian esperar. La deseaba, si, pero eso también
podia esperar. Por ahora, era suficiente tenerla entre sus brazos.



Capitulo 42
Viernes 18 de julio

—iQué vamos a hacer con la sefiora Strickland? —pregunto
Connie mientras se sentaban a desayunar. Era una pregunta a la que
Will habia estado dandole vueltas desde que se desperto.

—¢Qué sugieres? —Se sirvio una taza de café.

—No conseguira otro empleo sin una carta de recomendacion, asi
que si tu le ofreces una, puede que te cuente...

—Nos cuente.

La leve curva en los labios de ella le indicd que le agradaba estar
incluida.

—Nos cuente lo que sabe —concluyd.

—Buena idea. El lugar mas cercano donde podria buscar trabajo
es Exeter.

—Que esta perfectamente al alcance de Sandow.

—Exacto... asi que el pasaje en diligencia a Londres podria ser un
incentivo adicional.

Ella sonrié y tomo otra rebanada de pan tostado. Le alegré verla
con mejor apetito que la noche anterior.

Después del desayuno, Will pidi6 a Warren que llevara a la
sefiora Strickland a la biblioteca. Se sentd tras su escritorio, Connie
en una silla a su lado, con papel y pluma listos sobre el secante.

—EMi lord? —La senora Strickland estaba de pie con las manos
cruzadas al frente. Sorprendentemente tranquila, dadas las
circunstancias.

—A partir de hoy, sefora Strickland, deja de estar a mi servicio, y
sin una carta de recomendacidon —empujé unas monedas sobre el
escritorio—. Dos libras, y eso es generoso.

La sefiora Strickland miré las monedas, apretando los labios, y
luego fijé la mirada en el rostro de Will.

—He servido bien en esta casa, lord Wingrave. No puede
simplemente...



—Oh, si puedo. Ademas, también tiene su paga de parte de
Sandow, ¢éno es cierto?

—El... quiero decir...

Will sonrié sin humor.

—AIl menos no esta intentando negar su implicacion.

La sefiora Strickland bajé la vista al suelo.

—Bien —continué Will—. La llevaré hasta Ashmouth. Estoy
seguro de que alli encontrard a alguien que la ayude a llegar a
Exeter, o adonde quiera ir. —éLlegar a Ashmouth en el coche seria
suficiente para que Sandow sospeche que la ama de llaves le ha
dado informacion a Will?

Ella parecia pensarlo asi, porque su rostro palidecié y los nudillos
se le pusieron blancos.

—O Lady Wingrave puede escribirle una carta de recomendacion,
y alguien la llevara a Exeter.

—Eso... eso seria preferible, mi lord.

—Seguro que si —replicd Will—. Pero tiene un precio. Nos
contara todo lo que ha hecho para Sandow, y todo lo que sepa sobre
sus asuntos. Si su informacion vale algo, incluso pagaré su pasaje en
diligencia hasta Londres.

La sefiora Strickland cerr6 los ojos por un momento.

—Si, mi lord.

—Excelente. Lady Wingrave, équiere empezar?

La interrogaron durante media hora. Will fue quien mas hablo,
mientras Connie tomaba notas e intercalaba preguntas de vez en
cuando. Al final, no tenian nada concreto contra Sandow, pero si
bastante informacion general sobre personas y relaciones en el
pueblo. Luego se lo pasaria a Archer.

Will incluso se pregunto si la ama de llaves se alegraba de salir
de su situacion actual, pero cualquier simpatia que hubiera sentido
desaparecié pronto, al quedar claro que ella habia aceptado el
dinero de Sandow de buena gana, y habia intimidado a cualquier
otro empleado que se le interpusiera. Al menos habia confirmado
que Warren y los demas no habian hecho mas que mirar hacia otro
lado y guardar silencio.



—Haré que Stubbs la lleve a Exeter en el coche mafiana —dijo,
una vez que Warren se la hubo llevado de nuevo.

—¢Crees que ira con tu padre? —preguntd Connie, reuniendo sus
notas en un ordenado montdn.

—¢Por qué haria eso? Ah, para informar sobre mis actividades
con la esperanza de alguna recompensa, éno?

—Eso pensé, si.

—Puede que lo haga, pero ya no importa. Para cuando llegue, Sir
John, o alguien del grupo de Talbot, ya le habra contado algo. —
Sonrid sin humor—. Si cree que Marstone le pagara por informacién
gue ya no necesita, va camino a una decepcion.

—No es la mejor forma de mantener contentos a los empleados
—comentd ella, empujando su silla hacia atras—. éHay algo mas que
debamos hacer hoy?

—Los libros de la finca, todavia, me temo.

—Y las cuentas domésticas para mi —dijo Connie, mirando por la
ventana—. Podriamos sentarnos un rato en el huerto esta tarde, si
mejora el tiempo.

—Me encantaria.

Disfrutd el vaivén de sus caderas al salir, antes de volver a
concentrarse en los libros de cuentas.

Martes 22 de julio

Mientras se afeitaba, Will se miré en el espejo y se pregunto si el
buen tiempo continuaria hoy. Estaba empezando a impacientarse por
cerrar el asunto con Sandow.

Sus segundas visitas a las granjas en los Ultimos dias habian sido
utiles, pero habia echado de menos a Connie. Se detuvo, con la
navaja suspendida a medio camino entre la mandibula y el cuenco.
Las visitas de hoy podian esperar: pasaria el dia con su esposa. Una
vez que se encargaran de Sandow, ella podria acompafarlo a
conocer a los granjeros y a sus esposas. Connie se sentiria cdmoda
con ellas de un modo en que él no, y sabria sacarles informacién
que él no podria obtener. Y ademas tendria el placer de su
compania.



Se quitd los Ultimos restos de barba y se enjuagd el rostro. Si ella
iba a acompaiarlo, seria Util que supiera mas sobre cada granja.
Podrian pasar la manana repasando lo que él habia averiguado hasta
ahora.

Mientras se ponia la camisa, volvid a pensar en Sandow. Archer
habia identificado a un punado de hombres que tal vez estarian
dispuestos a enfrentarse a él... si alguien los impulsaba a actuar.
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Era casi mediodia cuando Archer interrumpié su discusion en la
biblioteca.

—Mi lord, épuede bajar al pueblo esta tarde?

Connie puso el dedo sobre las cuentas para no perderse.

—¢Qué ha pasado? —pregunté Will.

—Bill Roberts esta dispuesto a hablar, y han visto a Sandow salir
cabalgando del puebilo.

El pecho de Connie se tensé. Will iria al pueblo, pero équé
pasaria si Sandow regresaba?

—Dame diez minutos para cambiarme —le dijo Will a Archer—.
Te veré afuera.

Archer asintio y se marchd, cerrando la puerta de la biblioteca
tras de si.

—Quédate dentro de la casa, Connie —dijo Will—. Enciérrate en
tu habitacion si lo ves necesario. Es poco probable que Sandow
venga aqui, pero, estando Archer y yo en el pueblo, mas vale
prevenir que lamentar.

Connie puso una mano en su brazo.

—Will, no lo subestimes.

El se inclind y le besd la frente.

—Tendré cuidado, lo prometo. Recuerda que hice testamento. Si
algo me pasa, Harry Tregarth y Sir John te cuidaran; no tendras que
tratar con tu padre ni con el mio.

—Entonces esta bien —replicd ella. Martha habia dicho que los
hombres a menudo no veian lo que tenian frente a sus narices, pero
¢realmente Will no se daba cuenta de que ella lo queria?

—¢Connie?

—Ten cuidado, Will. Por favor.



El vacild.

—Tengo que irme, Connie.

Cuando se fue, Connie se frotod la cara, preguntandose si debia ir
tras él y disculparse. Lo amaba, no podia dejarlo marchar con una
despedida tan fria.

El estruendo de unas botas bajando las escaleras la sacd de sus
pensamientos, y corrid hacia el vestibulo.

—iWill!

El se volvid en el umbral.

—Vuelve sano y salvo.

Sus labios se curvaron en una sonrisa que le fue directo al
corazon, luego agitdé una mano y bajé corriendo los escalones hasta
donde Archer lo esperaba.

Ella permanecié en la puerta hasta que los dos hombres
desaparecieron de su vista, contenta de que se hubieran despedido
en buenos términos. Tenia que confiar en que él no correria riesgos
innecesarios y volveria sano y salvo.

Aungue eso no aliviaba el peso en su pecho ante la idea de que
pudiera salir herido. Will no habia visto la amenaza en los ojos de
Sandow.
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—éMi lord? —dijo Archer detras de Will mientras cabalgaban por
el bosque.

—éQué sucede, Archer? éTe arrepentiste?

—No, mi lord. ¢Pero si esto termina en una pelea...?

Will se detuvo y se volvié para mirar al mozo.

—¢Crees que pasara?

—Sandow no es estlpido, mi lord. Se fue por el camino, pero no
hay garantia de que realmente se haya ido o de que no haya
sospechado algo. Seguro sabe que Danny y yo hemos estado
hablando con la gente, aunque adn no nos haya atrapado.

—Eso es cierto.

—Usted también lo cree, mi lord, si no, épara qué llevar pistolas y
un cuchillo?

Will se palmed el bolsillo; el bulto de las pistolas era evidente.

—¢Tu punto, Archer?



—El no va a pelear limpio, mi lord. Usted tampoco deberia
hacerlo.

—No estoy viendo esto como un ejercicio de pugilismo, Archer,
pero gracias por la advertencia.

—Péguele en los cojones si puede, senor. Se lo merece.

Will reanudd el paso, encogiéndose al imaginar recibir un golpe
asi. Hacerlo en el calor de una pelea era una cosa; planear tacticas
sucias de antemano le parecia diferente, incorrecto.

Recordd aquella mafiana en Tothill Fields que habia iniciado todo
esto. Permitir que Lord Elberton disparara un segundo tiro habia sido
una estupidez, el maldito honor. Pensaba que no tenia a nadie que
dependiera de él, pero sus hermanas habrian quedado devastadas y
sin proteccion contra lo que su padre pudiera hacerles en el futuro.

Ahora habia aln mas en juego, sobre todo Connie. Y por fin tenia
la oportunidad de hacer algo que serviria a su pais.

Archer tenia razon: esto no era un asunto de honor. Sandow era
un hombre sin honor.

Will agachoé la cabeza para pasar por la baja puerta de la cabana.
Dentro, las pequefias ventanas hacian que la luz fuera tenue, a
pesar del sol de afuera. Habia siete hombres reunidos, uno sentado
en la pequena mesa y los demas de pie contra las paredes con los
brazos cruzados. El mobiliario era basico, solo un par de sillas y un
armario bajo, pero el suelo de losas de piedra estaba limpio. Unos
trozos de madera apoyados en un rincdn, probablemente garrotes
improvisados, pens6 Will.

—Danny, vigila —ordend Will. EI muchacho asintié y se alejé calle
arriba. Archer se colocd junto a la puerta que daba a la diminuta
despensa, diciéndole algo en voz baja al hombre mas cercano.

—Soy Bill Roberts, mi lord —dijo el hombre sentado, poniéndose
de pie al hablar. Solo hizo un breve gesto hacia la otra silla
disponible como muestra de cortesia. Tenia el rostro menos curtido
por el tiempo que los demas, Archer habia dicho que era carpintero.

—Gracias por permitirme hablar con todos ustedes —dijo Will,
sentandose y dejando su sombrero sobre la mesa—. éSolo siete?

—Solo siete que no tienen familia, mi lord.



Era una medida sensata, tenia que admitirlo, aunque un poco
mas de apoyo habria sido Util.

—Permitanme empezar mostrandoles cuan rentable es su
comercio libre.

—Y por qué esta metiéndose en esto? —preguntd un hombre
corpulento de cabello rubio sucio—. Hasta ahora nunca se habia
quedado mas de unos dias, y de repente mete las narices en
nuestros asuntos.

Dispuesto a hablar, habia dicho Archer. Will miré a su mozo, que
solo se encogidé de hombros. Pero era una pregunta valida.

—Sandow amenazd a mi esposa. Golpea a muchachos y mujeres.
Probablemente hace lo mismo con otras familias, o las amenaza. —
Escaned con la mirada a su audiencia; nadie lo contradijo.

—Siga, entonces —dijo finalmente el rubio. Nada de “mi lord”,
noté Will. Su titulo no iba a influir en nadie en esa sala, y asi debia
ser. Los hombres convencidos por razones y por Sus propios
intereses serian mucho mas fiables.

—Esta es una estimacion de las ganancias de una sola operacion
—Will desplegd sus papeles sobre la mesa y repitid la explicacion
que ya le habia dado a Archer y a Danny unos dias antes. Hubo
algunos que se rascaron la cabeza, pero Roberts y un anciano con
barba se acercaron a una de las hojas y empezaron a hablar en voz
baja.

Un ruido proveniente de la posicion de Archer hizo que Will se
girara. Alcanzo a ver a su mozo saliendo de la habitacion, seguido
por dos de los aldeanos. Resistid el impulso de seguirlos, Archer
pediria ayuda si la necesitaba.

—Mi lord —Roberts empujé hacia él la hoja con los calculos de
Will, con algunas cifras corregidas—. Estas se parecen mas a las
cantidades reales de mercancia. Hay mas beneficio del que pensaba.

El rubio miré por encima del hombro de Roberts.

—Eso lo hace peor. Sandow se queda con aun mas de lo que
dijiste. —Gird la cabeza—. Jimmy, ven a ver esto.

Will se apartd para dejar espacio a los demas aldeanos alrededor
de la mesa. Por los fragmentos de conversacién que alcanzo a ofr,
estaban evaluando los riesgos de enfrentarse a Sandow contra los



beneficios econdmicos de que todos tuvieran una mayor parte de las
ganancias. Por supuesto, existia la posibilidad de que decidieran
encargarse ellos mismos del contrabando, pero el hecho de que
hubieran dejado a Sandow actuar sin oposicidon durante tanto tiempo
demostraba una falta de iniciativa.

Se acerco a la puerta trasera, curioso por saber qué habia sido
de Archer. Un grito apagado y un golpe metalico lo hicieron llevar la
mano al cuchillo dentro de su bota derecha para asegurarse de que
estuviera suelto en la vaina. Si se desataba una pelea ahi dentro, no
debia usar las pistolas; era demasiado probable que hiriera a la
persona equivocada. La charla en la mesa ceso.

Un forcejeo, otro golpe metdlico, y luego un ruido sordo. La
puerta se abrid y Archer se deslizd dentro, con la ropa desordenada
y una marca roja en un lado del rostro.

—Eran dos, mi lord. Ya estan atados. Danny dice que Sandow
viene en camino con uno mas.

—¢Alguien avisdé? —Roberts fulmind con la mirada a los otros
aldeanos.

—Pueden preocuparse por eso después, Roberts —dijo Will. Los
dos aldeanos que habian ayudado a Archer regresaron a la
habitacion, y el hombre mas cercano a los garrotes empezd a
repartirlos. Si Sandow entraba sin comprobar qué habia pasado con
los dos hombres que habia enviado a la puerta trasera, nueve
hombres podian ser demasiados en un espacio tan reducido.

El silencio se volvid tenso, los aldeanos aferraban sus garrotes y
se giraban hacia la puerta ante cualquier ruido. Incluso Will se
sobresaltd cuando la puerta trasera se abrid, pero solo era Danny
que se deslizaba al interior.

—Ya viene. Trae a Kelly con él.

Si todos los relatos sobre el comportamiento de Sandow eran
ciertos, Will haria un favor al mundo disparandole en cuanto entrara,
pero, incluso con la advertencia de Archer sobre que ese hombre no
peleaba limpio, no podia hacerlo.

La puerta principal se abrid y todos se volvieron en esa direccion,
los nudillos de los aldeanos palidecieron al apretar sus garrotes.



Capitulo 43

Connie coloco los frascos de conserva en fila sobre la mesa del
cuarto de preparados y comprobd su nimero con una lista antigua.
Tenia que mantenerse ocupada mientras Will estaba fuera, para no
dejar que su mente se quedara atrapada en sus miedos. Miedos sin
fundamento, esperaba.

—Hay mas en otro armario —dijo la sefiora Curnow al entrar en
la habitacion.

—Yo... gracias. —Hablar, eso era lo que necesitaba: hablar con
alguien. No sobre Will, sino de cualquier otra cosa—. éCuanta azlcar
se necesita para hacer mermelada?

—El estara bien, ya vera —respondié la sefiora Curnow—. Lo que
dijo sobre su sefioria, lord Marstone quiero decir, me aseguré de que
Mary se lo contara a su madre en el pueblo. Stubbs también lo sabe.
Sandow es un mal bicho, claro que si, pero no es tonto.

Connie esperaba que tuviera razon.
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Tal como habia dicho Connie, Sandow no tenia nada especial en
su aspecto, pero la expresidon en sus 0jos hizo que un escalofrio de
anticipaciéon recorriera la espalda de Will. Sandow avanzé hacia el
interior de la habitacidn, seguido por un hombre mucho mas
corpulento. Los aldeanos mas cercanos dieron un paso atras.

—Mira quién es, el pequefo lord —se burld6 Sandow,
deteniéndose frente a Will.

Ese era el bastardo que habia asustado a Connie. Will hizo un
esfuerzo por controlar su respiracién. No pienses en eso ahora.
Fingir que es un duelo de esgrima. No, una pelea de taberna: no
hace falta pelear limpio.

Alzé una ceja y recorrid a Sandow de arriba abajo con la mejor
imitacion de su padre que pudo lograr.

—¢éSandow, supongo? Creo que conociste a mi esposa hace unos
dias.

Sandow dio un paso adelante, acercando el rostro al de Will.



—Buena pieza, si sefior. Un poco demasiado grandota para mi
gusto, pero me daré el gusto con ella si no dejas de meterte en mis
asuntos.

Ignora la amenaza.

Will retrocedié un pie, apoyandolo con firmeza en el suelo.

—Lo dudo mucho.

Esperd6 a que Sandow abriera la boca para hablar de nuevo,
agacho la cabeza y se lanzo hacia adelante, golpeando la nariz de
Sandow con la parte superior de su cabeza.

Sandow retrocedid tambaleandose, soltando una retahila de
maldiciones ahogadas por la mano que se llevd a la cara. Los
aldeanos lo miraban boquiabiertos mientras la sangre se le escurria
entre los dedos y le bajaba por la barbilla.

Kelly sali6 de detras de Sandow justo cuando recuperaba el
equilibrio. Will alzd un brazo para bloquear un pufietazo dirigido a su
rostro. Su golpe de respuesta impactd en la oreja del otro hombre
mientras esquivaba, pero entonces se quedd paralizado. Una hoja
brillante centelleaba a menos de quince centimetros de sus ojos. La
mueca en el rostro de Kelly dejaba claro que estaba mas que
dispuesto a usarla.

—iMi sefor! —Era Archer.

Will gird para apartarse del cuchillo y trastabilld hacia un lado al
sentir un impacto en la sien que le hizo zumbar los oidos.

Sandow.

Se agachd, y los dedos en forma de garra de Sandow le
rasgufiaron la cabeza en vez de arrancarle los ojos. Lanzdé un
pufetazo, pero no dio en el blanco.

¢Qué demonios estan haciendo los demas?

—iVamos, cabrones! —La voz de Archer resoné de nuevo. La
mirada de Will, fija en Sandow, percibié movimiento en el borde de
su vision.

Sandow también tenia un cuchillo. Espacio, necesitaba mas
espacio. La parte trasera de sus muslos chocd contra la mesa. En
vez de retroceder, tuvo que dar un paso lateral para esquivar la hoja
de Sandow.



Llevaba un cuchillo en la bota. Solo necesitaba un segundo para
distraer a Sandow y darle tiempo de alcanzarlo.

Su sombrero, sobre la mesa.

Lo tomd y lo agitd hacia el rostro de Sandow justo cuando el
hombre se lanzaba hacia él. En vez de tomar su propio cuchillo, Will
atrapd la muneca del otro, apartando la hoja de sus ojos. El impulso
con el que venia lo empujé hacia atras hasta que quedd tendido de
espaldas sobre la mesa, con Sandow como un peso muerto encima
de él.

—iNo! —Era la voz de un chico, casi un grito.

La cabeza de Sandow cayd hacia la suya, chocando con fuerza
contra su nariz. Will empujo, y para su sorpresa, rodo fuera de la
mesa, cayendo al suelo con un quejido.

Danny Trasker estaba de pie junto al cuerpo tendido, con un
garrote en la mano. Alzd los ojos, enormes, hacia el rostro de Will.

—éLo maté?

Will se inclind para mirar. El pecho de Sandow subia y bajaba.

—No, chico.

Los parpados de Sandow temblaron. El pufio de Will chocd con la
mandibula del hombre justo cuando abria los ojos. Su cabeza gird
bruscamente.

No fue suficiente. Sandow estaba herido, pero ain medio
consciente.

Will se colocd a horcajadas sobre él y agarrd el frente de su
abrigo con ambas manos, levantandolo mientras el hombre se
debatia débilmente. Si recobraba el sentido del todo, alguien mas
saldria herido.

Sujetandolo con una mano, Will lo golped de nuevo con toda la
fuerza que pudo reunir. Esta vez Sandow cayé al suelo, su cabeza
golped una esquina de la chimenea con un crujido espantoso.

Uno de los aldeanos se abrid paso y se inclind sobre el cuerpo.
Roberts.

Habian tardado bastante en intervenir, pensd Will, acariciandose
la mano dolorida. Pero la pelea habia sido rapida, y con tantos
hombres en un espacio tan pequeno apenas habia lugar para
moverse.



Archer y dos aldeanos habian reducido al secuaz de Sandow. El
mozo de cuadra tenia un pie sobre la espalda de Kelly mientras los
otros dos lo ataban.

Will fue consciente de que su nariz latia con fuerza, y sentia calor
escurriéndosele por la barbilla. Buscé en un bolsillo su panuelo, lo
presiond contra la nariz y se inclind para ver por qué Sandow no se
movia. Roberts tenia los dedos en el cuello del hombre.

Levantd la vista hacia Will.

—Esta muerto.

Will se pasé la mano libre por el pelo. éMuerto?

Nunca habia matado a un hombre antes.

Los aldeanos se quedaron quietos, mirando el cuerpo.
Finalmente, Danny habld.

—(Esta de verdad muerto?

Roberts puso una mano sobre el hombro del chico.

—Si. Esto se acabd, y lo hiciste bien, muchacho. Me atreveria a
decir que le salvaste la vida al lord Wingrave.

Los ojos de Danny volvieron a posarse en la figura inmovil de
Sandow en el suelo.

—Danny, épuedes llevar un mensaje a la casa grande por mi? —
preguntdé Will, con la voz amortiguada por el pafiuelo.

El chico asintid, pasandose una manga por la cara.

—Dile a lady Wingrave que Archer y yo estamos bien. Regresaré
en una o dos horas.

Danny asintid de nuevo.

Roberts mird a su alrededor.

—Moore, Porter, vayan con él.

Uno de los hombres roded con un brazo los hombros de Danny
mientras lo acompanaban afuera. Roberts levantd una silla caida y le
hizo sefias a Will para que se sentara. Will se quitd el pafuelo con
cuidado, pero la nariz seguia sangrando.

Ahora solo tenia un cadaver y tres prisioneros de los que
encargarse.

—Podriamos tirar a los tres al mar —sugirid uno de los aldeanos,
entre murmullos de aprobacion.



Era tentador, pero entonces alguno de ellos podria sentirse
justificado a hacer lo mismo en el futuro.

—No. —Will pronuncié la palabra con tal firmeza que todos se
giraron a mirarlo.

—Sandow me ataco, y lo maté defendiéndome. —Eso tenia la
ventaja de ser verdad—. El magistrado aceptara esa version.

Roberts fruncié los labios.

—De acuerdo.

—L os otros tres seran entregados para ser juzgados por el mismo
cargo de agresidon. —éHabria otros miembros de la banda que
pudieran testificar a su favor? —. El magistrado creerd mi palabra —
continué—. Si es necesario, puedo arreglar para que sean juzgados
mas lejos, fuera de Exeter.

Por los murmullos y las miradas intercambiadas, no todos los
hombres estaban conformes. Ya se encargaria de eso mas adelante:
su principal objetivo de la noche estaba cumplido.

—Archer, lleva el cuerpo y los prisioneros a Ashton Tracey.

—Como ordene, mi senor.

—Roberts, podemos hablar del comercio libre manana. Puedo
ofrecer varias ventajas en cuanto a crédito y otras cosas. Pero si
quieres que me involucre, no habra mas violencia. Avisame cuando
el resto de los aldeanos estén listos.

—Si, lo haré, mi lord.

Bien. Ahora lo Unico que tenia que hacer esa noche era
enfrentarse a Connie con la cara magullada y la nariz sangrando.

Xk k

Para cuando Will llevaba fuera dos horas, Connie y la sefora
Curnow habian pasado a beber té y comer pastel mientras la
cocinera rememoraba los dias en que Lady Marstone venia aqui
todos los veranos.

—Ella no solia recibir visitas, pero cocinar para esos muchachos
me tenia bien ocupada, eso si. Claro que entonces teniamos mucho
mas personal...

Connie volvid la cabeza al oir un ruido en la despensa y se puso
de pie de un salto justo cuando la puerta se abria de golpe y Danny
Trasker irrumpia en la sala.



cWill...?

—Su sefioria me mandd a decir que esta a salvo —jaded el
muchacho—. El sefior Archer también.

Connie se dejé caer de nuevo en la silla, débil de alivio, mientras
la senora Curnow se acercaba a la puerta abierta. Connie contuvo la
respiracion al ver a dos hombres de pie alli, con los sombreros en la
mano.

—Nos mandaron con el chico, sefhora, para asegurarnos de que
llegara bien.

La sefiora Curnow los miré un momento, luego asintid con
rapidez.

—¢Quieren algo de comer?

—No, gracias, mejor volvemos.

Desaparecieron, y la senora Curnow se puso en movimiento,
puso a hervir el agua y cortd una gran porcién de pastel.

—Siéntate, Danny. Querras algo de comer.

—éNo estas herido, verdad, Danny? —preguntd Connie mientras
el chico arrimaba su silla a la mesa. Las marcas en la suciedad de su
cara parecian rastros de lagrimas.

—No, mi lady.

Connie resistio el impulso de preguntarle qué habia pasado
mientras comia. Will estaba a salvo, que era lo Unico importante, y
ella obtendria un relato mas coherente cuando él regresara.

Danny no parecia saber qué hacer consigo mismo al terminar de
comer, asi que Connie le sugiridé que hiciera guardia al frente de la
casa.

Pasd casi una hora antes de que regresara corriendo, diciendo
que venia mucha gente y un carro por el camino.

La puerta principal se abrid, derramando luz en lo alto de los
escalones, justo cuando Will subia por el sendero.

—LIévenlos a los establos —dijo, y Archer condujo el caballo y el
carro hacia un lado de la casa.

A pesar del dolor de la nariz golpeada y el rostro amoratado, Will
sintié una oleada de energia al ver la silueta de Connie en el umbral.
Ahora estaba a salvo; incluso si Sandow tenia mas simpatizantes en



Ashmouth, el resto de los aldeanos ya tendria la confianza para
enfrentarlos sin su intervencion.

—Estas herido —exclamo Connie al ver su rostro iluminado.

—Un poco magullado, nada mas —sus ojos se desviaron hacia la
sangre en su cuello y camisa—. Solo me sangra la nariz, Connie, de
verdad.

—iQué pasd? No, come algo primero. éNecesitas vendas o...?
Eso parece...

Will la tomo por los hombros y la atrajo hacia él.

—Connie, estoy bien, pero me vendria bien algo para beber.

Ella lo mird a los ojos.

—\oy a buscar algo. Ve a sentarte.

Cinco minutos después estaban sentados en la biblioteca, Will
con una jarra de cerveza en la mano.

—¢Qué llevaban en el carro? —pregunté Connie.

—Tres prisioneros, y a Sandow.

—¢éSandow...? —Sus 0jos se agrandaron con alarma.

—Ya no nos molestara mas.

—Estd muerto? ¢Como...? —Respird hondo—. No ahora.
Cuéntamelo manana. ¢Pero ya no habrd mas amenazas para nadie?

—No. A los otros tres los juzgaran por asalto —se frotd la nuca,
ahora rigida y dolorida.

—¢Tienes que hacer algo mas esta noche?

—No esta noche. Mafhana tengo que buscar al magistrado local y
arreglar todo este lio legalmente.

—¢Fingir que eres un ciudadano respetable y cumplidor de la ley?
—Su boca se curvd apenas.

—Ja, si. —Irdnico, para un futuro contrabandista, pero no habia
necesidad de romper mas leyes de las necesarias. Mird su abrigo—.
Voy a asearme, y luego, a descansar.

Xk k

Will miraba el dosel de la cama, escuchando la respiracion lenta
de Connie. Ella se habia dormido poco después de acurrucarse
juntos, pero su mente seguia girando con los acontecimientos del
dia. La muerte de Sandow habia sido lo mejor: muerto, no podia
escapar de la carcel ni intimidar a un jurado para que lo declarara



inocente. Era 18gico, pero volvia a oir el sonido repugnante cuando la
cabeza de Sandow golped el hogar.

¢Podria haber hecho algo distinto? No estaba seguro: demasiado
habia dependido de las acciones que Roberts y los demas hombres
de Ashmouth decidieran tomar.

Archer lo habia hecho muy bien. Seria un buen intermediario
para el enlace entre Will y la operacidon de contrabando. Danny
también podria ser Util cuando fuera mayor, pero lo primero que
debia hacer por él era traer de vuelta a su familia.

La respiracion de Connie cambid; se movid un poco y se acurruco
mas cerca de él.

Con ella en sus brazos, estaba en paz.



Capitulo 44

Miércoles 23 de julio

—Esto ha llegado para Lord Wingrave, mi senora —dijo Warren al
entrar y dejar una carta en la esquina del escritorio—. Stubbs la
trajo desde Ashton St Andrew cuando regresé de Ottery. El senor
Nancarrow dijo que enviaria a los Trasker de vuelta a casa en cuanto
pudiera.

—Gracias, Warren.

Will y Archer habian salido temprano para llevar a los tres
prisioneros y el cuerpo de Sandow a Exeter. Tal vez no regresaria en
varias horas. Connie tomo la carta; no habia nada de malo en ver
quién la enviaba.

El franqueo era un garabato, pero el nombre parecia decir
Tregarth. éPodria ser que su plan para conseguir que Marstone
vendiera Ashton Tracey ya hubiera funcionado? Seria algo bueno, sin
duda. Will podria concentrarse en su negocio con Talbot y en
mejorar las granjas de los arrendatarios. Quiza tendria que hacerlo
sin mas dinero de su padre: la asignacidn que Marstone le habia
otorgado sin duda se suspenderia. Un hombre como el conde de
Marstone tendria gran influencia, y seguramente podria complicarles
la vida de muchas otras maneras, si asi lo decidia.

Un escalofrio de inquietud le recorrié el cuerpo al recordar
cuando le conté a Will la verdad sobre su linaje. A Will quiza no le
importaba, pero a su padre sin duda si. Esperaba que Will no sintiera
la necesidad de provocar a su padre con esa informacion.

El sol se filtraba oblicuamente por las ventanas cuando Will
regreso, todavia cubierto de polvo del camino, y se unié a Connie en
su saldn.

—Todo resuelto —dijo—. Tendra que hacerse una investigacion
por la muerte de Sandow, y tendré que estar en las audiencias
cuando juzguen a los otros tres, pero el magistrado no preveé
ninguna complicacion.



—Eso es una buena noticia.

Su sonrisa lo reconfortd mientras él tomaba la carta que ella le
tendia.

—éSir John? —Rompid el sello y desplegd la hoja, con una
sonrisa extendiéndose por su rostro mientras leia—. Marstone vendio
Ashton Tracey a uno de los colegas de Sir John, y este me lo ha
cedido, tal como acordamos. Sir John dice que los documentos estan
siendo enviados a Kellet, en Exeter. No dijo cdmo convencid a
Marstone de hacerlo... pero le sacaré toda la historia la proxima vez
que lo vea.

—éImporta? —preguntd Connie, con la voz algo apagada.

—Me divertiria saberlo. Connie, esto son buenas noticias: ahora
esta es nuestra casa, de forma oficial. Mi padre no puede
quitarnosla. —Por fin podria vivir su vida como queria. Mientras
lograra mantener los pagos de la hipoteca, claro, pero entre el
aumento de los alquileres y algo de ingreso del contrabando, podria
arreglarselas—. Sir John dice que Marstone se ofrecid para venir y
asegurarse de que el lugar estuviera listo para su nuevo dueno.

—Eso no suena a... Oh. éQuiere venir a desalojarte él mismo?

—Sin duda. Y a leerme la cartilla y escoltarme, escoltarnos, de
regreso a Marstone Park. —Su padre lo habia vigilado y dictado su
vida durante anos; ahora las tornas estarian, por fin, cambiadas—.
Tengo que decir que es la primera vez que realmente tengo ganas
de verlo.

Connie no parecia contenta.

—Y ta, Connie? éNo quieres que tu padre sepa que no sacard
beneficio alguno de venderte?

—No, Will. Solo quiero olvidarme de él. Por favor, no lo invites
aqui por mi.

El se levantd, cruzé hasta su silla y le puso una mano en el
hombro.

—No te preocupes. No lo haré si ti no quieres. ¢Hora de dormir?

Viernes 25 de julio
Marstone llegd dos dias después. Will habia estado en el pueblo
hablando sobre las posibilidades para el contrabando, y vio el



carruaje de su padre al entrar al patio de las caballerizas.

—éCuando llegd? —preguntd, mientras Archer tomaba a Mercury.

—Hace un par de horas, tal vez, mi senor.

Maldicién. ¢Connie habia tenido que entretenerlo todo ese
tiempo? Se apresurd a rodear la casa hacia el frente; no queria que
su padre la molestara.

Warren lo esperaba.

—Su sefioria esta en el gran salén, mi sefior.

—céLady Wingrave?

—Eh... Lady Wingrave estaba en los jardines de la cocina cuando
llegd Lord Marstone. Dijo que no estaba en casa para recibir visitas.

La ansiedad de Will disminuyd.

—¢éNo esta con él?

—No, mi sefor. Tengo entendido que sigue en los jardines. A su
seforia no le agrado.

Seguramente no. Will recordd cédmo su padre habia descrito a
Connie como obediente y consciente de su lugar, y no pudo evitar
sonreir.

—Llegé al extremo de ordenarme que la fuera a buscar, mi sefor.

El cefio de Will se fruncid. Eso ya era demasiado.

Warren carraspeo.

—Me temo que recurri @ una mentira, mi sefior, y aseguré no
saber dénde se encontraba.

—Bien hecho. —Will sorprendié a Warren dandole una palmada
en el hombro.

Se debatid entre si enfureceria mas a su padre tomandose el
tiempo para cambiarse, o si presentarse tal como estaba, cubierto
de tierra, seria aun peor.

Ve ahora. Cuanto antes Marstone se marchara, antes sentiria
Connie que podia volver a entrar en la casa.

En el saldn, su padre estaba sentado junto a la chimenea, con el
rostro marcado por sus habituales lineas de desaprobacion.

—Bonito momento para aparecerte, Wingrave. Llevo horas
esperando. iHoras!

—Dificilmente sea culpa mia. No sabia que ibas a venir —
respondid Will, sentandose en el brazo de la silla frente a él,



balanceando una pierna.

—He estado solo todo este tiempo. Tu esposa no tuvo la cortesia
de...

—TU no tuviste la cortesia de avisarnos de tu visita —replicd Will,
respirando hondo. Perder los estribos solo le daria a su padre la
satisfaccion de sentirse vencedor.

—Deberias haberlo esperado —la expresidon del conde se suavizo,
sus labios curvandose en una sonrisa fria—. Después de lo que me
enteré sobre tus actividades.

—EéQué te enteraste?

—Que has vuelto a entretenerte con esa ramera. Te dije que
no...

—(Eso se dice en el pueblo? —Esperaba que no, por el bien de
Connie. Faltaban algunos afios para que tuvieran que estar alli para
apoyar a Theresa y Lizzie, pero no queria que nadie pensara en
Connie como una mujer lo bastante desafortunada como para tener
un marido infiel.

—Me lo dijo tu ama de llaves —dijo el conde—. También Sir John
Tregarth; al parecer la vio en Exeter. Te adverti, Wingrave, con los
términos mas claros. Te dije que si desobedecias mis condiciones,
venderia este lugar para saldar tus deudas, y ya lo he hecho.
Volveras conmigo a Marstone Park. Ademas de corregir tu
comportamiento, tu esposa necesita claramente mas instruccién
sobre los modales que se esperan de una dama bien nacida.

El conde se recostd en su asiento, con la boca ahora expresando
una satisfaccion maliciosa.

Will sonrio, la verdadera ascendencia de Connie borraria esa
mueca del rostro de Marstone. Su padre se pondria furioso. El...

¢Qué haria?

Su sonrisa se desvanecid. ¢Una anulacion? Will no lo permitiria,
pero eso no detendria a Marstone de intentar que ocurriera. Aunque
Charters habia engafiado a Marstone sobre el verdadero origen de
Connie, la Iglesia no consideraria eso motivo suficiente, ni siquiera si
Will solicitaba la anulacién él mismo. Pero su padre sembraria
rumores, escandalo. A él no le importaba por si mismo, pero seria
muy desagradable para Connie.



—CY bien, muchacho? éNo tienes nada que decir?

Will mird a su padre, viendo cdmo la mueca del conde empezaba
a desvanecerse. Podria decirle que Ashton Tracey ahora era suyo y
disfrutar la derrota del conde.

—Qué quieres que diga?

Quiza el desconcierto de su padre ya era venganza suficiente,
aunque solo habia hablado para ganar tiempo. ¢Qué era lo que
habia dicho Fancott... no, lo que habia citado? Algo asi como que la
mejor venganza era no parecerse a tu enemigo.

Habia ganado, aunque su padre aun no lo supiera. Marstone lo
descubriria a su debido tiempo, pero bastaba la satisfaccion de estar
libre de él, con un trabajo Gtil y una esposa a la que amaba. Y
podria ayudar mejor a sus hermanas, cuando llegara el momento, si
no se regodeaba ahora.

—Una disculpa por tu desobediencia, al menos. Volveras...

—Desocuparé la casa en cuanto el nuevo duefio me lo pida en
persona —dijo Will, ahora sin necesitar esfuerzo para mantener la
voz serena—. ¢Deseas algun refrigerio antes de partir?

Marstone parecid quedarse sin palabras. Will hizo sonar la
campana y pidid a Warren que se asegurara de que el carruaje del
conde estuviera listo para la partida.

—No puedes echarme de mi propia...

—La vendiste —le recordd Will—. No quiero que mi esposa se
altere con enfrentamientos, asi que creo que lo mejor es que te
vayas ahora.

—Disparates. Me acompanaras...

—No. No voy a desbaratar esta casa de un momento a otro. Ni
nunca, no por tus ordenes.

Volvié a hacer sonar la campana, ignorando el torrente de
protestas de su padre.

—Lord Marstone se marcha ahora —dijo Will cuando Warren
reaparecio—. Padre, te deseo buen viaje.

Encontrd a Connie en un rincon del huerto, mas alld de las
hileras de zanahorias que Stubbs estaba escardando. El trabajo en el
jardin avanzaba mucho mas rapido ahora que los dos hombres



adicionales ya no tenian que vigilar por intrusos. Alguien le habia
llevado una silla y una pequefa mesa, y ella estaba sentada a la
sombra de un peral, concentrada en lo que tenia entre las manos.

Bordado, vio él al acercarse, sintiendo cédmo se le aligeraba el
corazon al verla con la cabeza inclinada bajo la luz moteada, y por la
sonrisa pronta con la que lo saludoé.

{Como habia podido siquiera contemplar la idea de echarle en
cara a su padre el linaje de ella? No haria nada que pudiera danarla,
y todo lo necesario para protegerla.

Su sonrisa se apagd enseguida, transformandose en
preocupacion.

—Ya se va —informo Will.

—éNo estas enfadado porque no...?

—iAy, no! Me preocupaba que te hubiera molestado.

Ella negd con la cabeza, pero la sonrisa feliz no volvid.

—¢Qué crees que hara ahora?

—Connie, todo ira bien, te lo prometo. ¢Quieres venir a dar un
paseo conmigo?

Asintio, clavando la aguja en la tela y guardando los hilos en una
cajita a sus pies.

—Pensé que podriamos ir a Lion Rocks —dijo él—. Necesito
recoger algo en mi habitacién primero.

Cuando Will volvié a salir, Connie lo esperaba con una cesta que
contenia limonada embotellada, cerveza y un pedazo de pastel. Will
la tomd, metiendo algo suyo bajo el pafio antes de ofrecerle el
brazo.

Ella lo tomd, preguntandose qué le habria dicho al conde. Su
rostro tenia ahora una expresidon pensativa, no preocupada como
antes en el jardin. Habia esperado triunfo o enfado, dependiendo de
cdmo hubiese ido el encuentro.

—Finalmente no le dije mucho a mi padre —comentd Will, antes
de que ella preguntara—. Solo le dije que no nos mudariamos hasta
que el nuevo duefio nos lo pidiera. —La mird, con una sonrisa suave
—. No es lo que esperabas, lo sé. Te lo explicaré cuando lleguemos.

Siguieron caminando, y el corazén de Connie se sinti® mas
liviano. Podia suceder que aun hubiese problemas con el conde, pero



Will no los habia empeorado provocandolo. Afrontarian cualquier
cosa juntos.

Una vez pasaron la franja de arboles, las olas rompiendo contra
las rocas sonaban mas fuertes, y los gritos de las gaviotas, mas
asperos. Connie se sentd sobre una roca, todavia maravillada por el
brillo del sol sobre el mar.

Will destapé la cesta, pero en lugar de sacar la comida, tomé una
pequefa caja. La abrid y hurgd en su interior, dejando caer varios
anillos en su regazo.

—¢éLos anillos de tu madre? —Una burbuja de felicidad se le
formd en el pecho. Aquello era un regalo. Los vestidos y demas que
él le habia comprado en Exeter eran, segun él, necesidades, cuando
ella intenté agradecérselos.

—Si. Ella queria que mi esposa tuviera algunas de sus joyas. Mis
hermanas ya eligieron algunas piezas. Estos anillos... me gustaria
que eligieras uno, ademas de lo que quieras de lo demas. Lo he
dejado en la casa. —Se inclind para esparcir los anillos sobre su
falda—. éCual es tu favorito?

Eran anillos finos, delicados, sin las ostentosas piedras de su
propio anillo de bodas. El mas bonito, pensd, era una sencilla alianza
con pequenos zafiros incrustados.

—Este —dijo, girandolo entre los dedos para que las gemas
captaran la luz del sol—. El color me recuerda al mar en dias como
hoy. —Lo mird directamente—. También hacen juego con tus ojos.

Esperaba, deseaba incluso, que eso lo invitara a una caricia o un
beso, pero él solo sonri® brevemente antes de volver a ponerse
serio.

—A mi también me gusta ese. —Recogid los demas anillos y los
guardd en la caja, dejando solo el que ella habia elegido. En lugar
de devolvérselo, lo sostuvo en la palma de la mano.

—Connie, antes... cuando nos casamos, yo estaba aburrido,
frustrado por no tener nada que hacer. Me resentia de como mi
padre intentaba controlar, de hecho controlaba, mi vida. Cuando me
obligd a casarme, quise vengarme de él.

Connie asintid; ella ya lo sabia.



—Me has hecho darme cuenta de lo inGtil que era todo eso. Hoy
no le conté lo de tus padres por miedo al escandalo que podria
causar. Sé que no soy ajeno a los escandalos, pero seria horrible
para ti. La idea de vengarme de él dejé de parecerme importante.
Como dijiste de tu propio padre: ya no puede molestarnos. Ni
siquiera sabe todavia que Ashton Tracey sera nuestro.

—Me alegro, Will. —Por ella misma, si, pero también por él, por
haber tomado esa decision.

—Pase lo que pase en el futuro, Connie, hablaremos las cosas y
decidiremos juntos.

Se interrumpid, desviando la mirada un momento. Cuando volvié
a mirarla, tenia una expresion entre apenada y torpe.

—Estoy arruinando esto, Connie. Lo que quiero decir es que, mas
alla de las razones por las que mi padre nos obligd a casarnos, me
alegro de que lo hiciera. Me has ayudado a ver las cosas con mas
claridad, estas convirtiéndome en un hombre mejor.

Ella no podia atribuirse ese mérito, pero fue precioso que él lo
dijera.

—Will, eso lo hiciste ta solo.

El no le respondio a eso. En cambio, le tomd la mano izquierda y
le quitd con cuidado el pesado anillo de bodas de los Marstone.
Connie contuvo el aliento cuando él recogid el anillo de zafiros que
ella habia elegido.

—Connie, te amo. ¢Aceptarias este anillo como promesa de
nuestra vida juntos, y de mi amor por ti?

Se le llenaron los ojos de lagrimas al oir esas palabras, al ver la
incertidumbre en su rostro. Habia esperado escuchar algo asi algun
dia, pero en el fondo nunca creyd que sucediera.

—Si —logrd decir, a pesar del nudo en la garganta—. Como
promesa de nuestro amor mutuo.

Le deslizd el anillo en el dedo y la ayudé a levantarse con
suavidad.

—éSocios, Connie? —susurro.

—Y amantes.

Ese beso seria uno que recordaria para siempre, con el sonido de
las olas y las gaviotas desvaneciéndose, mientras su mundo se



reducia a la dicha de estar en sus brazos.
Todo iria bien.

FIN



Nota Final

Gracias por leer Si es Bueno para Ti es Bueno Para Mi; espero que lo
hayas disfrutado. Si tienes unos minutos, épodrias dejar una resefia
donde compraste o pediste prestado el libro, o en Goodreads? Solo
necesitas escribir unas pocas palabras.


https://www.goodreads.com/book/show/44309097-sauce-for-the-gander

Sobre la Autora

Queria ser escritora cuando era adolescente, enganchada a Jane
Austen y Georgette Heyer (y a muchos otros autores). La vida real
se interpuso, y tuve varias carreras, incluida la de autora de no
ficcidon bajo otro nombre. Esa no era exactamente la carrera de

escritora que tenia en mente, pero finalmente estoy escribiendo
romance historico.

www.jaynhedavisromance.co.uk


http://www.jaynedavisromance.co.uk/
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